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DE MORBORVM
VTRIVSQ. PROFESSIONIS"

ORIGINE ET CAVSA,

Aureoli Theophrasti Paracelsi, ad D.
loachimum Vadianum
Medicum

LIBER TERTIVS PARAMIRI
Zum Leser.

Wiewol sich die Zeit der ruhe” ab mir eussert/ erfahrner Leser/ vnd
niemand ist/ der sie geben wolt: so mag ich doch nicht vbergohn/ so
ich zugegen hab den Ehrwirdigen/ Hochgelerten/ Herrn Joachim von
Wadt/ Doctorn der Artzney/ der Statt S. Gallen Burgermeister vnnd
Physicum, als sich dann billich zimpt/ ein gemeine Theoric beyder
Artzneyen/ meiner erfarenheit vorzuhalten. Vnnd wiewol ich zu
Basel/ nicht mit kleinem fleif} ein solchs angefangen/ guter hoffnung
gesein/ frucht damit zu erobern: Rauch vnd riif} sind die Wind (so sich
anhebt die Warheit) zu vertreiben den Professoren: hab ich doch je
vnd je verhofft/ wer die Seel liebe/ der liebe auch den Leib: [der] der
Seel verschont/ der verschont auch dem Leib/ darinnen ich vermeint

* Bropsiuiee camonpoBosriiamenuio I1. kak JokTopa 060MX BHIOB MeMLMHBI (“utriusque medici-
nae doctor” wn “beyder Artzney Doctor”), Ha3BaHUe yKa3bIBacT HAa HAMEPEHHE OOpPATUTHCS K
HelyraMm, KOTOpbIe BXOST B KOMITETSHINIO B Xupypra u Bpada. Sudhoff (121) npencrasiser Ha3Ba-
HEE U aBTOpPa B OOPMIICHIH KaK eIUHOE EN0e, UCIIONB3Ys CTPOUHbIe OYKBHI, orryckas “Paracelsi”,
nomerast “Liber tertius paramiri” B kBagpatHbsie CKOOKH, U [00aBJIss K MOCIEAHEMY Ha3BaHue “de
morbis ex Tartaro”.

® [1. 6b11 CKIOHHBIM Pa3sMBIIUIATE O CBOUX TPYAHOCTSX: “Ruhe” n “unrue”, “criokoiictBue” n “oec-
MOKOMCTBO” SBIIAIOTCS Takke MOTUBOM ero Buch der Erkanntnus, matupyeMoil e€ pelakTopoM
INonmammepom (Goldammer), kak faHHOTO Ieproza: “Besser ist rue/ dann unrue/ sanctissimi mor-
talium mortales/ nutzerfd aber unrue/ dann rue ..” (Berlin: Schmidt Verlag, 1964), 11f. Sudhoff
(121): “ru”.

“Sudhoff (121) omyckaer kBagpaTHbIe ckoOKH mpy “der” u mmeet “auch den leib
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DE MORBORUM UTRIUSQUE PROFESSIONIS'
ORIGINE ET CAUSA

Aureoli Theophrasti Paracelsi, ad D[r.]
Joachim Vadianum Medicum

Liber Tertius PARAMIRI?

K Yuraremnro:

XoTst BpeMsl CITOKOWCTBUSL OTCTYIHJIO OT MEHS, HCKYLIEHHBIM YUTaTeNnb, U HET
HHUKOT0, KTO MPeIoCcTaBUII Obl €r0 MHE, TEM HE MEHee, S He MOT'Y BO3JepKaThCs,
TeMm OoJiee YTO MOM TeElepellHNe 3aMeYaHusl aapecoBaHbl JOCTOMOYTEHHOMY U
Bricoko Yuénomy ['ocionuny Moaxumy Bamnany (Joachim von Watt), Jloktopy
Menununsl, bypromuctpy u I'opoackomy Bpauy I'opona Cankr-I'amiena: B Ha-
CTOSIIIMH MOMEHT, TO-BUJIMMOMY, SIBJISIETCSl MPaBHIBHBIM OOHApOAOBATH MOIO
0011yI0 TeOpHIo 000MX BUAOB MEAUIMHBI, OCHOBAaHHYIO HA MOEM ombiTe. U XOTs
s Ha4yall co BCeM 3THM B bazerne, ¢ HemManoro oopaleHust 1 ¢ YeCTHBIMU HaMepe-
HUSIMH, OXKHJasl, YTO 3TO IPUHECITIO OBl CBOM IUIOMBL, TPYOBIMH U HEOOY31aHHBIMH
ObUIM T€ MPOTHUBOJACHCTBHUS, KOIJIa HCTHHA OKaHMMJIach, OT BEAYLIUX Mpodecco-
POB, OTKJIOHUBIIUXCS OT Kypca. U Bcé xe s CToNb ynoaj, 4To 000, KTO JIIo-
out nyury, Taxke JIoOWI OBl TeNo: YTO Jr000M, KTo obeperan Obl <Ty> mymly,

! B cpeHeBeKOBBIX MEIHKO-IIPO(ECCHAHATBHBIX KATErOPHSX COOTBETCTBYIONIEE 3BAHMIO I1. Kak
“moxTopa o0oux MemunuH’, cM. Siraisi: “‘Medicus’ OBUT OOIIUM TEPMHHOM, KOTOPBIH MOT OBITH
MIPUMEHEH K JII0O0MY, KTO IIPAKTHUKOBAJI MEAUIIHY W XUPYPTHIO. ... ‘Physicus’ (Bpad) B OXHOM
CMBICIIE TIOPa3yMEBAICS TOT, KTO CIIOCOOCTBOBAJI MEAUIIMHCKOMY OOpa30BaHUIO W HEKOTOPOMY
O3HAKOMJICHHIO ¢ HaTypdunocopueit (physica); HO CIOBO MM €Tr0 OOMIEYNIOTPEOUTEIBHBIN 3KBH-
BaJICHT TaKOKe UCIIOIB30BAJIOCH 00JIee IMHUPOKO VIS OTIIMYHS IMPAKTHKYIOIIETo Bpada olmeit mem-
IUHEl (Takke Ha3plBaeMOH ‘physica’ mmm physic (JexapctBo)) ot xupypra” (Siraisi 21).
“Utriusque professionis” o3nauaer Bpaua, a Takke xupypra. Oxsar Gonesneil 060ux mpodec-
CHii OATBEPIKAaeT 0ombIIoe “paramiran” Hamepenue I1. HamucaTh MEAUIUHCKHIN summa (c600).

2 OTcyTcTByOIIEE B Ha3BaHWU Xy3epa sBIsieTcs onpenenuteneMm “Tartarus”. DTO OTBICKAET
BHUMaHHE OT OOJIBIIEro MPOEKTa BBIMICYIIOMSIHYTOr0 Ha3BaHMs, KOT1a OHO HosBisieTcs B Tekcre (H
1:147) u Haxg Heuémubimu CTpaHUIAMH. TO, YTO BBINICYHOMSHYTOE HA3BaHWE SIBISICTCS IOMJIVH-
HBIM YKa3aHO HEOTHEMJICMBIM BKIIOUEHHEM, TEHEph M3NIUIIHEro MocBsmeHns Bammamy (Watt).
O6pamenwue 1. nms mognep>xku GyproMHCTPOM CTAHOBUTCS UPE3BBIYAHO CPOYHBIM — HO BCKOPE
OyIeT U3JIHITHUM.
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hab nit kleinen nutz zuschaffen. Bey solcher mennige aber ward es
mir gespalten/ die war mir ein rauher Windt. Darumb Leser sey
auffmerckig/ nicht vrtheil das erst/ das ander/ das dritt Capitel/
sondern verzeuch hinauB auft das end/ vnnd erwigs mit deiner erfaren-
heit/ das/ so ich in kurtzen blettern begreiffe. LaBl dich nit entsetzen
die/ so ich antaste: ermil vonnd achts ohn gunst vnd freundschafft/ in
gleicher wage: dann es werden noch |142] mehr (aull Gottes
verhengnull) Biicher hernach folgen/ gebawen auff den grund/ die
dich noch mehr erfrewen werden/ damit erkenns/ vnd lerns. Gegeben
zu S. Gallen am 15. Tag Martij, im 31. Jar.

Endt der Vorred.
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TaKke odeperan 6bl To Teno,' B 3a60Te KOTOPOH 51 He COOMpANCS IPOU3BOIUTE
Majyro momolnb. Ho ¢ Tonmo# Takoro pona si CTONKHYJICS B PAa3HOTIACHH — 3TO
ObUTO HEeOOy3JMaHHBIM BeTpoM Juis MeHs. [lo 3Toil mpuuuHe, YuTaTesh, MPOSBU
OCMOTPUTENBHOCTh. He cyau mo mepBoil WM BTOPOH WM TpEThel TiaBe, HO,
MOXKaIyH, OTIOXKH 3TO JO CaMOro KoHIa. B3BemmBaii ¢ BeCOM CBOETO OIBITA TO,
YTO 51 BMEIIAI0 B 3TH KpaTKue cTpaHullsl. He mo3Bonsii cede ObITh MOTPSICEHHBIM
TEM, Yero s KacarocCh: B3BEIIMBA W BOCIPUHUMA 3TO 0e3 0I00peHUs U IpyxKe-
00U Ha B3BEIICHHBIX Becax; W00 Oyner cienoBath (eciu borom Tak cyxIeHo)
OoJbIlle KHWT, BHICTPAMBACMBIX HA 3TOM (YHIaMEHTE, KOTOPhIC JOKHBI Topa-
JTOBaTh TeOsI eI Ooible, Tak 00paTH BHUMAaHUE | 1OJTydn ypok. Jlano B CaHKT-
Tamnene B 15" nens Mapra, 1531 rona.

Kownen IpenucnoBus.

! Te, kTO 3a00THTCA O IyIIE, SBISAIOTCS TEMH, KTO 3a00THTCS 00 HCTUHHOM Bepe. Ha maHHOM JTame
B Kapbepe I1. peus unér o IlporecranTax, k KOTOpsIM OH obpamancs B Hiopabepre u k useMy Jm-
Ziepy oH Terepb obpamaerca B Cankr-I"annene. Jlorumueckoe pacumperne 3a00Tb 00 HCTHHE B HO-
BOI Bepe JOIDKHA MPUHATh UCTHHY HOBOW MEIWIIMHEL JJIS IBYX, AOMONHSIOMIAX IPYT APYra, To-
JI00HO TesTy M AYIIM.
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THEOPHRASTI AB HOHENHEIM
DE CAVSA ET ORIGINE MORBORUM"

LIBER TERTIVS

TRACTATVS PRIMVS.®

Wer wolt aber nicht lachen vnder den Philosophis der Natiirlichen
dingen/ so sie betrachten vnd sehen/ daf} die Artzt auBlassen vnnd
vergessen haben die notwendigsten stiick/ so sich in der Philosophey
erfinden vnd griinden/ vnd in der Artzney hie auch zustahn mit viel
kranckheiten vnd schmertzen: sie aber selbst vberlauffens/ vnd richten
jhren Fischbiren allein gelt einzunemmen/ vnd mit den Bawren vnnd
Leyen zu disputieren/ welche doch am aller ersten mit den Philosophis
solten disputation halten/ von wegen jhrer subiecten: welche so sie mit
der Philosophey nicht eins sind/ so wissen sie nicht was doch jhr
subiectum ist. Nun secht an/ so sie mit den Philosophis nit eins sind/
vnd mit jnen der disputation nit eingahn/ das auch feel vnd vmbsonst
ist alles was sie handlen. Es ist ein grob ding an einem Artzt/ der sich
einen Artzt nennet/ vnd ist der Philosophey leer/ vnd kan jhr nit. Was
Irrsal hierauf3 entstand/ ist euch gut zuerkennen aufl dem nachfol-
genden.

* O606maromee nazpanue “O Mpuunne u Mpoucxoxaenun Bojesneii” B 3ar1aBum 5TOro TpakTa-
Ta, SIBHO HAIIPaBJICHHOE K tartarus GONe3HsM, OJHUMAET BOIPOC, HAMEPEBAJICS JIU aBTOP 3asIBUTb,
4TO BCe OOJIE3HU SBJSIOTCSA tartaric v mo3ToMy, COOCTBEHHO, MOUICKAT €ro aTXUMHYECKOMY IOI-
xony k Menunune. Pa6otsl I1. o tartarus GONE3HSAX HACTONBKO OOIIMPHBI M MOl OMBIT HE CTOJb
JIOCTAaTOYHBIH, YTO sl He Oy/Iy MBITATHCS OCBETUTh CTAJANH BOSHUKHOBCHHS 3TOH KOHUenuuH. OIHaKo
JIBe pabOThI 3aCITyKHUBAIOT PACCMOTPEHUS B Ka4ECTBE BO3MOXKHBIX IMPEIBECTHHUKOB K paboTam O
tartarus. Omna sBisiercst yacteio De Viribus Membrorum umu De Spiritu Vitae (S 3:13ff.). Ona
obcyxknmaer “influenz des ganzen himels” mm “kraft des spiritus vitae”. Kormga To 61okupyercst B
onpeeaéHHBIX OpraHax WM 4acTsX Teja, MpoucTedeHus Oone3Hn Tam. Hampumep, B moukax 3aky-
nopka npuauaseT “lithiasim, calculum, arenam, diabeticam und andere mer” (21). OToT yHUKAIb-
HBII HAOPOCOK (pOpMyIHpyeT HEITO BPOAE BCEOOBEMITIONIEH TEOPHH OONE3HH M IPHPOABI, OCHO-
BaHHOH Ha UCTEYCHHH KOCMUYECKOTO KM3HEHHOIO JyXa WJIM BIMSHHUS, TEM CaMbIM JOIOJHSS, Oe3
paccMOTpeHHs, HOHATHUS tartarus kaxk HemepepaboTaHHOTO ocajka. Bropas pabora, koropas mpe-
TeH/IyeT Ha BCEOOBEMITIONLYIO TEOPHUIO JIeKapcTBeHHOTro Tperapara, De Modo Pharmacandi, pac-
CMaTpHBaeT aCIEeKThl IIePEBapUBAHUs, NUTAHHUS M BBIBEJCHHS BCEro, OTHOCALIETOCs K tartarus,
JTaKe e/IBa YIIOMUHAs eTo, Kak TakoBoe (S 4:435ff.; cp. 475, 489).

® Sudhoff (122) cnemyer HazBanmio Xy3epa, IPUBOAS €T0 B TPEX CTPOKAX U C OOBIYHBIM HCIONIB30-
BaHHE IPOIUCHBIX OYKB.
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THEOPHRASTI AB HOHENHEIM

DE CAUSA et ORIGINE MORBORUM
LIBER TERTIUS.

TRACTATUS PRIMUS.

Kto0 cpenu philosophi npupoaHsix Betieil He OyAeT BBIHYXKICH CMESThCS, BUIS U
HaOMo1as, KaK Bpayy MPOMYCTHJIM W T03a0bUIM T€ BaXKHBIE BOIPOCHI, KOTOPHIE
HalJIeHBl 1 00OCHOBaHbI B (DHIIOCO(PHHU, U KOTOPBIE SIBISIOTCS 3HAYUMBIMU B 00-
JaCTH MEIUIMHBI, B TOM YHCJIE B OTHOIICHUH MHOTHX OOJIE3HEH M CTpaJaHHid:
camMu [Bpauu| mpeHeOperaroT THM, OJHAKO, W HAIPABISIOT CBOCT'O MeEIBEIs-
poi6aka (Fischbiren)' 1m1s c60pa JeHET; M OHU CIIOPAT C KPECThIHAMH M OOBH-
HSIFOT HApOJI, KOr/1a T€ JODKHBI, HAPOTUB, OBITH criopsiuumu ¢ philosophi paau
UX TEKYIIMX BOMPOCOB: OHH, TaK KaK OHU HAXOJAITCS B Hecoriaacuu ¢ (uiiocodu-
eli, He 3HAIOT KaKOB WX HaUISKAIIUHA MpexMer pasroBopa. Temepp JHIIb MO-
CMOTpH, TaK KaK OHHM HAaXOISTCS HACTOJNBKO B pasHoriacuu ¢ philosophi u e
BCTYINAIOT B CIIOP C HUMH, BCE, YTO OHH OOCYXIAIOT, SBJISCTCS OUIMOOYHBIM M
OecruionnbM. Takoe sBISETCS MPE3pEHHBIM IS Bpaya, KTO Ha3bIBaeT ceOst Bpa-
4OM U, KPOME TOT'0, SBJISIETCS COBEPIICHHO MycTol (hrocopuelt, 1 HeCrIoCOOH O
npuOIM3UTCS K TOMY. By 3a0iryKieHus, KOTOPBIA SBISICTCS Pe3yIbTaToM, HC-
XOJISl U3 TAKOTO [ITOJIOKEHHMS JIeN |, TOJDKEH OBITh CTapaTelibHO OTMEYEH U3 TOrO,
YTO CIEAYeT 3A€ECh.

! Fischbéren — MeBe/u, KOTOpBIC XKHUBYT 3a CUéT peIOHOI M0BIH. “Den Biren machen” o3mauaer
37I0yIOTPEOIIATh HU3MEHHBIMH YCIIyTaMH, KaK MEABEIH, KOTOPHIE TAHI[YIOT 3a AEHBI'M HA CEIIBCKUX
stpMapkax (cp. “Bar”, Rohrich).
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Wiewol vorhin ein Buch gesetzt ist/ von der vrsach vnd vrsprung
der kranckheiten: so ist aber noch eins da/ dz auch vrsach machet/ vnd
gibt/ vnd dieselbigen manigfaltig: dieselben sollen jr in dem weg
verstan/ vnd euch der Philosophey darinnen wol vnterrichten lassen/
nemlich/ wie alle ding drey Substantz haben. Nuhn haben dieselbigen
drey ding bey jnen ein Egestion/ | 143 | koth/ vnd vnsauberkeit/ dann
nichts ist das ein narung sey/ das da nit hab bey jhm den dreck oder
koth seiner eignen digestion: das ist in der gemein also bedeiitlicher
zuverstan. Alle ding die da seind vnd wachsen/ dieselbigen alle haben
in jnen jren eigen stercus oder Merdam.” Zu gleicher weill/ wie ein
Mensch denselbigen in jhm hat: also auch ein jeglichs ding vor sich
selbst. Also ist im anfang gesagt von den dreyen ersten Substantzen
des Leibs: dil aber weiter zeigt an/ von der drey Ersten jren
kranckheiten/ Egestion/ vnd stercore, was derselbig dreck vnd koht
macht bey vns. Das selbige sollen jr verston vnd erfaren/ vnd euch
nicht lassen entsetzen/ das die alten deren geschwiegen haben: Es ist
des schuld daB sie in allen dingen nichtzit verstanden haben/ warumb
wolten sic es dann da besser gemacht haben? Also will ich nuh weiter
der Philosophey befelch geben/ dz jenig so jhr hie verston sollen: vnd
nemlich das jhr wissen sollen: Alle ding wachsen vnd leben/ darumb
[so] miissen sie gessen haben: vnd darumb® so sie nun essen miissen/
so miissen sie ein Magen haben/ vnd dieselbige krafft. Au3 dem so
nimpt sich nun/ daf sie reins vnd vnreins essen/ so wol als der
Mensch. Nuhn haben sie aber nit Emunctoria® als der Mensch: was sie

* Amxumus — kmod I, K MequmuHe, rnepeBapuBaHue e€ aHajor, tartarus €€ KIIOY MaToJIOTUH, U
mosToMy (papMareBTHKa MepBOOUEpEAHas Ieb I mpeodpa3oBaHus. bazenbckue paboTHI BKIIIO-
qaroT gparmMeHT (Habpocok Modus Pharmacandi), KOTOPBIi BKIIIOYa€T MHOTHE TEPMHHBI, YIIOMSHY-
THIe B TIPEJCTABICHHOM TPAKTaTe, B TJaBaX, HAIEJICHHBIX HA 0000MEHHEIH 1 odmmit 0630p. Tak,
merda TIOSABIISCTCS B TJIaBe O “‘stercora”, KOTOPBIC TOIDKHBI OBITH yIAJICHBI ITIOCPEICTBOM ‘“‘purga-
tivi”. OHH — urina, mucus, aurium excrementa (3KCKpEMEHTHI yIiel), spuma, sudor, cruor, merda.
Tam nanee cnemyeT mpyras riaBa o “aegritudinum excrementalium nomina” (S 4:480-81). B npyrom
MecTe stercus HaXOMUTCS € urina ¥ sudor, oqHa 13 TPEX HopM excrementum (S 4:583).

® Sudhoff (123) omyckaer: “[so] miissen sie gessen haben: vnd darumb”.

¢ TepMI/IH emunctorium HMeeT BaXHOE 3HAYCHHE B TEOpHUHU II€PpEBApUBAHUSA U BBIACIICHUS HA, HO OH 0606H_IéH
Jaiee. Kak CpE€ACTBO BBIACICHUS OH MOXKET IIPUMEHATHCA K S3BaM U HapbIBaM: U3JIUIICK B KPOBU JOJDKEH 60
Haiitn emunctorium, 160 crath s3BeHHbIM (“‘so aber das emunctorium nit ist, so gehets in ein apostem”).
To >xe camoe MOXKET MPOU30MTH CHAPYKH JII060ro 3apaxeHus (S 4:151). De Modo Pharmacandi pac-
MIPOCTPAHSCT KOHIENIHUIO emunctorium K BHYTPEHHHM opraHaMm (S 4:441ff.). Kommenmapuii na
agopusmur 'unnokpama oOCyXnaeT HeOOXOIUMOCTD CO3IAHUS emunctorium Kak CPeJCTBa BBIJE-
JICHUS B TaKuX OOJE3HsIX, KaK podagra, schiatica, arthetica ¥ T. 1. BonbIias yacTh MEIUIIMHBI HMEET
OTHOIICHKE K TIO3HAHHUIO virtus expulsiva: “dan es ist gar nahet der dritt teil der ganzen arznei, das ein
arzt wisse virtutem expulsivam zu legen nach irem willen” (S 4:524). Uslegung der latinischen synonyma
ornpenenseT ynpomeHHo: “Emunctorium ist ein ort natiirlicher reinigung” (S 9:658).
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XoTs oHA KHHTa yxe Oblla HampcaHa O MPUYMHE M MPOUCXOXKICHUH OoJe3-
Hel, Apyras Terepb MOA PYKOH, KOTOpask BHOBb PacCMaTPUBACT M BBIIBUTACT
NPUYUHBI, ¥ TAKOBbIE MHOTUX BUI0B. OHU JOJKHBI OBITH IOHSATHI TOOOI B 3TOM
CMBICJIE, U ThI IOJDKEH OBITh HAacTaBlIeH B HUX (uitocopueii, B 0COOCHHOCTH Kak
MOJTy4YaeTCs, YTO BCE BEIIU MMEIOT TpH cyOcTaHuuu. Temeps, Kak OHO €CTh, YTO
3TH e caMble TPH BEIlM HeCYT BHYTPH cebs egestion (medexanmio)', | 143 | oxc-
kpements! (koth)® u HeuncTorsl. 60 HeT HHKAKOrO BHJA MHMTAHMS, KOTOPOE HE
HECET BHYTPH B ce0sl HEUMCTOTHI MITH 3KCKPEMEHTBI OT CBOEr0 COOCTBEHHOrO di-
gestion (nepesapueanus). Ha o0uieM ypoBHE 3TO JOIKHO OBITH MOHSTO B €ro
MOJIHOM 3Ha4eHHWHU. Bce Bely, KOTOpbIE CYIIECTBYIOT M IPOU3PACTAIOT, HMEIOT
BHYTpH cebsi cBOM cobCTBeHHbIE stercus umi merda’. TOYHO TaK e, UTo YeloBeK
HUMEET 3TO BHYTpH celsl, TO e caMmoe MPOHCXOAUT C 000 APYroi Beuipio co
CBOEH CTOPOHBL. T0, 4TO M3HAYAIBHO OBLIO CKa3aHO O TPEX MEpBUYHBIX CYyOCTaH-
USX Tena, AaéT yKa3aHHe NMPUMEHUTEIBFHO K TPEM MEepPBHYHBIM BeIIaM B UX 00-
Je3HsX, X egestion (nedekanmn) U stercus [M], ¥ Kak OHU TPHBOIAT K IKCKpe-
MEHTaM B Hac. BelmeynoMsHyThIe [IpoIecchl U CyOCTaHIMU]| TOIKHBI OBITh T10-
HSATBHI U U3y4YEHBI, H Thl HE JOJDKEH OBITh B3BOJHOBAaH TeM (PaKTOM, UTO JIPEBHHE
ObLTH 0e3MOJIBHBI 00 ATUX BoIpocax. [IpuyrHa TAKOBOrO B TOM, YTO BO BCEX BO-
npocax OHM HUYEro HE MOCTHIJIM, TaK MOYEMY OHH JOJDKHBI OBITH JIyYIIMMHU B
TaKUX OTAENBHBIX Bompocax? 1o 3Toi mpryMHE s X0Uy Jajiee OTHECTH K KOMIIe-
TeHIMH (QmIocopuu Ty PasHOBUAHOCTH BEIIW, KOTOPYHO ThI JTOJDKEH IOHSTH
3[IECh, W YTO THI JOJDKEH MOCTHYh Takke: Bce Belu pacTyT W JKUBYT; <TeM ca-
MBIM> 110 9TOH MPUYMHE OHU JOJDKHBI TOJy4aTh MMMTAHKE; @ TAaK KaK OHU JIOJDKHBI
B JICHCTBUTEIHFHOCTH KyIaTh, OHU JOJDKHBI TAKIKE UMETh JKEITYJOK U CHITY, KOTO-
past IPUHAUISKUT eMy. M3 3Toro ciienyer, 4To OHU JOJDKHBI KYIIaTh U YHCTOC U
HEUHCTOE, TOYHO TaK XKe, KaK uenoBek. OHM, OJIHAKO, HE MMEIOT emunctoria’, Kak

! Egestio: ouncTka Mycopa, yialeHie HeHyKHbIX IpoayktoB (OLD).

2 CM. Grimm, Koth: TepMiH, 03HAYAIOIIMH SKCKPEMEHTHI, HO HE B CBOGOZHOM OLICHOYHOM CMBICIIE

HpeIaraéMoM JIAThIHbIO.

’ Merda, naBos, sxckpementst (OLD), HMeeT 31ech CIENHATH3HPOBAHHOE HCIONB30BAHME 10 CPABHE-

HHIO ¢ Oonee 00001mEHHOH stercus I1, KOTOpy0 OH HpHCIOCca0IUBAET K Pa3IMYHBIM OTXO/aM, KOTOpbIE

OyIyT ycTpaHeHbl. Stercus M3Ha4yajdbHO OTHOCHJICS K DKCKPEMEHTaM JOMAIIHUX KUBOTHBIX, OCOOEHHO

UCHOJIB3yEMBIX B KaU€CTBE yJ0OPEHHUs; UM K OTXOJaM, OCTaBaBIIUMCS [10CJIE Pa30rpeBaHus pyasl, T. €.,

nuak (OLD).
* Emunctorium Moxer 03HauaTh B CPCIHCBEKOBOI JIATHIHH HOCOBOM IIATOK MM THIHECHHUECKYIO PO~
KJIaJKy; IMOLB!L U1 00pe3ku (GUTHIIS MM TalleHus JaMIIbl; KOJmayok aust TymeHus (MLLM); wmm —
BO3MOXKHO, B Ka4yecTBe JJaA0OpPaTOPHOro TepMHUHA? — NPEHAXHBII KaHAI WM peléTka: emunctorius ouu-
maercs apeHaxem (DML). Emungo (“emungirn” I1.) nimu emunctio OTHOCHTCS K BBITUPAHUIO CIIH3U U3
Hoca (OLD). Ruland: “Emunctorium est locus, per quem fit expurgatio corrupti vel morbi, ist das Ort/
dardurch sich die Krankheit reiniget” (Mecto, Tie TO, YTO HCHHOPUYEHHOE WK OOJIE3HEHHOE OYHUIIACTCS).
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essen dz bleibt in jhnen: das gut scheid sich vom bdsen/* vnd geht in
die narung desselbigen dings: das boB geht auB derselben” Anatomey/
vnd hat seine sondere Anatomey/ vnd bleibt auch im selbigen ding:
Also bleibt der stercus im ding vnd das nutrimentum. Nun vom
stercore der also ist im nutriment/ dauon wil ich reden: vnd aber das
mehrer theil der Philosophia befehlen.

Nun aber hie betreffend/ so wissen/ das solch nutriment vnd stercus
vom Menschen vnder einander gessen wirt/ vind getruncken: aufl dem
volget nun dz die natur des Menschen solches von einander scheidet/
vnd last es nit in einem ding bleiben: sonder dieweil es zwey ist/ so
muf es auch zwey ding werden/ dz ist/ die natur und stercus. Vnd aber
wiewol das ist/ dz defl Menschen Magen die zwey nit scheidet: dann
er scheidet allein sein stercus vom reinen/ vnd nit der natiirlichen
dingen stercus, sondern derselbige stercus der ist dem nutriment
dermassen eingebildet/ dz auff solch einbilden der Magen in seim
ampt nit hat/ die zwey von einander zuscheiden/ sonder befilchts dem
subtilen Magen/ | 144 | der da ist in den meseraicis, in hepate, in
renibus, in vesica, in intestinis, vnd dergleichen.® In denselbigen
Magen werden solche stercora gescheiden. Darauff wissen/ das vnser
Mag/ das ist/ der erst Mag/ am halfrohr hangend/ allein von einander
scheid das da faulet/ vnd das da nit faulet/ dz da zerbricht/ vnd das da
nit zerbricht. Nun zerbricht nichts/ als allein das nit fleisch ist/ marck
ist/ bein ist: darumb was nicht der Mensch ist/ das ist koth: das der

* Xors penurus u MeTadusuka I1. HauMeHee BCEro MPUCYTCTBYET B 3TOM TPAKTaTe, OHA HE OTCYT-
crByeT. [Iponecc nmpeobpa3oBaHus B MUTAHUU OTAEISET Mosie3Hoe oT BpeaHoro (“das gut scheid
sich vom busen”); kak ¥ B MUTaHUU OECCMEPTHOTO TENA, TOTO, KOTOPOE HE JOHKHO CTAaTh YaCThIO
BO3POXKAEHHOTO Tela, ocTaéres 3Aech “‘tartarus.” DTO MHUKPOKOCMHYECKOE IMOHATHE BKIIOYACT
rubess, TPeodpakeHNe U CIIaceHHe.

® Sudhoff (123): “desselben dings; das bus get aus derselbigen”.

 Yro kacaercs JanbHEHINEro KOHTEKCTa pasButus 1. KOHLENIMH MepeBapHBaHUs OT XKeMylKa K
“YTOHIEHHOMY KeNyaKy (subtle stomach)”, pacmonoXeHHOMY B Ka)IOM M3 OCHOBHBIX OPraHOB,
cM. De Modo Pharmacandi (S 4:4371f.), Bazenbckue paGoThl, KOTOPBIM YAAETCS OXBATUTH B OHOM
TPaKTaTe TeMBI, IPOCTUPAIOIIKECS OT 3KCKPEMEHTOB JI0 UyIECHBIX OOKECTBEHHBIX cHII (“‘magnalia
dei und nit magnalia naturae luminis”); “magnalia dei” sBIseTCS MUTaHNEM NPHPOAHBIX BEIIEH,
YIOTpeOIseMBIX, B CBOIO O4epenb, MoapMu (448). OpraHsl, KOTOPEIM IMPUMHCAH “YTOHYEHHBIH XKe-
JyIOK” 00CYXKIEHBI TAaKXKe: CepAlLle, celIe3¢HKa, TOIOBHOW MO3T, ITOUKH U T. 1. (“ein iedes hauptglid
hat seine besondere digestion” — 441
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3TO AeJNaeT YeNlOBEK; TaK YTO TO, YTO OHM €T, OcTaércsi BHYyTpH HUX. [lome3sHoe
otaensier ceds OT BPEAHOIO M MEPEeXOAUT B MUIIY TOH K€ caMOl BEIU: TO, YTO
SBIISIETCS] BPEIHBIM, OCTaBIIACT OOIIYI0 aHATOMHIO U UMEET CBOIO OTIEIbHYIO aHa-
TOMHIO U HAXOJUTCS BHYTPH TOH ke camoit Bemu. CreoBaTenbHo, stercus ocra-
€rcs BHYTPH BelM Hapsiay ¢ nutrimentum. Tenepb UMEHHO HpEAMET stercus,
KOTOPBI HAXOAWUTCS B MMUTATENBHOM BEIIECTBE, YTO 51 M HAMEPEBAIOCh 0OCYIUTD;
HO GOJTBIIIYIO YaCTh 3TOro 51 Oyay Takxke mojarath Ha philosophia.

B »ToM OTHOIIEHHH BBI TOJKHBI 3HATH, YTO TAKOTO POAA MUTATENBHOE BEIECT-
BO U Stercus, TIOEIaeMO€ U BBIITMBAEMOE YEIOBEKOM, CMEIIAHO BMECTE: U3 ATOTO
ClIefyeT, YTO MPHUPOAA YeNIOBEKa NOJDKHA OTACIUTH MX APYT OT Ipyra, U HE Io-
3BOJINTH UM OCTaBaThCSl BHYTPU EAMHOW CYLIHOCTH. A TakK Kak [OHH| SBISIFOTCS
Pa3IUYHBIMU, OHH JAOJKHBI OBITh Pa3/eNeHbl Ha ABE Pa3IUYHbIC BEIH, TO €CTh, Ha
npupoay u stercus. W Bc€ e ciydaercs, 4TO KeMyJoK 4YelloBeKa He paszeisier
JBOUX; N0 OH OTAEJSIET JIMIIb CBOM COOCTBEHHBIN Stercus oT TOro, 4To SBISETCS
YHCTBIM, a HE Stercus NMPUPOAHBIX Belled. BepHee, stercus »Tux Belmeid Tak oc-
HOBAaTENbHO HAIOIHEH, YTO XKETYAOK HE UMEET TOTO B Ipenenax ero (yHKIHOHH-
pOBaHUs, YTOOBI OTpEarupoBaTh HA Takoe BHyTpeHHee oOpa3oBaHue (auff solch
einbilden)' orjenennem JTHX ABYX APYT OT APYra, HO BMECTO TOTO YCTYIAET
Takoe yTOHYEHHOMY Kemynky, | 144 | KOTOpbIi MpUCYTCTBYET B meserdaici, in
hepate, in renibus, in vesica, in intestinis® v Tak nanee. B Tom JIPYTOM XKEITYJIKE,
stercora Takoro Buaa otaeinstorcs. [losTomy, OyabpTe yBepeHBI, UTO HAI JKEIly-
JIOK — TO €CTh, BBIIICYIIOMSHYTHIN KeTyIOK, KOTOPHIA COeOUHEH C TPYOKOH rop:ia
— OTHEISET JIUILB TO, YTO PACILEIUISIETCS BHYTPH €ro OT TOT0, YTO TaK HE CAEIaHO,
U TO, YTO pasjiaraercsi OT TOro, 4To He cienaHo Tak. OqHaKo, HUYTO He pasjara-
ercsl, KpoOMe TOro, YTO SIBJIAETCS IJIOThIO, MO3TOM [HMJIM]| KOCTBIO; MTOATOMY, BCE,
4TO HE [c000pa3HO NpUpO/e| YeloBeKa, eCTh IKCKpeMeHThL. To, uTo

! Mpouece cmemmBanms mornmaeM I1. B caMOM NPUMHTHBHOM CMEICTE, KAK HAIOKCHHE OHOTO
oOpa3a Ha Jpyryio Bems win o0pas (solch einbilden).

’B OpblKeeYHBIX MEpENoHKaX (meseraic veins), COCMUHEHHBIX C JETKAMH, B TEYCHHU, MOYKAX,
MOYEBOM ITy3bIpe M KHUIIKax; oTHocAmuecs K OpppkeedHsM (cM. OED: ckitaaka OpronIMHbL, KOTOpast
MIPUKPEIUISET HEKYI0 YacTh KUIIEYHHUKA K CIIMHHOM CTEHKH OPIONIHOM MOIOCTH Kak B Paynel, 1528:
“Whiche departeth to the lyver by pe veines called miseraicks (koTopast OTXOOUT K II€YE€HH ITOCPEN-
CTBOM IEPENOHOK, HA3bIBAEMBIX OpBIKECUHBIME ).
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Mensch ist/ das ist” nit koth. Nun sind die stercora der ding nit koth
des Menschen/ sondern derselbigen ding/ also auch sind sie nit
zerbrechlich/ auch nit Mensch: darumb so bleiben sie im Menschen/
vnd sind im Menschen/ darumb seind sie so kochend.

Also dieweil im Menschen ligt das nicht in jhm ligen soll/ das [nit]
sein stercus ist/ vnd nicht der Mensch ist/ sondern der stercus der
natiirlichen dingen/ dz ist/ der speif3 vnd des trancks/ in massen wie
flirgehalten ist: so ist gebiirlich vom selben zu schreiben/ wz diesel-
bigen nutriment im leib handlen vnd thund. Vnd wiewol es frembd ist
vnd seltzam: das macht die vnerfarenheit deren/ so dann sich verwun-
deren. Nuhn seind solche kranckheiten/ so also werden/ andere
kranckheiten/ dann gesagt ist im ersten Buch. Wiewol das ist/ das alle
stercora in den dreyen Substantzen sind vnd stahnd/ also wol als
andere: Jedoch aber gescheiden von den andern/ so weit sich auch
scheiden von einander der Mensch vnd das koth/ als dann an seinen
orten gemeldt wirdt. Also auch theilen sich die kranckheiten von
einander die da werden auB3 dem Menschen/ vnd die da werden auf3
dem koth/ auch mit bemelter vnderscheid: also das gar ein anders/
vnnd ein sonders zuverstehen ist in disen kranckheiten def kohts.

Vnd wiewol die alten Scribenten vnd jr hauff die Choleram,
Phlegma, Melancholiam, hefftig zeihent in solchen sachen: dieweil es
aber vnergriindt ist/ was soll dann auff dasselbige gemerckt werden?
Sie betrachten nit/ so sie von den dingen schreiben/ den grund
Philosophiae, also dal} sie nit mdgen mit jren humoribus statt vnd
platz haben. Dann bedencket am ersten wie sies doch reimen wollen/
dz auB} der Phlegmate, Melancholia, Sanguine, Cholera, solche gene-
ration moégen geboren | 145 | werden/ so doch solche Naturae in jhn
nit” seind: wie kan dann ein ding auBl eim werden/ das nicht in jhm ist?
Diese Kranckheiten sind Stein vnd Sand/ Leim vnd Letten.” Nuhn
sagen mir von eweren humoribus, wie sic mégen zu Steinen werden/
zu Sand/ zu Letten/ zu Leim/ vnd das sie anfengklich nicht seind? Soll

# Sudhoff (124) omyckaet npemmectByromue ciiosa: “koth: das der Mensch ist/ das ist”.

® Sudhoff (125): “nit in in”.

¢ Stein, Sand, Letten u Leim coorsercTByioT cramusm tartarus (kak nenaer KiR). B tartarus
0OJIE3HSIX OHM SIBIISIOTCS OTXOAaMu nepesapuBanus [Ipupoaneie MaTepuaisl ¢ GOpMOH U CTPYKTY-
poii moaBepraroTCs TAKOMY IPOLECCY, OHU SIBISTFOTCS XMMHUYECKUMH COCIHHEHHSMHE, KOTOPHIE SB-
nsrorest o0braabIMHE (I1. ToBOpHT 0 “bituminosische und leimerische art”), cunpHOAEHCTBYIOIIIME
(TOT ke caMbIif IPOIIecC MPOU3BOANUT KOMITOHEHT ITOpOXa “salpeter’”) ¥ CKPBITHIE MIIH TANHCTBCHHBIC
(B MUIIEBApPUTENEHOM IIPOIIECCE OTXOABI (OPMHUPYIOTCS “spiritus urinae” u “spiritus stercoris” — S
2:378-79).
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SABJIACTCA YCIIOBCKOM, HC ABJIACTCA OKCKPCMCHTAMMU. O)_IHEIKO, stercora BCII_[Cf/i HC
SABJIAIOTCA 3KCKPEMCHTAMHM YCIOBCKA, HO, BCPHCC, [BKCKPGMGHTaMH] TEX Bemeﬁ
HEOCPCACTBCHHO, U I1O JTOH MNPUYINHC OHU HC MOABCPIKCHBI pAaCHICIVICHHUIO, 1 HE
SBIIAIOTCA UMHU [C006p33H0 C] yejaoBekoM: Bot MOYCEMY OHU OCTAIOTCA B YCIIOBCKC
1 HaxXoOsATCs B YCITOBCKE. DT0 TakKe 00BIACHIET TO, IOYCMY OHU HAXOIAATCA B CO-
CTOSSHUH TIPUT OTOBJICHUA.

Wrak, kak Tak HEYTO HAXOAUTCS] BHYTPH YEIOBEKA, KOTOPOE HE JOMKHO HAXO-
TIUTHCS TaM, 3TO HEUTO <HE> SBJISIETCS €ro Stercus, HU [cO00pa3HO| YeloBeKy, HO,
HaIpOTHB, Stercus MPUPOIHBIX BEIeH, TO €CTh, €Ibl U MHUTHUA, KaK ObLIO yXKe OT-
MEUYEHO, TO CIIEAYeT HaM HAaIMCcaTh 00 3TOM B OTHOIICHUHU TOTO, YTO 3TH CaMbIe
MUTATENbHBIC BEIIECTBA B TEJE BRI3BIBAIOT U JA€ial0T. M, HECMOTps HA TO, YTO 3TO
[pencTaBisieTcs| Yy>KEPOJHBIM U HEMOHATHBIM [JUIsI OMKCAHUSI 3TOT0], TO M3-3a
OTCYTCTBHUSI OIBITA TE€X, KTO YAUBISETCS ATOMY. bole3HU, KOTOpPBIE CAEAYIOT [OT
TaKOro TOJOXEHHS JICN|, OTIMYAIOTCS OT TEX, KOTOpPhIe ObUTN OMUCAHBI B MPEK-
Helt kaure. [laxxe mpu TOM, 4TO BCE Stercora SIBJSIOTCS YacThI0 U BHYTPHU TPEX
cyOCTaHIMiA, KaK U IPYTHE BEIIW, TEM HE MEHEE, OHM OTJIMYAIOTCS JPYT OT JIpyTa
TaKUM K€ CaMbIM 00pa30M, KOTOPBIM YEIIOBEK U (PeKaIbHBIC [BEIH | OTIIMYAIOTCS,
Kak ObLIO OOBSICHEHO B CBOEM MecTe. CrenoBaTebHO, O0JIE3HH, KOTOPHIC BO3HU-
KaroT OT YeJIOBEKa, MPEObIBAIOT OTIUYHBIMU OT TE€X, KOTOPhIE BOZHUKAIOT OT JKC-
KPEMEHTOB B 3TOM € CMBICJIC TAK)Ke, TAK YTO HEYTO MHOE CIICAyET MOHUMATh 00
3TUX OOJNIE3HAX IKCKPEMEHTOB.

Hes3upas Ha TO, 4YTO aHTHYHBIC ABTOPHI M MX IOCIECIOBATEIN HACTAUBAIN HA
poiu cholera, phlegma [u] melancholia B 3Tux Bompocax, HET HHUKAKOroO IOJ-
TBEPXKJCHHS IS BCErO 3TOr0, TaK, YTO MBI MOXKEM cKazaTb 00 3ToM? B ux nmca-
HHUU 00 5TOM OHM HE NPUHHMMAIOT BO BHUMAHHE OCHOBAHHUE, [KOTOpOE SIBISETCS]
philosophia, Tak kak, B TAKOM Cily4ae, y HHUX He ObUIO Obl HHKAKOH MPHYHUHEI
HPUBHOCUTH cBOM humores Bo Bcé 3T0. M6O, mpencraBp cebe, Kak OHH MOIJIH
HaiiTH 00BbsICHeHHe uaeH, 4to oT phlegma, melancholia, sanguina [nmm] cholera
BEIIM TAaKoro Buia | 145 | mopoxaaroTcs, NpUHUMas BO BHUMaHHE, YTO OHH HE
HUMEIOT TAaKOW [TyMOpaJbHOM | mpupoabl BHYTpH ceOsi. 6o, kak MOXKeT Bellb BO3-
HUKHYTb M3 HEYTO, KOTOPOE HE HAXOAUTCS BHYTPH HeE? DTu OOIEe3HU — KAMHU U
HIeCOK, 3aMa3Ka M IMHa. Tak, paccKakh MHE O CBOMX humores: Kak MOTYT OHH
NPEBPATHTCS B KAMHH, WU B TIE€COK, WM IJIMHY, WIM 3aMa3Ky, K KOTOPBIM OHH
HHKOT'J[a lake He mpuommkamics? Eciyu kaMeHb [Mn KpynuHKa ] 1ecka WM TIH-
Ha WM 3aMa3Ka MOPOXKAAIOTCS B YEIOBEKE, TO OHU JODKHBI OBITh TEM, U3 YEro
oHM BO3HHMKJIH. Eciy OHO He OBUIO B TOM, TO OHO HE MOXET IPEBPATHTHCA B TO,
KOTOpOE He BIsIETCA TeM. XOTs COBEPIIEHHO ICHO, YTO HAOJII0AAeTCs BXOXKACHHE
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ein Stein werden im Menschen/ oder ein Sand/ oder ein Letten/ oder
ein Leim/ so muBl es sein in dem daraull es wirt: ist es nicht im
selbigen/ so wirt es nit dasselbig geboren/ das es nicht ist. Vnd wiewol
aber in den dingen ein Einzug gefiirt ist worden/ ausserthalb densel-
bigen vier humoribus: Aber wie sies mit anderen griinden/ also damit
auch: das ist der gebresten. So sie Philosophi fir Poeten werend/ vnd
Anatomisten/ fur Canonicisten/ Veraces nit nugatores, so wurden sie
in den dingen recht auffbawen in solchen kranckheiten ausserhalb
menschlicher Arth vand Natur.

So sollen jhr dasselbige also verstahn/ das der Corpus, der diese
Kranckheit gibt vand macht/ derselbig ist vielerley: ein Stein/ ein
Sand oder KiB}/ ein Letten/ ein Leim: Die vier/ seind vier stercora
natiirlicher ding. Vnnd alle die nutrimenta, so die natiirlichen ding
essen vnd trincken/ haben die vier geschlecht/ das endtweders ein
Stein ist/ oder ein Kif}/ ein Letten/ oder ein Leim: vnd aber zum
letzten ist es alles Coagulatio, das ist vitimum esse: das ist/ am letzten
wirt es alles zu eim Stein/ das ist Coagulatio." Nuhn ist am ersten
zubeweren/ dal} dise stercora jhr vitimam materiam in Stein haben/
vnd das ist also. Des Menschen stercora haben in jhrer vitima materia
putrefactionem: der natiirlichen dingen vitima materia ist Coagulatio.
Das ist nuhn das widerspil gegeneinander: dann vrsach/ deff Menschen
Digestio hat sein Emunctoria, darumb was da heraul} gehet/ das gehet
durch die feiile herauf3/ dieselbige macht jhm selbst virtutem expulsi-
uam: dann virtus expulsiua ist im dreck vnd koth/ nicht des Menschen
art oder eigenschafft. Nun aber in natiirlichen dingen ist sie nit/ dar-
umb so sie also seind/ so seind sie Coagulatiua,” vnd das auB solcher
vrsach: jhr nutrimenta nemen sich aul} jhres gleichen. Dann Plantago
isset plantaginem, Acorus, acorum,” vnd also mit den anderen. Nun ist

* Tartarus uMeeT OTHOLIEHHE K TIPOIECCAM KOATYJISIMM U PACTBOPEHMUS, MOCPEICTBOM KOTOPBIX
HeTIocpeACTBeHHO Mup ObuT co3mad. Cm. basenbckuil dparment “Tartarus quid sit” (S 5:132): “al
ding, so do beschaffen seind, die komen aus dem coagulato, und nachfolgend so mufd das coagul a-
tum in ein resolutum gént. aus dem resoluto gént nun alle procreata, sie seiend resoluta oder coa-
gulata in der form”.
Sudhoff (126): “coagulatio”.

¢ Plantago u acorus — NUIIbL yMEpEHHbIC 00LIME TpaBsiHble UHrpenuentsl y I1. (cp. Miiller). Tax
KaK IMepBoe Omupaercs Ha ciyxaxX [UIHHUS, OHO MpENCTaBlICHO Kak IpHMep BO (parMEeHTapHOM
ueproBuKe Virtutes Herbarum IL., KOTOPBIH KPUTHKYET HEHAAEKHOCTH TPAIUIIMOHHBIX 3HAHUH O
TpaBax W CBOAHT plantago K ero aJXxuMHYECKAM MPUCYIINM Ka4ecTBaM M MPOMCXOXKICHHIO B tria
prima: “Plantago componitur ex mercurio mortificato ...” u T. a. (S 2:224). B xoncHIImyMax Bpa-
4eil “acor[us]” MpUBOAMTCS Kak HHIPEIAMCHT B PELENTYpE Ul TPaBsSHOro “3uMHero BuHa” (S
11:289) u B penenire amst “colic” wim “paroxysmus praesente” (292)
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TaKuX BelIeil B YelOBeKa, TO HE MMEET OTHOIICHHE K 4eThlpéM humores, n Bcé
e, TaK e KaK [MOU OMNIOHEHTHI| pPalMOHAIU3UPYIOT B JIPYyroM MECTE, TaK OHH
JIeNaloT TO XK€ caMoe B 3TOM ciydae. JTo uX omubka. Ecian Ob1 oHu Obutu phi-
losophi, a He TIO3TaMK, ¥ AHATOMAMH BMECTO KAHOHUKOB', [M eciTi ObI OHH ObLTH]
veraces BMeCTO nugatores’, TO OHH JEHCTBOBATH GBI B STHX BONPOCAX MPABHIb-
HO, paccMaTpuBas Takue 00JI€3HU [MaKPOKOCMUYECKH, TO €CTh, B UX IIPOSBICHHY,
KaK OHH HOSIBIIIOTCS | BHE YEIOBEUECKOH KOHCTUTYLIMU U IIPUPOJIBL.

CrenoBaTenbHO, BBl JOJKHBI TIOHMMATh, YTO COTPUS, KOTOPHIN BBI3BIBACT H
MPUBOJUT K ITHM OOJIC3HSIM, SBISICTCS YETBEPHBIM: JINOO KaMEHb, IMECOK, JIHOO
rpaBuii (KifS)3 , TIIMHA, TUO0 3aMa3ka. DTH YETHIPE — YEThIPE Stercora MPUPOIHBIX
Bemield. Bce nutrimenta, KOTOpbIE ChENAIOTCS WM BBIMUBAIOTCS MPUPOIHBIMH
BEIIaMH, 00JIAJal0T ITHMHU YETHIPbMSI BUAAMH, KOTOPBIC SBIISIOTCS JTNOO KaMHEM,
00 TpaBueM, JINOO TIIMHOW, MO0 3aMa3Koi; HO B KOHEYHOM HTOT'€ BCE OHU CTa-
HOBsITCsE coagulatio, 4to siBsieTcst ultimum esse’. To ecTb, B KOHEYHOM HUTOTE 3TO
BCE MpeBpaliaercsi B KaMeHb, KOTOPBIA ecTh coagulatio. OcHOBHOE, 4TO Oymaer
BBISICHCHO B 3TOM CJIy4ae sSIBIISETCS TO, YTO ITH Stercora UMEIT KaMEHb KaK CBOIO
ultima materia, v 3TO IPOUCXOIUT TakuM oOpa3om. UemoBeueckue stercora nme-
10T putrificatio xak cBow ultima materia; ultima materia TPUPOTHBIX BeICH
siBysiercst coagulatio. B 5TOM OTHOLICHUH MBI KIMEEM CHUIIbI, KOTOPBIE IEUCTBYIOT
ApyT npoTuB apyra. [IpuumHa 3TOro COCTOMT B TOM, 4TO digestio uenoBeKa UMEET
cBOE emunctoria, Tak 4TO, TO, YTO BBIXOJIHT, IPOXOAUT Yepe3 [CTaauu| pasaoxKe-
Hust. [Tociennsist B ACHCTBUTEIBHOCTH MPUAAET ITOMY Virtus expulsiva. 6o vir-
tus expulsiva npeOBIBalOT B OTXOaX H IepbMe, HE B MPUPOJIE M CBOWCTBE YEIO-
Beka. Ho oHM He HaxomaTcs B MPUPOAHBIX BElIaX; TaK, KOIJIa OHU UMEIOT TaKoe
CBOWCTBO, TOrJIa OHU JOJDKHBI ObITh coagulativa. DT0 UCTHHHO MO CIEIYIOIIeH
MPUYWHE: UX Nnutrimenta MPOUCXOAHUT OT TOTO, YTO SBISETCS MX COOCTBEHHBIM
Bunom. Tak, Hanpumep, plantago noenaer plantago, [a] acorus [moenaer]

' Cy. DML, canonista: 3aIMTHIK KAHOHA; canonicus: KIEPHKAT, IPHKPEIUIEHHBI K IITaBe cobopa.
? Mcmonaureny nugacitae, [neiicreust) rynocta (MLLM).

? Cm. Grimm, Kif (Kies) — o6bam0 glarea, TpaBuii, KPYIHO3EPHUCTHIH MECOK WITH SileX, KPeMCHb:
AACHTUIHOCTH “KifS” mommkHa 3aKITF0YaThesl B COBMAICHIH KOHKPETHOIO MHHEpaja mo (opme mecka
WY TPaBHS, U €T0 UCTIONB30BAHUH B TepMeTH3aiuy U ckienBanud (cp. ER 310: quartz, hornstone).
* Tepmun ultimum esse, CIapeHHbIIH 31eCh C coagulatio, ipeanonaraeT aTXUMHIECKYIO TEOPHIO
(cp. “solve et coagula”, DAI). Xumudeckasi TepMuHONOrUst [1. SIBISIETCS aHTH-APHUCTOTEIEBCKON U
aHTH-ABHIICHHOBCKOH (cp. De Mineralibus S 3:31ff., 42), u Bcé e OHa TaxKe HAIIOMHHAET CXOJa-
cTrdeckyro ¢umocoduio (cp. “esse”, TL 284: “Illud, quod est ultimum in resolutione, est primum in
esse”). OTMeThTe, 9TO “KaMeHb~ B JaHHOM ciaydae He Kamens ®umocodoB, HO HeuTo Hamoxodue
SKETIHOTO MK TIOYETHOTO KaMHSL.
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im anfang dieser Nutrition alle | 146 | ding in der Coagulation/ vnnd
dieselbige Resoluirt sich in ein nutriment. Darumb dz jenige dz nit
digeriert wirt/ in das/ von dem es gessen wirt/ dz gehet wider in sein
Coagulation/ auBl dem es kommen ist: dann dise Resolutio mufl aufl
der Coagulation/ die ist zweifach: die sich nimmer Coaguliert/ vnd die
sich wider Coaguliert: die sich nimmer Coaguliert ist nutrimentum, die
sich Coaguliert ist stercus. Dann zu gleicherweil wie im Menschen/
was nicht der Mensch ist/ dasselbig wirt stercus, also da auch.
Darumb so ist die Resolution manigfaltig/ in Steinweil}/ in Sandweil3/
in Letten form/ in Leim form: Auf} denen vieren/ werden Stein vnd
Sand/ die dann sollen geheissen werden vitimae materiae stercoris
nutrimenti, das ist in den natiirlichen dingen. Dieselbige vitima
materia wirt in zwen wege erdéffnet: in eim wege/ durch sich selbst in
der grossen Welt/ in dem anderen weg/ durch den Menschen in jm
selbst/ das ist/ in denselbigen kranckheiten wie hie das Buch anzeigen
wirt. Die vitima materia so von jnen selbst wirt/ dz sind die Bachstein/
die werden auf3 der speifl der wasser: die Bergstein aull der Speif3 der
Erden/ dann die ding alle miissen essen. Nun ist es am ersten nur ein
Leim/ aber er ist der art das er sich Coaguliert so bald er kompt fiir
sein corpus hinauf3. Die vier Elementa schiessens hinaul3: die wach-
sende ding aber nit: Die wachsende ding erhalten sie in jhnen selbst.
Darumb so wissent/ was diirr wirt/ dasselbige hatt den stercus in jhm/
das daruon gehet/ das ist das nutriment ohn sein corpus. Der das holtz
bereit/ der macht aul jhm den Duelech: der das kraut bereitt/ der
macht au8 jhm den Alabaster,” vnd dergleichen mehr. Das seind
vitimae materiae stercoris rerum naturalium. Dann fiirwar/ brendt ein

* B Philosophia de Generationibus et Fructibus Quatuor Elementorum T1. OTBOIUT KpaTKue rJia-
BBI uist anebacrpa u duftstein (duelech, cp. vis-a-vis); mopokIeHIe IEPBOTO OT tria prima cie-
nyer u3 ero mwiacrnynoct: “Der alabaster und ander miirb stein ... werden aus der mirbikeit
der dreien ersten in steinen” (S 13:112). Basenbckue 3amerku nekmuu [1. o tartarus Gome3nsx
natot ompeneiennst: “Duelech lapis est spongiosus, ein duftstein, et illi lapides cum summo
periculo sunt et maxime dolent” (S 5:5).
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acorus', 1 mOIOGHO CO BCeMH APYTHMH BellaMu Buia. CHavasa STH [BUIbI] MHTAHHS
|146| Bce B Koarynsuuu, a B JalbHEHIEM pacTBOPEHBI B NMHUTATEIEHOM BEIIECTBE.
Brniocnencteuu, To, KOTOPOE HE MEPEBAPEHO B TOM, YTO CHEICHO, BO3BPAILACTCS K
CBOEMY [COCTOSTHMIO| KOAryJIsilIM, U3 KOTOPOro OHO Mpuiwio. 1160 3To pacTBopeHue
JIOJKHO TPOJOKUTh KOAryJsilUIo, KOTopas sIBIsieTCs JBOICTBEHHOH: TO, KOTOpoe
HUKOI'/Ia HE KOaryJlupyeTcsl U TO, KOTOPOE BO3BPAILAECTCS K Koaryasinuu. To, KoTopoe
HUKOI/Ia HE Koaryaupyercs, SBISETCs nutrimentum; To, KOTOPOE KOAryJlupyercs,
aBisieTcs stercus. 1160, TOYHO TakuM jke 00Opa3oM TO, YTO B YEJIOBEKE, KOTOpPOE He
[cooOpa3HO c] 4eloBeKOM, CTAHOBHUTCS Stercus, Takoe IPOMCXOAUT TaM Taxxke. [lo
9TOW NMPUYMHE PacTBOPEHNE NPHHUMAET pa3inyHble GOpMBI: HarogoO0ue KaMHs, mec-
Ka, TJIMHBI, 3aMa3Ku. M3 3THX 4eThIpéX KaMeHb U MECOK CIEIYIOT, KOTOpbIE, B TAKOM
cnydae, OyayT Ha3BaHbl, Kak ultimae materiae stercoris nutrimenti, To ecTb, HaX0-
JsIIMecs: B IPUPOIHBIX Bellax. JTa xe caMas ultima materia nposiBIsieTcs: JBOSIKO:
OJIHa TIOCPEJICTBOM ce0sl B OOJNBIIOM MHpE, W, IPYTHM CIIOCOOOM, BHYTPH YelIOBEKa
HETIOCPE/ICTBEHHO, TO €CTh, B OOJIE3HSX, KOTOPBIE JOJKHBI OBITH OOCY)KIEHBI B 3TOW
kuure. Ultima materia, koTopasi MposiBIsIETCS cama Mo cede, COCTOUT U3 KaMHed B
PY4bsX, KOTOPbIE IPOUCXOJSAT OT MUTAHUS BOJ; TOPHBIC KAMHU (Bergstein)z, oT nu-
TaHus 3eMiIH. 1160 Bce BEIM TODKHBI MUTAThes. Tenepb, BHaYajie MMEET MECTO JIMIIb
3aMa3Ka, HO OHA NMPUHAAJIEKHUT K TAKOMY BUIY, KOTOPbIA CTAHOBUTCS KOAryJaUpOBaH-
HOHM, KaK TOJIbKO OHAa pa3BHBAETCsl BHE CBOETO (PM3MYECKOro INpOosiBIeHUs. YeTkipe
3JIEMEHTa MCTOYAlT e€; HO He Mpouspacraromue Beuu. IIpouspacraromue Belu
ylepxuBaroT e€ BHyTpu cebs. OOpaTty BHUMaHHeE, 4TO BCE, UTO yBSJaeT, UMeeT Ster-
cus BHYTpHU ce0s: TO, 4TO UCTOYaeTcs, SBISIETCS MUTaHHeM Oe3 cBoero corpus. Kro
OBl HU MepepabaThiBal AEPEBO [AIXUMHUUYCCKH |, IPEBPAIIACT €T0 B duelech’. Kto bl
HU [PUTOTABIHBAT PACTEHHS, IpeBpaiiaet ux B alabaster’, u Tak nanee.

! Plantago, pox copHAKOB, IHPOKO PACIPOCTPaHEHHBIX, BKIouas Plantago psyllium wuimi 1omopoxHuK
GJIOIIMHBII; OH YIIOMSHYT B JedeOHbIX temsix [lnuanem (cp. 25:164 etc.). bpyndeinsc nummer: “wegrich ...
vif Latinish Plantago”, u yrBepixnaer, uro ¢ “Aron pulver” B Boze oH n3iednsaert xenckue Hexyru (lvii,
lix). DTOT TEpMHH MOKET OTHOCHTHCS K MOLOPOXKHUKY. ACOrus — JIEKapCTBEHHBIH Iperapar U3 KOpHs
rnaguonyca (MLW). KacarenbHo Apyrux uiaeHTHMKaLUi, OoCHOBbIBaOIIMXCS Ha [InuHUM, cM. Takxke
“acoron”, CPNH; Nikolov “Kalmus” (uem.), flagsweet (aurir.).

? Bergstein MoxeT Tak:Ke OTHOCHTBCA K KAMHSM 3 3eMIHBIX MIAXT, IPEATOIAraeMo IIPHPOIHBIM 00pa-
30M IIPOU3PACTAIOIIHX.

} Pynaun onpenensier: “Duelech est tartari species in humano corpore, lapis spongiosus, periculum
& dolerem maximum creans, Ein gefehrlich Geschlecht def8 Steins im Menschen, wie ein
Dufftstein” (cp. H 2:11); untepecHoe anbTepHaTHBHOE HpOHCXOX/eHHe npeaoxkeHo Leon Elaut, “Op
zoek naar een etymologie voor Paracelsus en J. B. van Helmonts Duelech”, 8 Fachprosa-Studien, ed.
Gundolf Keil (Berlin: Schmidt, 1982), 545-51: BmecTo Hero (Wiu B JOMONHEHHE K) tophus, OH MOXeT
HPOUCXOIUTH OT Jart. dolor, crpajaHue.

* O npuroToBeHUK U MeMIMECKOM Hcronp3oBaru Alabaster B Cpenrme Beka n Bnocnencrsun Juo-
ckopuia, cM. LMA.
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ding/ so hat es den Sulphur in jhm: gibt es Aschen/ so hat es Saltz in
jm: gibt es ein Rauch/ so hat es den Mercurium in jhm. So es die drey
hat/ so hat es sein excrementen auch der massen: Nit brennend/
sondern steinig/ nit im rauch/ sondern Coagulirt/ nit im Saltz/ sondern
in der form: das ist so vil geredt/ gibt holtz dschen/ die dsche gibt
saltz/ dz saltz gibt lapidem. So wissend auch damit/ das der Mechani-
cus® im Leib ist/ der es darzu bringt/ vnnd sein vitimam materiam im
Leib eroffnet. Welcher Bawr sicht im holtz Oel? keiner. Welcher im
stein | 147 | Wasser? keiner/ allein der Artzt. So muf} er auch wider-
umb darinn suchen das es nicht ist das da sey/ das ist/ im Oel holtz/ im
Wasser ein Stein: Das ist nun Philosophia adepta Sagax.

Wie nuhn obsteht/ vier sind der genera, Calculus, Arena, Bolus,*
Viscus: die vier ding miissen im Leib gesucht werden/ dz ist in der
Narung/ dann die Narung ist der Leib. So sie nun in Leib kommen/ so
werden sie da geboren/ nach dem® vnd der Spiritus da ist/ der do ist
Mechanicus an dem orth/ dz ist der Schmid solcher dingen. Nun ist
das Buch in seinem genere genannt de Tartaro, das ist billich. Dann
ein jegliche vitima materia der wachsenden dingen/ so sie im Leib
gescheiden werden/ heist Tartarus: darumb Tartarus, Stein/ Sand/
Bolus, Viscus,” etc. ist/ oder geheissen wirt. Darauff folget nun vom
Tartaro sein Buch/ mit was vnderscheid vnd speciebus er zuverstahn
sey. Damit also biBher beschlossen ist/ das Tartarus allein sey Excre-
mentum der speil vnnd del trancks fiir sich selbst/ welcher im
Menschen durch seine Spiritus dermassen Coagulirt wirt: wo sie nicht
mit eigner auBtreibender krafft vermischt werden/ vnnd in der vermi-

* T1. 06bIYHO TIOHMMAET MPOLIECCHI KaK UCKYCHYIO paboTy. B cBoeit paGoTe o moiarpe 1o 3arjiasu-
eM “Vom mechanico”, oH numer o “zimerman, der das corpus in ein krankheit schmidet” (S
1:359).

JIOCTOMHO BHUMAHHMS TO, YTO 3TO YKA3BIBACT HA CHJILHO OTIMYAOIIMIACS BUI KHUTH, YEM TO , UTO
ects B Philosophia Sagax wmu Astronomia Magna 1537-38 r. (S 12). Onpenenurens “adepta”
37I€Ch MTOATBEPIKAACT MPEICTABICHHE, YTO paboTa aTXMMHUHN HaMedeHa, IPEMET, PACCMATPUBAEMBII
JIUIIH CXEMATHYHO U BCKOIIB3b B Oolee mo3aHe padore.
¢ Theoricae figurae universalium morborum I1, pescTassiomas B TabMuuHOM (opMaTe TTPOHC-
XOXKACHHUS ¥ Pa3HOBUIHOCTHU “TIOPOXKAEHHS OoJe3Hell, BKIoJaer riiaBy o “Generatio boli”, mpu-
BOZIMMBIi B KadecTBe tartarus 3abomeBanus (S 3:428ff.)

4 Sudhoff (127): “nachdem”.

¢ Von den natiirlichen Bidern I1. BocnpuHMMAeT ViSCUS Kak OJHOTO M3 TPEX MaTONOrMYECKUX
moKaszareJieil [UTsl Ha3HaueHHs! JICYCHHs], OCHOBAHHOTO Ha tria prima: “darumb was ulcerirt ist, das
muf$ durch den mercurium geheilt werden, was in visco stét, durch salem, der gleichen auch
was in igne stét, durch den sulphur” (S 2:245).
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Te — ultimae materiae stercoris rerum naturalium [To ecTb, KOHEYHBIC MATCPUH
HKCKPEMEHTOB MPUPOAHBIX Bemiel|. 0o, neficTBUTENBHO, €CaH Bellb TOPUT, TO
ona umeet sulphur Baytpu ce6st. Eciit oHa 1aér 301y, TO OHA HMEET COJb BHYTPH
ce0s1. Ecniu oHa naér npim, To OHa MMeeT mercurius BHyTpH ceOst. Ecin ona ume-
€T TPH BEIlW, TOI/1a OHA UMEET CBOU 3KCKPEMEHTHI B TOM ke camoil mepe. He ro-
psIuMii, HO KaMEHHBIIT; HE B IbIMY, HO KOAaryJlIHpOBaHHBIH; HE B COIIM, HO B (hopme,
KOTOpasi MOXET OBITh TaK M3JIOKEHA: AePeBO AAaET 3011y; 30J1a JaET COMb; CONb Aa-
ér lapis [kamenb]. D10 Takxke MOKa3bIBaeT Tebe TO, UTO ecTh mechanicus B Tene,
KOTOPBIA JIOBOIUT 3TH BEIIM BE3/IC U BBIABISCT ero ultima materia B tene. I'ae
TOT KPECThSHHH, KOTOpHIil MOXET Paclo3HaTh Macio B aepese?’ Her Hu omHoro.
I'me ects TOT, KTO [MOXET pacmo3HaTh| BoAay B kamue? | 147 | Her Hu omgHoro.
JInmis Bpau aT0 MOXeT caenars. [loaToMy, 3TO A HETO UCKaTh Jajlee B MecTax,
IZle eCTh TO, YTO [CKPBITHO| MPHUCYTCTBYET U HE MOXKET [0e3 Tpyna] ObITh Haiige-
HO, HaNpuUMep, B Maclie JEpeBO, B BOAe KaMeHb. JTo cocraBisier Philosophia
adepta Sagax.

Kaxk st y>xe u3narain BhlllIe, Y€ThIPE YHCICHHO ecTh genera: calculus, arena, bo-
lus, viscus:” >TH 4eThIpe TOJKHBI ObITh H3BICKAHBI B TEJE, TO €CTh B MUTAHHH, KO0
TMTaHHE ABJIAETCS TenoM. Kak TONbKO OHH TIOCTYMAIOT B TEJO, OHH POAKIAIOTCS
TaM, B COOTBETCTBHY C IIPUCYTCTBHEM SPiritus, KOTOPbIH siBiIseTcs mechanicus B
TOM MeECTe, KOTOPBIH SIBISIETCS Ky3HEIOM TakuX Bemei. Toraa 9Ta KHHUra J0DKHA
ObITh Ha3BaHa 10 cBoeMy genus: De Tartaro. 31o nogobatomee Ha3Banue. 160
Kaxzas ultima materia Beweil, KOTOPbIE POM3PACTAIOT, TIOCKOJIBKY OHH pa3je-
JIEHBI B TeJIe, ONPE/ENIeHbl KaK tartarus: modToMy tartarus BMeIaeT KaMeHb, Ie-
cok, bolus, viscus u 1. a. Ilo 3TOil MpUYMHE TO, YTO CIEAYET Aaiee, SBISCTCS
KHHUTOM, IOCBAIIEHHON tartarus, ¥ KaK ero cieayer IOHUMAaTh B OTHOIICHUH €ro
pazHoBuaHOCTEH. ClleoBaTeNbHO, IO CUX MOp MBI 3aKJIIOYAIIH, YTO tartarus siB-
JSeTCs UMb excrementum MUTaHUS U AT, KaK TaKOBBIX, KOTOPbIE B YeIOBe-
Ke, SIBJISIOTCS 3aTEM KOAryJIMPOBAaHHBIMU IIPUCYIINM SPIiritus TaKMM 00pa3oM, 4To

! Bauer — cuHoHMM 1715 BCeX Tex, KTO TpyObIi 1 Gespaccymusiii (cp. H 1:73, mpuMeuanue).

? Calculus, xavens; arena, necok; bolus, riuna; viscus, 3aMa3ka WIM KICH, TO, YTO SBIAETCS
nunkum. [pumeuarensho, bolus (armenus) TakKe OTHOCUTCA K MEIUIIMHCKOMY MaTepuaiy, terra
rubea, MuHepanbHas IUIOMOPOTHASI MOYBA, KOTOPAs CTAHOBHUTCS KOPUYHEBOM WM KOPHYHEBO-
KPacHOH OT OKHCIICHHS, UCIIONb3yeMasi papMarieBTHIESCKH B Ma3sxX I THosmuxcst paH. O6 3ToM 1
JIPYroM MEJUIIMHCKOM UCIONB30Banuu cM. LMA, “Bolus” (cp. H 2:58).

} “PoguBureiics” 31ech IPEANOTAracT “mpeoOpa3oBAHHbBIA” B CBOK MCTHHHYIO WIH KOHEUHYIO
(hopMy, TOITOMY CKOpee “BO3POKAEHHBIN .
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schung auBgetriben/ so wirt das daraufl wie hernach folget. Also essen
wir den Tartarum vnnd trincken jhn/ vnd so er in vns kompt/ allein es
sey dann das er gemischt werde in vnser Excrementen/ vnnd mit
demselbigen hauffen aulgetriben/ sonst bleibt er im Leib: daruon
dann vilerley kranckheiten kommen in mancherley wege/ so noch bif}
hicher von den Artzten/ alten vnnd newen verschwigen ist worden:
nicht aufl vntrew oder verbunst/ sonder aufl vnwissenheit/ vnd vnuer-
standt.

Nun fiirohin ist am ersten zuwissen/ in was wege wirs einnemen in
den Leguminibus, als Gersten/ Erbsen/ etc. dieselbigen all haben in
jhnen Tartarum. Nuhn beweist das jhr schleim den sie geben/ vand jhr
dicke Substantz/ die allein kompt aull der vi/tima materia, das ist/ das
sl ist. Darumb alle kdcht/ soauff schleimige arth kocht werden/
dieselbigen alle werden bereitt zu dem Stein. Wo aber im kochen
dasselbige genommen wirt/ so wirt es gebrochen in dem/ das solche
materia in anderen Excrementen aulgehet/ die sich sonst anhengte.
Also ist dieser Bitumen, Viscus,® Mucilago, Gluten der legumi-
| 148 |[num nichts anders/ dann materia stercorum, die sich im Leibe/
wie obsteht/ zu Stein macht vnd Sand/ so sie gehet in jhr vitimam
materiam. Dermassen nuhn so wissen auch von den Lacticiniis,”
dieselbigen geben Bolarem materiam, das ist Lettisch. In dem
verstanden/ das alle Lacticinia ein bolum in jhnen haben: auf3 dem
Bolo wirt der Tartarus, allein er werde dann aufigetriben mit den
Excrementen. Also auch das fleisch den bolum in jhm hatt: auch die
Fisch. Also wissen das die /egumina jhr stercora schleimig geben: die
Fisch/ Fleisch/ Lacticinia, jhren stercus bolarisch/ das ist/ Lettisch
geben. AuB3 disen zweyen verstanden die zwey stercora: sonst werden
vns aull der speil kein andere Tartara nit/ als Tartarum boli, vnd
Tartarum visci, mit sampt jhren speciebus, nach dem vnd sich die
legumina, die carnes, frumenta, herbae, etc. scheiden/ vnd theilen.
Dann die caules, radices, frumenta, werden bey den leguminibus
verstanden und begriffen. Darumb ein Artzt in der dizt solcher

* Konuu wiu 3aMeTku Basebckux Nekuuit o tartarus Gone3Hsx MoMelaloT viscus, bitumen,
congluten u 1. 11., B paMKax COIIECTBHSA tria prima u3 “iliastrum” B pupoxy (S 5:8f., 127-28).

® Cp. Das sechste Buch in der Arznei. Von den tartarischen oder Steinkrankheiten, 06 amxu-
MHYECKOM 3apoxaeHuH tartarus u3 legumina u lacticinia, a taxoxe nusa, MegoByxu u T. x. (S
2:3671t.).
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KOTJla HE CMEIIaHbl, TaK YTOOBI UIMETh CBOIO COOCTBEHHYIO U3TOHSIONIYI0 CHITY H
OBITh yIan€HHBIMU B TOW CMECH, MPOU3OHAYT T€ BEIIU, KOTOPBIC S COOMPAIOCh
coo0mmuTh. MTak, Mel equM U mséM tartarus. Korma oH BXOAUT B HAIIEC TEIO, OH
SIBJIICTCS TUOO CMEIIaHHBIM C HAIIMMHU 3KCKPEMEHTaMH U YIAJIEHHBIM C UX Mac-
coii, MO0 OoH octaércs B Tenme. M3 3Toro MHOrMe OONE3HHM MPOHMCTEKAIOT IMO-
pazHomy. OO 3THX BelaX MHOTHE BpauH, IPEBHUE U COBPEMEHHBIC, XPaHAT MOJI-
YaHue, He 10 HEBEPHIO WITU CTOBOPY, HO OT HE3HAHUS U HEMOHUMAaHWUS.

Kpome Toro, 10mKHO OBITh TIOHATO, MPEXKIE BCEro, KAKUM 00pa3oM MBI MOIY-
JaeM 3710, B legumina, kak HampuMep, sTYMEHb, TOPOX H T. J. — BCE OHU HMEIOT
BHYTpHU ce0sl tartarus. To MOATBEPKAACTCS TYCTBIM COKOM, KOTOpBI OHU TPO-
M3BOJIAT, M CBOCH IUIOTHOW CyOCTaHIMEH, KOTOpast JOJIXKHA TIPOMCXOIUTD JIUIIb OT
ultima materia, TO €cTh, OT TOTO, YTO SABJISAETCA CAaaKuM. [10 3TOi mpHUKHE, BCE
i 6mona (stews) (kécht)', KoTopbIe BapATCS 10 BA3KOH HOPMEI, ABIAIOTCS TIPHU-
TOTOBJIICHUEM JUISI KaMHsL. [ /e OH BO3HUKAET, OJTHAKO, YTO, TO, KOTOPOE U3BJICUCHO
NpU BapeHHe, TaKoe 00eCIIeunBaeTCs, TIOTOMY YTO Takasi materia BEIXOIUT C JIPY-
THMH DKCKPEMEHTaMH, KOTOpbIE, CIIydaercs, HaKalumBaroTcs K Tomy. CienoBa-
TENBHO, TAKOIO Poja Bewly, 0yab To bitumen, viscus, mucilago [umu] gluten® u3
legumi| 148 |na, ecTh HUYTO WHOE, HEXETU Materia stercorum, KOTOpas Impe-
BpalleHa, Kak MBI Y>)K€ OTMEYaJIH BBIIIC, B TeIEC B KAMEHb M IECOK, KOTJa OHa Iie-
pexoauT B cBOO ultima materia. To e camoe CIpaBe/IMBO U B OTHOIICHUH lac-
ticinia [Mu MOJIOYHBIX IPOAYKTOB]: OHU Takke nart bolaris materia [win KoMm-
KOBAaTBIi MaTepHal|, KOTOPBIA TIIMHONOK00eH. M3 3TOro MoXeT OBbITh ClIellaH BbI-
Boj, uto Bee lacticinia umerot bolus BuyTpu Hux. U3 bolus Bo3Hukaer tartarus,
€CJIM OH HE BBIBEJICH C dKCKpeMeHTamMu. Msico Takke umeer bolus BHYTpH ceOsl.
To e camoe u ¢ peiOoii. [IpumMu BO BHHMaHHE, B TAKOM Ciydae, uTo legumina
naéT CBOIO Stercora B ciusuctoi hopme; poiba, msico [u] lacticinia [narot] cBou
stercus B (opme cTycTKa, TO €CTh, ¢ KOHCUCTEHIMEeH TTMHbI. M3 Takoro cormoc-
TaBJICHUS Thl MOXKEIIb IOHUMATH J1Ba BHJA stercora. Ecimu ObutH OBl ML OHM,
TO HUKAKOI APYroi BUI tartara He MOSBUICS Obl OT HALIEro MHUTAHUS, HO tarta-
rum boli u tartarum visci, BMecTe CO BCEMH HX Pa3HOBUIHOCTSMH, 3aBUCSIIIUC
OT TOro, Kak legumina, carnes, frumenta, herbae u T. 1., pa3JelneHbl U OT/ENC-
Hbl. 1160 caules [kamycta), radices [pemuicka] [u] frumenta [3epHO WM TIICHH-
1a] cooTHeceHsl ¢ legumina U MOHUMAEMBI TaK JKe, Kak U oHH. [0 3TO# mpuumHe

! Cm. Grimm, Kochet (2b): “dish (xymamse [roTOBHTE])”, 3a4acTyi0 HPHAAETCS OGOBIIGHHDIH
cmeica I (cp. H 1:209), noxrBeprkaast BaJKHOCTh IIPUTOTOBIICHAS B €T0 AIXUMUH (CM. IIPUMETaHIe
00 Anxnmun Kak “Chemie”, H 2:61).

? Gluten: xreit, xeiictep win mpupoxHas kamems (OLD).
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kranckheiten/ soll die bereitung ordnen/ auff dz sich solche Tartarea
genera vnd stercora vermischen in die putrefactiones vnd excrementa
defl Magens/ vnd derselben auBtreibenden krefften. Sonst in andere
weg mag das regiment vnd diaeta nit gesetzt werden/ als durch
bereitung. Dann vermeiden/ abstinentz/ nimpts nit/* so ist auch kein
separatio da/ als allein im Menschen.”

Dermassen haben wir auch zweyerley excrementa im trincken/
Wein vnd Wasser/ vnd was dann im trincken begriffen wirt. Nuhn ist
das am ersten zumercken/ dal} die Trincke/ so aul} den friichten der
Biume/ als Birenmost/ Epffeltranck/ vergleicht werden dem Wein vnd
Wasser: Aber Bier/ vind was au3 den Leguminibus gemacht wirt/ hat
beyde Tartaros in jhm/ der leguminum vnd des wassers/ auBl dem es
dann gemacht wirt. Darumb dieselbigen Triinck jr Correctur in dem
haben/ dal} sie flugs durchlauffen/ sich nit lang im Leib verhinderen:
vnd je weniger sie digeriert werden je besser. Dann starcke digerirung
gibt schnell wirckung zum Stein/ besser schwache. Dann keine
schwache Digestio hatt nie kein Stein geben noch Tartarum: Aber die
hitzigen starcken sind so schnell/ vnd so ergriindtlich/ das sie nichts
lassen fiirgohn/ das nit gescheiden® | 149 | werde: Das macht das in
eim Menschen der 7artarus/ im andern nit/ geboren oder gefunden
wirt/ nach dem vnnd sie an den orten diese stercke der Digestion/ mit
sampt der Separation haben. Also wissen nun aber von dem tranck/
das im selbigen zwey Tartari seind/ die sich nemen nach desselbigen
landtsart’ vand eigenschafft. Darumb begibt sich offt das ein artzney
in diesem land/ die andere in eim anderen land zu solchen Tartari
geschlechten gut ist/ vnd im andern nit: Das thut die vilfaltige eigen-
schafft der wein vnd der wasser/ die sich aufl demselbigen landt
nemendt vnd erheben: Nun secht jhr wie im wein [ein] Weinstein
wirt/* vand im wasser ein schleimiger Stein: Dergleichen die sich
etwan selbst scheiden von jhnen an jhr gefefl/ etwan nit: Vnd aber sie
scheiden sich wie sie wollen/ so bleibt doch allwegen der rechte Stein

* Sudhoff (129) 3aBepuiaeT mpe/IECTBYIONIEE NPEANOKEHUE U HAYMHAET JPYTOE.

® 06 orHomreryH I1. k MenunuHe regimen sanitatis, cp. H 1:101.

“ Sudhoff (129): “geschiden”.

4 Sudhoff (129): “lands art”.

¢ Weinstein, auri. “tartar”, pyc. “BMHHBIH KaMeHbL” SBJISETCS, BEPOATHO, KOPHEM MEIMLIMHCKOM
konnenmuu I1.: “Tartarus ist ein corpus von der erden und ist ein mucilago, das in den wein
kompt, auch in alle gewechs und ist mucilago salis” (S 2:352); B BBIIIEYIOMSHYTOM KOHTEKCTE
MIPUYNHEI OOJIE3HH, €T0 MEAUIIUTHCKOE PUMEHEHHUE CBSA3aHO B IPYrux oonactsx (S 2:479).
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Bpad Mpy Ha3HAYEHHWU JUETHI AJIsl TAaKUX OONEe3HEH AOIKEH HAIPaBUTh MPUTOTOB-
JieHue [JiekapcTB] TakuM 00pa3oM, 4TOOBI TaKue generda tartarea [TO €CTb, BUIIBI
tartarus-Hocsime cyocTaHIUK | U stercora ObLIH CMEIIaHbl BHYTPh putrefactio-
nes M excrementa *enyaKa, HapsAy ¢ UX U3TOHAIOLMME cuiiaMu. Her Hukakoro
JPYroro crocoba ycTaHABIMBATH PSXKUM U diaeta, 4YeM MOCPEICTBOM MPUTOTOB-
nenusi. 0o, nzberanue [mnu| Bo3nep>kaHue HE TOIUTCS; HET HUKAKOTO OPYroro
MecTa JUIA Separatio, 4eM B 4eNoBeKe. '

Toii sxe camoil Mepoil MBI TaK)K€ MIMEEM J[BA BUJa excrementa B IUTUU BUHA U
BOJIBI, U HE3aBUCHMO OT TOTO, YTO BhImuTOE. [Ipexkae Bcero, 10MMKHO OBITH OTMeE-
YEeHO, YTO MHUTHE, KOTOPOE MPOHCXOANT M3 (HPYKTOB, TAKOE KaK I'PYLIEBBIA WU
SIOJIOUHBIN COK, TOJDKHO OBITh MPUPABHEHO K BUHY WK Bofe. OIHAKO, TMBO U BCE
4TO M3rOTOBJICHO U3 legumina, IMEIOT JBa BH/IA tartari BHyTpH ce0s, TAKOBOM OT
legumina u TakoBoOil OT BOJbBI, U3 KOTOPOI OHO M3rOTOBIECHO. [109TOMY 3TH Ha-
MUTKH TTOYYaroT CBOM KOPPEKTHPYIOUHHA (GaKkTop, Ipoxoas depe3 [Tenao] TOT Jac
’K€ U HE OCTAaHABIMBAsCh HAZONTO B HEM: MEHee [0CTaBasICh|, OHU MOIYYarOT Iie-
peBapuBanue Jryuinee. Moo cuiibHOE nepeBapuBaHue MPUAAET OBICTPOE ACHCTBHE
KaMHIO, Tak ciaboe sBusiercs nyymuM. M0o cnaboe nepeBapuBaHue, HUKOT/Aa HE
MPUBOAUT HU K KaKOMY KaMHI0 WM tartarus. Ho ropsiuee, cunpHOE [iepeBapHBa-
HHUe| HACTONBKO OBICTPHI M HACTOJILKO TMOJHBI, YTO OHU HE MO3BOJSIOT HUYEMY
pa3BUBATHCS, TaK YTO HUYTO HE CTAHOBHUTCS pa3AenéHHBIM. | 149 | OTo TO, uTO
BBI3BIBAET tartarus K TOSBICHWIO WJIM HaXOIUTHCS B OJHOM 4YENIOBEKE, a HE B
JIPYroM: 3TO 3aBUCHT OT TOTO, OblIa JIW Takas cuia epeBapuBaHus WM HET, PU-
BJIeKaroas paszaeneHue. Ho oOpaTi BHUMaHuWe, 4TO B HAallUTKE €CTh 1Ba tartari,
KOTOpBIE€ PA3NMYAIOTCS COTNIACHO NPUPOAE M CBOMCTB 3eMiid. BoT mouemy Tak
4acTO CIy4aeTcs, YTO OJHO JIEKAPCTBO SIBISETCA MOAXOMALIUM Ul ONpenenéH-
HBIX BUJIOB tartari B OXHOW 3eMJie, a He B IPYroi. ITo BEI3BAHO MHOT000pazneM
KauecTB BUH U BOJ, KOTOPHIE MOABISAIOTCA M IPOU3BOIATCS U3 TOM e 3eMIH. Bl
3HaeTe KaK B BUHE BUHHBII KaMeHb (Weinstein)’ BO3HHKAET U B BOJE CKOIBb3KHIA
KaMeHb. MIHOTIa OHM pasfenieHbl caMu Mo ce0e APYT OT Apyra B CBOMX cOCynax,
nHor/Aa HeT. 1 He Ba)KHO KaK OHU pa3JeNstoTcs, MOJJINHHBIA KaMEHb BCETAA

! MoguépxuBas “mpurorosnerne (preparation)”, I BO3HOCHT CBOIO aTXHMIYECKYIO MONEIb IHIC-
CTHM IO OTHOIICHHWIO K JONYIICHUIO aCKeTHYECKOTO BO3JCPKaHMS, T'yMOPAIbHO-OCHOBAHHOTO
regimen sanitatis, KOTopoe OIIKe K IyXy MOHAIIECKOTO BO3JICP KAHHUS.

2 371ech KaK GBI apXAUIHAS KOHICIIHS IEPECEKACTCS CO CTAHAAPTHBIM AHTIHICKAM HCIIOTb30BAHH-
€M, Tak Kak o0a uMeroT obmmii kopeHb. (CM. “Weinstein”, Goltz 285-86; cp. ER 190-01; 315-16.)
Xors ceiiqac B 00JaCTH OpPraHNYECKOH XUMMWH, BUHHBIH KaMeHb (OUTapTpaT Kamms, KOTOPBIH IpH-
JIUIAeT Kak KOpKa Mo GokaM BHHHBIX 004EK), TOra paccMarpuBaics kak MuHepai. [ I1., repmun
OTHOCHTCS K KOHIICTIIIUH, KOTOPYIO OH, BEPOSITHO, 000OIIMII OT >KEITIHOT0 MITH TTOYETHOr0 KaMHSL
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in jhm/ vnd kompt herauB nit. In essenden dingen geschichts nicht/
allein im trincken/ die dann haben so vil der Excrementen/ vnd seind
darbey zuschwach® dieselbigen zuerhalten/ darmit fallen sie hindan
von jhnen. Nuhn ist ein ander genus im wein/ ein ander genus im
wasser: Also auch anders seind jhr vitimae materiae gescheiden von
einander. Das aber da ein Stein/ do ein Sand oder Khis wirt/
dasselbige nimpt sich alles auf3 der lands art vnd Eigenschafft/ also
das sie beide da sein/ Stein vnd Sand. Vnd also offtmal wirt der Stein
im Excrement aufigetrieben/ vnd der Sand nit: Oder der Sand/ vnd der
Stein nit. Etwann an dem orth/ vnd an dem orth nit. Dann vnzalbar
sein die personen do der Stein innen geboren wirt/ das ist Tartarum/ in
welchen vberal sondere vnnd seltzam art vnd generationes befunden
werden/ wie dann in seinem Capitel angezeigt wirt. Also wissen das
wir den Tartarum trincken im wein vnd im wasser/ vnd safft der
bdumen. Vnd allein es sey dann das er in der schwachen Digestion
aullgetrieben werd/ vnd nit gescheiden: Sonst ist es vnmiiglich das ein
Mensch gefunden werd/ der nit mit dem 7artaro beladen sey/ es sey
dann wo es mdge im leib: Darauff wol zu mercken ist. Auch von der
art der Coagulation/ Induration/ Form/ Gestalt/ Wesen/ vnnd derglei-
chen/ daf} sich das alles gebiert aull dem vnd die eigenschafft ist
desselbigen Lands tranck vnd speill. Dann also begibt sich das | 150 |
ein Schweitzer ein Niirnbergischen/ Westerburgischen stein vber-
kompt auBl denselbigen frumentis vnd leguminibus: Dieselben
widerumb auch ein Schweitzerischen stein aul} jhren /lacticiniis: Also
die Schwaben/ Beyeren/ einen Elsasser: Ein Etsch ein Francken stein:
Nach dem vnd sie dieselbige tranck gebrauchen. Also auch ein fremb-
der der da wandert in Portugal/ in Apulia, in Anglia, in Schweden/ etc.
vnnd setzt sich im Reich nider/ der mag Separationem des steins/ der
lange verhalten ist worden in seinen tagen/ mit der zeit zueréffnen
mitbringen.

Also wil ich damit den ersten Tractat beschlossen/ vnd gnugsam
fiirgehalten haben/ wie dz wir den Tartarum niessen/ vnd aull vns
selbst keinen gewinnen noch erlangen mogen/ allein in der gestalt/ wie
obsteht. Darumb so ist es bey den andern Artzten/ so dem Stein ein

?Sudhoff (130): “zu schwach” (uz Xysep u 3yarod HempeackasyeMsl B J06aBICHHH “Zu’ K TIIaTO-
JIaM ¥ TIPUIaraTesIbHbIM).
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ocTtaéresl BHYTPU U HE BBIXOIUT. B Bemax moegaeMbIx TaKOro He MPOUCXOAUT, HO
TOJIbKO B BEIIAX BBITHUBAEMBIX, KOTOPBIE COAEPKAT CTOIb MHOTO 3KCKPEMEHTOB H
CIIMIIKOM cJa0bl, YTOOBI yIepXaTh MX, TaK 4YTOObl OHM OTOLUIM OT HUX. Mrak,
eCTh TaK)Ke OJMH genus B BUHE W JAPYroil genus B Boje. Ux ultimae materiae
TaKXKe pa3inuvaroTcs, KOr/Aa OHM OTAEeHBl ApyT oT apyra. Ho, uro xacaercst Toro
¢akTa, 4TO 3/1€Ch BBl UMEETE KaMEHb, a TaM IIeCOK WJIHM T'PaBHii: 3TO SBISETCS
CIIEZICTBUEM TPHPOABI M KauecTBa 3eMJIM, U MOATOMY BBl MOXeTe HalTh jiro0oe:
KaMeHb, a TAKXKe MECOK. M MmodsToMy 3a4acTyio KaMeHb MOXKET OBITh BBIBEAEH C
HKCKpPEMEHTaMH, HO TEeCOK He MOXeT ObITh. Mm mecok MoxkeT ObITh, HO HE Ka-
MEHb. JTO MPOUCXOAMUT B OJHOM MECTE, HO HE B ApyroM. 6o ects GecuncieHHoe
MHOKECTBO JIIOJIEH, BHYTPH KOTOPBIX KaMEeHb POXKAAETCS: 3TO tartarum — B HEM
Be3Zic HEM3BECTHAs! U 0co0asi MpUPONa U BCE BUABI generationes HaXOAATCS, KaK
OyzeT moKa3zaHo B ero oco0oii riase. Tak Tl MOXKEIIb BUIETh, UTO MBEM tartarus
B BUHE U BOJIE, COKE U3 epeBbeB. U ecnu oH He ynanéH B ciaboM nepeBapuBaHuN
U HE OTAENEH, TO OyAeT HEBO3MOXKHBIM HAWTH JI00OTO 4YelnoBeKa, KOTOPBIA He
o0peMeHEH tartarus B HEKOEM MeCTe BHYTPH Tela, ¥ 3TO TOKE HEUTO JOCTOWHOE
BHUMaHUS. [IuTHE 1 ena onpenenéHHON CTpaHbl TAKKe 3aBUCHT OT MPHUPOABI KOa-
TYJISILUH, OTBEpAEHUsI, GOPMBI, PUTYpbI, CyOCTAaHIIMM W TaK Jajee, Tak 4yTo BCE
SIBJIICTCSI CJICJICTBUEM 3TOTO M UMEET CBOE CBOMCTBO. Peub uaér o tom, | 150 | uTo
IIBeiinapckuii, Hiopa6eprekuii [mm] Westerburgian' kamens npeoGmamaer ot
TOM ke camoii frumenta u legumina. To xe camoe oTHocuTcs Takxke K IlIBeii-
[IapCKOMY KaMHIO, BO3HHKaOIIeMy OT ux lacticinia. Tak taxxe co [lIBaGckumu,
BaBapckumu win Dmb3acckumu [Bemamu]. Etsch” wiu DpaHKOHMAHCKHM KaM-
HeM. Bc€ 9To 3aBHCHT OT BHIa HamMTKa, KOTOPBIH mpuHUMaercs. To ke camoe
OyzeT MpOUCXOOUTh U ¢ MHO3eMIleM, myTemecTByromuM B [lopryranmuu, B Amy-
nen, B Aurnuum, B IlIBenuu u 1. A., u mocenuBIIMMcs B [CBsIeHHON PUMCKO |
Wmnepun: Takoe MOKET MPOUCXOAUTH C HUM, IIOTOMY UYTO Separatio KaMHs Ipo-
HUCXOIUT, Ta, KOTOpas B CBOE BpeMs JOJITO MPOXOJMia, IPOAOIIKAsICh, U Terepb
crana oOHapy>KEHHOH.

OTUM s X0Ten Obl 3aBEpIINTH MEPBbIA TPaKTaT JOCTATOYHBIM JEMOHCTPHUPOBA-
HHEM, KaK T0Jy4aeTcs TO, YTO MBI ¢IMM CaMHU HMeIolee’ tartarus, M Kak moiy-
YaeTcsl, YTO Mbl HE UMEEM WJIM IPUOOpPETaeM ero CBOMMH CHUJIaMH, HO JIUILb B BH-
Jie, OMMCAHHOM BbllIe. FIMEHHO MO3TOMY, B Cpeie APYTHX Bpauei, KOTopble IpHu-

! [peanonoxurensio BecrepGypra, roposa B oro-3amaaHoi obnactu Becrepsanbaa, Mectompe-
GeiBanue rpados Leiningen-Westerwald B 16" cronetun (BROCK).

20r regio athesina, 10xHb1#t THPONB-ANBTO AIMKE PETHOH Ha ceBepe Wrtanum.

? Cm. Grimm, nieszen (2): ymoTpeGIseMoe B KAUCCTBE C/IbI H ITHTHSL.
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andere geburt setzen/ ein Irrsal/ das macht jhr vnuerstandt: Es ist ein
schlechter grundt das sie der nutrimenten art vnd derselbigen excre-
menten vowissend sein sollen: Darbey das sie setzen vngegriindt/ das
die Viscosa materia der speil} etc. Tartarum solle machen/ vnnd sagen
nit was Viscositas sey/ oder wie/ oder wen/ oder was das sey/ das ein
Stein mache. Dann es nit genug das man spricht/ die Erde macht
biaum/ vnd gibt die kreuter/ sondern man muf} auch sprechen/ also/
vnd also: Der Bawr wei3 dz ander auch wol/ der Artzt aber sol mehr
wissen von den 7Terrenis zu reden. Zu dem das du die Coagulation
setzest/ vnd weist nit was es ist: Setzest die hitze darzu/ vnd setzest
aber nit von wannen der stein sey/ oder wz doch der Stein sey. Das
thut alles dein vnuerstand/ vnd vnwissenheit/ wie du dan dich
gebrauchst in allem deinem schreiben dein narrheit wol auBBzubreiten/
dz du im anfang der artzney nit erfaren seyest. Es wer aber schad vmb
die stundt das sie mit der Narrey solten verzert werden: zu dem dz du
des” werd bist.

? Sudhoff (131): “es”.
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MUCBHIBAIOT MPOUCXOXKICHUE KaMHS MHAde, MpeodiagaeT 3a0iykIeHue U3-3a MX
HEIOCTaTOYHOIO0 MOHUMAHHUS. DTO IIe4ajJbHOE COCTOSHHE JIeNI, YTO OHH, JOJLKHO
OBITh, CTOJIb HEOCBEIOMIICHHBIC O MPUPOJIC MMHIIEBBIX BEIIECTB U 00 UX COOTBET-
CTBYIOLIUX AKCKpeMeHTax. K ToMy ke, OHU AOMyCKaIOT TOMY CTaHOBHUTHCS HEIO-
3HAHHBIM, YTO materia viscosa TMATAHKUS U T. 1., SBISETCAS TEM, YTO COCTABISCT
tartarus. Yl mpu 3TOM OHH HE OOBSICHSIOT, YTO €CTh ViSCOSitas, WIN KaK, KTO WIN
KaKOBBIM MOIJIO OBITH TO, YTO AeilaeT KaMeHb. 100 Hea0oCTaTOYHO CKa3aTb, YTO
3eMJIsl CO37aéT NEPEBhbsl U MPUHOCUT TPABBI; MPABUIBHEE HYKHO TaK:KE TOBOPUTH
[6onee TouHO] Tak-TO M Tak-TO. OCTallbHAS YaCcTh 3TOr0 M3BECTHA OJMHAKOBO XO-
pOIIO KPECThIHUHY, HO Bpay JIOJDKEH OBITh B COCTOSHUM CKa3aTh OOIIIE O ter-
rena [WiM Belllax, OTHOCSIIUXCA K 3emie]. K Tomy e, BbI rOBOpUTE 0 KOarys-
LMY U HE 3HAETE, YTO TO Takoe. Bbl roBopuTe 0 Termie Takxke, U [BcE xe| He ro-
BOpUTE 00 MCTOYHUKE KaMHs, WIM JaXKe TOro, KakoB KaMeHb. Bc€ 310 mpowmcxo-
IUT OT Balllell HEIOCTATOYHOCTH IOHMMAHHS, BaIllero HEBEXKECTBA; TaK KaK BO
BCEM TOM, YTO BBl MUIIUTE, BBl MIPUBBIKIN PACHPOCTPAHITHCS HA CBOIO TIYIOCTH,
[yKa3bIBasi], 4TO BbI HE SBISECTECh CBEIYIIMMU B OCHOBHBIX BOIPOCAX MEAUIIMHBL
OnHako, CTBIHO 32 TOT Yac, KOTOPBIM MOTpavyeH BIYCTYIO HA MIYNOCTH; U TO, YTO
BBI JIOCTOMHEI TAKUX BEIIEH.
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TRACTATVS SECVNDVS
LiBRI IIT*

Dieweil der naturlichen gewichs vnd dingen narung ist aufl den
resoluirten Steinen/ darein sie dann wider coaguliert werden: so
wissen am ersten hierin/ dieweil sie von Steinen kompt (dz dan
Philosophia probiert/ hie nit not | 151 | mehr zuerzelen) wider zu
Steinen gehet/ durch die schnel vnd zu subtil hitze der dawung/ die
dan solche ding scheidt/ aber nit macht. Dann sie mag kein Stein
machen/ dann sie ist kein Stein: aber wo Stein sind/ do mag sie
scheiden. Als dann so sie gescheiden seind vom nutriment/ vom
excrement/ so gahnt sie in jhr operation/ nachdem vnd derselbige
spiritus ist/ welcher spiritus salis ist/ vnd nimpt sich aufl den
excrementen: Einer in Saltzstein vnd in #schen/ [oder in]” ander stein
vnd eusser form vnnd vrsach/ etc. also auch weiter/ wie hernach
folgen wirt. Nun wissen in dem/ dz der spiritus salis die Tartara
coaguliert vnd formiert: Diese coagulation vnd formation nimpt er
nach der stat darin er ligt/ dann er ist im gantzen leib.® Also auch
spiritus Sulphuris, also auch spiritus Mercurij: dieselben aber haben
nichts in disen excrementen vnd Tartarischen kranckheiten zuhandeln/
weder zugeben noch zunemen/ noch denselbigen zuscheiden/ oder zu
formieren. Allein der spiritus Salis’ der thut das/ dieweil vnd er die
materiam lapidis findt/ so arbeit er darinn wie ein hitz von der
Sonnen/ die ist [wie] spiritus Salis/ so sie sindt ein mucilaginem,
viscum etc. so trucknet es aul: vnd was es ist in der coagulation/ dz
wirt es/ souil jhr ampt ist. Darumb aber dz sie nit spiritus Salis ist/
darumb so mag sie Stein materien nit zu Stein machen: Also auch
andere Steinen/ dann do ist kein Stein der hie theil hab/ allein der
spiritus salis der bringt Stein materiam in Stein/ das ist/ er fiirts in sein
vitimam materiam. Als ein exempel mit der speill/ die mag kein

aSudhoff (131): “Tractatus secundus. [Libri II1.]”

® Sudhoff (132) omyckaeT KBagpaTHbIE CKOOKIL.

¢ ®opMyTHPOBKA ¥ KOHICHIMS ONM3KHM K BCTYNMTeNbHOM dacTu De Viribus Membrorum (“De
Spiritu Vitae”) B o0paleHny K )KU3HEHHOMY OyXy WX AyXaM, KOTOPGIMH IPOHHU3aHBI BCE OPTaHbI
tena: “Der spiritus vitae ist ein geist, der da ligt in allen glidern des leibs wie sie dan ge-
nent werden und ist in allen gleich der éine geist die éine kraft in einem wie in dem andern,
und ist das hochste korn des lebens aus dem alle glider leben” (S 3:15).

d Hesicro, ecth i Kakas-TuOO0 TPUYHHA, [T0YEMY MPEINIECTBYIONIee TIPUBOAUTCS “spiritus salis”
CTpOYHOH GYKBOH, KOT/a KaKk OTCIOa 1 J0 KOHIA maparpada oHo ke mporwcHoi 6ykBoi. Sudhoff
(132) HEM3MEHHO UCTIONB3YET CTPOUHYIO OYKBY.
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TRACTATUS SECUNDUS

Libri I11.

Teneps, Korna MOHITHO, YTO MUTAHUE TPUPOAHO-PA3BUBAIONINXCS BEIICH TPOKC-
XOUT OT PACTBOPEHHBIX KaMHEH, BHYTPH KOTOPBIX OHHU, B CBOKO OYepellb, KOary-
JIUPOBAHBI, CICAYIOINISE HEOOXOIUMO PACCMOTPETh, TIPEXK/IE BCErO B ’TOM KOHTEK-
CTE: XOTs [MHMTaHWe| MmocTynaer M3 KamHed (4TOo ObLTO MOKa3aHO IMOCPEICTBOM
philosophia, u Her HeoOxomuMocTH TOKa3biBaTh | 151 | 3mech manee), 1 Bo3Bpa-
IaeTcs Ha3aJl K KaMHIO; TeM He MEHee, h3-3a OBICTPOrO M CIUIIKOM YTOHYEHHOTO
TEIIa TIepEeBapUBAHUS, KOTOPOE PA3/CsIeT TaKUE BEIU, 3TOr0 HE MPOUCXOIMT.
H6o oHO HE CKIIOHHO JienaTh KAMHH, TaK KaK OHO, CaMo I0 ceOe, He [h3] KamHsL.
Ho korma kaMHU IPUCYTCTBYIOT, OHO CKJIOHHO COBEpIIaTh paszaencHue. Ciemnopa-
TEJNBHO, KOrJa [KaMHM]| OBLIM OTAEICHBI OT MUTATEIBHOTO BEIIECTBA [M] OT DKC-
KPEMEHTOB, OHH BCTYIAIOT B CBOW JICHCTBUS B COOTBETCTBHUU C TEM K€ CaMBIM
AyXOM, KOTOPBIi mpeobianaer, a UMEHHO Spiritus salis, U W3BIEKAIOTCS U3 DKC-
KPEMEHTOB: OIMH [3aTeM MepexomuT B] coneBoil kameHb (Saltzstein)' u B 301y
<uWju B> JIpyrue KaMHU W BHEIIHWE (POPMBI M MPUYUHBI, U T. M., JATbHCUIIHHA
MpoIiecc, B TOM Yucie, OyneT BrociaeacTBun onucad. OOpaTu BHUMaHUE OTHOCH-
TEJBHO TOTO, YTO Spiritus salis koarymupyet u popmupyer tartara. OH ocyrect-
BIISIET ATY KOATYIIAIUIO0 U (POPMHPOBAHHE COTJIACHO OTPEACIEHHOMY MECTY B Te-
Jie, T/ie OH mpebdbiBaet, 0o [spiritus salis] Mmoxer ObITh HaiineH Bo BcéM Tene. To
e caMoe CIpaBeUTMBO U 1Ist spiritus sulphuris, a Takxe aist spiritus mercurii.
[Ho] Te nmBa HE MMEIOT NEHCTBHUS B 3TUX 3KCKPEMEHTaX, HU TapTapHuecKuX 0o-
JIC3HSAX: W TPU DTOM OHU HE JOOABISIFOT M HE YOaBISIFOT OT HUX, HU Pa3NENsIOT
i GOPMHUPYIOT HX. DTO JHIIb Spiritus salis, KOTOPHIi Ienaer Tak: Koraa OH
Haxomut materia lapidis, on nefictByer Ha He€, MoA00HO Teruty ConHIa, KOTOPOe
siBIIsieTCsl <nopoOHON> spiritus salis. Ecnu on Haxomut mucilago, viscum win
emié 4To, TOrJa OH BHICYIIMBAET MX; U OHU MPEBPAIIAIOTCS B TO, YEM OHH JIOJKHBI
CTaTh B CBOEM COCTOSIHHH KOArylisllid, B COOTBETCTBUM ¢ UX (yHKnuend. Ho Tak
KaK 3TO HE sBJISETCs spiritus salis, To He MOXET MPEBPATHTh KAMCHHBIN MaTepH-
an B kKaMeHb. To ke caMoe CIpaBeIIuBO | IS IPYTUX KaMHEH, H0O HU OJIUH Ka-
MEHb HE SBJISICTCS MIPUYACTHBIM, KPOME TOT0, KOTOPBIN MpeoOpa3oBaH MOCPE/CT-
BOM spiritus salis U3 kaMeHHOI materia B KaMeHb; YTO 03HAYALT, YTO OH, TEM

! Cm. Grimm, Salzstein: ITocie naenTHMUKAIIN B KadecTBe “TBEPIOI MACCHI TIOBAPCHHO comH”,
TEPMHUH 0OBSICHSIETCS KaK OTHOCSIIUICS TH00 K MUHEPAIEHOMY BO3HUKHOBEHHIO KYCKOB COJH, JTHOO
corneBomy kpucramny (sal caeduum, frustum salis fossilis); k crommy comnu, B KOTOpBI xeHa JloTa
6puta mpeBpamiera (berr. 19:26); k comm, ocraBmeiics B KacTpIoie MMOcie KUISTICHUS; WIH K TBEP-
JIOMY, >K€JIE€3UCTOr0 1IBeTa KaMHIO, HaliIcHHOMY B bpayHiBelire.
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andere hitz/ fewr oder digestio in sein vitimam materiam bringen/ als
allein der Magen der Menschen der hatt den gewalt. Darumb werden
vil jrrung gefunden in der Vulcanischen art/ die da nit des weges
derselben vitima materia zubringen. Vil seind/ die da feulen/ aber
darumb ists nit via vitimae materiae/ sonder ein Irrsal. Darumb so
thuts die hitz im leib nit/ der spiritus Salis der thuts. Wer weill wie er
ist/ allein der Philosophus weil}/ nit der Artzt. Dieweil nun die
Philosophy dz also aulweiset vnd also der Artzt darbey bleiben mulf}/
so laB3 ich dasselbig hie bleiben: Vnd melde weiter von der scheidung
wie sie sich begibt in den nachfolgenden/ wie also aul} jhr die genera
Tartari angehn/ vnd wie sie durch den spiritum Salis dahin gebracht
wirt/ vnd das also. | 152 |

Am ersten/ Alles das wir trincken vnd essen/ das empfacht der
mundt. Nun bleibt es jhm aber nit anders dann als wann einer in ein
trichter geust/ vnnd lasts” durchlauffen in ein vaB: Nun aber dz
durchlauffen durch den mundt gehet nit leer aull/ es behalt auch ein
Tartarum: Dann vrsach/ im mundt ist die hitz der dawung/ vnd nit der
Complexion/ noch Elementen/ noch humorum/ sonder allein der
dawung. Die hitz der dawung ist ein ander krafft/ dann die andere hitz/
hat ein mehrer ampt. Darumb was wir in mundt bringen/ das ist gleich
als wol in der dawung als werf3 im Magen. Es ist miiglich/ das der
mundt e}/ vnd behalts in jhm/ vnd verschluck nichts in Magen hinab/
als allein das jenige so im mundt geddwet wirt. Dann im Magen essen
ist Bewrische narung: jm mund essen ist Adeliche narung.” Die im
mundt essen scheissen nit/ allein die im Magen essen/ sie seichen
aber. Darumb sich vil der Heiligen also erhalten haben/ so man doch
vermeint/ dieweil sie keine stercora geben haben das sie nit gessen
haben/ so doch der mundt den gantzen leib zuversorgen genugsam.
Vnd also aul3 solcher krafft diwet der mundt/ vnd scheidet hindan dz

* Sudhoff (133): “last”.
® e Moann Kpecrurens 3amedariser nperMymecTBO eabl 6e3 OOBITHOr0 HEPHCTOHHOTO IOTOI-
nenns (H 2:71, npumeuanue a).
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caMbIM, obpatuics B cBot ultima materia. To e camoe MPOUUTIOCTPUPOBAHO
NHIIEH, KOTOpasi He MOXET OBbITh JI0BE/ICHA JI0 COCTOSIHKS cBoe ultima materia
JTFOOBIM IPYTHM TEIUIOM, OTHEM uiH digestion, KpOME TaKOBOTO M3 JKEMy/Ka ye-
JIOBEKa, Y KOTOPOro €CTh CHJIa MPOU3BECTH 3T0. IMEHHO MO3TOMY MHOTHE OLINO-
KU MOTYT ObITh HaiieHbl B vulcanic mpupose, KOria OHa He MPEyCIIeBaeT B TOM,
4TOOBI IOBECTH ITOT [mporiecc] 10 coctosiHus ultima materia. ECTh MHOXECTBO
CIIy4aeB PACIIEIUICHHUS, KOTOPbIE, TeM HE MEHee, MPOUCXOAAT He via ultimae ma-
teriae, HO Yepe3 omuOKy. [1o 3TO mpHYKMHE TEIUIO B TEJe HE COBEPIIAET 3TO:
spiritus salis nenaer tak. Kto monumaer o takux Bemax? Jlumis philosophus mo-
HUMaeT, He Bpad. [lockombky ¢uaocodust 10Ka3bIBaeT TaKHe BEIIM, TO U Bpay
JIOJDKEH MPUICPIKUBATBCS TOTO, YTO TAKAM 0Opa30M YCTAHOBJICHO, SI TIO3BOJISEO
CKa3aTh JJOCTATOYHO 00 TOM JIHIIb CTOJIBKO, U MPOJOJIKY TOBOPHTH, O pasere-
HHUU M KaK 3TO MPOMCXOWT, B CIEAYIOIIUX [riaBax|: Kak pa3BHBAIOTCS genera
tartari u3 [pa3aeneHusi|, 1 KaK OHU JOBOMASATCS O TAKOTO COCTOSHHUSI MOCPECT-
BOM spiritus salis? Jto takum obpazom. | 152 |

Bo-niepBrix, BCE, 4TO MBI IbEM U €IUM, MOCTYTAET Yepe3 POT. ITO MOXKET MPo-
M30MTH JIUIIF HANIOJ00ME TOT0, KaK HEKTO JIBIOIIUN [HEYTO| B BOPOHKY TaK, YTO
3TO MPOXOIUT 4yepe3 He€ B Oouky. Ho, HeCOMHEHHO, MPOXOXKACHUE Yepe3 POT He
MPOUCXOIUT O€3 MOCIEACTBHIA: OHO OCTaBIsieT tartarus. [IpuunHa 3TOr0 COCTOUT
B TOM, YTO POTOBasi MOJIOCTh UMEET TEILIO MepeBapUBaHUs, a HE TAKOBOE COYeTa-
HHsI Ka4eCTB, HU 3JIEMEHTOB, HU humores: TOJBKO JIHIIb TEIUIO MEpeBapUBaHMSL.
Temno nepeBapuBaHusl SBISETCS APYTOM dHEPrUel, YeM TaKoBasl IPYroro Tervia,
¥ OHO MMeeT OoJiee 3HAYUTEIbHYIO (PYHKIMIO. BOT modemMy TO, YTO MBI BBOJAMM B
MOJIOCTh PTa, HAXOAUTCA B COCTOSHUU TEpPEBApUBAHUS TOYHO TaK K€, KaK €Clu
3TO OBUIO B KelyaKe. PToOM MOXHO ObLIO OBI CHECTh ATO M YICPKHUBATh 3TO 0€3
TJIOTaHUS B KEIMYJI0K, TaK 4TOOBI 3TO OBLIO MEPEeBapEHO BO PTY HEMOCPEACTBEHHO.
W60 muma B kenyaKe ero MPUHAIISKUT MATAHUIO KPECThSIHUHA, ITHUINA BO PTY
SIBJISIETCS. TUTAaHUEM ABOPSHUHA. Te, KTO CheNaloT CBOMM PTOM, HE TajdT; JIUIIb
T€, KTO ChEAAIOT CBOUM XEIYJIKOM, AENalT Tak. IMEHHO m03TOMY MHOTHE CBSI-
TBIC TTOMJIEPKUBAIU CE0sl TAKUM CIIOCOOOM, TIPU STOM JIFOJIH JTyMalld, U4TO, TaK KaK
OHHM HE MPOU3BOIAT Stercora, oHU He enaT. OgHaKo, caM pOT JOCTATOYEH IS
TIOJIepIKAHHS BCEro Tena.' A ¢ Takoi 3Heprueil poT nepeBapuBacT 1 yaalser

' 3necs T1. YIIOMHHAET, B 0000MIEHHOM, TEOPETHIECKOM CTHIIE, PEHOMEH TICEBI0-ACKETOB MIIH JIOXK-
HBIX CBSITHIX, KOTOpPBIE, KAK MOJIATAIOT, KUK Oe3 yrmoTpebaeHus! Uiy wid otT [IpuuacTHOro BUHA U
roctun (host). Cm. Peter Dinzelbacher, “Falsche Heilige”, Mittelalterliche Frauenmystik (Pader-
born: Schéningh, 1993), 290-91. Pa3znu4ne o ToM, Kak €T KPECThSHE U JOCTOHHBIN HAPOJ, TAKXKe
HAIIOMUHAET MPAKTHKY BBI3BIBAHUS PBOTHI B apPUCTOKPATHYECKUX MPA3AHUYHBIX Tpares3ax, Ia0bl
HUMETh BO3MOXXHOCTb [IPO/IOJKATH MPUHSTHS BKYCHBIX OJIO,



H1:153
natiirliche Excrement. Vnd aber dieweil er nichts find do er sich
anhencken mag/ so bleibet er an den zehnen hangen: Dann der ander
theil im mundt als rachen/ zungen/ Vuula, gingiua/ dieselben sind jm
zu nal/ vnd zu schlupfferig/ mag nit daran hangen. Also bleibts an
zehnen/ daran dann der Weinstein wiéchst: Nit allein vom trincken/
sondern vom essen/ nachdem vnd die art vnd Eigenschafft ist. So aber
im mundt ein bleibender® Concauitet vnd héle wehre/ so wiirdt es sich
in weiter genera begeben/ vnnd nit allein zu Weinsteinen/ wie sie
dann erfunden werden: Welche form vnd Coagulation der schlupf-
rigen glatten stat halben nit mégen beschehen. Darumb im mundt
nichts anders wirt/ dann die erste scheidung des natiirlichen Excre-
ments/ anhangend den zehnen: Daraufl dann folgen/ fewlung der
biller/ durchnagen der zehnen/ wehe/ schmertzen/ vnd dergleichen/
aul} art der Acritet/ so einem jedlichen Tartaro eingeben ist. Darumb
du den Paroxysmum dentium auB dem Tartaro/” mit dem Paroxysmo
calculi in vasis vergleichen solt/ als du in seinem Capitel findest.
| 153 |

Auff das also weiter/ so kompt es vom Mund in des Magens mund.
Vnd aber das ist zuwissen/ das es nit gleich also schnell ins Magens
bodem falt: Sondern es ist im Magen mund® ein andere digestion
zuverstan wie im Mund: Darinnen sich begibt dz im selbigen gleich so
wol ein Tartarus angehengt wirt/ als an zehnen. Dann die materia
darau3 der Magen gemacht ist/ hat die Eigenschafft solchen Tartarum
anzunemen/ vnd sich darinnen anhencken zulassen: daraufl dann
sonderliche kranckheiten kommen/ als der Sodtbrennen/ trucken im
griiblin/ vnd solche andere compressiones vnd torturae: Gibt auch
Paroxysmum/ wie der Paroxysmus calculi. Nun aber wissen auch an
dem orht/ das sich auch begibt/ das vom auffsteigen der speil im
Magen/ durch sein dampff/ offtmals ein solcher Tartarus geboren
wirt. Als wan man den wein distilirt” so ist der Tartarus so subtil/ das
er mit auffsteigt: Dann vrsach/ es ist nit der weg zu scheiden sein
vitimam materiam excrementi/ darumb so laufft er mit hiniiber: Vnd

 Sudhoff (133): “bleibende.”

b Cp. “Vom paroxysmo tartari und seinem wesen, totlich, bleiblich, unentpfintlich und
unbleiblich, etc..”, TI. o6cyxmaer nuarto3 u cummromsl (S 11:85); u pesromupyer “commentaria
de doloribus dentium” (S 5:312).

¢ Sudhoff (134): “boden...magenmunt”.

4 Sudhoff (134): “distillirt”.
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MPUPOAHBIE SKCKPEMEHTHI. A MOCKOJBKY OHM HE HaXOIIT HUYEro, K 4emy ceOs
MPUKPENINTD, OHH MIPUIMIIAIOT K 3yOam. J{Jst Bcex Apyrux yacteil poToBOH momoc-
TH, TAaKUX KaK ropio, s3biK, uvula [win] gingiva: oHU BCE CIMIIKOM BIaXKHBIC
CKOJNIB3KHE IJISl 3TOT0, TaK 4YTO, OHU HE MOTYT NPWIMIHYTH K HUM. BoT mouemy
OHM IPWIMMNAIOT K 3y0aMm, Ha KOTOPBIX 3yOHOH KaMmeHb (tartar) (Weinstein) mo-
TOM BbIpacTaeT. Takoe MPOMCXOJUT HE TOJNBKO OT MHUTHA, HO TaKXKe U OT €Ibl B
COOTBETCTBUU C MPUPOJION U CBOMCTBAMM [MMILM WK NepeBapuBanusi]. OgHako,
ecny Obl ObLTa MOCTOSTHHAS BIAJIOCTH MITH MIOJIOCTH BO PTY, TO OHHU MPeoOpa3oBain
Obl ce0st B IOMOJTHUTENBHBIE generd, He TOBKO JHIIbL B 3yOHbIE KaMHU (zu Wein-
steinen), croco0oMm, mpuHAIIEKAUM UM. OIHAKO, W3-32 CKOJB3KUX TIIAJKHX
MOBEPXHOCTEH, Takue (POPMBI U KOATYJISILIMU HE BO3HUKAIOT. COrJIaCHO STOMY [MBI
MOXEM CKa3aTh|, YTO HAYEro HE MPOHMCXOAMT BO PTY APYTOro, KpoMe Kak Iep-
BUYHOTO pa3/eieHUs] MPUPOAHBIX SKCKPEMEHTOB, MpUJHNAOMMX K 3ybam. Ot
3TOro mpoucTekaeT THueHue 3y6os (biller)', mpuéM numu npu momomm 3y60B,
cTpaganue, O0b U JPYrHe BEIIM TaKOrO poja, BCE CIeIyeT OT MPUPOABI €IKOro
KayecTBa (Acritet), CBOHCTBEHHOIO KaKAOMY BUAY tartarus. Bor mouemy BbI
JIOJDKHBI CPAaBHUBATH paroxysmus dentium, MoNyYaroIIniics OT tartarus, ¢ par-
oxysmus calculi in vasis, kak Bbl mpoynTaere 00 3TOM B €ro riase. | 153 |

W Tak oTTyna oHa NPOXOAMT JaJIbLIE U30 PTa B MPOXo kenyaka. CTOUT Takke
OTMETHUTH, YTO OHA HE MPOXOAUT Cpasy *ke A0 caMoro AHa xemyzaka. [Toxamyii,
JIpyroi BUJ NEpEBapUBaHUs, YEM BO PTY, IPOUCXOAMT B Mpoxoze xkenyaka. [lo-
3TOMY pedb UAET O TOM, YTO 37IeCh BHOBD tartarus MoxeT npuiunats. 16o mate-
ria, U3 KOTOPOH KeIyIoK chOpMUPOBaH, UMEET CPEeIN CBOMX CBOMCTB TO [CBOK-
CTBO], YTO OH MOYKET MPUHHUMATh TaKOHW tartarus W AaTh BO3MOXHOCTH BIIOCIIEA-
CTBUH HNPWINIHYTH K Xenyaky. OT 3Toro, B 4aCTHOCTH, MOTYT OOJIE3HH BO3HHK-
HYTb, KaK HampuMmep, uxkora (Sodtbrennen)’, cxarue Bo Bnaguse (pressure in
the pit), u gpyrue compressiones u torturae Takoro Buaa. JTO MOXET TaKxKe
OPHUBECTH K paroxysmus, Kak Hampumep, paroxysmus calculi. Ho Tl qomken
3HaTh B CBSI3U C 3THM, YTO 3a4acTyIO ONpEACIEHHBIN BHUI tartarus MOXeT OBITh
MOpPOXAEH OT MOABEMA MHILM B JKETyAKe MOCPEICTBOM €€ ncnapeHuil. TouHo Tak
K€ KaK BUHO TUCTHIUIMPYETCS, €ro tartarus ABISETCA CTOIb YTOHUYEHHBIM, YTO OH
TaKKe BOCXOIUT. Takoe MPOHCXOAUT OTOMY, UTO 3TO HE SBISIETCS CIIOCOO0M IS
otneneHus ero ultima materia excrementi, MO3TOMY OH BCKHITAET U3JIHIIIHE.

' Cm. Grimm, Bilern: dens molaris, gingiva, palatum.
2 Sod, KOpeHb 3TOr0 CI0Ba BCE €IIE IIMPOKO HCIOTB3YETCs, IPOUCXOMUT OT “sieden”, Bekumanue
BapeBa (Grimm).
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aber so man mit dem rechten griff kompt/ als dan so scheidt sich der
Tartarus im Brendten wein/ zu gleicher weill wie im wein/ das man
dan heist spiritum vini/ vnd ist Tartarum vini: Das ist/ er ist der
Weinstein/ der aulltrucknet ist mit den excrementen/ der kompt also
herfiir. Darumb so sich im Magen begibt dz er seudt/ vnd treibt den
Tartarum auff/ so wirt er noch scherffer in opificio. Dann ein jedlich
distiliert vnd digerirt ding acuirt sich in seinen eigenschafften. Nun
also auff das begibt sich dz der schmertzen des Sods oder Magen-
munds sich vilfaltig begibt. Dann etwan ist es Calcinierter Tartarus/
Saltz/ vnd dergleichen Alcalisch/ wie dan sein Eigenschafft ist.
Solches alles macht vnd bereidt die Natur als wol als der Mensch. Auf3
dem dann volget grosse oder viele der schmertzen/ vnd macht also
brennen vnd sieden/ wie das wasser ein kalch. Es begibt sich auch
offt/ dz ein solchs brennen ins Magens mund etwan von der speil3/
etwan vom trincken/ etwan vom Saltz kompt: dise ding alle seindt
zumercken. Dann nach dem vnd der Tartarus einer art ist/ nach dem
entpfacht er auch ein Paroxysmum von zufallender speif3/ tranck/
kuele/ vbung oder dergleichen: Vnnd zu demselben den Paroxysmum
calculi auch nach seiner art/ wie dan die Eigenschafft | 154 | ist." Also
nach dem so kompt es nun in den Magen. So wissen [das es] sich offt
begibt das im Magenmund Tartari gefunden werden/ wie obsteht/
auch darbey Steine auff mancherley form/ die da schmertzen machen/
gleich als sey es aul} der Gallen oder dergleichen/ die werden von den
Auicennischen Artzten purgiert/ vnd von den Galenischen/ aber nit
erwert. Also begibt sich auch im Magen/ das sich ein Tartarus wie in
zehnen anhenckt von Steinen/ Bolis vnd dergleichen/ vnd nit vom
schleim: Welche Stein vnd Tartari dem Magen seine wirckung
brechen/ krencken und endern/ mit vil anligenden kranckheiten vnd
schmertzen/ wie dann von denselbigen kranckheiten jhr eigen Capitel
folget. Es werden auch nit allein solche Tartara/ [sondern Stein]” in
dem aufigang/ da offtmals der stul verhalten wirt. Ist es aber nit billich
hie das zu melden/ von den dingen/ so also ein lange zeit aull vnwis-
senheit verhalten sindt? Dann hie secht die jrrung an: Wie mancher
wirt purgiert do es nit not ist/ das man humores, viscositates/ vand

* Sudhoff (135) HaunHaeT HOBBIH Maparpad) U OMyCKaeT KBajJpaTHbIE CKOOKH B €0 BTOPOM MpE/l-
JIOXKEHUH.
® Sudhoff (135) onmyckaet kBaaparHbic ckoGkn: “sonder stein”.
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Ho ecnm HexkTo BMemmnBaercs HaAJeKalldM MPUKOCHOBEHHEM, TOrna tartarus
MOXET GBITH OTIENEH B IUCTHILIMPOBAaHHOM criupTe (Brendten wein)', a Taxxe B
BHHE, KOTOPOE HAa3BaHO SPIiritus vini, KOTOpPOe ABJsiETCA tartarus vini. ITo BUH-
HBIA KaMeHb (tartar) (der Weinstein), KOTOpBIH BBICBIXAET ¢ SKCKPEMEHTaMH, KO-
TOPBIH TaKUM 00pa3oM BbIXOIUT. [loaToMy, eciin Takoe AOMKHO MPOU30HTH, YTO
3TO BCKHUIIUT B XEIYAKE W MOIHUMET tartarus, TOrna OH CTaHOBHUTCSA emE Oonee
eIKUM in opificio [B cBoéM nelicTBum|. 160 BCE, YTO TUCTHILIMPOBAHO M MEpeBa-
peHo, CTaHOBHUTCS OoJiee OCTPHIM B CBOMX CBOWCTBax. Mcxoas u3 aToro, cienct-
BHEM TaM OyJIeT MHOXKECTBO BHJIOB Ooleil xokeHus (des Sods) uiam OTBEpCTHE B
kenynke. 6o Toraa tam OyzneT KadbUMHUPOBAHHBIN tartarus, conb U BUJ WENO-
YH, COOTBETCTBYIOIIME CBOMM CBOWCTBaM. Bce 3Tu Beuiy MOryT OBITH MPUTOTOB-
JIEHBl MPHUPOAOH, HE MEHBIIE YeM YeJIOBEeKOM. M3 3TOro MCXOOUT BENWYHMHA, H
pasHooOpasue Oonel, u xoKeHHe u OyplieHHe MOSBIACTCS, Kak AenaeT Bojaa [c]
M3BECTHIO. 3a4acTyIO CIy4aeTcs, YTO TAaKOro PoJa >KKEHUE B OTBEPCTHH JKEITyIKa
MPOUCXOAUT JTUOO OT elibl, TUOO OT MUTHA, MO0 OT COJM: BCE ITH BEIIHU JAOJKHBI
OBITh TOJDKHBIM 00pa3oM oTMmedeHbl. MO0 B COOTBETCTBHH C MPHUPOJION tartarus,
OHO TOJTy4YaeT paroxysmus TaxKe OT IPOHUKHOBEHUSI €fbl, MUThs, XOJIOTHOCTH,
yrnpakHeHus (exercise) WK TOro mogooHoro. M mpu atoM, [oHO momydaer] par-
oxysmus calculi, Taxxe ciemys ero npupo/e, He3aBUCHMO OT €ro CBoicTBa. |154|
Ilocne 3Toro oH MocTymaer B >KeMydoK. BOT modyemy BBl JOJDKHBI 3HATh, <4TO
3TO> 3a4acTyl0 CIy4aeTcs, 4YTO tartari HaXOHIATCSI B OTBEPCTHH >KENyIOKa, Kak
00BSICHEHO BBIIIE, U ATO COIEPKUT KaMHHM TaKOH paslIn4HOW (POPMBI, KOTOpHIC
OPUYHHAIOT 00JIb, MOJOOHO TOMY, KaK €Cid Obl OHH OBUIH M3 >KETYHOr'O IY3BIPs
nnu nonoOusle. OHM OUHUINAIOTCS ABHMLEHHOBBIMH BpadaMH M [ 'aleHOBBIMH, HO
3TO pacTBOpeHHe He sBisiercs 3¢¢GeKTHBHBIM. COOTBETCTBEHHO, 3TO TAKXKE CIy-
qaeTcsl B KeIyJKe, UTo tartarus MOXKeT NPWIMIMHYTb, TOYHO TaK K€, Kak 3yObl
MOTYT UMETh KaMHH, boli,  omO0OHO MPUKPEIUIEHHBIC K HUM, U 3TO HE MaTepHs
cnu3u. DTW KaMHHM M tartari MOTYT JeHCTBOBaTh Ha KEIYyAOK, MOAPBIBAsS €ro
(YHKIMOHMPOBAHUE, BBHI3bIBAsI €r0 3a00I€BaHUE U U3MEHSS €T0, CO MHOTYMH BBI-
TEKAIOUIMMHU OONIe3HSIMH M OOJSIMH, KaK BBl YBHIUTE B CIEAYIOUIMX IJaBax, MO-
CBAMIEHHBIM 3THM YacTHBIM Oone3HsaM. He Tonmpko nuimb Takue tartara, <Ho u
KaMHI> [TOXe] 3a4acTylo CoepKaTcs B UCHPAKHEHHSAX. YMECTHO JTH M3JI0KHUTH
TaKye BEIIN 3/1€Ch, KOTOphIE OBLIM OrpaHMYEHBI HEBEKECTBOM Tak foiro? Moo
37ech BBl MOXKETE Pacllo3HaTh 3a0mykaeHue: Bbl Moxkere yBUAETh, KaK MHOTO
ObUTIO OUYHIICHO 0e3 MOTPEOHOCTH, TaK KaK OHH XOTENH yCTpaHHTh humores,

' Cm. Grimm, brenzeln: caGsiit riaromn, nemonbayemsrii I1. wrst aucTimmsium; “brenten wein® —
MPOAYKT BUHHOTO JUCTUILIATA.
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anderst so im Magen ligt/ hinweg bringen woll/ vnd aber es hilfft nit/
sondern es wirt je lenger je boser: Dann die purgationes nemen den
Tartarum nit hinweg. Solt den nit billich sein/ dieweil der da ist/ von
jhm zu schreiben/ vnnd anzuzeigen sein notwendig wissen: Sol auch
nit verargert werden. Allein es sey dann das jhr den Calcinierten
Tartarum, [in] arenam reductum erkennendt/ vnd wissen jhnen zu
transmutiren: sonst ist es alles vmb sonst/ was jhr darinnen euch
gebrauchen. Also nun weiter wie jhr vom Magen/ seine genera
Tartari sehet/ deren vil vnd mancherley sein mdgen so sich
anhencken/ vnd vom spiritu Salis coaguliert werden: Als dan so
wissen/ das do brennen/ trucken/ vnd hitz auffstehn/ vnnd vil
seltzamer kranckheiten/ gleich als lige Mola® [da/ als lige]® ein
Miilstein da/ oder ein Fewr/ ein Stein oder ein Klotz da: Das alles aufl
dem Tartaro kompt/ darinnen alle Regeln wie die alten haben/
vergebens seind/ vnd vmb sonst: Dann sie alle haben reductionem
Tartari jhr lebenlang nie verstanden/ noch gewist/ vnd auch noch auff
diese stund nit. Darumb so miissen sie mit schanden bestahn vnd mit
laster/ vnd todten mit jhren Recepten die krancken che die zeit kompt:
Sie haben erdacht/ dz sie nit thun solten: Thr wei3heit | 155 | thut im
aber nit anderst. Reduciers so kompstu darauf.

Damit aber die ding weiter verstanden werden/ so seind® nur zwen
weg vorhanden/ da im jedwedern Tartarus geboren wirt/ vnd doch
vnderscheiden von einander: nemlich der eine von der speise/* der
ander vom trincken. Der von der speise/ der geht zum ingeweide/
vinnd durch den Bauch auf3: Der ander geht zu der Leberen vnd blasen
zu/ vnnd also auch aul. Darumb nuhn weiter von dem gang durch den
Bauch auf}/ vnnd ingeweide am ersten zuwissen ist/ nachfolgend von
dem anderen durch die blasen auB. Vor dem aber so merckend als
angezeigt worden ist/ das im Mund/ im Magenmund/ vnd im Magen/
Tartari geboren werden: Nun wissen aber das dieselbigen kranck-
heiten sich in sonderheit von disen zweien scheiden/ so hernach folgen
werden: Vnd nemlich do werden dieselbigen Tartara/ darbey einerley
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viscositates u Jpyrue Takue BEIIN U3 JKelyaKa, Ho Bc€ HampacHo. HaoGopoT, yem
JOJBIIE TaKoe MPONIOJDKAeTCs, TeM XyXe craHoBuTca. V6o a3t purgationes He
yransor tartarus. He mogobaer nu HamucaTs 00 3TOM Tak, KaK OHO CYIIECTBYET,
U PACKPBITH TO, YTO JOJDKHO OBITH M3BECTHO 00 3TOM? DTO HaBpSA JIM JOIKHO
OBITH mpeBpaTHO NOHATO. 100 ecim Bl HE paclio3HaeTe KaJblMHUPOBAHHBIN tar-
tarus, <in> arenam reductum, u He y3HaeTe, Kak MpeoOpa3oBaTh €ro — eCiu Bbl
HE CMOXKETe CJenaTh 3TOro, TO BCE OyAeT HapacHBIM, YTO BBl IPUMEHSETE B Ta-
KHX ciydasix. Tak IpoJoKUM Jajiee: Kak Bbl MOJKETE€ BUACTh B OTHOIICHHUHU Ke-
nyaka [u] ero genera tartari, KOTOPHIX MMEETCS TaK MHOIO M Takoe OobIloe
pa3Ho00pa3ue, KOTOPhIC MPUITHMIAIOT U [KOTOpbIe] KoaryinupoBaHsl spiritus salis:
BbI JIOJDKHBI 3HATh B OTHOIIEHHWU STHX BEIEH TO, YTO OHHM BBI3BIBAIOT OKEHHE,
JaBJICHHE W TEIUIO K MOJHATHIO, a TaKKe MHOXKECTBO OCOOBIX OOne3Hel, TOUHO
TaK ke, Kak ecu mola', <To ecTh> KEPHOB, MPUCYTCTBOBAI, MM OTOHb, KAMEHb
WX KOM: BCE 3TO MPOMCTEKAET OT tartarus, B JICYEHUU KOTOPOro BCE MpaBMIa
(Regeln)’, BbIlyMaHHbIEC IPEBHIMH, HAMPACHBI M He UIs uero. 6o Bce u3 [apes-
HHX]| BOCIHMHO, 32 BCIO WX JKU3Hb, HE 3HAIM, U HE NPH3HABAJIM HUYEro o reduc-
tionem tartari, 7a u BOOOIIE HUKTO HE IMOHUMAET W MO ceil IeHb. BoT mouemy
OHH JIOJDKHBI OBITH COOpaHBI CO CTHIIOM H MO30pPOM ceifuac, U [3a4eM]| oHU yOu-
BalOT MALIMEHTOB PaHbIIE X BPEMEHH CBOMMHU perentamMu. OHU BBIAYMAald BEIIH,
KOTOpBIE OHM HE JOJKHBI enaTh. X Myapocts | 155 | He 3HaeT HU4ero Apyroro.
[TokoHuuTE C 3TUM, U BBl HARAETE BBIXO.

C nenbro OomnpIel ICHOCTH UMEIOTCS IBa MyTH, Ja0bl OBITH paCCMOTPEHHBIMH,
MOCKOJIBKY B JIIOOOM U3 HUX tartarus pokAaaercs, U BCE K€ 9TH ABa OTINYAIOTCS
JIpyr OT Opyra: MHBIMHU CJIOBaMH, OAMH OT €Ibl, APYroi OT mMuThs. TOT, KOTOPBIHA
MOSIBIISIETCS OT €Ibl, IPOXOJUT B KUIIEUYHUK U MPOXOAUT Yepe3 KUBOT U OTBOAUT-
cs. JIpyroii mpoxomuT B MEYEHb U MOYEBOW MY3bIPh M BHIXOAHMT HApPYKy TaKxKe.
Tak mo3BoNbTE HAM PACCMOTPEThH MEPBBIA MYTh OTBEACHHS Yepe3 KUBOT U KH-
LICYHHK; U TOCTIE 3TOr0, IMyTh Yepe3 MOYEBOH My3bIph U Hapyxy. C camoro Hava-
na o0paTUTEe BHUMaHUE Ha TO, YTO, KaK y>Ke ObUIO OTMEUEHO, tartari poxKIaoTCs
B POTOBOM MOJIOCTH, B OTBEPCTHH PTa U B XKelyAke. Ternepb MpUMUTE K CBEICHHUIO,
YTO COOTBETCTBYIOIIKE OOJIE3HN PA3JINYHBL, B IEPBYIO OUEpEb, OT 3TUX JIBYX BH-
JI0B, KaK Oyner oObsicHEHO B JanbHelieM. 6o nelicTBUTENBHO, T€ e camble
tartara — roBOpsl 0 KOTOPBIX, BCE 3TO TO e caMoe, OT €bl JIU WM OT IHUThS

* 06 ncromp3osann I1. “mola”, cm. H 1:284.

® Sudhoff (136) omyckaer kBaaparusie ckoOku: “da, als lege”.
¢ Sudhoff (136): “sein”.

4 Sudhoff (137): “speis”.

! Cm. mpumeuanme, H 1:284, o mpeasicTopuy TepMHHA M KOHIenmuy (mola — maTumckoe ams
MEJIBHHIIBI, HO “2KEPHOB” COOTBETCTBYET KOHTEKCTY tartarus) KacaTENbHO 3TOH, OOBIYHO, )KEHCKOH
6onesHu B3xyroro xkuBora. Dorn: “Mola matricis, est abortium quid in matrice generatum.”

2 Regeln npobyxaaer 06pa3 MbILUICHHS regimen sanitatis M aCCOLMALIIO MOHAIIIECKOro 0Opasa
SKU3HM.
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ist aul} beiden der speil vnd des trancks ein commixtura zusamen/ vnd
dz ist not zu erkennen. Dann vrsach dieser Stein/ der von der speil3
Tartaro dahin kompt/ ist besser zu dissoluieren als der ander des
trancks: Der bericht seind einerley aufl dem tranck/ anderley aull dem
essen/ vnd haben doch vor allen andern steinen vnd Tartaris ein
andere art vnd eigenschafft. Darumb dieselbigen vnterscheid in der
Cur/ sonderlich sollen fiirgenommen werden/ dann sie ist am leich-
tisten vnter allen derselbigen art. Dann je weiter vom Mund zu dem
Emunctorio/ je hirter vnd je stercker die coagulation/ vnd der spiritus
Salis ist: dann der Tartarus wirt je linger vnnd weiter distilliert/
subtiliert/ vnd precipitiert/ vand je weiter er dahin kompt/ je mehr
viand hefftiger acht auff jhn zu haben ist. Darumb im Mund der
leichtiste/ im Magenmund der ander/ im Magenbodem der dritt/ vnd
hirtiste vnder denen dreien. Nun weiter vom Magen noch hirter in
dem ingeweid/ noch hirter aber in der Leberen/ Nieren/ vind Blasen/
etc. Dann der im ingeweid ist von der speifl: Darumb so ist er milter
dann der ander im harn weg. Darumb so folget weiter aulitheilung
diser zweier strassen/ mit sampt jhrer art vnnd eigenschafft. Wiewol
es hoch von néten gewesen wehr/ das solches vor langest geschehen
wehr/ vnnd nicht erst jetzt vnter mir/ so hetten dieselbigen jhr arbeit
anderst angelegt/ vnnd besseren nutz geschafft/ dann mit jhrem | 156 |
ploderwerck/ darinnen dan Galenus, Rhasis vand Auicenna mit jhren
Commentarien plerren vnd schreien.

Wie nun die scheident krafft im Magen ligt/ zu scheiden das faule/
von dem das nit faul ist/ den khot von dem Reinen/ betreffend die
speill: So wisset das zweierley khot ist der au3 der speil genomen
wirt/ nemlich von essenden dingen/ vnd von trinckenden dingen. Dann
do verstanden das also/ das viel speil ist/ die mit dem/ das sie ein
speil} ist/ auch ein tranck darzu ist: Vil trencker/ die damit auch ein
speill seind/ vnd fiiren/ zu dem das sie trenckent. Daraufl nun folget
ein generatio des Tartari/ vnd nit zwo: Wiewol aull zweien der
varsprung ist/ aber die Commixtur gibt ein genus/ dasselbe scheidt
sich in seine species/ nachdem vnnd dann dieselbige art ist. Wiewol es
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— commixtura BMecCTe, YTO cJeayeT MOHMMaTh [Kak TakoBoe]. I[IpuumHa 3TOTO
COCTOHUT B TOM, YTO 3TOT KaMEHb, KOTOPBIM MPUXOAUT B TAKOE COCTOSIHHE OT tar-
tarus efpl, Jerdye pacTBOPHM, UYeM JPYroid KaMeHb, KOTOPbI 00pa30oBBIBACTCS OT
nuThs. [[IpuBeneHHOe HMXKeE]| paCCMOTPEHHE, C OJHON CTOPOHBI, TOTrO, YTO 0Opa-
30BBIBACTCS OT MUTHS U, C APYTOM, TOTO, YTO OOPa30BBIBACTCS OT €Ibl; OHU HMeE-
10T, B OTJIMYME OT BCeX APYrHX KaMHeW u tartari, ocoOyro mMpUpoay M CBOICTBa
cBou coOcTBeHHBIE. 110 3TOl MpUYKMHE OHM JOJKHBI OBITH OTJMYAEMbl B OTHOLIE-
HUM JICUEHHSI U YAAJICHUSI CAMOCTOSTEIBHO, MO0 OHU SIBIISIIOTCSI CAMBIMH JIETKUMU
cpenu Bcex [OonesHeli| Takoi npupoasl. B TakoMm ciyyae [mpuMeHsiiTe mpaBuio],
9TO 4eM OOJIbIIEe PAacCTOSHUE OTO pTa 0 emunctorium, TeM 0ojiee KpenmKuM H
Oosiee CUITBHBIM SIBJISICTCSI KOAryJsiiust U spiritus salis. VI6o, yem nanbiie mepe-
Melaercs tartarus, TeM Oonplie u 0oJiee OCHOBATENBHO OH AMCTHIUIMPYETCH,
yTOHYaeTcs U ocaxkaaercsa. CrenoBaTedbHO, YEM JajbII€ OH MPOJBUTAECTCS, TEM
OorbIIero BHUMaHUS OH 3aciyxuBaeT. [[03ToMy BO pTy OH SIBIISIETCS CaMBbIM TIPO-
CTBIM, B OTBEPCTHE JKEITYyAKa BTOPBIM, a B HIKHEN YaCTH JKENyAKa TPETbUM H ca-
MBIM TBEPABIM cpean TpEX. [IpoaBurasce U3 >xemyaka, OH CTAaHOBHUTCS elé Oonee
TBEPABIM B KHUILIKAX, HO emé Oonee TBEPABIM, UeM TaM, B MEUEHHU, ITOYKAX, MOUe-
BOM ITy3bIpe M Tak nanee. V60 TOT [KaMeHb|, KOTOPBIA HAXOAWTCS B KHUILKAX,
NpuHAUIEXUT K efe. [1o 3Toil npuunHe OH MsArde, 4eM Ipyroi, KOTOpPHIM momnaja-
ercs Ha myTu Moud. [1o3TOMy, MOTYT OBITH pa3lielieHbl 3TH ABa MyTH Jajee ¢ yué-
TOM HMX NPHPOABI U CBOMCTB. B NeHCTBUTENEHOCTH TaKOe OOCTOSTENBCTBO JTOMIK-
HO OBIJIO MPOHM3OMTH AAaBHO, 0€3 HEOOXOMUMOCTH MOKUAATHCS TEHeph MEHS; HO
JUIS 3TOTO [BCE MPEALIECTBEHHUKH | JOIKHBI ObUTH OBl MPOIOIDKATh CBOIO paboTy
WHaue W HAWTH Jydllee NpUMEHEHHWe, YeM OHM Jenand, | 156 | Gonrtas, B TOM
Galenus, Rhazis n Avicenna co cBOUMEH KOMMEHTApHSIMH OPAJTH U BOIIHJIH.

Tak xak pazgensromas cuia npedbIBaeT B JKEIyAKe Ui OTAEICHUS TOr0, YTO
SIBJISICTCSI HCUUCTBIM OT TOI'O, YTO HE SBJIACTCS HCYUCTBHIM, I'PSI3HYIO MAaTCpPHUIO
(khot)1 OT YHCTOH B MHUILE, MO3BOJLTE OBITH HAIIOMHEHHBIM, YTO €CTh /B4 BHIA
IpA3HON MaTepHu, KOTOpas M3BJIEKAETCA U3 MUILU: a UMEHHO, OT Te€X BelleH, Ko-
TOpBIE €AAT U OT T€X, KOTOpble MbIOT. [IpuMuTE BO BHUMaHUE TaKXKe, YTO €CTh
MHOXXECTBO BHUJOB €[bl, KOTOPbIE B IIOCTaBKaxX €llbl TaK)K€ IIOCTABIISIOT ITUTHE;
MHOKECTBO INHTbHA, KOTOpBIE TAKXXE IOCTABIAIOT €1y U BBOAAT [TaKkyl eny]
BHYTpPb, KTO Obl HM TiiJI UX. M3 3TOTO Ciieyer Bcero oqHO generatio tartarus, a
He ABa. Jlaxke pu TOM, YTO MPOUCXOXKIEHHUE OT ABYX, UX CMEIIeHNE Aa€T genus;
MOCIEAHUN [3aTeM| pa3mensercss Ha CBOM Species, B COOTBETCTBHH C HPUPOIOH
TOT0 K€ camMoro. Bo3aM0oXHO, B 3TOM KOHTEKCTE CIAENYET 0)KUIAATh, UTO

"Yyrars “Koth”.
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an dem ort zuermessen ist/ das etwan die vrsach mehr vom trincken/
dann von der speise kompt: jedoch so ist es nit not vorzunemen/
vrsachen/ das ein spei} ist/ vnd nit ein tranck/ es komm dann in
trinckens weil}/ oder in speill weill ein. Dann also ist es im tranck
wege auch zuverstahn/ das ist so es kiime von trincken der speise/* das
ist/ so in der speif} ist.

Nun von dem ingeweid merckend ein gemein Regel. Aller khot auf3
dem Magen geht hindurch: Nuhn ist aber ein lang stillstahn darinnen/
ehe es heraufl gaht/ also das sichs lang verzeucht an demselbigen ort:
Im selbigen hengt sich auch ein 7artarus an/ in massen wie obstaht.
Dieser Tartarus macht vilerley kranckheiten im bauch die nit zuerze-
len: Vnnd nemlich der mehrerteil colica kompt auBl im/ vnnd fast
schier alle grimmen/ reissen/ vnten vinnd oben im bauch/ verstopffung
in stiilen/ durchlauff dergleichen. Dann jhr solt das eben wissen/ das
dieser Tartarus Paroxysmiert mit dem Stein inn der blatern: Das ist/
ein Paroxysmus ist da. Darumb/ thut der Stein wehe an seinem ort: so
thut auch dieser Tartarus wehe an seinem ort: Was inn der blasen
geht/ in ruckenschmertzen/ harnwinden/ etc. Das geht hie im
ingeweide” in grimmen/ reissen. Vnnd wie jhr wissen das im Stein der
blasen niemanndts Contract wirdt/ inn den vntern gliederen vnterhalb
dem giirtel: Also sollen jhrs auch wissen das hie in allen gliedern eine
gleiche Contractur wirdt. | 157 | Dann nicht allein vntersich oder
vbersich/ sondern durch den ganzten Leib aul/ geht diser Tartarus:
darumb so merckend in seinem Capitel der Colica vrsprung wol. Aber
ein grosse verfilhrung ist von den Alten beschrieben worden in diser
kranckheit. Dann es hat sich offt begeben/ das solcher Tartarus in
intestinis ein solche constipation gemacht hat/ in dem so er als ein
Weinstein ist angehangen ettlichen geddrmen/ vnnd sich abgeschellt
hat auBl feiste oder linde der geddrmen/ vnd sich gehauffet/ vnnd
nichts hinaull gelassen/ da wider® purgationes, noch Syrupi, noch
Clysteria, noch anders hat mogen helffen: Auch vil malen ein
Coagulation da beschehen/ die sich so lange zeit einander nach
vbereinander gemantelt vnd vberzogen hat/ dz am letzten der Stein so
grof} ist worden/ vnd auch nichts hat lassen hinabgohn/ vnnd mit
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BBI3BIBAHME [tartarus] OyleT UCXOAUTH OOJbINE OT MUThS, YEM OT €Ibl; TEM HE
MeHee, 3TO He JIOJDKHO OBITh PEIIAIoNINM, TPUYUHA MPEeObIBACT B TOM, YTO JAXKE
€CJI 3TO SABJISIETCS €0H, a He MUThEM, TO OHO MOXET OBIBaTh JINOO B (hopMe TH-
Ths1, TU00 enbl. [ToCKOMBKY 3TO MOXKET OBITh MOHATO TaK JKe, Kak [IpedbIBatomiee]
Ha MyTH MUTHS: AK€ €CIHU 3TO MOCTYMAET OT MUTHEBOM €Jbl, 3TO TO, YTO HAXO-
JIUTCS B €II€.

Tenepb OTMETHM OTHOCHUTENIFHO KHUIIIOK, YTO €CTh obmiee mpaBuio: Beé€ Heunc-
TOE B XKEIyJKe MPOXOAUT HACKBO3b. OIHAKO, €CTh ATUTENbHBIA EPHOJ CTOSHUS
B HEM, MPEXIEe, YeM OHO MPOUAET Aajblile, TaK YTO OHO 3aJCP>KUBAETCS IITUTENb-
HOE BpeMs B TOM e caMOM MecTe. B Tom Mecte tartarus MoXer cTaTh MPUKPEII-
NEHHBIM, TAKHM CIIOCOOOM, Kak 00BsICHEHO BhIIIE. TOT ke caMblii tartarus BbI3bI-
BaeT Oomnble 0oJe3Hel B )KUBOTE, YEM MOTYT OBITH IEPEYHCIICHBI 34ech. B yact-
HOCTH, 0OJTbIIIasi 9acTh colica MPOMCTEKAET U3 ATOTO, & TAKXKE MOYTH BCE KIYUUEC
pesu (grimmen)', pBymue 6omu, Gyab TO BHICOKO MIIM HH3KO B JKHBOTE, 3aIlOp
CTyna, Tuapesi ¥ Takoro poja Bemu. V6o BbI JOMKHBI OBITH XOPOIIO OCBEIOMIIE-
HBI, YTO ATOT tartarus BXOAUT B MapOKCU3M CO CBOMM KaMHEM B MOYEBOM ITy3bI-
pe: 4TO O3HAYaeT, YTO paroxysmus UMeeTcs B Haaumuuu. M TouHO Tak ke, Kak
KaMeHb MIPUYUHSACT O0Nb B €ro MecTe, TaK U tartarus NpuuuHseT O0Nb B €ro Mec-
Te. DTO IPUBOAMUT B MOUEBOM MY3bIpE, B BUAE MOACHUYHBIX 00JIeH, 00Ie3HEHHYIO
HEMPOXOIUMOCTb MOUH’, etc. DTO IPUBOIHUT B 3TOM CIydae K MYUHTEIBHBIM pe-
35M M PBYIIMM OOJNAM B KHUIIKax. I TOYHO Tak k€ BBl JOJDKHBI 3HATH, YTO TIPU
KaMHE MOYEBOI'O Iy3bIpsl HH KaKH€ CXBAaTKW HE BO3HHMKAIOT B HIDKHHUX 4JIEHAX
HIDKE T0sICa: BBl JOJDKHBI 3HATh, YTO BO BCEX WIEHAX TE K€ CaMble CXBAaTKH BO3-
HUKAIOT. |157] 100 3TO He ACHCTBYET JIMIIb BhILIE MK HIKE ceds, Ha00OpoT tar-
tarus MpOXOAUT 4yepe3 BCE TENO: BOT MOYEMY BBl JOJIKHBI OTHECTHUCH CO BHUMa-
HHEM K MCTOYHHUKY colica, B riaBe, MOCBSIMIEHHON 3TOMY. OJIHAKO, B OTHOIICHUH
K 9TOH OOJIe3HU APEBHUE 3aMUCall BeJIHKoe 3a0myxaeHue. Moo yacto ciyyanoch
TakK, 4YTO TaKOH tartarus in intestinis BeI3bIBAJI TAKOW 3a10p, KOTJa OH MPHUKpPEII-
JsUT ce0sl B KauecTBE BUHHOrO KaMH4A (tartar) (ein Weinstein) Kk onpenenéHHbIM
KMIIKAaM H 3aTeM PacIemsuIcs oT xupa win msrkoctd (linde)’ xumrox u 3atem
HaKaIUTMBAaJICSl U HE MOT OCBOOOIWTBCA, TaK YTO HU purgationes, HU Syrupi, HU
clysteria, uu uTO-MMOO €IIE HE MPUHOCHIO HUKAKOH MONb3bl. Takke 3a4acTyro
MOXET MPOUCXOIUTH TO, YTO €CTh KOAryJsiusi, KOTopas HaclanBaeT HOBbIE 000-
JIOYKH U CJIOU B TE€UECHHUE CTOND JJTUTEIBHOTO BPEMEHH, UTO, B KOHIE KOHIIOB,

* Sudhoff (138): “von trinkender speise”.
® Sudhoff (138): “eingeweide”.
¢ Sudhoff (138): “weder”.

! Cu. Grimm, *Grimmen (2).

2 Cm. Fischer, Harnwinden: mo60e BO3HUKHOBEHHE MOYEBOH 3aKyIOPKH.

? Cm. Grimm, Linde: mollities, “softness (msarkocts)”; cp. Fischer: MoxerT Takke OTHOCHTBCS K
MSITKOCTH CTYJIa, KaK CHMIITOMa GOJIE3HN.
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gewalt den Monoculum® verhalten/ darinnen sie wachsen. Ist gleich
dem KiBling/ da sich alle mal ein schleim vber den anderen anhengt/
bi} zum letzten ein grosser Stein draull wirt/ dann es ist sein increment
im wasser also. Also auch dieweil so viel genera Tartari seind wie
Kalckstein/ wie Dufftstein/ rauh vnnd glat/ vnnd Salinisch/ Mercuria-
lisch/ Aluminisch/ vnd dergleichen/ darumb so kommen vielerley
seltzamer Colica (die man also nennt.) Aber habend gut acht vnd fleif3
auff die ding alle/ damit jhr den Tartarum nit fir Colicam, nit fir
lliacam oder Ventositates® ansehend. Dann es ist ein grosser Irrsal/
vnd steht vbel das so vil Welscher Artzt/ vnd nemlich zu Mompelier/
Salerna, Paril}/ die da wollen vor allen den Krantz haben/ vnd
jedermann verachten/ vnd doch selbst nichts wissen noch koénnen/
sonder offentlich erfunden wirt/ das jhr maul vnd jhr pracht all jhr
kunst ist: das ist/ jhr schwetzwerck. Sie schimen sich nit der Clysti-
ren/ purgieren/ obs schon zum todt sey/ so mull es alles wol geraten
sein: vnd berithmen sich grosser Anatomien/ so sie haben vnd gebrau-
chen/ vnnd haben dannocht noch nie gesehen dafl der Weinstein in
zdnen hangt/ ich geschweige anderst mehr. Das seind gute augen
Artzt/ dorffen keins Spiegels an der Nasen. Was ist ewer sehen vnd
Anatomia, jhr konnen doch ein dreck nichts mit vmbgehen/ vnd habt
nit so vil augen das jhr sehent was da ist. Solches befleissen sich auch
die Teutschen Guck-| 158 |gauch der Artzten auch/ vnd besehend Dieb
vnd dergleichen: vnd ewer junge aufligebriitete Narren/ wann sie es
alles gesehn haben/ so wissen sie weniger dann vor/ also ersticken sie
im dreck vnd cadauere,® vnd darnach gehn die Lappen zum Requiem,
giengen sie zun Leuten dafiir.

* Monoculus — oTkyza mnaki yXxomuT u3 kumok: “der magen zeigt an, das die natur von der
frembdi jagt und treibt in magen, auf das der magen ir widerwertigs in die intestinen treibe
und dornach durch den monoculum aus” (S 1:50).

® Cimmrromer “colica” paccMOTpPEHBI MaKpOKOCMHHMECKH CleAyromuM obpasom: “also dise wirbel-
und sturmwint, es sei von welchem ort es wolle, das ist das, das das grimmen macht, das
die alten colicam, iliacam geheiffen haben” (S 1:76). MukpokocMHYeCKHE IIITOPMOBBIE BETPHI,
BBI3BIBAIOIINE OOJIb, IPEBHUMH Ha3BaHsl colic nim iliaca.

¢ CrnoBo cadaver coBMelIeHO B KOHTEKCTE aHATOMHMH M HHOCTpaHHbIe jlokTopa Ppaniuu nmm Ura-
JIMY BBIpAYKajll NPOTUBJICHUEC I1. K HOBBIM aHATOMHUYECKUM HCCIICTOBAHUEC, UCIIOIB3YA TPYIIBI. (CM
“dissection (anaTomupoBaHue)”.)
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KaMEHb CTAaHOBHUTCSl HACTOJBKO OONBILIMM, YTO OH HE TO3BOJSIET HUUEMY IPOXO-
JIMTh M HACWIIBHO 3aHMMaeT monoculus, B KOTOPOH OHH PacTyT. ITO — TO Ke ca-
MO€ Kak rajibKa, KOTopasi MOKpbIBaeTcss BcE Oomble M OOJbIE WUIOM, KOTOPBI
MpUWIKINaeT K Hel, 1oKa, HAaKOHEll, OHa He CTaHeT KPYMHBIM KaMHeM; K00 SKCKpe-
MEHTHI BHYTPU BOJIBI UMEIOT [Taroke] Takoi myTh. K ToMy ke, Tak Kak ecTb Tak
MHOTO genera tartari, Kak HampuUMep, M3BECTHSK WM U3BECTKOBBIM Ty} (tofa
stone) (Dufftstein), rpyObIil WM TTaaKUA, CONEHBINA, PTYTHBIN, TTIMHO3EMHBIA U
emié Kakoii, Tak 1 MHOTHE BUJIbI colica (Kak JFOJM HA3bIBAIOT UX) MPOHCTEKAFOT.
Jlums oOparaiiTe NpucTaJbHOE BHUMAaHKUE Ha TaKHE BEIIM, TAK YTOOBI BB HE ITy-
tanu tartarus ¢ colica, iliaca nnu ¢ ventositates. 160 Gosnblias ommmbKa coBep-
[IeHa MHOTUMH MHO3EMHBIMH BpadaMu, Oyab To B Monmnense, Canepro [nim] Ia-
pIDKE, KTO JKa)K/AET JIABPBI PaHbIIIE BCEX OCTAIBHBIX, H KTO MPE3UpacT BCEX M BCA,
1 BCE K€ OHM CaMH He 3HAIOT, HU OBJIQAEBAIOT HMYEM, TaK YTO BMECTO 3TOrO CTa-
HOBHUTCSI OYEBUAHBIM, YTO X OONBLIME PTHI M XBACTOBCTBO SIBISIETCS] MX UCKYCCT-
BOM, KOTOpOE OHH MMEIOT, X pabota OONTOBHS, TOBOps mHaue. OHU HE CTBIIATCS
MPUMEHATH KIM3MBI [M] OUHUILEHHE, 1a)Ke €CITU 3TO BEAET K CMEPTH, a BCE JOIKHO
3aKOHUMTBCA OnarononydHo. M oHn GaxBamaTcsi CBOeH NpeKpacHOW aHATOMUEH,
KOTOPYIO OHU UMEIOT M HCIOJIB3YIOT, HO OHU Jja’ke He 3aMevaroT 3yOHOH KaMeHb,
NPWIKIIIKN K 3y0aM, He TOBOPA YK€ 0 MHOTUX IPYTUX Bellax, Kpome Toro. Te B
JIEMCTBUTEIBHOCTH XOpOLIME Bpauu Ha BUJ: OHM HE HYXIOAIOTCS B 3€pKajie Ha
cBoux Hocax. KakoBa B IeHCTBUTENBHOCTH Ballla BUAUMOCTH M Balla anatomia
gero cTout? Bel He MOXkeTe enaTh JeppMo ¢ HUMu! Bbl He nMeere 0CcTaToqYHOoro
3peHusi, YTOOBI pacCMOTPETh TO, YTO Hepen BaMu. VIMEHHO Beiel 3aCHM TO, YTO
Hemenkas Kykymka (Guck|158|gauch)' Bpaueii TOHUT, 1 OHM H3y4YaIOT KYIUKOB U
ToMy mopoOHoe. U Tak, Toxe, ¢ MOJOABIMHU TypakaMH, KOTOPBIX BBl BBICHUICIH:
KOTZia OHU YBHJIENHU BCE, OHM 3HAIOT Jla)Ke MEHbIE, YeM OHH 3HaNW paHblie. Tak
OHH 3a/IBIXAIOTCS B TIP3 U cadaver; u TOCIE 3TOrO 3TH MYXJIaHbl XOMIAT C req-
uiem. Xots1 ObI OHH TOLIIH OBI K JIIOJSIM, BMECTO 3TOTO.

! Cwm Fischer, Guckigauch: kykyrka; Bomeamee B IIOrOBOPKY KacaTelIbHO TUIYIIOCTH H3ydCHUS
HHYEro HOBOT'O HJIM IIOJaraThCsl Ha 4yxue rHé3na, naObl BHICH)KHBATH CBOM Siila, W T. A. (cp.
Grimm, “Kuckuk”).
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TRACTATVS TERTIVS

Nuhn dermassen sollen jhr wissen von dem anderen weg zum Stein/
betreffend des Harns excrementen/ vnnd das also. So sichs nun begibt
dal} das tranck vnd speill gereiniget ist von dem koht/ vnnd wirt
geschickt vom Magen zu der Leberen: So wissend erstlich das sich der
Harn generirt ausserhalb der Region des Magens: das ist/ am ersten
wirt das nutriment an sich gezogen zu der Leberen/ vind im selbigen an
sich ziehen scheid sich der Vrin von dem nutriment/ in den Meserai-
schen Adern vnd Meatibus. Darumb so merckend das die Leber nichts
an sich zeucht/ dann das sein/ das ist/ das jenige so vom nutriment ist/
vnd dz so vberbleibt das leufft sein harnstrassen fiir. Zu gleicherweif3
als ein Regen/ des tropffen fallen/ wen sie sich generieren/ vnd nit dz
ein gantz wasser sey/ sonder es ist ein tropffende generation/ dieselbi-
ge fallt also herab (als in seinen Mechanicis:) also auch da die materia
des nutriments so zur Lebern gehort/ dieselbige ist vermischt mit dem
Vrin/ vnd aull dem Vrin wirts an sich zogen/ vnd also bleibt der harn
allein/ der geht durch sein eigen virtutem expulsiuam zu der Blatern
hinauf3.

Nun la3 ich das nutriment stahn an dem ort/ bifl in sein sondern
Tractat/ wie es dann weiter im nachfolgenden Tractat begriffen wirt/
vnd handle hie vom Tartaro vrinae, vnd dz also. Wie er sich nun
ausserhalb der region des Magens anfacht/ vnd geht durch sein Mea-
tus, so henckt er auch an in denselbigen/ vnd verstopfft also die Venas
meseraicas, poros, vind andere dergleichen dadurch er gehet/ dannen-
her dann viel oppilationes, vnd dergleichen punctiones entstahn/ die
dem blut werden zugelegt/ vnd nit ist: oder anderen sachen/ vnd auch
nit ist. Dann wie ein Sodbrennen/ drucken im Magenmund wirt/ also
da auch. Vnd was in intestinis zum grimmen geht/ also da auch | 159 |
in andere schmertzen/ nach art derselbigen statt/ do dann derselbig
Tartarus ligt. So begibt sich auch vil/ das do die samlung zu grof ist/
dz vor disem Tartaro die narung nit hindurch mag/ alsdann so bleibts

23

H1:159
TRACTATUS TERTIUS

Teneps BbI TOMKHBI OBITH OCBEIOMIICHBI TAKXKE O IPYTrOM IyTH K KaMHIO, KOTO-
pBIii UMEET OTHOIICHUE K IKCKPEMEHTaM MOYH. JTO TO, Kak ciemyer Huxke. Kak
TOJILKO 3TO TMPOU30UET, YTO MUTHE U €a OUUIICHEI OT CBOMX OTXOJIOB, U [TO, YTO
OUUIIICHO | OTIIPABIISIETCS K TICUYEHU, CIICAYET OTMETUTh, MPEKIE BCEr0, YTO MOYa
oOpa3yercs 3a mpenelaMyd O0JIACTH Kelmynka. To, 9TO MPOMCXOIUT B TIEPBYIO
ouepellb, 3TO TO, YTO MUTATEIHHOE BEUISCTBO MPHUBJICKACTCS TIECYCHBIO, U B TIPO-
IIECCE 3TOTO NMPUBJICUCHHUS MOYa SBIISICTCS OTIEIEHHON OT MUTATEIHHOIO BEIECT-
Ba B OPBIKEEUHBIX cocyaax (meseraic veins) u meatus'. TTo3ToMy TycTh 9T0O 6Y-
JIET OTMEYEHO, YTO MEYSHh HUYETO HE MPUBJICKAET K cede, He CUMTas TOr0, YTO
OTHOCHTCS K HEH, TO, UTO SBISETCS MATATEIHLHBIM BEIIECTBOM; a TO, YTO OCTAETCH,
HaIpaBIsAETCS B IyTh MOYU. DTO MOJO0OHO TOMY, KakK JO0X]b, KOTOPHIN Maxaer
KaIuIIMH, KaK OHU 00pa3oBaHbl, a HE B (hopMe CIUTONIHOM Boabl. OHO 00pa30BBI-
Baercs B (popMe Kamenb, KOTOpPhIE MaJatoT BCISACTBUE ITOTO (KaK MPeayCMOTpe-
HO C TOYKH 3peHust ux mechanici). U aTa ToXe, KOTOpas materia MATATEILHOTO
BEIIECTBA, KOTOPOE NMPUHAJUICKHUT TEUCHU, CMEIIaHa ¢ MOYOW, W [Teneph| OHa
M3BJICYCHA U3 MOYH; TaK YTO IMOCIEIHsS OCTa€rcs cama: OHa MPOXOIUT CHIION
CBOeEH cOOCTBEHHOM Virtus expulsiva kK MOYEBOMY IMTy3BIPIO H YAAISETCS.

Temnepp 51 TO3BOJIIO MUTATENILHOMY BEIIECTBY OCTaThCA B CBOEM COOCTBEHHOM
MecCTe, IT0Ka OHO He OyJeT paccMOTPEHO B APYroM TpakTaTe, Kak 3To OyAeT BO-
IUIOILIEHO B TPaKTaTe, KOTOPBI mocieayet. S BMecTo 3Toro Oyay paccMaTpHBaTh
tartarus urinae, nenasi Tak CIEAYIOIINM oOpa3oM. 3aTeM oH OepE€T CBOE Hadajio
BHE 00JIacTH KeNyJKa M MPOXOIUT Yepe3 CBOM medatus, OH MPHUKPEIUIseT ceds K
TOMY K€ CaMOMY U 3aCOps€eT venae meseraicae, pori U Jpyrue Bl B 3TOM POJE
TIPU IPOXOKICHUN Yepe3 HUX, B Pe3ylIbTaTe uero MHorue oppilationes® u 1momo6-
HbIE puUnctiones’ BOHHKAIOT, KOTOPHIEC 3aTeM NPHUITHCHIBAIOT KPOBH, XOTS ENO
0OCTOUT HE Tak; WM APYTHE BEIIH MPOHCXOIST, KOTOPhIE TAKXKE HE TOT CIIydail.
W60 TOUHO TaK K€, KaK U3KOra U CKaThe MOKET BO3HUKATD B OTBEPCTUH KEITY/-
Ka, TO )€ caMOe MOXKET MPOUCXOJUTh TaM Takke. [ He3aBHCHMO OT MpoHCTeKa-
HUH in intestinis B XTy4yuX pe3sx, [ACHCTBHA| B TOM K€ MOPSAAKE, B KAKOM TaM
[mpuBonAT K| | 159 | apyrum GomsiM, 3aBUCSIIUM OT IPUPOABI MECTOIIONOKEHHS, B
KOTOPOM TOT K€ caMblil tartarus Haxoautcs. Tak, 3a4acTyro MOXKET POUCXOAUTh
TO, YTO CKOTIJICHUE CIMIIKOM BEJIMKO, TaK YTO U3-3a tartarus NuTaHue HE MOXKET

! Meseraic, cm. H 1:144; meatus, cM. OLD: IBU/KEHHE KHUBBIX MM HEKUBBIX BEWICH TOYHO BAOMb
JIMHUH; IPOXOJ WK KaHAaJl; TEPMHH, paclIpocTpaHEHHbIH y Ilnunus.

? Oppilatio: neficTBue 3aKyIOPHBAHKS WIH IPSISTCTBHS, UIH COCTOsHIE cTecHerms (OED).

? Punctio: neiicTBrE NpOKANBIBAHMS WIK MpoThikarms (OLD).
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im Magen/ vnd folget also hernach/ erbrechen/ kotzen vnd vnlust zum
essen/ schwinen an Glidern/ vnd Paroxysmus calculi, das ist/ gleich
wie ein Fieber mit frost vnd hitz/ als ein Pestis, Pleurisis," oder ander
dergleichen kranckheiten/ so es doch alles nur Paroxysmus Tartari ist/
vnd nemlich das Rottlauff sein meristen vrsprung in den dingen des
Tartari hat.

Dermassen so wissen auch/ so dise materia nutrimenti vnd vrina,
wie es zusamen kompt in ein weg/ vnnd also sein strassen laufft/ das
im lauffen dz nutriment auB3gezogen wirt: darau3 dann volget/ das in
allen den dderlin so in der Lebern sind/ der harn hindurch muf3/ vnd
das nutriment. Nun leufft der harn fiir dz nutriment gar in die Lebern/
durch die Aderen hindurch gedrungen: also bleibt der harn da. So nun
der harn nit schnell ist im hindurchlauffen/ oder schnell/ vnd die hitz
der ddwung zu trocken vnd zu schnell/ so behalt sie den Tartarum
darinnen: vnd so sie also nuhn die materiam behelt/ so ist ihr doch
eben gleich als wer es an der Sonnen aufigetrocknet: darumb so ist
noch kein Tartarus da/ aber da ist spiritus Salis, derselb laufft mit vnd
coagulierts in ein Tartarum, auff dieselbige form/ auff welche die
prima materia ist genaturt. Dadurch nun in denselbigen Aderen oder
Meatibus zuwissen ist/ dal} sie da auch verstopfen/ vnd Leberkranck-
heiten machen. Dann jhr sehet wie die kranckheiten in der Blatern
arbeitten/ fressen/ lochern/ schmertzen/ vnd andere zufallende kranck-
heiten machen: Also noch vil mehr sollen jhrs auch erkennen in der
Leberen. Dann die Leber ist ein vrsprung viler kranckheiten/ vnd ist
ein edels glid das vilen glideren dienet/ vnd fast allen: So sie leidet/ so
ist es nit ein klein leiden/ sondern ein gros vnd mancherley. Darumb
so ist da ein sondere geburt der Wassersucht/ ein sondere des Kalten-
wehe/ ein sondere die Lebersucht: vnd also andere mehr/ das alles an
seinen Capiteln gemeldet wirt/ vnd sonderlich vil Erysipelae. Es wer

*Sudhoff (141): “pleuresis”.
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MIPOWTH, BCIEICTBHE Y€TO OHO OCTA&TCs B xkenyake. [locie aToro cienyer psora, mo-
3bIB K PBOTE U TOTEPs AMIMETUTA; [3aTeM] U3HYpEHHE YacTeil Tena u paroxysmus cal-
culi, T0 ecth, [3T0] MOAOOHO JHMXOpaIKE ¢ 03HOOOM U KapoM, moga00HO pestis, pleuri-
Sis WM APYrUM CXOXUM Heayram. OIHAKo, B IEHCTBUTENLHOCTH BCE ATO HE Oonee
4eM paroxysmus tartari; u AeHCTBUTEIHHO OOJE3HU, CONPOBOXKIAIOIINECS ITOKpac-
nennem koxu (das Rottlauff)' nmeror, o Gonpmieii 4acTu, CBO& MPOMCXOXKICHHE B
npeamerTax tartarus.

[To3BonbTE ATOMY OBITH OTMEUEHHBIM TaKXeE: YTO Kacaercs 3TOW materia nutri-
menti ¥ urina, KaKk OHU COOpPaHBI B OJHOM ITyTU M JBIDKYTCSI TaM, ITUTATEIBHOE Be-
LIECTBO U3BJIEKAETCS, MOCKOIBKY OHO JBMXKeTcs. V3 aToro cienyer, 4To Moya U muTa-
TeJIbHOE BEIIECTBO JOJDKHBI MPOMTHU Hepe3 BCe MaJjeHbKHE COCYIbl, KOTOpbIE HaXo-
JIATCS B MeYeHU. TOT 4yac jke MO4a JIBMIKETCS TIepe]] MUTATESIbHBIM BEIIECTBOM B TTe-
YeHU, POHUKAIOMmAs depe3 cocyasl. M tak Mmoya npeObiBaeT Tam. Ecii Mowa He ObI-
CTpas B MPOX OXKJICHUH, UJIM €CITH OHA OBICTPa U €CITK TEIIO MEePEBAPUBAHHUS CITHIITKOM
Cyxoe M JEWCTBYET CIMIIKOM OBICTpO, TOTJAA tartarus yAep)KUBaeTcs TaM; U IO-
CKOJIBKY OH COXpaHsieT materia, co3aércs BIeYaTieHUe, YTO OH Kak Obl BHICOX Ha
Conune. Emé HeT TaM HUKAKOrO MPUCYTCTBHS tartarus, HO €CTh TaM Spiritus salis.
[Mocnennuii Torna ABUKETCA C 3TUM M KOAryJaupyeT 3TO B tartarus, B ONpeaesIEHHYIO
(dbopMy, K KOTOpOl IpHpoa OTBOAUT prima materia. YTo TOIKHO OBITH OTMEYEHO 00
3TUX ONpeAeiEHHBIX COCYAaX WJM meatus, TO, YTO OHHU 3aCOPSIOTCS U BbI3bIBAIOT 0O-
JIe3HU TMeYeHu. Bbl MoxeTe BUIIETh, KaK 3T OOJIE3HU JEHCTBYIOT B MOYEBOM ITY3bIpE,
pa3benas, Aenas OTBEPCTHM, NPUYMHAAL OOMM W BBI3BIBAS JIPYTrUe COMYTCTBYIOIIUE
3aboneBaHus. Bl JIOJDKHBI 3HATH, YTO, TO JKE€ CAMOE MPOUCXOJUT U B TICUCHHU, JTAXKE
oonpie Toro. 160 nedeHp SBISIETCS HCTOYHUKOM MHOTHX Oojie3Hed. DTo OGmaropos-
HBII OpraH, KOTOPbIH CIY)KMUT MHOTUM JPYTHM 4YacTSAM Tella, B CaMOM JeJie, OYTH
BceM uM. Eciiu oHa cTpajaet, TO 3TO He MYCTSAKH, @ HAMHOTO OOJIbIIE, YTO MIPUBOJUT
KO MHOTMM citydasiM. Mcxonst U3 3TOro, Bbl MOXKETE€ HAWTH 3/1€Ch, B YaCTHOCTH, HC-
TOYHHUK (Wassersucht)z, B YaCTHOCTH, HCTOYHHUK XOJIOIHOI'O 03HO0A M, B YaACTHOCTH,
ucrounuk renatuta (Lebersucht); u To xe camoe cnpaBeaIMBO U Ui IPYrUX TaK-
Ke; 000 BCeX U3 KOTOPBIX, OyJeT MPENCTaBICHO B COOTBETCTBYIOIIMX TJIaBax, ¢ 0CO-
ObIM BHUMaHHEM K (opMam erysipelas3. Beuto 061 aydmmm it mpodeccun Bpadei

' Cm. Grimm, Rotlauf: Gosesnu, KOTOpbIE MPOSBIAIOT CeOsi B MOKPACHEHHH KOXH, H3BECTHbIE JIHOCKOPHIY H
Tasneny (cM. crenyrolee npumMedaHue o erysipelas).

? Cm. Grimm, Wassersucht s psja BO3MOXKHBIX 60JIe3HEH, CBA3aHHBIX ¢ BOIOH. BOISHKA MM OTEYHOCTH —
[IPUBJICKATEIbHBIA BHIOOP, yUHTHIBas €€ aCCOLMUAIMIO C HEeCTECTBEHHBIM HAKOIUICHHEM BOIBI B pe3yibTaTe
Uppo3a IEYECHH, HEIyra, XOPOLIO M3BECTHOTO B YCIOBHSX 3JIOYNOTPEOJICHHS CIUPTHBIMH HAIMHTKAMH (CM.
CWHHD, 689, xacarensro dropsy (BomsiHki) u edema (0Té€4HOCTH)).

3Cm. CWHHD, erysipelas (720-21): 370 MOKET OTHOCHTBCS K Pa3lMYHBIM HEJYraM; aHTOHOB OTOHb, THOMHBIC
SI3BBI M TAaHTPEHA, BCE ITONAJaloT II0]] 9TOT 3ar0JOBOK.
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der Profession der Artzten vil niitzer gewesen/ sie hetten die Brillen
auffgesteckt/ vnd von disem Tartaro besehn/ vor und ehe sie beschri-
ben haben/ den vrsprung der Wassersucht/ vnnd dergleichen ander
mehr kranckheiten/ die sie aull der Leber setzen | 160 | vnd haben.
Dann es wirt sich nit befinden/ daf} die Wassersucht also dermassen
herkommen wirt oder entspringt/ wie sie daruon plapperen. Es ist ein
grof} vbersehn/ vnd ein vngeschickts vbersehen/ von souiel Doctorn
vind Herren/ Meistern/ vnnd Baccalaurien/ etc. der Hohenschulen/
daf} sie nicht besser augen haben sollen/ sondern also blind Cataracten
vnd fil darauff: Mich wundert wie sie einander die Rotenhiitlin®
auffsetzen/ vnd seind so blind/ ich mein sie greiffen wo der Kopff
staht.

Nun also streicht der harn hindurch gegen der blateren zu/ vnd hatt
etliche weg von der Leberen zu den Nieren/ dieselbigen weg halten
nichts/ als allein ein rohen vnzeitigen harn. Zu gleicherweill wie die
excrementen defl Magens im Magen noch nicht trocken sind/ noch in
anderen intestinen/ sondern erst im Monoculo hernach/ so werden sie
wie sie sein sollen: vnd nemlich in der stund def3 aulldruckens/ so die
virtus expulsiua jhn ingeboren wirt. Also im Vrina auch zu verstahn
ist/ je ndher der Blasen/ je subtiler vnd gerechter der Vrin: Nit das die-
selbigen Meatus so vnterwegen seind jr narung vom Vrin nemen/
sondern allein das die werme dieselbige bal} kocht vnnd schickt zu
besseren vnd leuteren: Als dann auch in den intestinis mit den
stercoribus auch ist/ die nemen auch kein narung vom trincken/
sondern sie habens von andern orteren hinzu zunemen. Aber das sich
der stercus vnd der Vrin also bereiten/ das thut das ein jeglich ding
zeitig wirt/ bifl es kompt auff seine statt: Also der tranck auch vnd der
harn/ der also sich zeitig macht bif} er in die Blateren kompt/ als dann
so ist er gar zeitig vnd rein. Wie ein Birn/ die vom Meyen anfacht
wachsen/ vnd wichst bif3 in Herbst hinein/ so ist sie zeitig: was daruor
ist/ so ist sie noch nit zeitig/ vnd ist noch kein Birn. Auff solchs so
wissend/ das also in dem wege von der Leberen an bifl zu jrem
Emunctorio [Tartari]® geboren werden/ schirpffer/ hefftiger vnd
stercker/ dann im Magen/ in Meseraicis, oder in Hepate: Dann do ist

*Sudhoff (142): “roten hiitlin”.
®Sudhoff (143) omyckaer KBaxpaTHbIe CKOOKH.
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MPUHATH TO MPEICTAaBICHUE U 00pPAaTUTh BHUMAHUE HA 3TOT tartarus, Aaxe Mpex-
Jie, YeM ONHCHIBATH MPOHCXOKICHUE BOASHKUA M TaKHX BOIPOCOB, KOTOPHIC OHH
npunuceBaroT nedeHu. | 160 | 6o, 3To He Oyzner 000CHOBaHO, YTO BOISHKA UMe-
eT mogoOHOE MPOUCXOXKACHUE M BO3HHUKAET TaK, KAK OHU YTBEPKAAIOT B CBOCH
OonToBHE. DTO OOJBILIAS OMIOMIHOCTD, O€3IapHOE YITYLICHUE CO CTOPOHBI MHOTHUX
JIOKTOPOB M T'OCIIOA, MacTEPOB M HE3PENbIX CTYACHTOB, U MXKE C HUIMU B YHHUBEP-
CUTETaX, YTO OHU HE MMEIOT 3/I0POBBIX IJ1a3, HO, YTO OHH HOKPBITHI KaTapaKTaMH
U CJIENBIMU MSTHaMU. S He MOTy a)ke BOOOpa3HuTh, KaK OHM BO3JIAraloT T€ Kpac-
HBIC IIATIOYKH Ha TOJOBBI APYT IpYyra, KOraa OHU TaK CIENbl, YTO S TyMalo, 4To
OHH CXBATST UX TOJIOBBI B3aMEH.

Wrak, Mo4a mMpOXOIUT K MOYEBOMY MY3BIPIO U UMEET Pa3iNyHble KaHAIBI OT
MEYEHU K MOYKaM: MMEHHO 3TH KaHaJbl HE COJepKaT HUIETO KpoMe TpyOoii paH-
Heit Moun. [1og00HO TOMY, Kak DKCKPEMEHTHI XKelyIKa Bcé emé He BHICYIICHBI B
JKEITy/IKe, HA B KUIIKAX, a JIWIIb BIIOCICICTBUU B monoculus', rie, HaKOHel[, OHH
MPUHUMAIOT (HOpMY, TIPETHA3HAYCHHYIO JUISl HUX B CBOE BpeMs OBITH BBITOJIKHY-
TBIMH, TIOCPEICTBOM Virtus expulsiva, Ipucyimieii UM; TO e caMOe OTHOCHUTCS U
K urina: 4eM OJImXe K MOYEBOMY MY3BIPIO, TeM, 00Jiee TOHKOH U OYHINECHHOU
(gerechter)2 CTaHOBHUTCA Moda. J[emo He 00CTOUT Tak, YTO T€ KE caMble meatus
M3BIICKAIOT MMUTATEIBHBIC BEIIECTBA M3 MOYHM Ha ATOM ITyTH; STO JIUIIb Ta TEIUIOTA
TOT'O € CaMOro TOTOBUT €€ yIyUYIICHHOW U SBISETCS MPUTOAHOMN IS COBEpPILICH-
cTBOBaHMs W oumieHus e€. To ke camoe CIpaBeIMBO U Ui intestinae ¢ uX
stercora: OHM TaKXe HE MPUHUMAIOT MMUTAHUE U3 MUThS; HA000POT OHU HMEIOT
JIPyTHE MecTa, TJIe OHU H3BJICKarOT ero. Ho ToT daxT, 4to stercus u moda sBJs-
IOTCS TTOJITOTOBIICHHBIMA MMEHHO TakK, CIYXHT IIEIH, YTO KaXKJas Bellb JODKHA
OBITh TIPUTOTOBJICHA CBOEBPEMEHHO, TaK YTOOBI OHA MOTJIa JIOCTHYhL CBOETO MECTA.
Tak u ecTh ¢ MUTHEM U MOYOH, KOTOPHIC JIENAIOTCS TOTOBBIMU, TIOKa OHU HE JTOC-
TUTAIOT MOYEBOT'O ITy3bIpsl, TOT/Ia OHU NiepepadoTaHbl U YUCTHI. TOYHO Tak ke, Kak
rpyllia HAYMHAST PACTH B Mae U PacTET 10 OCEHHM, MTOKa HE CO3peeT: BCE, uTO OBLIO
OBl 10 ATOTrO [BpeMeHH |, He OBLJIO CBOCBPEMEHHO U elié He Tpyima. Tak, 1o 3Toi
MPUYUHE BBl JIOJDKHBI MPUHATH BO BHHMAaHHWE, YTO HAa BCEM IyTH OT IEYCHU
BILIOTh J0 emunctorium, <tartari> 3apoXJalOTCs, CTAHOBITCA 0OJee €IKUMH,
Oosiece SAMOBUTHIMH M 0oJiee CHIBHBIMHU, Ye€M B JKEIYyJKe, in meseraicis Wiy in
hepate: 60 Mo4a Tam cTaHOBUTCsI OOJIee BBICOKO# B CBOEHH IPO0OE, YUCTOTE U

! Monoculus, “ogHormassiii”, UCIOTB3YETCs 36Ch IS aHyCa I CUHKTEPA, B APYTOM MECTE IS
BHYTPEHHETO MPOX0/Ia.

2 Cm. Grimm, gerecht (1): rectus, “gerecht machen” xax rectificare, ounmienHsit 6naroxaps
ATXAMHYECKOTO OKPY)KEHHSL.
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der Vrin etwann hoher in seiner probatz reiner vnd leiitterer. Vnd je
lauterer er wirt/ je herter vind scherpfer sein generation Tartari wirt:
Daraull dann opilationes werden mit angehenckten tafelen/ bletteren/
Sandiger arth/ Kilwerck oder Steinle/ oder dergleichen/ dahin er Vrin
ge| 161 |filschet wirt. Vnnd vil stich in seiten/ Herisipelae, "
Phlegmones, vnd Apostemata werden/ vnd Vicerationes, die da nimer
an tag kommen/ noch erfahren/ noch gesehen werden. Da were not das
in solchen kranckheiten der Mensch Anatomiert wiirdt/ vnd besehen/
auff disen Tartarum: Aber die Ginloffel/ wann sie den schon sehen/ so
stahnd sie wie ein Kalb vor einem Bischoff/ vnd sagen/ das ist
quaedam viscositas: schawet lieber Herr Doctor/ ist nit ein dreck
Rotelstein.”

Nun ist das in gutem wissen der Philosophien vnnd aller Anato-
mey/ das die Nieren sich vom harn nit nehren: sondern jhr narung
haben/ wie das in seim Capitel steht: Vnd das der harn nicht anderst
darinnen zu handlen® hab/ als das er jhren vnflat hinweg wiischet vnd
hinnimpt. Dann der Vrin ist der Nieren balsam/ die ohn den Vrin in
die feiilung giengen: darumb wirt hie vom Vrin geredt/ vnd nit von der
eigenschafft der Nieren. Also leutert sich der Vrin darnach noch baf}/
vnd geht in seine rote art zu/ das ist/ nahet dem Herbst. Nun aber ist da
ein Concauitet hiebey vnd ein weite/ da er sich wol mag wie in eim
Fal} anhencken/ so der spiritus Salis zu schnell auft den Tartarum
eilet/ also das er vom excrement kompt/ das ist/ vom Vrin: Alsdann so
wirt do bletter Tartarus, oder Sand Tartarus., oder ein Stein Tartarus:®
das sich alles nimpt au8 den Nieren/* so dann an dem orth ist/ also in
jhrer eigenschafft. Dann das sollen jhr auB3 der Philosophia wissen/
dal} das Exempel also ist: So einer ein Wasser trinckt das KiB3lingstein
gibt/ vnnd ein solcher Tartarus des Wassers wiird vom excrement
gesetzt/ vnd gezogen/ vnd auff dasselbige so kidme der spiritus Salis
darein/ so wirt aul demselbigen Tartaro ein Stein vnd nit ein Blatt

* Xors Xysep umeer Herifipelae, 5T0 MoXeT ObITh NHIIL OMIMOKONH BEPCTKU. AIIHEp TIEPEBOIUT
cnoBo “Rotlauf”, ncronbzyemoe, B TO BpeMs Kak ciHOHNM i erysipelas. (Cp. Grimm, “Rotlauf”).
Uslegung der latinischen synonyma paaukanbHO ompexenser: “Erysipila ist ein sucht glich der
pestlilenz” (S 9:658). 310 “ayMHOIT” HEAYT, HACHTHYHBIA C APYTUMH HEAyraMu, yioMiuHaeMbIMu I1.
B 9THX paborax: “De herysipela, id est 6lschenckel vel S. Quirins buf$ vel S. Johans buf3” (S 4:170).
(Cm. H 1:113, 261 )

® Sudhoff (143) moMeIaeT BOIPOCHTEbHBI 3HAK 316Ch.

© Sudhoff (143): “handeln”.

4 Sudhoff (143) popmer kommayHAobL: “blettertartarus”, “santtartarus”, “steintartarus”.

¢ Sudhoff (144): “aus der minera” (cp. Anmerkung, ctp. 673).
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npo3paynoctu. Uem npo3paunee oHa Oyner, TeM TBEpKe U Ooliee eIKUM CTaHET
ero obpasoBanue tartarus. Y3 atoro nonyuaercs oppilationes ¢ IpUKpEILIsIEMbI-
MU HaIUIaCTOBaHUSIMH, HACTOCHUSAMHU, TIECUaHOH [J11]| IpUpPOIBI WK TOA00HO Tpa-
BHUIO WJIN TAJIBKH WK TO, YTO BBl IMEETE, BO UTO MOYa HEBEPHO HallpaBiieHa. |161|
U 6yayt tam MHOTHe Konmtomue 6omu B 00Ky, MHOTHE ciiydau erysipelas, phleg-
mones' u apostemata, a Takxe ulcerationes, KOTOpbIe CTAHOBATCS 3aMETHBIMH,
W OHHU HE HCIBITAHBl U He HaOmogaeMbl. B ciydae Takux Oone3Hel 4enoBeK JoI-
JKeH Obl OBITh aHATOMUPOBAH M HCCIIEAOBaH KacaTelIbHO 3TOro tartarus. Beé xe
3TH TPOCTaKH, Aa’Ke €CIH OHU OBl AOJKHBI OBUIM BHIETH 9TO, TO CTOSUIA OBI TaMm
noMO0OHO TeNATaM TEpel emUCKOmoM u  Oopmoranu Obl, “3T0 quaedam
viscositas”. Toabko CMOTPH, MOW JOPOroil TOKTOp, 3TO He Tps3Hbii bolus ar-
menus (ein dreck rételstein)’.

Teneps 3T0 HaXOAUTCS B TIpefenax TBEPABIX 3HaAHUHK uocoduu 1 Bced aHATO-
MHH, YTO MOYKU HE MUTAEMBl MOUOW, HO HIMEIOT CBOE COOCTBEHHOE MUTAHUE, KaK
OyzeT omrcaHo B COOTBETCTBYIOIIEH rinaBe. Ml Moya HE MOXKET 1eHICTBOBATH WHBIM
00pa3oMm, JIUIIb B OYMIIEHHH UX OTXOAOB U ydaleHuu 3Toro. Moo moua sBisiercs
0anp3aMOM TOYEK, KOTOpbIe, 0e3 MOYM, mepenuin Obl B COCTOSHUE 3apaskeHHs.
Bot mouemy MBI TOBOpUM O MOYE B 3TOM KOHTEKCTE, a HE O CBOMCTBAX IOYEK.
[Tocne sToro moua ounmaer cedst emé Oonplie U MEePEeXOAUT B CBOIO KPacHOBa-
Ty10 (azy (rote art)’, KoTOpas, HAO CKa3aTh, IPUOIHKACT BpeMs cOOpa yposKas.
Teneps, 0JHAKO, €CTH BOTHYTOCTh M TAK¥Ke MPOCTPAHCTBO, TI€ 3TO MOXET OCTATh-
CsI IPUITHIIIINM, KaK B O0uKe, eciu spiritus salis yCTpeMIIsieTcst CITUIIKOM OBICTPO
K tartarus, KOraa OH UCXOIUT M3 DKCKPEMEHTOB, TO €CTb, TAKOBBIX MOuUU. Eciu
3TO MPOUCXOMIUT, TO MOTYYaeTCs JIUCTOBOU tartarus Win MECOYHBIN tartarus uim
KaMEHHBIN tartarus, KOTOpbIE BCE BBIXOIAT M3 MOYEK, KOTOpPhIE [aKTUBHBIE]| TaM
10 CBOMM CBo¥icTBaM. 160 BBl MOMKHBI 3HAaTh U3 philosophia, 4to 3T0 MOAXOMs-
UK PUMEp: eCIIM HEKTO AOJIEH ObUI MUTHh BOAY, KOTOpas NPUHOCHUT TallbKy, U
tartarus 5TOH BOABI JOJKEH OBUI OBITH OCEBIIMM €T0 SKCKPEMEHTAMH, U MPHUTS-
HYT, U €CITU BCJIE]] 32 TeM Spiritus salis MpOHUKHET B HEro, TOr/a TOT Xe tartarus

' Cm. OLD, phlegmon: inflammation (socnaneuue).

2 Cwm. ER, “Rételstein”, cunonnm mist bolus armenus (cp. H 1:147).

? B cTapoHeMenKoM s3bIke, Tot, KPacHbiii, ObLT TAKKE IBETOM, MPUITHCHIBAEMBIM 30JI0TY HITH MEJIH
(cm. Grimm).
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noch Schifer/ auch kein Sand: wirt er aber von eim Sandwasser/ so
wirt ein Sand darau3: vnd also mit anderen formen dergleichen.
Wiewol sich das begibt, dz er sich auch ansetzt mit dem schleim vnd
abschelet/ dasselbige ist zu friith abbrochen: sonst so es nit beschicht/
so henckt er sich so trocken an/ das er an seim orth gantz aulifiillet/
vnd also den todt bringet. Dergleichen auch so steinet er sich/ wie
dann die art ist am wasser: Macht dasselbige wasser vil Steine/ so
macht er auch vil: macht es grosse/ so macht ers auch grof3/ rauh/ etc.
alles nach | 162 | derselbigen art. Die farben nimpt er an sich vom
harn/ vnd vom Nieren safft/ dz er mit schmertzen auf3treibt. Etwann
bleibt er in seiner eigen farben/ oder hauptfarben/ graw/ rott/ braun/
gelb/ bleich/ leberfarb/ etc. Griin/ blaw/ schwartz/ geben sie nit/ dann
dieselbigen farben brechen sich in der scheidung in orificio Stomachi,
da verlieren sie sich selbst: so ist jhr auch wenig vnd seltzam. Also
wie deB” Lands brauch ist/ speil vnd trancks art: also sollen wir
wissen die form/ gestalt vind Paroxysmum zu suchen in all wege wie
dann der Tartarus inhalt/ vnd jhm angeboren ist.

Nun fart der Vrin in die Blasen: darinnen wissent abermal sein
generation/ das er sich wol mag anhencken/ vnd hatt val vnd zetigs
genug darzu: aber nichts bleibendts/ dann es schelt sich ab. Wiewol
sich doch die wind/ bletter vnd schifer nit abschelen/ dann sie sind zu
breitt: Aber die korn schelen sich ab/ so darauff wachsen/ wie Sand
oder GrieB. Nun wissend hierinn dz die Sandart allein kompt auf$ der”
Lands art/ essens vnd trinckens art: darumb so magstu aufl demselbi-
gen wol verstahn/ auBl was der Stein oder Sand komme/ nach dem
vind du sichst die genera lapidis, Arenae, etc. im selbigen Land/
Dufftstein/ oder andere. Dann die form nimpt sich aull keiner anderen
art/ als allein au3 desselbigen Lands art gemeiner Steinen: So kompt
die coagulation allein aull dem spiritu Salis, der bleibt in derselbigen
art vnd form. Nuhn aber wie es sich begibt das ein Stein/ zwen/ oder
mehr/ dergleichen viel Sand beyeinander werden/ oder wachsen:
desselbigen alles merckend also ein kurtze Regel. So ein Stein wichst/
oder mehr/ so ists die vrsach/ als wenn zwey oder drey kinder geboren
werden: dann es ist ein materia do/ vnd ein gleichnus. Zwey oder drey
kinder werden auf3 der vrsach geboren/ dz die Natur in ein kind geord-
net ist: Nun begibt es’ sich aber das duppel Natur vnd samen in einer

*Sudhoff (144): “dis”.
® Sudhoff (144): “des”.
¢ Sudhoff (145) omyckaer cI0BO “es”.
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ObLT OBl KAMHEM, HH YCITyHKOHN, HM OCKOJIKOM, HH ITeckoM. Ho eciii oH BO3HUKAaeT
OT MECOYHOM BOJKI, TOr[A MECOK CIeAoBad OBI; U TO K€ caMO€ OTHOCHTCS U K
IpyruM opMam, Takke. XOTS 3TO MOXKET CIYYUTHCSA TaK, YTO OH OPOPMUTCS CO
CIIU3bIO M PACKOJIETCS, B TOM CIIy4ae OH PacCKaJbIBACTCS CIMUILKOM PAaHO; HO €CIIU
ATOrO HE MPOUCXOJUT, TO OH MPHIUIACT B TAKOW BBICYIIECHHOH (hopMe, 4TO OH
3aHUMAaeT BCE MECTO U MO3TOMY MPUBOAMUT K CMEPTU. TO K€ caMoe pacmnpocTpa-
HAETCS, €CJIM OH KaMEeHeeT, KaKoBa IpUpojia 3Toro B Boje. Ecnu Ta sxe camast Boga
MTPOU3BOIUT MHOTO KaMHEMH, Toraa Oyner MHOro. Eciiu oHa TIpOU3BOUT KPYITHBIC
KaMHH, Torja Tam OyIyT KpymHble, rpyObie U T. 1., Bce B COOTBETCTBHH |162| ¢
MIPpUPOAOH TOro xe caMoro. OH MPUHUMAET I[BET OT MOYHU U OT COKa MOYeK, KOTO-
pBIC BBITAIKUBAIOT €ro ¢ 00Jbi0. MIHOTIa OH coXpaHseT CBOW COOCTBEHHBIN IIBET
WJIM OCHOBHBIE I[BETA — CEPhIi, KPaCHBIN, KOPUIHEBBIN, KENTHIH, OJICTHBIN, meué-
HOYHBIY I[BET | T. 1. 3eNEHBIN, CHHUH |1 | 4€pHBIA HE BO3HUKAIOT; N00 ATH IIBE-
Ta UCYE3ar0T Ha BBIXOAE B orificio stomachi, T1e OHH YyTPaYUBAIOTCSI, CTAHOBSICh
HE3HAYHUTEINBHBEIMU U HeOObIYHbIME. ClleoBaTENbHO, O0bIYAl, €1a U MHUTHE CTpa-
HBI JOJDKHBI [IOMOYb BaM 3HaTh (opMy, QUTYpYy W paroxysmus Jo0oro Buja,
HaWJICHHBIX B tartarus v NpUCYIIUX EMY.

Utax, Mo4a mepexoanuT B MOYEBOH My3BIPb. 37€Ch TOXKE BbI JOJKHBI OBITH OC-
BEIOMJICHBI KacaTebHO ero o0pa3oBaHMs: 3TO MOXKET CHOBA NMPHKPENUTH cedd,
TaK KaKk OH UMEET 710 HeKOTOPOH CTereHn 00YKy M BCE, YTO HEOOXOAUMO IS BBI-
MOJHEHHS 3TOT0: HO HET HUYEro MOCTOSHHOro, Mo OH oTKanbiBaercs. OmHaxo,
creHku (walls), gemyiiku (scales) u ockonku (splinters) HE OTKaNBIBAIOTCS, HOO
OHH CITUILIKOM IMIMPOKH; HO 3EPHBIIIKN OTKAJIBIBAIOTCS, KOTOPHIE CTAHOBSTCS TaM
MoJ00HO MECKy U TpaBHIo. BBl TOKHBI 3HATH B CBSA3U C 3THM, YTO IPUPOJA MECKa
HUCXOIOUT OT MPHUPOJBI €AbI M MUThS TOH CTpaHbl. M3 3TOro BEI MOXKETE 3aKJIIOYUTD
TO, YTO KaMEHb WJIH IMECOK IPOUCXOAUT, €CIIH BbI UCCIEA0BAIN UX B COOTBETCT-
BUHM ¢ genera lapidis, arenae u T. 1., U3 TOW CTpaHbl, Oy/b TO U3BECTKOBBII Ty
(Dufftstein) unu uro BeI MeeTe. 160 hopma He nMeeT APYroro UCTOYHUKA, HO
npupoay OOBIKHOBEHHBIX KaMHEHl B TOW ompenenéHHOW cTpaHe. B pesynbrarte
KOATYJISAIMS UCXOAUT MCKIIIOUMTENBbHO OT spiritus salis, KOTOpbIN mpeObIBacT B
npupoze u ¢popme Toro xe camoro. Korga takoe ciydaercst TO, YTO OOUH KaMEHb
WM JBa WJIM MHOTO IMecKa coOMpaeTcs BMECTEe MM BO3PACTAacT, BBl MOXKETE CO-
OmomaTh KpaTKoe MpaBWio Ui 3THX Beuled: KacaTenapHO TOro, pasBuBacTCs U
OIVH KaMeHb MJIM HECKOJIBKO — 3TO UMEET TY K€ caMylo IPUYHHY, KOTOpas OIpe-
Jiensier, ABa I WK TpU peOEHKa pokaaroTcs: nbo enuHasi materia mpucyTCTBYeET
u ofHO nopodue. J[Ba mmm Tpu pebEHKa POXKAAIOTCS O TOH NPUYMHE, YTO IPUPO-
Jla HampaBJieHa K OJHOMY peOEHKY, HO B TAKOM cliydae Bbl MOXETE UMETh JBOM-
HYIO IPUPOLY U ceMsl, 00beANHEHHOE B
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testa versamlet sind/ als offt zwey dotter in einem Ey: zwo Niisse in
einer schalen: zwo Kisten in einer hiilsen/ vnd dergleichen. Dermas-
sen da auch im selbigen Samen zwey beyeinander seind im Stein: vnd
alsdann so sie fallen vnd sich theilen/ so hencken sie sich beyde
miteinander an/ vnd fassen beyde an den schleim/ so da Tartarus ist/
vnd nemen also zu/ einer mehr dann der ander/ | 163 | darumb einer
grosser/ kleiner/ etc. dann der ander. Wann auff die grosse/ form vnd
gleichnus ist nit zureden/ dann sie kommen vom accidens: vnd was
vom accidens kompt dasselbige ist nit zu urtheilen in ein gleichs
wesen. Also wissend auch von dem Stein in der Blasen/ das nit zwen
nacheinander wachsen: das ist/ einer wichst ettlich jar/ vnd darnach so
wiichst ein newer. Dann als wenig ein kind nach dem andern mag
empfangen werden/ als wenig auch der Stein: Aber von Griefl vnd
Sand ist die gemein Regel dergleichen/ daB sie fiir und fiir wachsen/
dann sie werden der Steinen generation nit vergleicht.

Also ist nuhn gnug gesagt von der Generation deB Tartari im
Harnweg/ wie dieselbigen entspringen: Aber wiewol mit kurtzem/
vrsacht dasselbige jhr sonder Capitel/ da ein jeglichs genus vnd
species sonderlich fiirgehalten wirt. Damit sind also die wege ange-
zeigt/ nemlich vom mund in Magen/ vom Magen durch den aullgang
zum stuel/ vand vom Magen zur Leberen/ Nieren/ vnd Blasen. Weiter/
wz den harn betreffend ist/ das excrementum der intestinen/ vnd vom
Mund im Magen/ ist nichts mehr ausserhalb da/ oder vergessen
worden. Darumb nun weiter in den dingen zuuerstahn ist ein anderer
Tartarus, derselbig zeigt an von den hauptglideren/ so dieselbige mit
Tartaro beladen werden/ aull wz vrsachen vnd materien dasselbige
beschehen moge: dann es begreifft seine sondere kranckheiten: aufy
vrsachen/ es nimpt sich nit aul den jetz gemelten Tartaris, sondern ist
ein frembder Tartarus, der also an den orten geboren wirt. Vnd
wiewol dz ist/ dz er aull der speil3 geursacht wirt vnd auch aul} jr
kompt er doch nit in massen der excrementen/ wie jetzt angezeigt ist/
sondern es hat sein anderen weg/ darumb er billich zu sénderen ist von
den anderen/ vnd doch in seim Buch darinnen es ist/ dasselbig genus,
vnd hat sein sondere hauptglider.

Nun ist anfenglich flirgehalten von der heilung/ das durch das Re-
ducieren” die Stein sollen vertriben werden: dann sie sind nicht zu

* Yro kacaercs mpumepa oObscHenus I1., B KOTOpOM BHyTpeHHE 00pa30BaHHbLIH KaMeHb MOKET
ObITH YMeHbIIeH, cM. o300 Das Buch von den tartarischen Krankheiten. 9o npexmonaraet
U3JIeueHHUe NMOA0OHOr0 MOJ00HBIM U BO3BpAlLIEHHs IOA00OHOr0 K 1oJo0HOMY: “aber von der heilung
zu reden sollent ir wissen, wie gemelt ist, das alein aus demselbigen die arznei wechst, aus dem
dan der stein kompt. das ist in cruore ligt das mysterium des arcani durch den diser stein dissol-
virt wird, reducirt wider in sein primam materiam”. AJTXUMHYECKOE pAaCCMOTPEHUE KPOBH CICIYET
(S 11:117).
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eIUHBIN testa [cocyn], TOYHO TaK e, KaK Bbl MOXKETE UMETh JBa JKEITKA B €Au-
HOM siflie; Ba opexa B €IWHOW CKOpJyIle; IBa OTAEJCHUSI B €IWHOM KOpITyce U
Tak jpanee. TakuMm ke 00pa3oM MOXKET OBITH 1Ba BMECTE€ B KaMHE; U KOT/Ia OHH
0OpBIBAIOTCSA M paclajgaroTcs, OHU COSNUHEHBI, U 00a yIep)KUBalOTCS B CIM3H,
KOTOpas SBIACTCS tartarus, U pacTyT TaKuM 00pa3oM, OWH pacTyIIUi Oonblie,
yeM Apyro, | 163 | Tak, 4To oAuH sIBIIsSETCS 3aTeM OOJBIINM, MEHBIIUM H T. 1.,
4yeM Apyroi. Mel HE TOBOPHM 311eCh O pa3Mepe, GopMe U BUE, OO OHH MPOUCXO-
IST 0T accidens. Be30THOCHTENBHO CIIEACTBHI accidens He TOIKHO OBITH CyXie-
HHUE TakuM ke oOpazom. IloaToMy, mpuHMMaiiTe K CBEACHHIO TaKXKe O KaMHE B
MOYEBOM Iy3bIpe: 3TO HE TOT CIydaid, YTO OAWH PACTET MOCIE APYroro; HE TOT
ciIyyail, 4TO OJIUH BHIPAcTaeT 3a HECKOJBbKO JIET, a 3aTeM HOBBIH pacTér mocie
storo. K60, He Ooree ueM ofuH peOEHOK MOXKET OBITh 3a4aT IMociie JPYroro, TOXE
HE MOXKET TaKO€ IMPOU30UTH C KaMHeM. B Tom, uTo Kacaercs rpaBus U necka, 00-
LIMM MPABUJIOM SBIISICTCA TO, YTO OHU PACTYT BCE BpeMsi, KOO ¢ HUMH HE TaK, KaK
¢ 00pa3oBaHUEM KaMHEH.

JocTaTtouHo yxe ObUIO cka3aHo 00 00pa3oBaHMU tartarus B MOYEBOM ITyTH U O
TOM, KaK OHM BO3HHUKAIOT. B NEHCTBUTENBHOCTH 3TO OBLIO M3JIOKEHO BKpATLE MO
MPUYHHE, YTO 3TO SBJSIETCS OTACIBHOM TIaBOi, B KOTOPOH KaXK/AbIi genus u spe-
cies nOBOAATCS B ToM uucie. [Ipu 5ToMm myTu ObUTH yKa3aHbl, @ UMEHHO: OTO PTa B
JKEITYJIOK; OT JKeIyKa B BBIXOJ] B HCIIPAKHEHHUE; U OT KeIyAKa K MEYeHU, OYKaM
U MOYEBOMY MY3BIPIO; KPOME TOr0, TO, YTO NMPHHAJICKUT MOUE; SKCKPEMEHTHI
KHIIOK; M 00 OTBEpCTUH B JKenyake. Hudero npyroro He ocTajoch WM OBLIO
npeHeOpexenHo. OJHAKO €CTh Pa3HOro pola tartarus, KOTOpble JOJDKHBI OBITH
MOHSTHI B 3TOW CBS3M: 3TOT MpeaMeT OyneT MoKa3aH B OTHOLIEHUH C OCHOBHBIMHU
opraHamH, KOTJa OHH CTaHOBATCS OOpeMEHEHHBIMHU tartarus; 3To MpeAMET MpH-
YHHBI 1 MaTepuana, KOTOPbIe MO3BOJISIIOT 3TOMY MOSABUTECS. 160 BOBIEUEHBI OII-
penenénnple 6one3Hu. [IpuynHa COCTOMT B TOM, YTO ATO HE CIEAYeT OT tartari,
00CYXIIEHHBIX TOJBKO YTO, HO SIBIAETCS, MKy TEM, Uy>KEpOIHBIM tartarus, Ko-
TOPBIN POXKIAETCA TaK B 3TUX MECTOIMOIOKEHUSIX. XOTA OH B JACHCTBUTEIBHOCTH
BBI3BaH €I0H, a TAKXKe MOSIBIISIETCS OT He€, TeM He MeHee, OH He MOSBIISETCS BMe-
CTE ¢ BUJAMH SKCKPEMEHTOB, YKa3aHHBIX 3/1ech. [IpaBuiibHEe OH MMeeT cBOM co0-
CTBEHHBIH MYTh M MO3TOMY, COOCTBEHHO, pacCMaTpPHUBaeM OTACIBbHO OT IPYIHX.
Bcé xe B ero coOOCTBEHHO! KHHTE, TJIe OH OOCYXJIEH, [OH SBISETCS| TOrO XK€ ca-
MOI'0 genus; U OH UMEET CBOM COOCTBEHHBIE 0COOBIE OCHOBHBIC YaCTH WIJIM Opra-
HBIL.

Bnauane ObL1 YIOOMSHYT MMPOLIECC U3JICUCHU, KOTOpI:IfI JAOJDKCH OCYICCTBIIATH-
Cs MOCPCACTBOM YMCHBIICHHUA kaMHuelt. 1060 oHu HE MoT YT OBITh YMCHBIICHBI,
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schneiden als allein in gemechten. Darumb so ist die kunst am selbi-
gen ort in der bereitung der dingen/ die da reducieren/ vnd nit
transmutieren/ noch precipitieren. Anderst ist aber die heilung von
deren/ so hernach folgen wirt: darinnen auch zumercken ist/ das offt
ein Stein hinweg kompt/ vnd ein | 164 | ander an die statt hernach
wichst: als ein Kind das dem anderen nachgeboren wirt. So ist es kein
andere vrsach dann die erst/ die mag zum anderen mal aber kommen/
vnd mehr: DarauB3 verstanden/ das der T7artarus ein eusserliche
kranckheit ist der wachsenden dingen/ die sich nimpt in der Erden
vinnd seinen liquoribus, vnd sind dieselbigen liquores, als aull denen
Bolus, Lapis, Viscus, Arena, wachsen. Vnd also in leguminibus vnd
Sfrumentis, oleribus, Wein/ Wasser vnnd Fleisch/ etc. in vns kommen/
vnd wie gesagt ist/ sich ansetzen: Vor welcher ansetzung kein besser
hilff ist/ noch fruchtbars firkommen/ dann Butyrum vnd oleum Oliuae
gebraucht/ wie sein ordnung inhalt.
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KpOMe KaK MOCpPEICTBOM IIPHMEHEHHs HCKYCHOro peMecia (in gemechten)'. ITo
3TO MPHYMHE UCKYCCTBO SIBJISETCS HEOOXOMMMBIM B MPUTOTOBICHHU TEX BEIICH,
KOTOpBIE, B 9TOM CJIydYae, YMEHBIIAT X U He MPpeoOdpasyroT Wik He ocaasaT [ux].
OJHaKo, JICYCHHE TEX BEIICH, KOTOPBIC HOKHBI ObITh 0OCYXKICHBI TO3XKE B TOM
KOHTEKCTE, SIBIISICTCS JAPYrHMM pasroBopoM. Clienyer OTMETHTh, YTO 3a4acTyro
OIWH KaMeHb yIaiéH, a Apyroi | 164 | pacTér mocie 3TOro B €ro MecTe, TOUHO TaK
XKe, KaK OJIMH PeOEHOK POXKIaeTcsl Mociie JPyroro. ToMy eCcTh TO XKe caMoe 00b-
SICHEHHE, KOTOPOE OBLIO MPEICTABICHO BBIIIE. ITO MOXET BO3BPAIIATHCS MOCIIE
TOrO BHOBb M BHOBb. [IpHYMHA 3TOr0 COCTOMT B TOM, YTO tartarus sIBISETCS
BHEIIHEH OOJIC3HBIO PACTYIINX BEIel, KOTOpask MOIXBAThIBACTCS B 3eMJIC U B €€
liquores; n onm siBISIFOTCS TE ke cambiMu liquores, kak Te OT KOTOpbIX bolus,
lapis, viscus [u] arena pactyT; U KOTOpbIE BXOIAT B Hac in leguminibus u fru-
mentis, oleribus, [B] BuHe, BO/Ie U MsCE U T. II.; U KakK sl CKa3aJ, OHU CTAHOBSITCS
noMenéHHbpIMU [B Hac]. TIpOTHB Takoro pasMerieHHss HET HHUKAKOro JYYIIero
cpenctBa, HE Goyee MIOJOTBOPHOU MPOILEAYPHI, YeM HCIOIb30BaTh butyrum u
oleum olivae® B yCTaHOBICHHOM TOpSIIKE.

' Cm. Grimm, Gemicht (4a, b): Kunstarbeit; Handwerk, Kunsthandwerk.
2 MacJ1o ¥ ONMBKOBOE MACIIO.
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TRACTATVS QVARTVS
& Tartarus quartus.”

Nuhn weiter von der generation des Tartari, so sich begibt in anderen
glideren/ vnnd nemlich in der Lungen/ Gallen/ Hertzen/ Miltz/ Hirn
vnd Nieren: Wie sich nun an den orten begibt/ das solche generation
geboren wirt/ dasselbige verstanden in gemeiner Regel also. Ein
jeglichs so der Mensch hat/ muf3 essen/ vnd seiner teglichen narung
warten vnd nemen: dieselbige narung mufl nun genommen werden
nach dem vnd es in Magen kompt/ wie dann in seinen Capiteln gesagt
wirt. So es nun in seine orter gezogen wirt/ so wissent das ein jeglich
theil in seim leib jhm selbst sein eigner Mag ist/ vnd scheidt von jm dz
gut ist/” oder das es nit haben wil vnd sol: vnd kein glid scheidts vnd
kochts vor das ander: Allein wz der Magen thut/ das thut er der
gantzen gemein: vnd was er der Leberen/ Nieren/ Blasen/ des harns
halben thut/ ist auch von wegen einer gantzen gemein aller glider. Dal}
aber damit alles genugsam geschieden sey/ das ist es nit: sonder ein
jeglichs glid bereits jhm selbst/ vnd nimpt darauf3 seinen lust/ vnd
wirfft also hinweg von jhm/ das jhm nit dienstlich ist. Nun das es von
jhm wirfft/ dasselbig sind auch Excrementa, vnd haben mancherley
auflging: Als die Lung/ durch sein auBwerffen: das Hirn durch die
Nasen: das Miltz durch die Adern: die Gall in Magen: die Nieren in
die Blasen: das Hertz in ein Chaos.” Also wie nun da die Hauptglider
sind der narung/ sonderlich | 165 | getheilt in jhrem wesen/ so wissend
also hierauff weiter/ das solche excrementa so do seind von den
hauptglideren/ wie gemelt/ auch seind der materien/ darinnen dann die
generationes Tartari wachsen/ vnd die manigfaltige art: Dann subtil
seind die ding biB} sie dahin kommen/ das sie sich da eréffnen vnd
erzeigen. Vnnd last euch dieselbigen sein wie das exempel auBBweist.
So ein ding beim hochsten distilliert ist/ vand aber weiter in die
Volatilitet gezogen wirt ohn ein Corpus zu sein: Nun ist nichts das ohn
ein Corpus zu sein gemacht wirt/ sondern wen es in seine rechte arbeit
kompt/ vnd vnter seinen Meister/ so wirt allmahl sein Corpus gefun-
den. Also do auch/ weil er im Magen/ durch den stul nit gefunden
wirt/ noch im harn/ sondern das corpus Tartari wirt gefunden volatile/

H1:165

TRACTATUS QUARTUS
& Tartarus quartus.

[Iponomkum nanee ¢ o0pazoBaHHEM tartarus, Kak OH BOSHUKAET BO BCEX APY-
THX OpraHax Tella M, 0OCOOCHHO B JIETKHX, >KEMYHOM My3bIpe, CepAle, cele3éHKH,
MO3TY H MOYKax: TaK KaK 3TO MPOHUCXOIUT, YTO 3TO 00pa3oBaHME MOSBIAETCS B
TeX MeCTax TaKXke, STO JODKHO OBITh MOHUMAEMO IOCPEICTBOM CIIEIYIOLIETO
obmiero npasmia. Be€, uTo xacaercst 4yenoBeka, UMEeT HEOOXOAMMOCTh MUTAThCS
U HE0OXOIMMOCTh UMETh CBOE ©KETHEBHOE MPONMUTAHNE U TOTPEOICHUE: ITO XKe
MUTAaHUE OJDKHO OBITh MPUHATO HAmoAoOHe ero MOCTYIUICHHUS B JKEIYIOK, Kak
OyzeT moKa3aHo B COOTBETCTBYIOUIMX IMaBax. Korna [muranue] npusiedeHo B Te
MeCTa, BBl JIOJDKHBI 3HATh, UTO Ka)/Ias 4acTh Tejla SBISETCS €ro COOCTBEHHBIM
JKEITyJIKOM, M Y4TO OH BBIAEISIET U3 ce0s TO, YTO HE SBISACTCS MOJIE3HBIM, MU TO,
YTO OH HE JKEJaeT UMETh U HE JOJKEH HUMETh; U HEeT HUKAKOM 4acTH Tena, KOTo-
pas OTHENseT WM TOTOBHUT 3TO JIJIS APYTHX YacTed Tena, 3a MCKIIOUEHHEM JKe-
JyAKa, KOTOPBIA BBIIONHAET TO, YTO 3TO JeNaeT AJs BCero oOIIero;  TO, UTO Ke-
JyJOK JIeNaeT paiy MEeuyeHH, MOoYeK, MOYEBOrO My3bIps [M] MOYH, 3TO Aenaercs
TaKXe paau Bcedl oOIHOCTH 4ieHOB. [leno He 00CTOMT Tak, OIHAaKO, KOraa BCE
uMeIno [yxe] ObITh JHOCTaTOYHO OTIEIEHHBIM. JTO HE Tak. Haobopot, kaxmas
qacTh Teja nepepadaThIBaeT 3TO AJisi cedsi, 1 OepET U3 Hero CoriaacHo CBOEMy I0-
JKEJIaHUIO, U OTOpPACBIBAET TO, YTO HE UMEET IIOMOLIb eMy. 10, YTO OHH BBIOpACHI-
BalOT U3 cels, SBIIAIOTCS excrementd, 1 OHU UMEIOT Pa3JInYHbIC BBIXOABI: HAIPH-
Mep, JNETKHE Yepe3 CBOE BHITATKMBAHUE; MO3T MMOCPEICTBOM HOCA; cele3éHKa de-
pe3 BeHslI (veins); *KEMYHBIN My3bIph B XKEMYJO0K; IOYKA B MOYEBOH MY3bIPh; Cep-
e B chaos. I TO4HO Tak K€, KaK OCHOBHBIC OPTaHbBI SIBISIOTCS, [UIS TTHTAHHS,
pasgenéHHbpiMH | 165 | Mo uX 0coOBIM HpUpOnaM, IPUMHUTE K CBEACHUIO TaKXKe,
YTO T€ excrementa, KOTOPbIE U3 OCHOBHBIX OPTaHOB SIBJISIFOTCS, KaK Mbl BUAEIH,
TOW materia, B KOTOpOH generationes tartari IPOUCXOAUT, U, YTO OHU JENAIOT
3TO pa3NUYHbIMU criocobamu. 6o Bemu SBISIOTCS yTOHYEHHBIMU (subtle), moka
OHHM HE AOCTUTAIOT MECTa, I'/Ie OHM BBIABISIIOT U MOKa3bIBaloT ceds. PaccMorpum
9TH Beld HamonoOue »Toro npumepa: Ecnu Bempb Oblla JUCTHIUIMPOBAHA K BBIC-
memy rpanycy (highest degree), u 3atem oOpaiiena emig najgee B COCTOSHUE JICTY-
yectH (volatility), To He IpeObIBaeT corpus; [TOMHH BCE K€ 3TO|: HET HUYEro, YTO

MOXeET OBITh chenaHo, He Oymyuu corpus. HampoTus, koraa 3TO MOIBEPrHYTO
HaJUISKAIEH TPOIeNype W TMOJBEPKEH ero mactep (master), TOrna, IEHCTBH-
TEeNBHO, corpus OyAeT, HECOMHEHHO, OOHapyXeH. JTO BEPHO M 37eCh TOXKE. XOTs
OH He OOHapyKeH B XelyAKe, B UCTIPa)KHEHUH WM B MOYE, COTpus tartari oka-
3pIBaercs volatile; OH IPOXOIUT B BHIIICYITOMSHYTBIC OPTaHbI TaK K€, KaK

* Sudhoff (147) naér B onHoi cTpoke Haamuck Tekcra: “Tractatus quartus et tartarus quartus”.
® Sudhoff (147): “im, das nit gut ist”.
¢ O mpencraenennn I1. chaos, cm. H 2:45.
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vnd geht in die andere gemelten glider/ wie ein Brenterwein der
auffsteiget/ vnnd vermeindt wirt er habe kein corpus mehr: So hat er
aber eins: Vnd wen® er schon in Pellican gethan wirt vnd circuliert/
noch hat er ein Tartarum in jhm: Also die ding auch. Darumb so sie
kommen in die rechten orter der bemelten glider/ so wirt erfunden der
rechte Meister/ der do kan von einander scheiden das corpus vnd das
volatile/ das ander Meister nit konnen/ das ist der Magen/ Lebern/ etc.
der kans aber. Also wirt ein jedlich ding in seinen ortern do es hin
gehort/ erfunden in seinen Eigenschaften vnd Exaltationen/ zuglei-
cherweil} als das laysch exempel aufweist. Ein Mann vnd ein Fraw
gehdren zusamen: nun die zwey zusamen kommen/ die zusamen
gehoren” vand verordnet seind/ so wirt do kein Ehebruch®: Dann
vrsach/ die Anatomey vnd Concordantz ist in einem vnd bricht nit. So
sie aber nit zusamen kommen/ so ist kein bestete liebe da/ sondern ein
wancklende/ wie ein Rhor im Wasser: Dann ein Mann der do bulet/
der hat sein recht Weib nit nach inhalt der Anatomey/ ein Fraw die do
bulet/ auch nit jhren rechten Mann. Dann eim jedlichem Menschen ist
von Gott beschaffen sein lust/ der jhn nit zu einem Ehebrecher last
werden. Darumb so laut das gebot auff die/ so nit zusamen gehorendt/
zuhalten das/ als gehorten sie zusamen. Darumb seind zwo Ehe: Die
Gott zusamen fligt/ wie obsteht: Vnd der Mensch/ die sich selbst
fiigen. Die ersten halten einander/ on das gebot/ die | 166 | andern nit/
sondern’ sindt durch das gebott [gebunden]. Also hie an dem ort auch
ist: So ein ding kompt in sein Coniunction vnd Concordantz seiner

? Sudhoff (148): “wan”.

® Sudhoff (148): “gehorent”.

“ 3nech pacupeno Metadopuuecku, npescTasnenus I1. o Gpake U cynpys;ecKoii M3MeHe paciiy-
PCHBI B HEKOTOPOM CMBICIIC, KOTOPBIC MMOBTOPSIOT CYIIECTBYIOIINE aHTUITATICKME M AHTHMOHAIIIC-
ckue tenaeHiun B Von der Ehe Ordnung und Eigenschaft: “wir sollen nit verbotten, sonder die
grad lassen aufsteigen, dahin sie verordnet sein” (G 2:260-61, cp. npumeuanne b). ['omgammep
TOJIKYET 3TO KaK IIPOTECT MIPOTUB 00ETOB MOHAIIEK, KOTOPHIC MPEIOXPAHSIOT “Ooee HU3KUIL” ypo-
BEHB, NPE/CTABISICMbI HE3aMY)KHEH JEBOYKOU, OT BOCXOXKICHHS 0 €€ Ooiee BHICOKOTO ypPOBHS,
TaKOBOTO OT JKEHBI IO MaTepPH.

4 Sudhoff (149) Bcrasmusiet “sie” 31ech.
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JMCTHILIMPOBaHHBI crmpT (Brenterwein)' Bocxomut. HekTo momaraer, 4to oH
Oonbire He nMeeT corpus. Beé ke o umeer ero. Korga on momemniéH B nenukaH
(pelican)’ i mpou3BeeHa UPKYIIALKS, OH BCE Xke UMeeT tartarus B cebe. U Tak ¢
3TUMH BelaMu Toxe. MTak, Korma OHM JOCTUTAIOT COOTBETCTBYIOIIMX MECT B
Te€X, BBIIIECYIOMSIHYTHIX OpraHax, UCTUHHBIA MAacTep BCTPEYAETCH, KTO B COCTOSI-
HHUHU OTJCIUTH COTPUS OT TOrO, uTO siBisiercs volatile, uto mpyrue mactepa, xe-
JYAOK, NIEYEeHb U T. II., He MoriH Obl crenath. Ho atot, 6e3ycinoBHo, MoxeT. Taxk,
BCAKas M KakJas BELlb OTBEJEHAa K MECTY, K KOTOPOMY OHa IPHUHAJISKHUT, [TaM
Oyzer| BeIIBIICHA IO CBOMM CBOMCTBAM M BO3BBHILICHUSM (exaltations), Tak xe, KakK
CIEeIYIOINN MUPCKON MpUMep AOJKEH MOKa3aTh. My)KUMHA M JKEHIIMHA TPUHA-
nexar Ipyr apyry. Korga ciaydaercs, 4yTo 1Bo€, KTO MPUHAJIEKUT APYT IPYTy H
MpeAonpeneieHsl Tak, YTOObl COUTHCH BMECTE, HUKaKas CyNpy>Keckasi u3MeHa He
MOJKET MpoU30iTH. [IpHurHa 3TOro0 COCTOUT B TOM, YTO AaHATOMHUS U COOTBETCTBHE
HAXOIUTCS KAaK eIMHOE U He JoMaercs . Ho ecitu OHM He CXOIATCS BMECTe [10MK-
HBIM 00pa3oM|, TO HET HHMKAKOH MOATBEPXAEHHOW JIOOBHU PSIIOM, HO IIATKOH,
MoJ00HO TPOCTHUKY B Boae. MO0 MyX4uMHA, Y KOTOPOrO BOKpYT ONYyAHHUIBI HA
9TOM MYTH, HE BJIAJIEET CBOEH MCTUHHOM >KEHOU B COOTBETCTBUU C COAECpPKAHUEM
aHATOMUU; [M] KEHIIUHBI, KOTOpbIE OTYAHUIBI PSIIOM, TaK)Ke HE MMEIOT CBOETO
HUCTHHHOTO MYyXa. 00 KaxX7IoMy 4eloBeKy YyBCTBEHHOE KeJaHHE ObUIO aHO
Borowm, [HO] HE c nenbio cTaHOBIICHUS mpenmoboneeM. [lo 3Toll mpuumHe 3amo-
Belb' HANpABIEHA K TeM, KTO HE HPHHAUIGKUT APYr APYTY: HPHACPKUBATHCS
3TOMY, KaK eciii Obl OHM JACHCTBHUTEIBFHO NMPUHALJIESKAIN OpYT Apyry. B pesynb-
TaTe ecTh JBa Pa3IMYHBIX COI03a: OAWH — bor coequHseT, KaKk yKa3aHO BBILIE; U
JIIOAM, KOTOpPBIE COeUHSIOT cedst BMecTe. [lepBrie MPUBA3BIBAIOTCS IAPYT K APYTY
0e3 3amoBenwn; | 166 | BTOpbIE HE ACNalOT Tak, HO, HA00OPOT, <CBS3aHBL> 3aIIOBE-
np10.” Takoe pacpocTpaHseTcs 31ech Takke: EClM Belllb BCTYTIAeT B CBOE COEJIH-

' Cm. Brendten wein (H 1:153).

? Pelican — anxuMHYeCKHH JUCTHILISLHOHHBII cocyn (DAI).

* IIpenukat bricht nicht noBTopsier KopeHs c1oBa Cynpykecko uamens: “Ehebruch”.

‘Com M. 19:6, [Mucyc roBopur]: “Tak 4ro OHHM yXe HE ABOE, HO OJHA IUIOTh. MTak, uro bor couerarn,
TOrO 4eNoBeK Ja He pasiydaer” (cp. Mk. 10:9). “Onna mioTs” nmpexycMaTpUBaeT ONpeNeNEHHbIH CMbICTT
“aHaToMHu”.

* [onpasyMeBaeTcs, 4T0 TAMHCTBO MM GOXECTBEHHO yTBEPIKIGHHBI COK3 0CBOGOKIAET OT 3amoBeH (B
6101elickoM KOHTEKCTE TO, BEPOSTHO, OTHOCHTCA K BTop. 24, kacaTeabHO 00CTOSATENBCTB pa3Boa, Kak
3aKOHHOTO U3rHaHHE MYXUMHOH ero >xensl; 1 K Md. 19:3, B koem Mucyc roBoput o Myxe U jkeHe Kak
OJIHOH IIOTH M 3ampelaer pasBoi). Te, KTO coeluHUIM ce0si BOJEH 4enoBeYecKol MM MCXOOUIM U3
*KenaHusl, BcE elé noaBep>keHbl 00XKECTBEHHON 3allOBEIN MIIM OCYKAeHuI0. XoTs 3ambicen I1. 3akioua-
€Tcsl B TOM, UTO BCE JIOJDKHBI CIEJ0BATh YKa3aHHIO bora, ero “Mupckoil npumep” Npuiiaraer yCHIHs CBs-
3aThb JIEUEHHE BHYTPEHHUX O0e3Hel ¢ peIUruo3HbIMHU BOIPOCAMH, TAKMUMHU KaK NPUPOAHAs A€ CTBUTEb-
HOCTb TaUHCTB MM EBaHrenbckuii mapajgokc cBoOOMBI, COrJIacHO KOTOPOMY Bepa WIIH JII0OOBb 0CBOO0XK-
JIAI0T OT 3aloBezeil U HCIIOJHSIOT UX.
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Anatomey/ so gibt es was in jhm ist: so aber das nit beschicht/ so ist es
nit zubewiltigen/ oder zu separiren. Darumb so man wil der Natur jhr
heimligkeit erfahren/ so mufl man jhr allemal jhren Meister geben vnd
lassen/ vnd in derselbigen Meisterschafft mu3 man mit jhr handeln
vnnd wandeln/ sonst ist es alles blind was aul} jhr geht.

Also am ersten so wissend/ so sie nun kommen sollen an die end
vnd orter/ do sie nun hingehérend/ so wirt ein theil zu der Lungen
geschickt. Darumb im anfang vnd ehe ich dieselbigen fiirhalt/ so
wissend dz gar wenig solche Tartari begegnend/ vnd nit grosse
hauffen/ als in anderen des harn oder eingeweids strassen: Auf
vrsachen/ es ist ein kleins/ das sie essen vnnd trincken/ in den glideren
fast ein kleins: Dann so man aufirechnet die menig so der Mensch
isset/ vnd zeucht ab die stercora/ den Vrin/ so bleibt jhm ein kleins im
leib vber. Darumb so von solcher kleiner quantitet alle glider sollen
gefiirt werden/ der vil seind/ so mull wenig in die au3theilung gahn/ dz
ist/ wenig mufl jhm werden: Darumb auf3 solcher kleiner quantitet mag
nit ein solche gemeine/ 6ffentliche/ tigliche wirckung/ oder Tartarisch
genus erfunden werden/ als im harn vnd intestinis: Darumb ist dester
bal} auff sein sachen acht zuhaben mit diser generation. Darauff so
wissend auch das ein kleines auch endtgegen mehr schaden thut/ als
da ein grosses. So ist auch zuermessen in den dingen dz der spiritus
Salis nit so offt kan einfallen in die wirckung: Dann er ist nit so starck
als in der anderen strassen/ ssondern er muf3 still stahn: Dann wo er nit
die vile hat/ do ist auch nit gewaltig sein stircke: Dann aul} der vile
der materien nimpt sich die vile des Saltzgeists.

Also auff solches folget nun vom 7artaro der Lungen/ vnd dz also.
Ihr sehend dz offtmal in den Lungen/ nit allein im Menschen/ sondern
auch im Viech/ Stein gefunden werden/ gleich wie hirschkornlin/ dz
ist griBlin oder hirgriBlin." Nun also im Menschen gendt die Adern
darein: dieselbigen Adern sind nit Adern die in die Anatomy gendt der
Blutadern/ als diser hauptglider: Darauff so folgt sein eigen Tractat

* Sudhoff (150): “hirschgrieRlin”.
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HEHHE M COOTBETCTBHE CBOCH aHATOMHHM, 3TO JAéT TO, YTO HAXOAUTCS BHYTpH €. Ec-
JIM TAKOE HE ITPOUCXOUT UMEHHO TaK, TO OHA HE MOXKET OBITh MPHHYX/ICHA WITH pPa3-
nenena. 1o 370 IpUYKHE, €CIM MOXKHO OBLIO OBI IMO3HATH COKPOBEHHBIE TAHHBI MTPH-
POJIbI, TO MOXHO OBLTO ObI ICWCTBUTENBHO MPEAOCTABUTH U OCTABUTH 3TO €€ MacTepy,
U B TOM K€ CAMOM MACTEPCTBE MOXKHO ObLIO ObI IeiCTBOBATh U MPHUCTYNaTh K Heil. B
[IPOTHBHOM Cily4ae, BCE TO, YTO BBIXOJMT M3 ATOIO, SBJISCTCS JIOKHBIM U 0€3 HajlIe-
xatuero ucxoaa (blind).'

[pesxxne Bcero, clienyeT OTMETHTH TO, YTO KOrJla OHU JIOCTUTAIOT MECTOIONOXKE-
HUH, K 4eMy OHH MPHHAJIESKAT, OJHA YaCTh OTIpaBisiercs B iérkue. [1o aToi npuyn-
He, MPEX]Ie BCErO M NaXKe PaHBIIe, YeM sl HAaUHy OOBSCHATH 3TH BEIW, HY)KHO CKa-
3aTh, YTO BECbMa HEMHOrO TaKHX tartari OymyT HaWJeHBL, U HH B KOEM Cllydae HET
OONBIINX MacC WX [TaM|, MOCKOJIbKY BCTPEYAIOTCS B IyTSIX MOYHM WM KHIICYHUKA.
[IpuurHa TOMY, MOYEMY KOJMYECTBO SIBISIETCS CTOJNb MAJlbIM, T4, YTO OTH OPraHbl
BECbMa MaJio eIsT M MbI0T. M60, Koraa mojacunTaeTe KOJIMIeCTBO TOr0, YTO YEIIOBEK
€CT, U BBIUTHTE Stercora [u]| Moy, JIUIIb Majoe KOIHYECTBO ocTanercs B Tene. Crie-
JIOBATEIILHO, €CIIM OPraHbl M YACTH TENa, KOTOPBIX MHOTO, TOJDKHBI OBITH MOIICPIKH-
BaeMbl TAKMM MAJIBIM KOJTMYECTBOM, TO BEChMa MaJo JOJDKHO OBITH HA3HAYCHO B pac-
Mpe/IeiCHUE, B JCUCTBUTEIFHOCTH BECbMa MAJIO TOJDKHO OBITH MPEIOCTaBICHO [B Ka-
JKIOM citydae]. B pe3ynbrare, M3 3TOr0 Maioro KOJIMYeCcTBa TaM He OYIET MOSBISITHCS
TOT 7K€ CaMbIil BH]] OOIIEr0, 3aMETHOTO, ©KETHEBHOTO ICHCTBHS, WIH [TOT e CaMbIi |
TapTapu4ecKkuil genus OyAeT HalJeH, Kak TOT, KOTOpBI B Moue M intestinae. Ilo
9TOH MpHYUHE, TeM 0oJiee BaXKHO 00paTHTh NPUCTAIbHOC BHUMAHUE Ha JEHCTBUE He-
KO€, KOrJja OHO MPUXOAUT K TaKOMy oOpa3oBaHuIo. [IpuMuTe BO BHUMAaHHUE, TaKXKe,
9TO B 9TOM CIIydae MaJioe KOJIMYECTBO MOXKET BCE Ke HaHecTH Oojbiie yiiepba, 4eM
OOIBIIIOE KOJTMYECTBO HAHOCUT B JpyroM Mecte. CleayeT Takke NOMyCTHTh, YTO B
3TUX Cllydasix spiritus salis He MOKET BMENIMBATHCS TAK YaCTO, YTOOBI UMETh CBOE
neiictue. 1100 OH HE SIBISETCS CTONb CHJIBHBIM 3/1€Ch, KaK B T€X APYTUX MyTsX, a
JOJDKEH OCTaBaThCsl Oe3[eHCTBEeHHBIM. 1100, KOrjla OH He CTaJKUBACTCS C OONBIINM,
€ro CHJia HE SBJISETCS MOIIHOM, TaK KaK OHA OT KOJIMYECTBAa MaTepHalia, KoTopas Be-
JIMYUHA TIPOUCXOIUT OT JyXa coid (salt spirit).

ITo3BoOnBTE cieayrounemy gaiaee OBITh CKa3aHHBIM O tartarus .]'Iél"KI/IX.2 BBI, HCCO-
MHCHHO, 3aM¢€4ajii, 4TO 4aCTO B .]'Iél"KI/IX, HEC TOJIbKO .]'IIOL[CI\/JI, HO TAaKXKE M CKOTa, KAMHHA
ObLIN HaxXOoaAuMBbI, COBCEM KaK CCMCHA l'[HICHa,3 HOL[OGHO Kalliu, mménHoMn Kamu. Tak B
YCJIOBCKE BCHBI IMMPOXOIAT TaM. DTO HE T€ )K€ CaMble BCHBI HIIH apTepun, KOTOPLIC B
AHATOMHUH BXOIAT B KPOBECHOCHBIC COCYAbI TEX I'IaBHBIX OPr'aHOB. BniocaencrBun

" Cm. Grimm, blind (15): falsch, unrecht, erdichtet.

2 Platter’ oTMeuaeT psax CIydaeB “KaMHeil” B IPYIM HMIH JETKHX, KOTOPHIE, KK MPEICTaBICTCH,
BBI3BIBAIOT acTMy (130).

? Cm. Grimm, Hirsekorn. Jta (pa3a mporuTipoBana.
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von denselbigen | 167 | Adern. Die Adern so in der Lungen sein/ seind
der Magen der Lungen®: In denselbigen Adern reiniget die Lungen dz
reine vom vnreinen/ vnd was jhr nit fuglich ist dz wirfts hinweg.
Solche scheidung kan der Magen nit/ sie kans aber: Darumb so befindt
sich ein besonder excrement in der Lungen/ dz ist in seinen Cannis, so
durchgehend/ die allein sein Magen seind/ also geordnet von Gott/
darinnen es sich Pellicaniert vnd Circuliert/ bif} dohin kompt. Dann
versecht euch nit anders/ dann dz ein jedlich glid ein sondern wunder-
barlich seltzamen Magen hat/ wie dann die scientia auBweist
eusserlich in der bereitung/ in welchem dz rein vom vnreinen zuschei-
den/ vnterstanden wirt. Darumb so nun der Magen der Lungen also ist/
so erhalt er in jhm/ dz jhm zusteht/ vnd wirfft dz ander durch sein réhr
aull zum Mund: vnd ist ein anders sonder excrement/ dz allein in der
Lungen wirdt/ vnd sonst in keinem glid: Dann besonder ist auch sein
Magen. Nun Wisset aber dz in solcher scheidung des reinen vom
vnreinen die Lunge den koth gibt/ vnd den Tartarum damit: Also sol
der Tartarus auBBgeworffen werden mit dem excrement der Lungen.
So aber dz nit beschicht/ sondern er scheid sich hindan/ vnd sondert
sich vom excrement/ so bleibt er an derselben stat ligen/ vnd still stahn
vnd henckt sich an/ fiilt die Rorlin aull/ die Cannae werden alle
Weinstein/ bldtter/ geschiffert/ getafelt/ oder granuliert sich/ vnd bleibt
also do ligen. Nun ist diser Tartarus subtiler dann der in intestinis/
oder in der harn strassen: Dann subtiler wirt er auch gescheiden/ aul3
der Volatilitet in ein Corporalitet gezogen: Dann do ist gleich zu
seines gleichen kommen/® darauB dann volgen auch andere kranck-
heiten: Auch der stat halben/ so die Lungen in amptsweil} tregt: Vnd
seind doch Tartarische kranckheiten/ aber andere 6ffnung vnd wir-
ckung haben sie. Als so dz ampt der Lungen ist/ frey auf vnd nider
gahn/ den lufft zu entpfangen/ etc. So werden den die strassen des
luffts verhindert mit dem Tartaro/ also dz vilerley kranckheiten
kommen/ die von den Artzten etwan Asthma, Tussis, geheissen

* Konuenus, pa3supaemas 3/1€Ch, TO, UTO CYIIECTBYET “KETyA0K” B JAPYTUX OpraHax, BCTpeYaeTcs
B De Modo Pharmacandi, pabote, KoTopas mpeaycMaTpUBacT tartarus, OMUCAHHBIN B 0OpaIeHIN
K IepeBapUBAHUIO, INTAHUIO U BBIBEICHHUIO: “also ist ein magen in dem herzen, einer in dem milz,
einer in den nieren, einer in dem hirn, einer in der gallen und einer in der lungen. nun dise was
sie ziehen von der essentia, ist uns verborgen. das wissen wir, das eins ietlichen glids narung im
brot ligt, auch im fleisch und der gleichen. wie vilerlei aber in der speise sei und welcherlei und
wie es nach den glidern des leibs ausgeteilt werden, ist uns verborgen” (S 4:441).

® O cxoxeree MeaumuHb I1. ¢ npoBepOuasHEIM MeIuIeHueM, cM. H 1:182, npumedanne.
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COOCTBEHHBIN TpakTaT OyJeT MOCBSIMIEH dTHM KPOBEHOCHBIM cocyaaM. | 167 | Bewsl,
KOTOpbIE HaXOJATCs B JETKUX, SIBIAIOTCA JKETYIAKOM JErKUX. B 9THX ke caMmbIX Kpo-
BEHOCHBIX COCY/Iax JIETKUE OYMILAIOT YUCTOE OT HEUYUCTOIO, U BCE, YTO HE COOTBETCT-
ByeT UM, OTOPAchIBalOT. DTO pa3lieleHne, KOTOPOe JKEeTYAOK HE MOXET BBITIOJHUTH;
OJTHAKO, 37€Ch ITO MOXKET OBITH caenano. [1o 3Toi npuymHe, 0COOBIN BUI SIKCKPEMEH-
TOB HAXONWTCS B JIETKHX, TO €CTh, B MX cannae', MPOXOMSIIIE 4epe3 HUX, KOTOPHIE
SIBIISTIOTCSL JIMIIH JKETYAKOM [JErKHX ], Tak IpenonpeaeacHo borom, 4ro0sl OBITH Iie-
JMUKaHOM3UPOBaHHBIMU (pelicanized) M IUPKYTU3UPOBAHHBIMU, TIOKA OHU HE JOCTHUT-
HYT TOH TOYKH. BBl TOMKHBI OOpaTHTh BHUMAaHHE HA TOT (PAKT, YTO KAXKIBIH OpraH
WJIM 4acTh Tela UMEET CBOW COOCTBEHHBII OCOOBIM M AMBHO HEOOBIYHBIN KETYIOK,
TOYHO TaK Ke, Kak Scientia IeMOHCTPUPYET BHEIIHE B CBOUX IPUTOTOBJICHUSX, B KO-
TOPBIX OHA COBEPLIAET OT/CICHHE YHCTOrO OT HewrcToro.” Tak Kak KEIYAO0K JIErKUX
TaKUM O0pa3oM COCTaBJIEH, OH COXpaHsieT B ce0e caMOM TO, YTO HAaXOAMUTCS TaM, U
M3TOHSET OCTATOK IMOCPECTBOM €0 TPYOKH M30 PTa. DTO MPEICTABISET OCOOBIA BHT
COOCTBEHHBIX 3KCKPEMEHTOB, HAXOISIIMXCS JIUIIb B JETKUX M HH B KAKOM JIPYroM
oprane tena. M6o ero xemymok sBisieTcs ocoObiM BuaoM. Ho 3ameTtuM, 9T0 B 3TOM
OTACICHUN YHUCTOTO OT HEUYHCTOTr O, JIEFKUE OTOPACHIBAIOT CBOM OTXOJIBL, M B IPOIIECCE
tartarus toxe. CrnenoBaTensHO, tartarus NOMmKeH ObITh BBIOPOIIEH BMECTE C IKCKpe-
MeHTaMH JIErkux. OTHAKO, €CITU TaKOe HE MPOUCXOAMT TaK, YTO BMECTO TOTO, YTOOBI
pa3enuTb PErpecCUBHO U OTIENUTH OT SKCKPEMEHTOB, TOTa OHO OCTa€Tcs B TOM XKe
CaMOM MECTOIOJIOKEHHH, 0€3 MPOXOXKICHIS, ¥ MPUCOSAMHEHHsI ce0sl U 3aIOHCHUS
MaJbIX TpyOOUeK: TOrja Te cannae BCe 3arpsi3HEHbl U OKPBITHI CJI0EM, MU TpaHyJIu-
poBaHbI TapTapuyeckumi (tartar) (Weinstein) kaMHsAME; U 9T0 ocTaércs TaM. UTaxk,
9TOT tartarus siBisieTcst Ooliee YTOHYEHHBIM, YeM TaKOBOH in intestinis win B Move-
BBIBOAANIMX Tpoxoaax. OH Oojee YTOHUEHHBIA B CBOEM pPa3IeICHUU OT COCTOSIHUS
nerydectu (volatility), korma oH oka3pIBaeTCs BTSHYTBIM B TeJIECHOE cocTosHue. 1160
mo1o0HOE CBSI3aHO C MOJOOHBIM; U M3 3TOrO Apyrue Oojie3HU cleayroT. Takoe Takxe
MIPOMCXOJIUT U3-3a [[TOPaXKEHHOr0] MECTa, K KOTOPOMY JIEFKKE B CBOEH AEATEIbHOCTH
nepeHocsaT 370. OHU TOXKE SBISIOTCS TAPTAPUICCKUMU OOJIC3HSIMU, XOTSI OHU UMEIOT
pasnngaromnieecs mposiieHue u aercreue. CTOb jKe 3TO SABISETCS PYHKIUEH JTETKUX,
YBEIMYUBATHCS U YMEHBIIATHCS CBOOOMHO, JAa0BI MPUHATH BO3AYX U TaK jaiee, B
9TOM Cllydae IMyTH BO3IyXa OJIOKUPYIOTCA tartarus, Tak 4TO MHOTHE BHJBI OOIe3HEH
[IPOMCTEKAIOT; OHU OMPEEISIFOTCS BpauaMu Kak asthma [unu] tussis [Kamiens], XOTst

! Cm. MLW, canna, -ae: ucrnons3yercs 6oTaHMEecKy 1 (hapMarieBTHUCCK, 31ECh IPEINONaralTes
COJIOMUHKH WJIM MaJeHbKHE OpraHudeckue TpyOouku OnHaKo, CBSI3b MOXKET TakXkKe OBITh C alXu-
MHYECKON aTpUOyTHKOH, YIUTEIBAS TO, YTO CIEAYET.

2 3TOT OTPHIBOK OMMPACTCS HA ABE MOJEITH HOHMMAHHS: (1) OpraH Kak MHKPOKOCM MAKPOKOCMHTE-
CKOTO TIepeBapUBaHUs BCETO Tena; (2) anxuMUs B KaueCTBE MOIETH IS TOHMMAHHS IepeBapuBa-
HUSI, KOTOpoe mpexmnonaraer (1).
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werden/ so es doch allein Tartarum ist: Auch anhelitus impedimentum
vnd dergleichen/ daraull dann volget Phthisis/ dz ist/ dz der Mensch
abnimpt in solchem wesen: Dergleichen auch Ethica febris," dz alles
nit anders ist als von disem Tartaro, der also in der Lungen ist/ wie
dann in seinen Capiteln gesagt wirt. | 168 |

Nuhn weiter so ist also ein sonder Mage der zu dem Hirn steht:
derselbe Mage ist ausserthalb dem Hirn/ vnd nit im Hirn. Also kompt
all sein nutrimentum vngescheiden fir das Hirn/ das ist/ vngescheiden
seiner rechten vitima materia/ wie sie dann an dem ort sein sol/
dienstlich vnd fiiglich dem Hirn. So nuhn das Hirn dasselbig annimpt
vnd bey jhm hat/ so geht es auch in seine Magische arbeit: Dann so
wissend/ zu gleicher weill wie der Magen offt (nun der erste Magen)
ein verderber ist aller glider/ in dem das er nit rechtfertig ist in seinem
ampt: Also auch in solchem Magen der glider zu verstahn ist/ das also
aul} gebrestligkeiten der Miégen/ vil kranckheiten entspringen/ die alle
bi} hicher vergessen seind worden/ vnd dem vnuerstand befohlen.
Darauff wissend/ das ein groB3 ist zuerkennen/ den thétlichen geist/ der
des Magens ampt hat: So derselbe nichts sol/ das alle seine glider so er
fiiren sol vnd neren/ nichts sollen. Diesen Magen/ das ist/ den ersten
Magen/ den grossen Magen/ den haben sie wol geschmeckt: Es mocht
jhn auch ein Bawr schmecken: Aber die Magen/ darinnen gleich so vil
ligt/ die haben sie nit geschmeckt. Darbey wol zuermessen ist/ das vil
kranckheiten seind/ so solcher Magen halben kommen (vnd gleich
dem ersten Magen zuuerstahn) die sie in andere Capitel/ nemlich
falsche Capitel/ gesetzt haben/ vnd wenig betracht wo es aufBtreffe/
oder wo mit sie vmbgangen. Darumb billich ist das von solchen
kranckheiten sein besonder Libel vnd Buch gemacht werd/ das ich hie

2 B Bazeabckux CTYOCHYCCKUX 3aMCTKaX 3TU TCPMUHBI BCTPCUAIOTCSA B paMKaX, KaK IPEACTaBIIACT-
cs, 0630pa poacTBenHbx Oonesneit: anhelitus (S 4:579), phthisis u ethica (590), asthma un
tussis (592), etc.
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B JICHCTBUTEIBHOCTH 3TO MPEACTABIsiET CO00M tartarus. Jlpyroit mpumep — im-
pedimentum anhelitus' u Takoro poza Bep, oT koTopoit phthisis’ cnenyroT, Tak
4TO YEIOBEK XyJIeeT B CBOEM BemecTBe. TO ke caMoe OTHOCUTCS Takke K ethica
febris’, Bcé 3T0 He MMEET APYroro MPOMCXOMKICHUS, YeM 3TOT tartarus, KOTOpbIii
HaXOJUTCSI B IETKUX, KAK YKa3aHO B COOTBETCTBYIOIIMX IJ1aBax. | 168 |

Teneps MbI popomkuM. EcTh, TakuMm 00pa3oM, OoCOOBIN KeTyIqoK, KOTOPBIi
MOJICPKUBAET MO3T. DTOT OCOOBIH KeTyAOK HaXOAWUTCS BHE MO3ra, HE BHYTPH
ero. Beaencreue sToro Bc€ ero muraHue MOCTYNMAeT HE OTAENEHHOE B MO3T, TO
ecTh, HE OTJCIEHHOE OT €ro UCTHHHOW ultima materia, KOTOpas SIBJSETCS Mpa-
BUJIBHOW B 3TOM MECTOIONOKEHUH, OyIydH TOJIE3HON M MOIXOASIICH IS MO3Ta.
Korzma mMo3r npuHUMaeT TO e caMoe MUTAaTeIbHOE BEIIECTBO U PaclojaraeT ero
BHYTpHU ce0sl, TOrIa OH MPUCTYMAET K XKeMyIouHo-mogooHoi padore (Magische
arbeit)®. 160 BEI 10MKHBI 0OpaTUTH BHHMaHKE. TOYHO TAaK e, KaK KeTymoK (s
HUMEI0 B BUAY NEPBBIN JKEMYJO0K) Yalle siBisieTcsa 0oee MopaxXEHHBIM U3 BCEX Op-
TaHOB, KOTZIa OH HE BBIMOJHIET CBOM (YHKIIMH HaJIJeKalluM o0pa3oM, TO Ke ca-
MO€ MOXKET OBITh HalICHO B T€X APYTHX JKEIYIKaX OPraHoB: OT HEAOCTATOYHOCTH
9THX KEITYAKOB MHOTHE OOJIE3HU MPOUCTEKAIOT, BCE M3 KOTOPBIX OBUIN YITYILEHBI
JI0 CHX TIOp M OCTaBJIEHBI B HEMOHMMaHMU. [lo 3TON NMpHUYMHE cleayeT OTMETUTh
TO, YTO SIBJISIETCS] BEIMKUAM JIEJIOM, YTOOBI MIPU3HATH ACHCTBYIOIINHI AyX, HA KOTO-
POro BO3TIOXKEHBI 00s13aHHOCTH Kelnyaka. Eciu He caemaercst TOro, 4To OH J0J-
JKeH OBITb B YNpaBJICHWHM M KOPMJIGHHH BCEX €ro WICHOB, TOrJa OHHU HE OyIyT
[MCTIONHATH HaJJIekKale]. ITO OJIUH KeNYAOK, [KOTOPHIM] 5 OApa3yMeBalo Imep-
BBI KETyAOK, OONBIION XKEeTyAOK, XOPOLIO M3BECTEH BceM. Jlake KpeCThsSHHH
3HaeT, kakoB oH. Ho Te, npyrue xemyaKu, KOTOpPbIE OJMHAKOBO BAYKHBI, HE W3-
BECTHBI HUKOMY. W TIpM 3TOM OHM HE JOJKHBI OBITH HEAOOLEHEHBI B TOM OTHO-
LICHUH, YTO €CTh MHOTO O0JIe3HeH, KOTOpble BO3HUKAIOT H3-3a TeX XKETYAKOB (KO-
TOpBIE AOJKHBI OBITH MOHUMAEMBI TaK K€, KaK U MepBbId kenynok). OqHako, OHU
ObutM [0mKMO0YHO]| OTHECEHBI K IPYTUM TJaBaM [TPaAMLIMOHHOTO MEIUIIMHCKOTO
TEKCTa|, B OIMOOYHBIE TJIABbl, U [OHH]| HE MPUHUMAIUCH BO BHUIMaHUE B COOTBET-
CTBYIOIIEM KOHTEKCTE HJIM MX HaJUIeKalINX PacCMOTpeHuid. BoT mouemy HeoOxo-
JIUMO, YTOOBI CrieluaibHas HeOomblas padoTa WM KHHUTa JODKHA OBITH [Hamu-
caHa] o Takux 0OJIE3HSX, KOTOPHIE 51 OCTABIIIO B 3TOM CBSI3H.

' Anhelitus: satpynuénnocts i crecHéHBOCTh mbixanus (OLD).

? Phthisis: uaxuyTs; yBsmanue; TyGepkynés nérkux (OLD).

 Ethica — cHHOHMM HEMELKOro ClOBa “Schwindsucht”, consumption (yaxotka, yBsmanue) (cp.
Grimm, “Schwindsucht”).

¢ “Magische arbeit” moxer 03Ha4aTh KaK ‘KelyH04HYyI0 paboTy”, Ha OCHOBE SICHOTO IIPOHCXOXKICHHUS,
HO B JIPyrOM OTHOIIEHHM HE3HAKOMBIM IIPHUJIAraTeNbHbIM, TaK M “Marddeckyro paboTy”, Ipearonararo-
11y10 paboTy BHYTPEHHETO aJIXUMHUKA, KTO B JeHCTBUTEILHOCTH CPOIHU Mary.
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still a3 stahn. Nuhn so es also in Magen kompt des Hirns wie obsteht/
so mul} derselbige Magen do sein ein Alchimist/ vind der scheider der
rechten scheidung/ so dem Hirn fiiglich/ vnd demselbigen anzunemen:
Im selbigen/ so erfindt sich ein ander excrement/ nit wie die anderen/
des Emunctorium ist zu der Nasen aull/ vnnd ist der rotz/ so da
aullgaht. Darinnen wissen/ dz also des Hirns Magen ausserthalb dem
Hirn ist/ vnd vor dem Hirn wirt es bereit/ vnd bereitet zu dem Hirn
gezogen in die beschliessenden zellen/ darinnen es ligt. Also bleibt
heraussen das excrement in den Aderen/ die nach derselbigen Ana-
tomy ligendt/ des Hirns Magen inhaltend vnd seind: Dieselbigen
haben jhr Emunctorium offenbar/ wie der erste Magen mit seim vntern
loch/ dasselbige | 169 | dient in die Nasen. Auff das wissen/ das also
ausserthalb dem Hirn/ solche Tartari gefunden werden/ so weit vnd
dann der Magen gehet in derselbigen region: Daraull dann Phrenesis,
Mania, vnd dergleichen vil Vesaniae" kommen vnd entspringen/ die
von Artzten im blut vnd sonst beschriben seind worden zu sein/ aber
filschlich: Wie sie sich dann solcher sachen mehr pflegen/ daruon an
seinen enden weiter geschrieben steht.

Also weiter wissend von Nieren: Vnd wiewol das ist/ das der harn
an dem ort ligt vnd ist/ so betrifft es doch die Nieren an jhrem Corpus
nicht: Dann sie neren sich nit vom harn/ sondern von anderer narung
wie die andern glider. Wiewol aber solches selten geschicht: Dann
vrsach/ der harn vberfeuchts/ das do der Tartarus au3 denselbigen
Nieren fleust [vnd] nit mag gesundert werden von jhren excrementen/
so ist es doch gleich so wol als die andern glider darzu bereit. Nun
nemen die Nieren jhr narung auch an/ nach jnhalt der aufltheilung vnd
derselbigen Anatomy/ so dan beschicht im Menschen/ der den men-
schen isset: Der also auBgetheilt wirt einem jedlichen/ so jhm zusteht/
vnd dasselbige mitsampt denselbigen excrementis/ das sonst nimmer
gescheiden mag werden/ als allein durch dasselbige glid/ das es dann

? 3acmyxuBaeT BHUMaHUSA To, 4T0 B Liber de Lunaticis, mania u vesania npeacTaoT coBepIIcHHO
B MHOM CBET€, a UMEHHO TaKOBBIX m3pedeHmsx Xpucra (“die allegorias Christi” — S 14:45) u BHyTpH
LIEJIOr0 Kilacca ICHUXHYECKUX paccTpoicTs: “... dis buchs beschreibung, welches titel ist, von den
lunaticis. wiewol nicht luna alein, iedoch aber als ein gemeiner nam und verstendig darbei
bleiben, under welchen namen alle mania, vesania ligent und verstanden werden” (43).
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Korma, kak s roBopui BBIIE, OHO [IUTATEIHHOE BEIIECTBO| BXOAUT B JKEIYIO0K
MO3ra, TO TOT € CaMBII KENYyAOK JOKEH NeUCTBOBATh KaK aJIXMMHUK, U KaK pas-
JIENUTEN (separator), [BBIMOIHSIONUHN | HCTUHHOE pa3/IelieHue, KOTOPOE CBSA3aHO
C MO3TOM H JIOJDKHO OBITH B COOTBETCTBHU C HUM. B HEM OKka3bIBaeTCs Ipyroi BUA
AKCKPEMEHTOB, HE MOXO0XHH Ha OCTallbHbIe. ETo emunctorium BeIXOTUT Yepes
HOC; U ATO COIUIM, KOTOPBIE BBHIXOJAT TyJa. B cBsi3u ¢ 3TUM, B TaKOM clly4ae, BbI
JTOJKHBI OBITh OCBEIOMIICHBI, YTO JKEITYI0K MO3Ta HAXOAUTCS BHE MO3Ta, ¥ YTO OH
JIeNIaeT CBOIO MPENBAPUTENHHYIO0 pa0OTy PaHbIle MO3Ta, M YTO 3TU MPOIECCH IS
Mo3ra, [4To] HmpuBIeKaercs kK Mo3ry [u] B okpysxaromue sueiikn (cells)', B koTo-
pbix 3T0 Haxoautcs. CienoBaTENnbHO, STU SKCKPEMEHTBI OCTAIOTCS CHAPYXKH, B
JIPYTUX YacTsIX, HAXOASIIUXCS B TOM aHATOMHUH, KOTOpas COJEP>KUT U COCTABIISIET
JKEITyIoK Mo3ra. M3 HuX emunctorium BBITEKAIOT CO BCEH OYECBHUIHOCTHIO, ITO-
IOOHO TOMY, KakK TEPBBIA JKEITYJOK C €ro OTBEpPCTHEM BHU3Y. B 3TOM KauecTBe
HOC | 169 | HaxoaUTCS B MX 00CTyXKHUBaHUH. TakK BBl JJOJDKHBI OBITh OCBEIOMIICHBI,
YTO BHE MO3Ta tartari ero BUJIa HAXOAATCS B CHITY TOTrO (haKTa, 4TO JKEITYAO0K MPH-
CyTCTBYET U (DYHKIIMOHUPYET B TOW KOHKPETHOU oOnactu. OT 3TOro TaMm IMmpouc-
tekaer phrenesis [u] mania, u MHOTHE vesaniae® Buma [Takike] BOSHHKAIOT, KO-
TOpbIC Bpauyu OOBSCHSIOT, KaK €CIM OHU ObUTH B KPOBH M C JPYTUMHU OOBsCHE-
HUSMHU TOTO BUJA, XOTS 3TO BCE sBIsieTcs 3a0iyxaeHneM. Kak momygaercs, 4To
MHOTHE BEIIM TAaKOTO POjia UMEIOT 00IIee MPOUCXOXKICHUE, OYIET OMMCAHO Jajee
B JIPyrOM KOHTEKCTE.

ITo3BoNbTE HAM PACCMOTPETh MOYKH TakXke. XOTs MOdYa MPUCYTCTBYET B TOM
MECTOIOJIOKEHUH, OHA HE 3aTparkBaeT MOYKU B X COTPUS; HOO OHHM HE MUTAIOT
ce0s1 OT MOYH, HO OT JAPYTMX MUTATEILHBIX BEIIECTB, KK JCNAIOT BCE JAPYTUE Op-
raHbl ¥ YacTH Teda. Takoe He YacTo MPOUCXOTHUT, [UTo tartarus MPOUCXOINUT U3
9TOro nutanHus|. [[pyuruHa COCTOUT B TOM, YTO MOYa TPOMBIBAET €0 XOPOIII0, TaK
YTO tartarus BHITEKACT U3 MOUCK <W> HE OTACISICTCSA OT X DKCKpPeMeHTOB. 1 Bcé
JK€ OHM TaK K€ CKIOHHBI K TAKOMY, KaK U JIpyrue opransl. [Touku Takke moayda-
10T CBOE MUTAHUEC B COOTBETCTBUHU C MX OCOOBIM pa3MElICHUEM M aHATOMHEH, B
crioco0e, KOTOPBIM 4YEIOBEK IMoenaer denoBeka. [CheaeHHOe| pacrpenensercs
KOKIOMY OpTaHy M 4acTH [Tena] B KayeCTBE TOr0, YTO MOJAXOTUT JJIST HEro, Mpo-
XOJIs TyJla BMECTE CO CBOMMHU excrementa, KOTOPBIC HE MOTYT OBITh OT/ICICHBI

' 06 onpenenenmsix Zelle cm. H 1:69: momsan 1y XpaHCHHs IPOBH3UH HIIH THETHHBIH yIeif MOryT
OBITH HATTOMHEHBI.

? Vesania: moMeIIaTenbCeTBO, COCTOSHUE TUIICHHOCTH 4YBCTB (Zedler); IIOMEIIATENLCTRO, Ge3yMILe,
(OLD); cormacuo Midelfort (117), “vesani” (T. e., 6e3yMHBIi) — IHIIb OAHA U3 IISITH MOJKATETOPHUiA
“privatio sensuum”, KoTopas Takxke BKJIIOYaeT cymacmeamux (lunatics), BpoxxaEHHOE 6€3yMCTBO
(congenitally insane), TOpa)KEHHBIX KOJIXOBCTBOM, M IOIABJICHHOCTH (melancholy).
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ist: Also haben die Nieren auch jhre excrementa sonderlich/ wie
andere all. Dif} excrementum vermischt sich in den harn/ vnd gehet mit
dem harn aull/ vnnd ist der Hypostasis: Darumb der Hypostasis® die
Nieren vrtheilt in jhren gebristen/ dann er ist jhr excrementum/ vnnd
scheidet sich vom harn hinweg bsonder in sein theil/ wie ein Oly vnd
ein Wasser/ dz sich auch nicht last vermischen. Vnd wie das Oly oben
schwimpt/ vind das Wasser vnten: Also ist die eigenschafft des Hypo-
stasis/ in mitten/ oder dergleichen/ von oben herab bil} gegen bodem/
sich zu theilen/ nach dem vnd er wol auB3getriben wirt. Nuhn ist ein
kunst den Hypostasim zu scheiden vom harn: Also das der Hypostasis
in ein sonder geschir/ vnd der harn sonder gefangen wirt. Darumb auff
solches der das kan/ der sicht das excrement der Nieren griindtlich:
Vnd sicht darbey in bereitung vnnd scheidung desselbigen die v/timam
materiam der Steinen. Vnnd wie dann vitima materia der Steinen
gefunden wirt in eim ding/ im selbigen wissen auch/ | 170 | das prima
materia auch sey desselbigen dings/ des vitima materia erscheinet. Ein
weit Irrsalding ist es/ dz gesagt wirt/ das Hypostasis den Magen
bedeut: Aber was sollen die vnergriindten sagen/ sie miissen wol
etwas herfiirbringen/ damit sie jhr erdicht ding erhalten mogen.
Darumb so konnen sie wol Seich sehn vnd artzneyen/ dz sie
niemandts lobt/ sondern schilt/ vnd habens dohin gebracht/ dz all
Menschen die artzney flihen/ vnd haltens fiir biiberey vnd bescheis-
serey. Also haben sie die leuth mit jhren kiinsten betrogen/ vnd dz ein
gemeiner Bawr mehr glaubens hat/ auch ein Jid/ dann sie: Vnd so
mans besicht an jhm selbst/ so konnen sie auch mehr dann die
Doctores. Ist dz nit ein laster vnd ein schand/ das ein Stadtarzt soll
sein in einer Stadt mit einer prouision/ vnd die krancken flihen/ kan
jhn nit helffen/ muB lassen ligen/ vnd andere die nit gestudiert haben
helffen jhn? Ist das ein ehr/ so ist es doch schendtlich zu reden: Das
thuts aber das ewer lehrnen nichts ist: jhr seidt Poeten/ Poetisch

* Cp. Basenbckue nucanus o6 aHanmse ModH U eé ocankos, “Si hypostasis alba est, urina est
falsa, et omnia iudicia ex ea itidem, si nihil dignosci potest in illa” (S 4:554).
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HUKAKHM JIPYTUM CIOCOOOM, KpOMe KaK COOTBETCTBYIOIIMM OPraHOM HJIM YacThlo,
KoTopoe IprHUMaeT 3To. ClieoBaTeNbHO, TOYKH NMEIOT CBOM COOCTBEHHBIE 0COObIE
excrementa, Takxe Kak ¥ Bce Jpyrue. ITOT excrementum CMELIMBAETCS C MOYOH U
BBIXOJIUT C Heif, U sBisercs eé hypostasis'. Tlostomy, hypostasis [mpenoctasiser
OCHOBY JUIA OLICHWBAHMs] MOYEK B MX OONE3HEHHOCTH, HOO OHO SIBJIAETCS MX excre-
mentum; ¥ OHO OT/ENSAETCS OT MOYH B ONpPEAETIEHHBIX YacTsX, OA0OHO Macily U BO-
Jie, KOTOpbIC TaKXe HE MOTYT ObIThb CMELIaHbL. TOYHO TaK k€, KaK Macjo IJIaBaeT
BBEPXY, a BOAa OCTaéTcsi BHU3Y, 3TO SBISCTCS CBOMCTBOM hypostasis HaXOmUThCS
I7Ie-TO MOCEpPEIUHE U OTAEIIThCSA CBEPXY BHU3 B CTOPOHY OCHOBAHUS, 3aTeM Oyaydu
MOJTHOCTBIO yAANEHHON. DTO SBISAETCS, OJHAKO, HCKYCCTBOM OTIeneHus hypostasis
OT MOYH, TaK 4To hypostasis monagaer B CleqHalbHbIA cOCya, a Modya B Apyroi. ITo
3TOH MpPUYUHE, JII000H, KTO MOXET CceJaTh 3TO, MOXKET UMETh BCECTOPOHHUI B3IIISN
HA 3KCKPEMEHTHI TI0YEK, TEM CaMbIM, PACIO3HABasl B HUX NEpepabOTKy U MPUTOTOB-
nenus ultima materia xamueil. I To4HO Tak ke, KaK B ciydae ultima materia kam-
Hel, HaXO/IMXCA B COCTOSIHUM CIHSHHMS, BBl MOXKET€ Paclio3HaTh Takxke, |170| uro
prima materia Toil e caMoi BellM COOTBETCTBYET 37ieCh Toi ultima materia, KoTo-
past mposiBieHa. Bo3HUKaeT, cBoero poja, Gonblioe 3a0myXJeHHE, KOrja roBOPST,
4to hypostasis oTHOCUTCs K xenyaky. Ho Torma uro eumié Te 6e3 OCHOBaHHUS MOXKe-
Ja0T CKa3aTh: UM HAJUIEKUT MPOU3HOCUTH TO MM APYroe /i MOAACPXKAHUSL UX Cy-
eTHBIX feln. 1o 3Toit mpu4rHEe OHU MOTYT OOCII€0BaTh NAUEHTOB U JICUUTh UX HEKO-
TOpbIM 00pa3oM, KOTOPBIM HE 3acClIy’KMBaeT MOXBajbl, HO JULIb OCYXJeHUA. OHu
MIPUBEIH K COCTOSHHIO JIeJ, B KOTOPBIX JIFOJM IOBCEMECTHO YOEraloT OT MEIHLMHEI, H
paccMaTpUBaroT €€ KaK MIIyTOBCTBO M HAJAyBaTENIbCTBO. DTO MOKA3bIBAET BaM, KaK OHU
0o0MaHyNH JII0/Ie CBOMMH HCKYCCTBAMH, TaK, YTO Ja)Ke MPOCTOH KPeCThbIHUH MMeeT
Oonbliee JT0BepHe, JaKe eBpel, YeM OHHM MMEIOT. A €ClIM B JeHCTBUTEIbHOCTH BHU-
MaTeIbHO IOCMOTPUTE Ha MOJIOXKEHUE BEllIel, TO OHU MOT'YT BBIIOIHUTE OOMbIIE, YEM
doctores. Pa3Be 3T0 He CTBIA ¥ 1030, YTO BBl [MOXETE] MMETh FOPOJICKOrO Bpaya B
ropoie, [IIPUBHICTUPOBAHHOIO] C MOJOKEHUEM; U [BCE ke | manueHTsl yoeraroT? [OH]|
HE MOXET IOMOYb UM, [M] JOJXKEH OCTaBIATh UX JIeXKaTh, KOIJA ApPYyrHe, KTO Jaxe
HUKOI/Ia HE U3y4anu [MeauuuHy] nomoratoT uMm? Eciu 3To siBAsieTcs [TeM, 4TO Ha-
3BaHO| 4ECTbIO, TOIJIAa 3TO MO30pHAas MaHepa pasroBopa. Ho Torzma 3To Bc€, Tak Kak
BAIIM JOKTPUHBI HHYEro He CTOST: Bbl 105Th1.” Bbl feaere Balie JedeH e OITHIHO.

' Hypostasis onpenenena Zedler xax, “das grobe Contentum im Urin, was im Urin zu Boden fillt,
und sich setzt”: “Tpyboe comepKkuMoe B MOU€, KOTOPOE OCAXKIACTCS M CTAHOBHUTCS TBEPIBIM .

2 YToBEI OHATH CMBICT STOI PE3KOH KPUTHKH, CIEAyeT IOMHHTb, 4TO T KTO MYOIMIHO Ipe3Hpan
I1. B bazene, nenas Tak myOiukanuel He3aOBITHIX JIATHHCKUX CTUXOTBOpEHHH VX 3HaKOMCTBO C
MOATUYECKUM “‘HCKYCCTBOM™ OBLIO BaKHBIM AJISI akajgeMudeckoro Bpaua. (Bagmam (Watt) Obmn B
JIEHCTBUTENFHOCTH 00pa3lioM B 3ToM oTHomieHuu.) Omnako, Pedopmarus, B To ke camoe BpeMs,
IIPEAOCTaBNIIA OTBETHBIC apPIyMEHTHI STOH TOPAOCTH YIEHOCTH BO3POXKICHHEM HEHNPHKPAIICHHOTO
HEMEIIKOT O SI3BIKA.
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artzneyend jhr: Vnd wan ewer noch so vil wehren/ so wi3t jhr ewere
eigne Doctores nit zu defendieren/ noch sie euch: Allein was die lange
gewonheit thut/ herkommen/ vnd die ordnung der Hohenschulen/ do
nichts dann gleiiner vnd Schreiber auffwachsen. Dz ist ein Schreiber/
der Recept fiirhelt/ vnd aber macht niemandts gesundt: Damit ist er
auch ein Doctor des schreibens/ aber nit des gesundtmachens. Also
seind jhr Schreiber dz ist Gleifiner/ vnd habt ein besondere Sect/ wie
die Phariseer: Dann niemandts darff in jhren handel reden. Also halten
jrs auch wie die Monchs orden seind/ die nit wissen was weill oder
schwartz sey. Ist das nit ein schand das jhr auB3 dem Hypostasi nie
keinen Stein haben judiciert zuerkennen/ vnd jhre Stein sagen: Pfuy
wz lehrnen jhr Doctores? allein den Narren zu kolben.

Das Hertz leidet vnd geduldet solchs auch: Nun nimpt es sein
Narung auch an wie die andern glider/ deBBgleichen so scheidt es seine
excrementen auch von jhm. Nun ist allein von seinem excremento® zu
reden/ aul vrsachen dz in jhr der Tartarus ligt: Nun ligt dz Hertz in
seiner Capsula, aul} derselbigen kompt jhr excrementum, nichts bleibt
in jhr. Darauff wissend da3 dz Hertz am aller wenigsten fiirung nimpt/
vnd am aller reinigsten/ vnd gibt sein excrement von jhm wie ein
lauter wassertropff der auf den augen kompt/ in die Capsulam.” darinn
es ligt. Nuhn ist dif} also/ das/ so | 171 | es vber sein gewicht kompt/
als dann so schwitzt es von jhm: Das aber heraufy schwitzt durch die
Capsulam/ ist lufftig vnd nit schwer sondern eines leichten geistes.
Wiewol dz gesagt wirt/ die Lung blase dem Hertzen zu dz es kiile
habe: Es seind solcher vergebner reden mehr geschehn. Die kiile so
die Lunge macht/ dient dem gantzen leib/ vnd nit dem Hertzen allein:
Dann ein andere hitz ist es die Leber/ ein ander das Hertz/ ein ander
do/ ein ander do. Darumb ist es nit/ das alle hitz vom Hertzen komme/
sondern ein jedlich glid hat seine hitz von jhm selbst/ darumb ein
gemeine kiilung da beschicht. Nuhn allein von den excrementen so
wissend das/ so der Tartarus in der Capsula coaguliert wirdt/ vnd der

? Sudhoff (154): “seinen excrementen”.
® Sudhoff (154): “capsula” B 9TOM U CITeyIONIEM TIPETOKCHHM.
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U He BakHO, CKOJBKO Bac TaM OKa3bIBAaeTCs, BBl HE 3HAETE, KaK 3alIUTUTh BaIllUX
cobcTBeHHbIX doctores, H OHU Bac. Bc€, [4To BbI HMeeTe B Balliel 3a1HTe, sSBJIs-
ercsl| CIEeACTBUEM AaBHHULIHUX OOBIYAEB M MPOMCXOXKICHUS, U YKa3aHUE YHUBEP-
CHUTETOB, II¢ UMb OOMaHIIMKKA M Oymaromaparenu o0y4arorcs. ToT, KOro s Ha-
3pIBal0 OymaromaparteineM — HEKTO, KTO XBAacTaeTcsl pelenTamMu, KOTopble He BO3-
BpAILIAIOT 370pOBbe HUKOMY. To, 4TO Aenaer ero doctor B MUCaHWHE, HO HE B HC-
ueneHnu. Tak 4To IMEHHO TO, KM BbI ABJIsieTeCh: OyMaroMapaTesy, YTo o3HayaeT
oOMaHIIKMKH. Bel IMeeTe cBOI0 COOCTBEHHYIO 0COOYIO CEKTY, TOJ00HO (hapucesM.
W60 HUKTO HUYEro He CKaKeT 00 ux Aenax. Bel Benére ceds Tak, Kak Te U3 OpJe-
Ha MOHAxOB, KTO HE OTJIMYaeT OENoro oT 4epHOro. ITo HE MO30p, YTO BBl HUKOTJa
He ObUTH B COCTOSIHMU BBIBECTH KaMeHb U3 hypostasis, v 4TO Ballld KAMHH TOBO-
par: “Tody, uemy BbI doctores yumianuch?” ToONbKO UMb KIyObl KapHABAIBHBIX
LIYTOB.

Cepalie UCTIBITHIBACT U TOJBEPracTCs TOr0 e CaMoro BUa BelIH [c tartarus]:
Koneuno ke, oHO omydaeT cBOE MUTAHUE TOYHO TaK K€, KaK U APYTHUE OpraHbl; U
OHO TOYHO TaK¥Ke€ OTIIEISET U3 CeOsl CBOM AKCKPEMEHTHL. MBI XOTUM TOBOPHUTH Te-
repb, B TIEPBYIO O4epe/ib, 00 ero excrementum, Tak Kak B HUX HAXOJAWUTCA tarta-
rus. Cepre, KOHEUHO ke, IpeObIBacT B CBOECH Capsulal. N3 »Tux yacrteit excre-
mentum. Hudero He ocraércs BHyTpu ero. [lycte Oyner BaM M3BECTHO B 3TOM
CBSI3U, YTO CEpJIlE YNPABIIEMO MEHEE BCEro [MONy4eHUEM MUIIK]; U [ABIsSETCS |
CaMbIM YHCTBIM M3 BCEX; M TO, YTO OHO OTJAET CBOU IKCKPEMEHTHI IMMOJA00HO Karl-
JSIM BOJIBI, KOTOPBIC MAal0T U3 I71a3, B capsula, B koTopoii onu copepxarcs. Ox-
HaKo, Jiena 00CTOAT Tak, 4To eciu | 171 | oHM TpeBBIIAaoT CBOM BEC, TOT/Ia OHA
BBITIOTEBACT UX U3 cebs1. To, 4TO B TAKOM cCilydyae BhIIIOTEBaeT u3 capsula, sBiser-
Cs1 BO3JIYIIHBIM, HU B MaJICHIICH CTEICHU TSKETBIM, HO HA00OPOT JETKUM JTyXOM.
XoTst MM YTBEPKIAIOT, UTO JETKUE 00AYBAIOT CEPIIC, TAK YTO OHO COXPAHSIET
CBOIO MIPOXJIaay, BCE 3TO €CTh MOA0OUE IMyCTONOPOXKHEH OONTOBHH, YTO MOXHO
yacTo ciblmath. [Ipoxnana, mpousBoaumas JECKUMU, CIY>KUT BCEMY TeEly, HE
TONBLKO cepAiy. M0o pa3nudHO TEIIo SBISETCS, [TO, KOTOPOE U3] MeYeHH, pas-
JUYHOE OHO K€ [M3] cepAla; pa3lIMyHOE OHO 3[eCh U paziaudHoe oHO TaMm. Ilo
ATOW TPUYHUHE, 3TO HE TaK, 4YTO BCE TEio UAET oT cepaua. Haobopor, geno 06-
CTOUT WHAYe, TO, YTO KaXJbIi OpTaH MMEET TEIUIO CBOE COOCTBEHHOE, IO ITOH
MPUYMHE 00IIee OXJIAKJCHUE NP 3TOM mpoucxoaut. Ho, roBops mumib 00 3Kc-
KpEMEHTaX, CJIeIyeT OTMETUTD, YTO, KOT/Ia tartarus KoaryJaupoBaH B capsula, u

' Cv. MLW, capsula: MeqUUVHCKAI TEPMHUH [UIT MEMOpPaHbBI, KOTOpask OKPY)KaeT BHYTPEHHHI
Opra.
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spiritus Salis begreifft jhn/ so ist von stundan die generatio Tartari
do/ in der form wie dann die ist/ des prima materia do ligt: Vnnd also
generiert sich Tartarus in der Capsula darinnen das Hertz ligt/ darauf
dann andere vil solcher kranckheiten kommen/ die mann mit vil
anderen namen nent/ als Cardiaca, Tremor Cordis, vnd dergleichen/
wie dann in seinen Capiteln erzelt wirt. Nun Paroxysmieren solche
kranckheiten mit dem Stein/ vnd haben denselbigen Paroxysmum:
Vnd aber darumb das die statt anderst ist/ vond ligt/ darumb sie auch
ander Paroxysmos macht: Aufl der vrsachen seind sie blind/ suchen
andere namen/ sagen es sey dise oder jenige kranckheit/ vnd komme
von der Melancholia, Cholera etc. Vnd die Narren wissen nit/ dz sie
das Hertz nit dahin bringen mogen/ das die ding darinnen seind/ die
sie also dohin nemen/ vnd sagen zu sein. Aber dieweil jhn niemandts
drein redt/ so haben sie gut liigen vnd beschi3 fiirzuhalten/ vnd jhr
humores an die statt zusetzen. Niemand ist da der jhn dz widerspre-
che/ also bleiben die Narren Doctores der artzney/ vnd ist jhr Hertz
diser Narren kiinsten vol/ vind mehr dann recht Narren. So mans aber
recht betrachten wiirdt vnd die ordnung bey ihn finden/ sie wiirden
ettwan mit priiglen bezalt werden/ oder zu staupen geiagt vnd noch
mehr. Das seindt die Morder/ von denen dz gebott Gottes sagt/ du solt
niemandt todten: Darumb so lehrn dz du niemandt todtest/ oder fahr
zu Acker. Es trifft flirwar alle kiinst an/ die den Menschen mogen
todten/ so sie nit recht gebraucht werden: Dann es ist nit allein von
schwert gesagt/ sondern auch du bist darinnen begriffen: | 172 | vand
dich werden deine auctores nicht erretten werden/ auff die du dich
ziehest. Dann sie seind gleich so wol als du dem Hencker hingeben.
Darumb so mag keiner sich mit einem andern dieb entschuldigen. Die
blinden werden zusammen fallen. Ihr beriimend euch grosser Anato-
my/ vnnd wissend nit was jhr sehend: das jhr in der handt habt das
kennen jhr nit: Als zu Niirnberg die Doctores so sie Apoteken visitie-
ren/ so haben sie in der hand das/ nach dem sie fragen/ ob mans nit
auch habe: sollen dann solche leuth alle Teutschen der vnseren
examinieren? O jhres betrogenen examinierens vnd jhrs falschen
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spiritus salis oxBaThIBaeT €ro, To ¢ 3TOr0 MOMEHTa generatio tartari NpoOUCXo-
JIUT, 1 UMEHHO B (hopMe TOTO U3 Yero prima materia npencrasieHa. Benencreue
aToro tartarus gopmupyercst B capsula, B KOTOpO#i cep/iie npeObIBaeT; U, HCXO-
ISl U3 9TOT0, TaM MPOUCTEKAIOT MHOTHE Apyrue OONE3HHM 3TOr0 BHIA, KOTOpHIE
Ha3BaHbl MHOTUMH IPYTUMH Ha3BaHUSIMH, TAKAUMU Kak cardiaca, tremor cordis u
MHOTMMH TOAOOHBIMH, KaK OyJeT ONMMCaHO B COOTBETCTBYIOMIMX IiaBax. Jlemo B
TOM, 4TO 3TH OOJIE3HH HECYT pAroxysmus ¢ KaMHEM; OHH HECYT TOT K€ CaMbli
paroxysmus. Ho Tak kak MECTO Jpyroe M pacrojokKeHO B JPYTOM MECTE, PE3YIlb-
TaT paroxysmus Takxe pa3nudsbiid. U Bc€ e 3To — To, moyeMy OHM [3a0myamine
Bpauy| SBJSIFOTCS CIENBIMU [M] WIIYT ApYrHe Ha3BaHMsA, [M] TOBOPSAT, YTO 3TO Ta
WK UHas 0OJe3Hb, U, [4To oHH | porcxost ot melancholia, cholera u 1. 1. Beé
’Ke 9TH JlypaKu HE 3HAIOT, YTO CEpPALE HE MOKET OBITh JIOBEJIEHO JI0 COCTOSHUS,
HUMEIOLIET0 TaKue BEIM, KOTOPble OHM TaKUM 00pa3oM ONpenensioT, U yTBep-
JKIAI0T, 9YTO HaxoasTcd TaM. Ho Ioka HUKTO He BO3pa)kaeT UM, OHU MOTYT BpaTh
CTOJIBKO, CKOJIBKO UM HPABUTHCS, Ha3HAauUas CBOE HalyBaTENbCTBO U BbIJIaBasi CBOU
humores B3amen [ucTuHHON npuuKHbl]. HUKOro HET BOKPYT, KTO MOXET BO3pa-
KAaTh UM, TaK OHH OCTAIOTCS IIyTaMu-doctores MEAUIMHbI, U UX CEPJIC HAIOJI-
HEHO 3THUM KapHaBaJIOM UCKYCCTB, OOJbIIE Aa)Ke YeM Y HACTOSIIUX KIOyHOB. On-
HaKO, €CJIM KTO-TH0O0 JOKHBIM 00pa3oM BCMOTPHUTCS B BOIIPOC W HAWAET Haxie-
JKallee yKazaHue, [KOTOpOe OHH JOJDKHBI BOIUIOTHTBH|, TO C HUMHU OBl paciuiaTu-
JUCh MOOOSIMH WIIM M3THAHHEM M3 ropola, Wil Xyke. Te yOWHIBI, 0 KOTOPBIX
cnoBo boxxbe roBoput, “Bbl He HOMKHBI yOMBaTh HHKOro”. MTak, yuutech He
yOMBaTh HUKOTO MJIM HIUTE paboTaTh Ha MOJS. DTO OTHOCHUTCS B JEHCTBUTENBHO-
CTH KO BCEM HCKYCCTBaM, 4YTO €CIM OHHM HENpaBUIBHO MPHUMEHSAEMBI, TO OHU MO-
ryT youth moeii. FI60 9TO He cKa3aHO TONBKO JHIIb O Mede', BEI TOXE BKIIIOUE-
HBI [B ipennucanue]; | 172 | u Bamu auctores He OyAyT B COCTOSIHUM CIACTH Bac,
KOrZia Bl IIONBITAETECH OMEpeThecsl Ha HUX. 1100 oHU, HE MeHblle, YeM BBl OyayT
npeAaHsl najgady. BoT mouemy HUKTO He UMEET pa3pelleHns Ha ONpaBIaHus ceOs
¢ HeKuM JpyruM BopoM. Crernbie OyayT manats BMecTe. Bbl OaxBamuTech [CBOCH |
BENMKON aHATOMHEH, U [BCE *e BbI| HE 3HAETE TOr'0, HA YTO BBl CMOTpUTE. UTO BBI
JICP’KUTE B CBOCH COOCTBEHHO# pyke, BbI He 3Haere. B Hiopubepre, korma doc-
tores UAYT OCMaTpUBaTh K anTeKapsiM, OHU JAep)kKaT B CBOEH pyKe TO, 0 YEM OHHU
CHPAIINBAIOT, €CTh JIK 3TO TaM [B HaIW4YuH |. JJOJKHBI M MOMO0OHBIE JTI0AU OBITH
obciexyromuMu Bcex HemieB o0 ux aenax? O, uX mpopaxxHoe oOcienoBaHue H
JI0%HOE pUTBOPcTBO! Kak XopoI1o oHM CiIyKaT, 4YTO OHU CTOSIT CBOMX KOJIJIET.

1 o

Bonporaromas myTka Toi 31M0oxH, kKakkue npodeccuu OblIM CaMbIMU JOCTYIHBIMU. Bpau u nanau, Obun
OTBET, TaK KaK JIMIIb OHM BO3HATPaX/aeMbl, a He Haka3biBaeMsbl 3a youiicrso (Minch 390). B koHcrara-
LMY OYEBUIHOTO 31eCh, [1. pearupyer Ha o011ee OTCYTCTBUE YBEPEHHOCTH B UCKYCCTBAaX UCLIENICHHS.
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dargebens: Wie niitzet in so wol das sie bey jhres gleichen standen/
wo das nicht wehr/ wie wolten sie bestahn mit jhrem gauckelspill: Nit
allein in einem/ das ist im Aussatz/ sondern mit allem falsch die ding
betreffendt: Es thut woll das sie gefreundt sindt bey den Hansen/ sie
wurden sonst jhren lohn wol finden.

Nun aber auf} der Gallen geht auch ein Tartarus/ der sich nimpt aul3
demselbigen excrement wie die anderen. Nuhn aber behelt die Gall
denselbigen Tartarum in jhr/ vnd gibt nit weiter: Darum so erfind
sich/ das in der Gallen die materia der Steinen ligt: Vnd so sie vom
excrement gescheiden wirt/ vnd nit auBlaufft in derselbigen auf3thei-
lung/ so generiert sich dieselbige form/ wie sie dann in der Gallen hat.
DarauBl nun auch seine kranckheiten entspringen/ dz ist dieselbigen
Paroxysmi/ so dann der Stein/ vnd ein jedlicher Stein an jhm selbst
hat: darauB3 dann trucken/ kniitschen/ kotzen/ krimmen/ vberlauffen
der Gallen/ zu seiner zeit seines Paroxysmi entstehet: Welcher Gallen
vberlauffen nachfolgend in dem ingeweid Colicam macht vnd derglei-
chen. Aber die Artzt sagen von anderen blawen Enten/ wo der
vrsprung herkompt. Allein es sey dann/ das du den Stein treffest/ sonst
ist es dir alles vmbsonst: Dergleichen den vrsprung auf3 der Gallen
setzest geboren vnd geursachet aufl dem stein der darinnen sey/ vnd
die Cur dermassen 6ffnest/ vnd sagest/ allein der Stein in der Gallen
werd genommen/ sonst ist es nit miiglich zu helffen. Aber jhr seidt so
gantz wol gebutzt in solchen kranckheiten/ dieweil mann euch
ewerem blawen dunst loset vnd glaubet/ so thuts euch so sanfft/ vnd
so wol/ was euch in sinn felt/ dz | 173 | muf} also sein: dann billich
auch/ ewer gemein ist auch also/ nach dem vnd jhr Burgermeister ist.
Darauff wissend/ das jhr die kranckheiten der Gallen wol erkennen
vom Stein zusein/ oder ohn den Stein: vnd nemlich wissent das die
Gall nit grosser feindtschafft hat/ dann der excrementen/ vnd selten
kranck wirt/ da nit der Tartarus auch mitlaufft/ gescheiden oder nit.
Vnd also in dem wissen auch/ das der Stein in seinem Paroxysmo die
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Ecnu 661 HE 3TO, TO, KaK OHM KOTJa-THO0 BBHIMYTHIBAIUCH OBl CO CBOUM OOMaHOM.
DTO Kacaercs He TOJBKO JIMIIb OAHOW BEIIW, MPOKa3bl, HO U K KaKOW OBl TO HU
ObLIO JDKU. XOPOIIO [[UIs HUX ], YTO OHU BOIAT APYKOY ¢ 3TUMH KinoyHamu. UHa-
4Ye OHU, HECOMHEHHO, MOMYYHIIN Obl CBOE BO3HArpaXkaeHue !

Tenepr 13 )XKETUHOTO My3BIPs TaM TAKKE UCXOIUT tartarus, KOTOPHI BHOBb
MIPOUCXOIUT U3 IKCKPEMEHTOB, KaK U B ciiydae ¢ ApyrumMu. OHAKO KEMUHBIN IMy-
3BIpb YACPKUBAET ATOT tartarus BHYTpH cedst U He mepenaér ero. Bor mouemy Mol
cuMTaeM, YTo materia KaMHel npeObpIBaeT B XKETUHOM my3bipe. Ecnu on oTnenén
OT DKCKPEMEHTOB U HE MCTEKAET B TOM ONpPEAEIEHHOM paclpOoCTpaHEHUH, TO OIl-
penenénnas gopma 0Opa30BBIBAETCS, KOTOPYIO OH UMEET BHYTPH XKETUHOTO My-
3bIpsi. OT 3TOTO 3apOXKAAIOTCS €ro, TO eCTh, ONPEACIEHHBIN paroxysmi, KOTOPBIN
€CThb KaM€Hb, U B JICHICTBUTENBHOCTH BCSKUH KaMEHb MMeEETCs Kak TakoBod. Ot
HEro0 clleAyeT JAaBlicHWE, YIIEeMJIeHHEe, pBOTa, pa3apaxkenue (irritation)
(krimmen)' [1] caBIMBaHME KETIHOTO My3BIPS BO BPeMs ero paroxysmi. Takoe
HepernoHeHne KETUM CIIeAyeT B KHIIKaX, BbI3biBas colica v BEIIU TAKOTO Poja.
Ho Bpaun roBopsT 0 Apyrux romyObix yrkax (blawen Enten)’, n KakoB HX HC-
TOYHHUK Mor Obl ObITh. Eciin cimyuntcsi, 4To Bl OOHApy»XUTE KaMeHb, TO BCE, UTO
BBl Jlenaere, Oyner HampacHo. K ToMmy ke, BBl JOJKHBI ObLIM OBl yCTAHOBHUTH
NPUYMHY U TOSBICHHE M3 KETUYHOTO MY3BIPs, OT KaMHs, KOTOPHIH HAaXOAWUTCS B
HEM, U 3aTeM yCTaHOBUTH COOTBETCTBYIOIIEE JICUCHUE; U BBl JOJDKHBI ObUIH OBI
NPUATH K 3aKITIOYEHHIO, YTO €CIIH KETUHBIN ITy3bIph HE OCBOOOXKIEH OT KaMHS, TO
HUKaKoW moMomi He OyzaeT. Ho Benp BHI siBIsieTeCh TAKUMH HENPEB30HAEHHBIMU
u Oe3ynpeyHbIMH B TaKUX OONE3HSIX AJS TeX, KTO CIyIIaeT BOCTOPYKEHHO Balll
CHUHMI TyMaH W BEpYeT; MO3TOMY BBl UyBCTBYyeTe ce0sl CTOIb 00XOIUTENbHBIMU U
MPUIMYHBIMUA B TOM, YTO MPOUCXOIUT C BaMH, 4TO | 173 | 9TO TaKk ¥ JOIKHO OBIT.
OTO0 AL Ka)xeTcs nmojodaromum: Bamie coo0mecTBo 4yBCTBYET TO e CaMoe,
TaK Kak Baml OyproMHUCTp, OKa3bIBaercs, coryamaercs. Ho B oTHOIIEHHH Bcero
3TOro, MIPUMHUTE BO BHUMaHNE. BaMm mydile HaydnThCs paclio3HaBaTh, MOSABISAIOT-
cst i OOJe3HH JKETYHOTO My3bIPSl OT KaMHsI MM OTIMYHUTENBHBI OT KaMHA. BBl
nyqme obpaTuTe BHUMaHUE Ha TO, YTO KEMYHBIN My3BIph HE MMEET OONBLIYIO
BpaXIeOHOCTh, YeM C DKCKPEMEHTaMH, U YTO OH PEIKO 3a0oyieBaer, pa3Be 4YTO
tartarus urpaet poib, OTACHEHHBIN M, WX HeT. W BBl JOIKHBI 3HATH 00 STOM,
KpOME TOr'0, YTO C €r0 paroxXysmus KaMeHb BBITECHSET JK€/IUb, PA3HBIMH CIIOCO-

! Cm. Grimm, Krimmen (3f): mpupona Takoii Gomm, TO T Golee pasapaxeHie, TO T Goree
CrasM, He SCHA.

2 Cm. Grimm, Ente(n) (6), “yTku”, B 4aCTHOCTH “TOTYOBIC”, GBUIM TEMH TOXHBIME IPOIIOBEIHI-
KaMH, ¥ UX POJ IPOIOBEIOBAHMS, KOTAAa OHM 3a0BIBaNM IPOMOBENOBAaTh EBAHTENBCKYIO HUCTHHY
(npunuceiBaetrcst Mypraepy (Murner), Cebactesny @panky, Jlrotepy).
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Gall auBtreibt/ in vil art vnd wege hie nit zubeschreiben: dieselbige art
die gibt Geelsucht vnd vilerley wesen: Jetzt kompt sie/ jetzt gehet sie
wider hinweg. Vnnd ein jegliche Geelsucht die nit hin will gahn von
jhrer rechten Artzney der Geelsucht/ die ist mit dem Tartaro bemischt:
vnd allein der Stein werde von jhr getriben/ sonst wirt da kein Asallia*
oder Genfidreck vnd anders/ etc. helffen/ darumb so haben fleif3
dabey. So wissend auch das jhr des Steins Paroxysmos wol erken-
nend/ das er lambt/ kriimpt/ macht fetilung/ durchsucht den gantzen
Leib: Also thut er auch hie an dem ort/ das ist/ Geelsucht/ Kriimme/
Lamme/ Grimmen/ vand drucken vmb das griiblin/ vnd dergleichen/
erbrechen/ vnd bos Magen vnd deliwung. Solches aber alles schimen
sich die Artzet nit/ daB sie sagen es ist ein Cholera: es ist ein seltzame
Cholera, freylich Cholera bey euch Narren/ aber nit bey den Erfarnen:
jhr thut jhm aber genug nach dem vnd jhr leuth seind. Wie offt ist in
der Gallen gefunden worden generatio lapidis, vitima materia lapidis?
Aber jr Stockgelerten bescheissend die hidnd nit gern/ wann jhr wissen
wie sie ligt/ so lassend jr euch bediincken jr habt sein schon gnug.

Nuhn also wissen dermassen auch von dem Miltz/ welchs
dermassen die materiam calculi auch in jren excrementen hat. Nuhn
wirt gesagt das sich das Miltz zun augen auf3 purgier: das erfind sich
nit. Dann wo ein aufligang des Emunctorij ist/ da ist auch sein
gesundtheit zu erlangen: Als der Magen hat sein Emunctorium durch
den Monoculum, gebricht jhm etwas so treibt mans daraufl/ vnnd
gehet hinauf: so aber das nit beschicht/ so mul3 er sein kranckheit
bestahn: also auch mit dem harn in seinen strassen. So nun dz Miltz
solt sein Emunctorium haben zun augen aul}/ so miissen wir auch
Artzney haben die da weinen machten/ auff das deB Miltz kranckhei-
ten/ | 174 | quartana, opilatio, etc. dahinauB3 giengen vnd gesdndert
wiirden. Dieweil aber das Miltz mit weinen sein kranckheit nicht
vertreibt/ noch mit lachen die Leberen/ so seinds nit Emunctoria,
sondern es ist ein anders das da weinet/ vnd das da lachet. Darumb es
ein grober Irrsal in den Artzten/ dafl sie vergessen haben/ dz alle

29, ¢

® VInrpeamenT B pelienTe s KeNTyx|, BeizBanHoi “Franzosen™: “und ist sein compositum also:
R. Asalliorum unz. vj; mercurii martis haematini drach. ij”. (S 6:438).
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OaMu ¥ JIeHCTBUSIMH, KOTOPbIE HE MOT'YT OBITh OIMHMCAHbI 3/1eCh. Ta e camasi pH-
poa mpoucTekaer B kentyxe (jaundice) U MHOTHX Jpyrux BHAax Bemieid. Tenepb
OHA TPUXOIHT, TEMEPh OHA YXOJAWUT BHOBb. KaKmblii BHI JKEITYXH, KOTOPBIN
TPYIHO OCBOOOKIAETCSI C UCIOIB30BAHMEM Ha [ICKAIIETO JIEKAPCTBA ISl JKEITY-
Xd, 00beIUHEH ¢ tartarus. Ecnu kaMeHb He yaaiéH U3 Hero, TO HUKaKoi BHI as-
salia' vy rycHHBIA TIOMET, WITH TO, UTO BBI HMeETe, HEe IPUHECET HUKAKOH MOMb-
3bl. Tak MOTOPOMUTECh. Y OEMUTECh, YTO BBl TAKXKE PACIIO3HAIN pAroxysmi Kam-
HS: KaK OH Mapajm3yeT, KaJeuuT, BbI3bIBAE€T THHEHHUE, [1] mopakaeT Bcé Teno. OH
JIETIaeT TO JKE CaMOE 3/IECh TAK)KE, TO €CTh, [OH BBI3BIBACT| KENTYXY, KaJECUUT, Ma-
paM3yeT, BBI3bIBACT CIIa3Mbl M JIaBICHHE BOKPYT SIMOUYKH (pit), U B JICHCTBUTEb-
HOCTH Jla)ke OoJibliie Beliei, pBOTYy, OOJBHOW JKENyI0K U mepeBapuBanue. M Bcé
K€ B OTHOIIIEHHH BCErO 3TOT0, BPayd HE CTBIAATCS YTBEPXKIATh, 4TO 3TO Ha CAMOM
nene cholera. Crpannas cholera, necomuenno! Hasepusika sta cholera mnst
[JIYIIOB, MOXOOHBIX BaM, HO He JJIs 3Haromux. Ho BBI Jgenaere 10CTaTOYHO ISt
[manuenTal], Oyay4d TeMH JIIOJAbMH, KOTOPBIMH BbI €CTh. Kak "acto ObUIO Haiize-
HO B JKETYHOM My3bIpe — generatio lapidis [unu] ultima materia lapidis? Ho To-
r1a Bbl, KaK y4EHbIE TIIYITOCTH, HE OCKBEPHSINUTE CBOM PYKH paaocTHO. Jlake Korma
BbI 3HACTE, IJI€ OHW HAXOSTCS, BbI O3BOJISIETE YOEAUTh ceOsl, 4TO BBI yXKE JOCTa-
TOYHO 3HAETE 00 ATOM.

Teneppb BbI TOMKHBI Takke OBITH OCBEIOMIICHBI O CEIEe3EHKH, KOTOpas TOYHO
TaKke umeer materia calculi [maTeputo KaMHs| B CBOMX 9KCKpeMeHTax. MHorma
TOBOPSIT, YTO cesie3éHKa OYMINaeT cedsl MOCPEACTBOM I1a3. DTO HE TOT Cilydail.
W60 Be3ze, rae ecTh BHIXOA emunctorium, 310pOBbI0 HAAJISKUT BOCCTAHOBUTHCS
TaM Toke. TakuM 00pa3oMm, KeldyJAoK UMEET CBOW emunctorium B BUJE MONOCu-
lus; ecnu ero HeuTo GECIOKOUT, TOrIA OH YIAJSIeT ATO U 3TO BBIXOAUT TOM caMoi
noporoii. Ecu Takoro He npon3oiagr, To [manueHT | Oyaer ocraBathes ¢ Ooles-
Hb10. Tak, Toxke, ¢ Mouoii u e€ qoporamu. Ecnu Ob1 3T0 OBLIO Tak, 4TO cene3éHKa
uMena CBOM emunctorium B BHJE TJIa3, TOTZA Mbl HYXKIAIHUCh ObI B JIEKAPCTBE,
KOTOpO€ BBI3BIBACT IUIa4, Tak 4YTo Oone3Hu cene3éHku | 174 |, Takme Kak
quartana, opilatio® u T. 1., BRIXOXWIN Obl B TaKOH MaHepe U paszeneHsl. Ho Tak
Kak cene3éHKa He yJalseT CBOM OOJIE3HH MOCPEACTBOM IUlada, HU TEYEHb I10-
CPEICTBOM CMeXa, OHM He MOTyT ObITh emunctoria. Hedaro npyroe nemaer miau
WM CMEX B 3THX CiIydasx. BoT mouemy 310 siBisiercst rpy0Ooii omuOKoii Bpaueid,

! Cm. MLW, assalia: apaGCkoro IpOHCX0KACHNS, TEPMHH IS “CyOIHMMUPOBAHHBIX” TTAPOB, KOTO-
pBIe HCTIONB3YIOTCS B IedeOHbIX Hemsx. Jlopa (Dorn): “Assaliae vermes, dicuntur in ligno nascentes,
vel inter asseres, alias teredones”.

? Quartana: Bux muxopanku (cM. H 1:86); umrats kak oppilatio, 3amop (obstruction) (cp. H
1:158).
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Emunctoria Artzney haben/ zum ingeweid Coloquint/ Esula: zum
Magenmund Nipalen/ Precipitat: zur Leberen Pt. Mz. die Blasen mit
Rettich/® Linaria:* zur Nasen/ mit NieBpuluer/ Pfersichblettern/ vnd
also mit anderen. Aber zum weinen ist nie keine gewesen/ die dem
Miltz sein Emunctorium het purgiert: wie aber die Doctores in allen
dingen sind/ so sind sie auch darmit. Es ist auch ein puncten jhrer
weilBheit einer: dann also gieng quartana hinweg durch die augen/ so
miissen sie es durch den ArB treiben/ vnnd in anderweg® suchen
lassen/ schwitzen/ vnd dergleichen: dz macht alles der Irrsal so sie
tragen in der Anatomey/ Philosophey/ vnd im liecht der Natur. Nun ist
dz Miltz dem Stein geneigt/ so es empfacht von seinen excrementen
denselben Stein/ oder Tartarische art: Nun ist des Miltzen Magen in
seinen eignen poris, darinnen dédwet es/ vnd scheid sein nutriment von
sein excrementen/ gehet aul den poris wie ein subtil wasser/ dz wol
clarificiert ist/ desselbigen aulgang distilliert sich in die Blasen/ wie
dann an seim orth gesagt wirt. So nun also der Tartarus geboren wirt
vnd gescheiden/ vnnd der spiritus Salis bey jhm/ so generiert sich der
Tartarus daraull/ das gleich so wol Erysipela werden/ aber kein
Quartana.

Darumb so wissend wie jetzt gesagt vnd flirgehalten ist von dem
Tartaro der hauptglider/ das jhr den erkennen/ vnnd am aller ersten/
ehe jhr eim Krancken sagen/ das ist/ das jhr diesen Tartarum hindan
scheident/ vnd jn sonderlich begreiffen. Dann jhr habt je biher ein
langen bosen brauch gehabt/ der wenig aufligetragen hat mit nutz/ aber
wol in der mehrung deB so jhr wenden solten: vnd sonderlich aber das
jr nun sagen/ dz Miltz reinige sich durch die Augen/ oder die Gall zun
Ohren auf3: dann sie seind beyde nicht war. Aber darumb sagends jhr/

* Sudhoff (158): “nipaln”.

® Rettich nasnauancs I1. B Ka4ecTBE MOYETOHHOTO cpencrsa (S 5:296).

¢ Linaria nmm néH He IPUBOAUTCS B IPYTOM MECTE B KAUeCTBE BHYTPEHHETO JIEKapCTBa, HO B Jlede-
Huw paH (S 10:71).

4 Sudhoff (158): “ander weg”.
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YTO OHM 3a0BUIH, YTO BCE emunctoria UMerT cBOE [0co0oe] JIeKapcTBO: IS KH-
IIOK €CTh KOTOKBHHT (colocynth) mm esula;' nis otBepeTus xemyaxa “Nipalen”
[wiu] npenmmutaT (precipitate); mis medens, Pt. Mz.> MoueBoii my3sIpb
[neuntcs1] peapkoii (radish) [mnu] linaria’. Jlns HOca ecTh UMXaTeTbHBINA TOPO-
LIOK, MTEPCUKOBBIC JINCThA, U TaK, TAKXKe, CO BCEMU APYTUMH BEIIaMH TaKOr'O po-
na. Ho Hukornga He ObUTIO HUYETo, YTO CIYKHJIO OBl IS BBI3BIBAHUS TJ1a4a, KOTO-
phlit ounian Oel emunctorium cene3éHku. Doctores Tax:ke XOpOIIU 37€ch, Kak U
BO BCEX JAPYrux Bompocax. EcTh emé oquH MOMEHT, KacaloMIMHCI UX MYAPOCTH.
Ecnu quartana [sx00b1] oTaensercs NoCpeaCTBOM IJ1a3, TO OHU JOJDKHBI yIalUuTh
e€ yepe3 3agHULY (ass), U MOMNBITATHCS APYTHMH IYTAMH, KPOBOITYCKaHUEM, MO-
TEHHEM H Tak jpainee. Bcé 9To pe3ynbraT oT O0NbIIOro 3a01yKIeHHUs, KOTOPOE OHU
HUMEIOT B aHaTOMUH, ¢uiocopun 1 B cBere npuponasl. Cene3éHka CKIOHHA K KaM-
HIO, KOTJa OHa TOJy4YaeT KaMeHb WM TapTapHuecKylo (tartaric) IpUpoLy U3 CBO-
WX KCKPEMEHTOB. J[el10 B TOM, UTO JKEITYJ0K Cele3éHKH PacIoiokeH B €€ coOCT-
BEHHBIX pori. B HUX OH mepeBapuBaeT U OTAETACT €€ MUTATEIbHOE BEIIECTBO OT
e€ DKCKpEMEHTOB, MPOXOAIIUX U3 pori, MoJOOHO yTOHYEHHOH (subtle) Boge, 4To
OBUIO XOPOILIO pa3bscHEHO. VX BBIXOI JUCTWIIMPOBAH B MOYEBOM ITy3bIpE, Kak
00BSICHEHO B HajaJexaileM mecte. TakuM oOpa3oM, Koraa tartarus poxkaaercst u
oTxensiercs, u spiritus salis [HaxomuTcsi| ¢ HUM, tartarus, TeM CaMbIM, OPOXKIA-
ercsi U3 TOro, KOTOPOEe MOXET BIIOJIHE CTaTh erysipelas, HO HH B KOeM ciydae
quartana.

[Tocne Toro, 4To OBUIO CKa3aHO ¥ MOKA3aHO O tartarus TJIaBHBIX OPTaHOB, Te-
nepb Bl 3HAETE, KaK PAClO3HATh €0 U 3HATh, YTO BBI IOJKHBI CACNATH B IIEPBYIO
ouepellb, IPEeXAe YeM Bbl CKaXKeTe MALUEHTY, KaKOB ciiydail umeercs. [Bbl Jomk-
HBI 3HaTh, KaK| OTJEIUTh 3TOT tartarus, ¥ MOCTUYb ATO MO cBoel cytu. 6o 1o
CUX TIOp, BBl UMEIM JUIMHHBIC U OTBPATUTEIbHBIC JaHHBIC, KOTOPHIE MPUHOCUIIH
MaJio TIOJIb3bI, HO IPUOABIISLTH TO, YTO BhI JIOJDKHEI TEHEPh MPEOI0IETh, JTO

! Esula: amr. spurge (Mono4ait), HeM. Wolfsmilch; cm. H 1:137.

2 B mone3nom o6cyxaennn, Gundolf Keil npexmonaraer, uro mescrerii Nipalen Moxet 651Th $hop-
MOii nipus, *KelyIOo4YHBIN MapasuT, B TO BpeMs kak Pt. Mz. ab0peBuatypa “praecipitat(um) Marcii
nnu Martii”, T. €., IpeIUIINTAT Xene3a (precipitate of iron).

? Med? (ccxxxv) oroxnmecraister Linaria ¢ Bermeynomsmytsiv esula mmx Wolfsmilch, 1o 6e3 “mo-
noka”: “Linaria ... ist gleich dem krut genant Esula an der gestalt und an der farb: sunder allein das
esula in ir hat milch/ vnd linaria kein milch”. Zedler onpenenser Linaria kak “Flachs-Kraut”, nén
(flax). Brunfels umeer Bricokyio oreHKy st “Flachf3”: “Es were wol ein biich ziischreiben/ wie
Plinius sagt/ von dem lob diffes Krauts/ welchs in seiner nutzbarkeyt tibertrifft alle kretiter” (Ixxx).
Cwm. NCE, “flax”: BBICYIICHHOE JBHSHOE CEMS MMEET MEAWIMHCKOE HCIONb30BaHue; cp. DML,
“Linum”; HDA, “Lein” (4, 9): npHSHONW MaTepua HCIOIB3yeTCs B CUMIIATHIECKOH U OTBpAIaio-
mieii Oery CIOBECHOM Maruu.
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das niemands erfaren kan: darumb so glaubt mans euch als einer liigen
die mit gewalt beschicht. Denn wer wolt sich wider ein solchen
chrlichen hauffen der Hohen schulen legen? da alle ver| 175 |tribne
Baccalaurei, Ludimagistri, Procuratores, Poetae, Historici, Griechi-
schen/ Arabischen/ Chaldaischen/ Jiidischen/ Monch/ Nonnen/ sich in
erhalten/* Hencker/ Huren vnd Hundschlager. So jhr je rechte Docto-
res werend/ so wiirden fiirwar ewere Biicher wol sovil anzeigen/ dz
euch kein Hencker vberkiinstlen solt: aber dz sie nichts werd sein/ so
hat der Hencker guten platz euch zu vberkiinstlen vnd vber disputie-
ren/ dz ist ewer gebrechen.

® Or “da alle vertribne ...” go “Nonnen/ sich in erhalten” orpegakruposano Ileiikeprom (Peu-
cert) kak: “in dem sich alle vertriebenen ... Nonnen halten”. Dtum 06BACHIMO, YTO HAOOPIIHUK
Xy3epa 3a4acTyio CKHMaeT CIoBa, Kak 31ech “er halten” B “erhalten”). Ilepeuens, okaH4MBar0-
muiics “Nonnen”, MOXXHO OXapaKTEpPH30BaTh KaK ITOKJIOHHUKOB TE€X, KOTOPHIC CIEHOBATH: .
Nonnen [die] sich in Ehre halten [sich zum Vorbild nehmen] Henker, Huren”, etc.
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MeYabHO OT TOro ()akTa, 4To BHI BCE elIé TOBOPHTE, UTO CeNe3EHKa OUUIIALT Ce-
0s1 TTOCPEICTBOM TJIa3 WU JKETYHBIA My3bIph MocpeacTBOM yiied. Hu omHo w3
NIByX HE BepHO. Ho BBI TOBOpUTE Takue BEIIM, TaK KaK HU OJHOMY HE CTajlo U3-
BECTHO, YTO 3TO HE TaK, U MO HTOU MPUYMHE JIIOJU BEPSAT BaM, OCHOBBIBASICh Ha
JOKH, KOTOpasl MOCTABIIIETCS MPUHYIUTENbHO. 100 KTO ocMenmicss Obl MPOTHUBO-
peunTh Takol OaroponHoi Tonme B yHuBepcuterax? Korma Beex | 175 | BBITOHAT
baccalaurei, ludimagistri, procuratores, poetae, historici, [Bcex mpUBepKEH-
1eB| Tpeveckux, apaOCKux, XauaeHCKuX, eBpeiCKuX [Bpayeli|, MOHAXoOB [H]| MoO-
HallleK, TIOYMTAEMBIX TaM, [a Takxke| manadei, OmyqHUIl U JIOBIOB cobak? Eciu
ObI BbI OBLTH HCTHHHBIME dOctores, TO Ballld KHUTH COAEPIKaIH Obl JOCTATOYHOE
[3HaHME]|, 4TO Bac HEe MOr Obl MPEB30HTH HUKaKOM nanad. Ho meno obctouT He
TaK, ¥ MO3TOMY Majad B COCTOSHHUH MPEB30MTH Bac B UCKYCCTBE U B CHOpE. ITO
Bamia OOJNE3Hb.
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TRACTATVS QVINTVS

Also nun weiter/ so ist ein ander genus Tartari, dasselbe dz ist ausert-
halb den hauptglideren/ als im Blut/ Fleisch/ Marck/ vnd andern
dergleichen mehr/ wie dann nach der gemein zusammen gefafit
werden. Nuhn wiewol das ist/ dall das Augenwasser/ lachrymae, nit
verstanden werden hierinn: Dann vrsach/ es ist nicht wol zu wissen/
von wannen es kompt oder sich erhebe in seiner materia oder
Substantz: dann vrsach es kompt von weinen vnd von lachen/ deren
beyder vrsprung nit gewil} ist/ wo sein brunnen ligt/ aull dem es geht:
darumb so wirt am selbigen orth kein beschreibung von jhnen. So
sollen jhr nun in diesen dingen wissen/ da3 das Blut/ das Marck/ dz
Fleisch/ jhrn Tartarum auch haben/ vnd geberen: vnd darbey wissen/
in massen wie angezeigt ist/ das bey jnen vnd in jhnen jhr Magen auch
ist/ vnd alle Digestion/ mit sampt dem spiritu Salis: aul dem dann
folget das in denselbigen glideren gleich so wol der Tartarus wichst
vnd ist/ als in anderen/ dann sie haben auch die excrementen als wol/
als die/ von denen gesagt ist.

Nun ist am aller ersten von dem zusagen/ wo sie jr excrement hin
thund: Nemlich so ist es allein der schweif3/ der durch die haut geht/
der ist excrementum sanguinis: vnd der/ so aul dem fleisch geht ist
Cruor, der sich in die Esten stillirt: Der im marck ist/ den verzert die
trockne des Beins/ vnd aber was nit verzert wirt/ das kompt in die
Concauitet der Glaichen vnd Ligamenten vnd anderer hiilen derglei-
chen. Von diesen dreyen als von den gemeinisten vnd grossisten ist
sonderlichen zusagen: Was als dann von anderen Tartari generibus
sind/ wirt an seinem orth auch begriffen. Nuhn aber von disen dreyen
merckend eben vnd wol/ das treffenlich viel kranckheiten au3 dem
Blut | 176 | kommen vnd entspringen/ die mit vil anderen vrsachen
erklert werden zu kommen/ dann sie kommen/ dadurch dann sie
felschlich in Receptis vnd Curis handlen. Auff solches merckend dz
genus Tartari, damit derselbigen jrrung flirkommen werd/ dadurch
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TRACTATUS QUINTUS

[Iponomkum, uMeeTca Ipyrou genus tartari, 1 OH HAXOAUTCS BHE TJIABHBIX Opra-
HOB. OH HaxoguTCs B KPOBHU, IUIOTH, KOCTHOM MO3re (marrow) U APYrHX TaKUX
MecTaX, Tak Kak OHM Tak CrpyHmupoBaHbl BMecTe. OHAKO, 3TO HE TOT CIIy4ai,
KOrJa Boja u3 rias, lachrymae, nomkHa ObITh MOHUMaeMa BHYTPH TON 00IacTH.
[TpuyrHa 5TOrO [MCKIIOUEHHSI| 3aKJII0YAETCSl B TOM, YTO HE MOXKET OBITh BBISICHE-
HO, OTKYZa OHH IPOUCXOIAT WM MOSBISAIOTCS B €ro materia Win cyOCTaHLIUH.
W60 oHM MpOHCXOAUT OT IjIaya WM CMeXa, B COOTBETCTBHHU C YeM, IIPUIHMHA JIIO-
0oif Bemy He SBJIsIETCS] OECCIIOPHON B OTHOIIECHWM MCTOYHHKA, U3 KOTOPOr'O OHHU
ucxomiT. BenencTBue aToro He OyAeT HUKAKOro 3aKII0YEHUS] O HUX B 9TOM KOH-
TeKkcTe. Bbl MOMKHBI 3HaTh B OTHOIIEHHH [BBIIIEYTIOMSHYTHIX]| BOMPOCOB, UYTO
KpPOBb, KOCTHBIH MO3T [M] IJIOTh TAKKE MMEIOT UX COOCTBEHHBIH tartarus, K KO-
TOPOMY OHM HMMEIOT TOPOXKACHUE; U BBl IOJKHBI TaKKe OBITH OCBEIOMJICHBI, B
COOTBETCTBHH C TEM, YTO OBIJIO CKa3aHO, YTO BMECTE C HUMH M B HUX OHH TaKKe
HUMEIOT CBOM COOCTBEHHBIN XKeTyAOK U TOJIHOE [TepeBapuBaHue, BMECTE C SPITitus
salis. I3 3TOrO ciiemyeT, 4To B TEX YaCTAX Tela TAKKe tartarus pa3BHBacTCs,
TOYHO TaK K€, KaK M B APYTHX YaCTIX Tema, MO0 OHM TaKKe UMEIOT IKCKPEMEHTHI,
KaK ¥ T€ BEIH, 0 KOTOPBIX MBI TOBOPHUJIH.

[lepBoe, uTo ciemyeT OTMETUTH 00 3TOM — 3TO, TO, I'JIe¢ OHU Pa3MeLIaloT CBOU
HKCKPEMEHTHI. DTO HUUTO MHOE, YeM TIOT, KOTOPBIH MPOXOIUT Uepe3 KOXKY: 3TO —
excrementum sanguinis. Y To, 4T0 HCXOUT U3 TLIOTH, ABIISETCS CTUOT' , KOTOPOE
CTEKaeT B OTBETBJICHUS (branches)z. To, 4TO HaXOOUTCSA B KOCTHOM MO3T¢, [ 0OBIY-
HO| MOTpeOIsIEMO CYXOCTBIO KOCTH; @ TO, YTO HE YIIOTPEOIEHO, BXOAUT B TIOJIOCTH
CyCTaBOB M CBSI30K, M JIpyrue BHyTpeHHHe mpocTpaHcTBa (hiilen) Takoro popa.
06 3Tux TpEX, KOTOpHIE SABISIIOTCA Hanboliee pacnpoCTpaHEHHBIMU U HanOOJb-
LIMMH, TOJDKHO OBITH 0c000 OTMEUeHO cieayromee: Bc€ 4To OTHOCHTCS K APYTrUM
genera tartari, TOHUMaeTcsl 31ech Takke. OAHAKO, KacaTeIbHO ITHX TPEX, BB
JOJDKHBI PUHSTH K CBEACHHIO, YTO TIIABHBIM 00pa3oM MHOrue 00Je3HH MPOUCXO-
JST OT KPOBU M TOSIBIISIIOTCS. B KPOBH | 176 |; 3T Gone3HM 3aTeM OOBACHSIOTCS
JIPYTUMH NPUYMHAMH, Y€M T€, KOTOPbIE BBI3BIBAIOT HMX, BCIICICTBHE YEro K HUM
OTHOCSAIT HeNpaBWIbHBIE receptae u curae. B 3Toii cBs3u oOpaTuTe BHUMaHHUE HA
genus tartari, Bo n30exaHue ero OIUOOUYHOCTH, SBISIOMICHCS TPUIUHOMN IS

' Cruor: kposs, 3anékiascs KpoBb (gore) win Kposs u3 panst (OLD; cp. H 1:127).

2 «“der sich in die Esten stilliert”: 1% ToIKOBaHHs HEOOLIYHOO Bo3BpartHoro riuaroja “sich stillieren”,
Peuckert BcraBiser B npeanoxenue I1., “das ist einsickert”. Ecnu on ncnons3yer cokpamenue “distill”,
TO HeoObIuHbIH T1aron I1. ciemyer oblueil cxeme ero aHanu3a, CCbUIASACh HA AHAJIOTHIO MEXIY alIXHMHYe-
CKMMM OIlepallusiMU B TPyOUaTOM IE€PErOHHOM aIIapare ¥ CONOCTABUMBIMH IPOLECCAMH, JEHCTBYIOIIH-
MH HaJl KPOBBIO B Pa3BETBIEHHON cUCTEME KPOBOOOpAILEHHS.



H 1:177

viel leuth zum todt verursacht werden/ auf} freuenlichem unuerstand
derselben Artzten.

Auff das merckend zwen weg des Tartari: einen in seim eigen
Magen/ den anderen in seim aufligang. Del} bluts auB3gang ist aull den
Aderen durch die haut/ das ist/ durch die poros: des fleischs ist ein
Mag im fleisch/ das ist in seinem Magen/ dergleichen in seinem auf3-
gang/ das ist vom fleisch bif} in die Blatern: vnnd also im blut der
eigen Mag im blut selbst/ wie hie im fleisch: Also auch vom Marck im
Marck selbst/ vnd im aufligang vom Marck/ das ist/ im geédder/ glidern/
beinen/ vnd anderen hiilen. Solche ding/ vnnd sondere vnterscheid
sollen wol gemercket werden/ vnnd nachfolgends der Tartarische Par-
oxysmus: dann vrsach/ der die Paroxysmos Tartari nit kennt/ der ist
vnbillich in der Artzney ein Artzt genennt. Dann der Tartarische
Paroxysmus, vnd die Tartarischen stett/ lehrnen vnd machen den Artzt
zuerkennen die Kranckheiten/ die er nit kan gesund machen/ die er
heist vnheilbar/ die sich sein vnd seiner kunst benechmen. Darumb so
ist billich ein grol auffmerckung zuhaben in allen Anatomien/ vnd
solcher kranckheiten vngeschlachte arth/ auff daB3 das erfunden werd/
das den Artzt zu schanden bringt.

Darauff nun so wissend am aller ersten/ da3 dz blut/ marck/ vnd
fleisch auch an sich zeucht seine narung/ vnd in jhm selbst ddwet/ vnd
scheidet von jm das nit sein ist. Nun seind aber die drey/ grosser stiick
drey/ daran vil ligt/ vnd der mehrer theil des Leibs an denen dreyen
hangt. Darauff dann sonderlich zu mercken ist das jhr Digestio so
scharff ist/ daf} sie so subtil sich distilliert vnnd bereit/ das kein Chaos
so klar ist/ diB} ist kldarer. Nuhn aber so sie kommen in jhr separatio-
nes, so ist jhr excrementum dasselbige/ das sichtbar ist/ aber beim
subtilisten: das nutriment aber deren dreyen dingen ist vnsichtbar: nit
als ein geist der zum Mund auB3geht/ vnd let ein Athem mit jm der zu
sehen ist/ aber nicht zu greiffen/ das ist zu entpfinden/ aber | 177 |
vngreifflich: dasselbige nutriment wirt im blut/ fleisch vand marck/
noch subtiler geziert: vnd was in jhm ist das grob ist/ aber wiewol
vnsichtbar vnd vngreifflich/ so wirt es doch noch kldrer in disem
Magen gemacht/ da Fleisch/ Blut vnd Marck [ist] vond was da ist das
eim Corpus gleich ist/ muf3 darinnen subtiler werden: das ist/ der
Sudor, derselbige ist sichtig vnnd greifflich/ wiewol er im Leib so
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MHOTI'HUX J'IIOI[Gﬁ OBITH Y6I/ITI>IMI/I o NpUYrHE JICTKOMBICJICHHOI'O HCIIOHHMMAHUA
9TOr'0 BpadyaMu.

B at0if cBsizu oOpaTuTe 0COOOE BHUMAHHE HA JBa MYTH tartarus: OOUH B €ro
JKENyZIKe, JPYTroi B €ro BeIXo[e. BBIX0J KpOBU MPOUCXOAUT M3 BEH YEpE3 KOXKY,
TO €CTb, MOCPENCTBOM pori. 160 MI0Th SBISETCA KEeTyIKOM B MIoTH. To, 4To Ha-
XOAUTCA B 3TOM JKENYJKE WU B €ro BBIXOJE MCXOAWT W3 IUIOTH B MOYEBOM My-
3bIpb. I B KPOBU MMeEETCS] MPUCYIINHN JKETyIOK B CaMOi KPOBH, Kak OBLIO B CIIy-
4ae ¢ IMJI0ThI0. T0 ke caMO€ OTHOCUTCA M K KOCTHOMY MO3TY: OH HaXOJHUTCA B KO-
CTHOM MO3T€, U €CTh BBIXOJ M3 KOCTHOro Mo3sra. To ke camoe Habtogaercs B Be-
HaX, KOHEYHOCTAX (limbs), KOCTSIX U APYruX MOJIOCTSIX. DTH MPEAMETH U UX OCO-
Oble OTIMYUS AOJKHBI OBITH BHUMATEIHHO HAOMIONAEMBl, U 3aTE€M TapTapUyecKui
(tartaric) paroxysmus. [IpuunHa B TOM, 4TO TOT, KTO HE 3HAET paroxysmi tartari,
ocraérest 6e3 mpodeccun, Ha3pIBaEMOI BpadoM B Menuune. V6o Taprapuueckuit
paroxysmus U TapTapuyecKHe MECTOHAXOXKIEHHS yKa3bIBalOT U MO3BOJAIOT Bpa-
4y pacrno3HaTh OOJNE3HH, KOTOPBIE OH HE MOXKET M3JIEYUTh, KOTOPBIE OH [[103TOMY |
Ha3bIBaeT HEU3JIEYHUMBIMH, U KOTOPBIE OTOMPAIOT y HEro €ro mpoQeccuio U ero
uckycctBo. 1o 3Tl npuunMHEe YMECTHO yIenaTh O0NbLIOEe BHUMaHIE BCEM aHATO-
MHUSIM M ONAacHOW MpUPOAE TakuX Oone3Hel, Tak YTOOBI MCTOYHUK CTHIAA MOT
OBITH MTOKA3aH IS BpadeH.

Janee nomxkHO OBITH OTMEUEHO, YTO, MPEXIE BCEro, KpOBb, KOCTHBIA MO3I U
IUIOTH MPUBJIEKAIOT K cebe CBOMM MUTaHUEM U NIepeBapUBaHUEM €T0 BHYTpHU ceds,
U yJalsioT U3 cels B, 4TO UM HE NPUHAMJIECKHUT. DTH TPH, CICIyET CKa3aTh, SB-
JSIIOTCA TpeMsl Hanbosiee BaXKHBIMH YaCTSMH Tefla, OT KOTOPBIX MHOI'OE 3aBHCHT,
TaK, 4TO JIpyr'He YacTH Teja MOoNaralTcs Ha 3TH TpU. B cBs3u ¢ 3TUM cienyeT oT-
METUTh, YTO UX MIEpEeBapUBaHKE, B YACTHOCTH, SABJISIETCS CTOJb CUJIBHBIM M YCBaH-
BAIOIIKMM, U 00pabaThIBAIOT HACTOIBKO TOHKO, YTO JTt000H chaos He MOXeT ObITh
HE OYMIIECHHBIM — H0O OH SBJIsETCS BCE e ouniieHHbIM. Korja oHu BCTymaioT B
CBOU separationes, uX excrementum SIBJISIFOTCS TOTO K€ CAMOT'0O BHJIA: BUIUMEIE,
HO BCE K€ B YTOHYEHHOM cocTOossHUM. OIHAKO, MUTATENBHOE BEIIECTBO 3TUX TPEX
HeBuAMMO. OHM HE MOXOXKM Ha AyX, KOTOPBIM BBIXOAWT M30 pTa BMECTE C JbIXa-
HUEM, KOTODPBIH BHIUM, HO HEOCs3aeM, KOTOPbIE MOTYT OBITH OIIYIAEMbI, XOTS
|177] [oHn] Heocsi3aeMbl. JTO MUTATENBHOE BEIIECTBO MPHUYKPAILIEHO, Oymaydn
MPUTOTOBJICHHBIM Jlake Oosee yTOHYEHHBIM, [4eM TO| B KPOBH, INIOTH M KOCTHOM
Mmosre. JIto6oe [BemecTBO] MOXKeT emié ObITh rPyObIM BHYTPH €T0, AaKe €CIH OHO
HEBUMMO M HEOCA3aEMO: dTO K€ BEIECTBO [TENepb| CTAHOBHUTCA Ja)e UMILE
BHYTpH [0co00ro] kemyaKa, [KOTOpoe HaXOOUTCs| TaM, I7ie <eCTb™> IJIOTh, KPOBb
WM KOCTHBIN MO3T. U BCE, UTO €cTh TaM MOX0Kee Ha COTrpus, MOXKET CTAHOBUTHCA
naxe Gosiee TOHKUM B HUX: 9TO sudor [10T], KOTOPBIil BUIUM U OCS3aeM, HO B Te-
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subtil war/ das er eim Chaos gleich war. Jedoch aber in seiner rechten
scheidung/ die jhn zu scheiden haben/ da wirt erfunden was ein
solcher Chaos ist: vom selbigen ist nun zu reden/ vnd nit vom
nutriment/ das allein ein spiritus ist/ vand der sichtbar sondert sein
excrement. Also sind auch des Fleischs vnd des Marcks nutriment
nuhr ein geist ohn alle sichtbarkeit vnnd greifflichkeit/ aber die excre-
menten sind sichtbar: aber die subtilisten excrementen sind sie/ als im
gantzen Leib sind vnter allen anderen.

Vom excrement defl Bluts wisset/ das der Tartarus in jhm so subtil
mit" steigt/ vnd sich einmischt/ zu gleicher weil} als im Brantenwein/
derselbig er werd distilliert vnd Circuliert/ auff das subtilist/ noch hat
er in jhm den Weinstein: Der Wein sey wie subtil er wolle/ vnd werde
distilliert beim reinigsten/ noch so hat er ein Weinstein in jhm: Also
da auch. Wiewol die subtilisten Digestion da werden/ so ist doch
separatio da so subtil/ dal sie nichts im nutriment leit/ es mul
hinweg: darumb so ist diser Tartarus subtil vnd vilfaltig in seiner
essentia. Dann dz wissend/ das er sich Coaguliert vom spiritu Salis:
deBgleichen auch von jhm/ vnd durch jhn/ resoluiert er sich auch.
Darumb so wissent in dem/ das aller Tartarus des Bluts/ Fleischs vnd
Marcks in zwen wegen stehe/ in der Coagulation vnd Resolution.
Wiewol nit weniger das ist/ das andere Digestion vielmalen resol-
uierten Tartarum auch geben: so ist es doch nit dergleichen in
gleichmessiger vrsachen/ sondern aufl der arth eines solchen Wein-
steins: die dann hie nit soll also verstanden werden/ sondern also/ das
die separatio vnd digestio so scharpff/ subtil vnd geschwind gahnd
durch jhren Vulcanischen Athanar,® mit sampt der Archeischen
bereittung/ das ein Tartarus, der do zu der Coagulation geordnet ist/
gebrochen wirt/ vnd zu wasser wirt. Vnnd der so zu der resolution
geht/ geordnet in jhr zu der | 178 | Coagulation geht. Als der auf3 Eisen

? Sudhoff (162): “nit”.
b IoppoGHbIe cBeneHUS 0 MPUMEHEHHH “aTaHopa” u “anemOuka” B 00paboTke Kymopoca (vitriol),
cm. S2:431.
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Jie OH OBUIT CTOJIb YTOHYEHHBIM, YTO OH HanmoMuHas chaos. OHaKO, B TOM HaJ|Ie-
JKaIeM pa3aeieHnH, KOTOPOe ACHCTBYET B 3TOM ITPOIECCE [B MUTATEILHOM Belle-
CTBE, KOTOPOE OKa3aJ0Ch YTOHYEHHBIM|, CTAHOBHUTCS SABHBIM, 4TO chaos »toro
BHJIA B JCHCTBUTEIHLHOCTH TPEACTABISACT CO00M (00 3TOM MBI TOBOPUM TEIIEPh, HE
0 MUTATEIBHOM BEILECTBE): ITO — SPIritus, KOTOPBIH SABHO yJalsieT ero [CooTBeT-
CTBYIOINIE| SKCKPEMEHTHI. DTO TaKXKe KaK M C IMUTATEIIbHBIM BEIISCTBOM ILIOTH
WM KOCTHOTO MO3ra: [MbI UMEEM JIENO C| TyXOoM 0e3 BUIAMMOTO WIH 0CS3aEMOr0
MPOSIBJICHUS. DKCKPEMEHTHI, OTHAKO, BUJUMEIC, XOTS OHU SIBIISIOTCS TaKXKe TOH-
YaNIIMMHU SKCKPEMEHTaMHU U3 BCEX TEX, HAXOMSAIINXCS BO BCEM Telle.

006 skcKkpeMeHTaX KpOBHU BBl JOJDKHBI 3HATh, UTO tartarus BHyTPU HUX BOCXO-
JUT OYeHb YTOHYEHHO BMECTE C HUIMHU M CMEIINBAET ce0s1 — TOUHO TaK K€, KaK 3TO
MPOUCXOAUT C JAUCTHJUIMPOBAHHBIMU chiupTamu (Brantenwein): oH Mogo0HO
JUCTWUIUPYETCS U HUPKYIUPYET K BeCbMa TOHYAHIIEeH cTerneHn; 1 BCE e OH emlé
umeert TapTap (tartar) (Weinstein) BHyTpu Hero. He3aBuCcHMO OT TOro HaCKOJIBKO
YTOHYEHHBIM CTAaHOBHUTCSI BUHO, M HE3aBUCHMO OT TOT'O K KAKOW CTEINEHU YHCTOTHI
OHO JMCTHIUIMPOBAHO, B HEM BCE elle ecTh TapTap. 1o ke caMoe BEpHO H 37€eCh.
Jlaske HECMOTpS Ha MPOUCXOSIIME TOHYANUIINE TIepeBapuBaHusl, separatio ocra-
€rcsl CTONb TOHKHUM, YTO OHO HUYETO HE OCTABIISICT B TUTATEILHOM BEILECTBE: BCE
9TO JOJKHO OBITH M3BJIEYEHO. BOT moueMy tartarus Takoro BHIA SIBJISIETCS CTOMb
TOHKHM W Pa3HO0Opa3HBIM B CBOel essentia. 160 BBl JOIKHBI 3HATh, YTO OH KOa-
TyJIHpOBaH spiritus salis; u mMog00HBEIM 00pa3oM, [Tak] OH CTAHOBHUTCS PACTBO-
PEHHBIM MOCPEACTBOM H Yepe3 [TOT ke camblit spiritus salis]. [Toatomy MbI MO-
JKeM 3aKIIOYUTh, YTO KaXIBIH tartarus KpoBH, INIOTH MM KOCTHOTO MO3Ta Haxo-
JUTCA B IBYX IpoLieccax: TAKOBOW KOAryJsLHH U TaKOBOH pacTBopeHus. Ho u He
MeHee OBbIBaer, YTo Apyrue [BUbl| mepeBaprBaHus 3a4acTyIO JeJaloT pacTBOPEH-
HBIM tartarus Tawke. Bc€ e 3To He To e camoe, HeCMOTpPs Ha OOIIYI0 MPUYHH-
HocTb. [loxany#, 3To Bompoc mpupoxsl Taprapa (Weinstein). 310 He ciemyer
MOHUMATh B OTHOIICHHH TaKUX OCOOEHHOCTEH B JaHHOM KoHTekcTe. [ aBHoe 3a-
KJTIOYAeTCsl B TOM, 4YTO separatio u digestio SBISIOTCS CTONb MPOHHIATEIBHBIMH
U CTOJIb YTOHYEHHBIMH, U OBICTPO MPOrpEeCCHpYIOMIUME u3-3a vulcanic atanopa
(athanor)' [n u3-3a] nponecca archeus, 4To tartarus, KOTOPbIl BXOIUT B KOAry-
JSIMIO, pa3pyllaeTcs W IpeBpaliaercs B BoAy. A TOT [MaTepuai], KOTOPhId BXO-
IUT B pacTBOPEHHE, IIEpEyNOpsIIOUYMBaETCs B HEM TeM, 4TO BXOIUT B |178| koary-
nsuuro. Hanpuwmep, ToT [Matepuan], koTopsiit npespaTui xeneso (Eisen)’ B Boxy,

I
ATaHop — anxumudeckas neds (cp. H 2:67, npumedanue).
2 - . N .
CM. Grimm, “Eisen, mhd. isen”: 30T TepmuH ucnonb3oBaics I1. B cmsicine coagulatum; “Eisen, n. ferrum” (2):
Jlake B CMBICIIE JKeJIe3a COOTBETCTBYIONIEE CIOBO TAaKXKe O3HAYaeT KAauecTBO HKeJIe30-I0J00HOH TBEPAOCTH;
»

“Eisen, ferreus”, 0T “ice (JI€T)”, KOHTpacTHPYeT, HO OBUI Takke PAaBHO3HAYHEIM C “eisern”, ‘“;KeNe30-10J00HBIH
(iron-like)”, B ucronp3oBanu nepuona I1.
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ein Wasser macht/ aull demselbigen Wasser wider Eisen: oder der aul3
Granaten® mucilaginem,” vnd auB demselbigen wider Granaten/ oder
ein ander genus, dz solchem gleich sey machen wolt. Darauff so
merckend in den dingen/ dz der 7artarus auBl dem Element wasser
kompt/ es sey das durch nutriment/ oder das durch tranck kompt:
darumb so lef3t er sich also resoluieren vnd Coagulieren wie obsteht.
Darumb auch so geht er in sein vitimam materiam, dann dz wasser ist
ein mutter vnd ein Marrix diser generation allen. Darumb nun so
wissen/ so im blut/ dz ist/ in Aderen/ solch excrementen vom Tartaro
bleiben/ so wirt das blut voller kornlin wie grieS oder reil3/ oder
Breiinkornle® sind: Also auch ausserhalb den Aderen oder poris solche
grana wachsen. Vnd wiewol aber das ist/ dz mehr resolutiones do
werden dann coagulationes, so gehnd sie doch alle in coagulationem,
am letzten jres endes/ vnd jhrer zeit/ so es lang statt hat mit dem
spiritu Salis. Nun ist aber der Rotz des bluts/ sein excrement/ vnd so
er so grob ist/ vnd nit durchschwitzt/ sondern also ein Rotz bleibt/ so
wisse dz der Tartarus vnter den excrementen ist/ dz ist/ miteinander
vereinigt: da wirt keine generation mehr des Tartari, aber ein stercus
vnd ein excrement/ das nit anderst zu vrtheilen ist dann auf3 beyder
natur/ des Tartari vnd des excrements/ darauBl dann sonderliche

* Granatus uucnuTcs B cnucke ¢ argentum vivum u rubinus cpenn “simplicia [qluae ex aqua
Eroveniunt, in tertio gradu caloris existunt” (S 4:19-20).

B copaske mucilago siBisieTcst 1 MaKpOKOCMIYIECKAM (Kak B 00CYXaeHHUsX [1. TeparneBTHaecKux
BaHH, B KOTOPBIX YITIOMHHaeTcs “‘art mucilaginis und visci bituminosi” — S 2:240), 1 MEKpPOKOCMO-
naronorndeckuM (“die mucilaginosische krankheit” — S 2:251). YomMuHanus, cBsI3aHHBIE B COOT-
BETCTBHH 3THONOrHH U Tepamud (“sollen ir in disem weg begreifen, das das wasser mucilaginisch
ist, und ein ganzer schleim und alsdan von der mucilaginischen art in ein corpus verkert” — 318).
Mucilago MOXeT BOIUTOIIATD BAXKHBIH TAIl AIXAMHUYECKOr0 MPUTroToBiIeHuUs (S 4:167) U BaXHOTO
COCTOSIHUSI CpeficTBa i jedeHus. “Mucillaginosa remedia” 3aximouaer B cede “[m]ucilagfo] de
foenugraeco, de psillio, de cidoniis” (181). Bazenmbckuit pparment ocMeiciuBaeT mucilago B cxeme
tartarus u onpexnenser ero kak “phlegma, quod descendit a cibis, in modum bituminis” (S 5:140);
npyroit ¢pparmeHt ormedaer “Ex libro de mucilagine” mpuauHEI, HEKOTOPBIM 00pa3oM, THAPABIH-
geckd (hydraulically), “Paralysis ist, so dise mucilago der ligamenten geng anfiillet, so verlieren sie
die ligamenta ire kraft oder virtutem motivam und humorem, es sei dan wo es sei” (151, cp. 307).
¢ Sudhoff (163): “breikérnle”.
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¥ Ty e BOJY BHOBb B XKENE30; WJIH TO, UTO TIPEBPATIIIO OBl rpaHuT (Granaten)' B
mucilago® u 5To 06PaTHO B 'PAHHUT; HIM HEYTO APYTOrO POJA, MOXOOHOIO eMy.
U3 3TOr0 BBl MOXKETE 3aKITIOYUTD, UTO tartarus MPOUCXOAUT U3 3JIEeMEHTa BOABI, U
TO, YTO OH MOpOXKIAeTcs NUOO Yepe3 MUTaHUE, JIMOO Yepe3 TO, YTO BBITHUTO.
HmeHHO mMO3TOMY OH MO3BOJIsIET cebe OBITh PaCTBOPEHHBIM M KOATyIHPOBaHHBIM,
OIMMCAHHBIM BBINIE COCOOOM. MIMEHHO MOATOMY OH TaKke MEPeXOIUT B CBOIO
ultima materia. 6o Boga — 3TO MaTepb ¥ Matrix Bcex 3TUX mopoxacHuii. Cre-
JIOBaTENIbHO, BBl OJDKHBI UMETh B BHIY, YTO KOIJa TOT K€ CaMBId BHJ DKCKpe-
MEHTOB tartarus octaércsi B KpOBH, TO €CThb B BEHaX, KDOBb CTAHOBHUTCS MPECHI-
LIEHHOI MEIKMMH TpaHylIaMH, KaK Te, HaXojsIuuecs B rpasuu (gravel) (grieR)’
WA PHCE HIIM METKO3EPHHCTHIX 3epHOBBIX (Breiinkérnle)’. Takue grana taxxe
BO3HHKAET BHE BEH WK pori. M XoTst 3T0 TOT ciydaid, koraa 6osblie resolutiones
MPOMCXOJIUT TaM, ueM coagulationes, Bce OHH MEPEXOAAT B coagulatio, B KOHIIE
KOHIIOB, U KOT/Ia HACTYIAeT UX BpeMsi; H0o spiritus salis pacrionaraer BpeMeHeM.
Jleso B TOM, YTO CITU3b KPOBH SIBIISIETCS €€ IKCKPEMEHTaMH, U KOTZa OHa CTaHo-
BUTCSI TaKoW rpyOol M He HACBHIIIEHHOW MOTOM (sweat), HO Ha00OpOT ocTaércs
CIIN3b, BBl IOJDKHBI OBITH 3HAIOIIUMH, UTO tartarus HaXOIUTCS CPEnn IKCKpEeMeH-
TOB, TO €CTh 00BEMHEHHBIN C IETBIM: B 3TOM ClIydae HET OOJIBIIOr0 OPOXKIACHUS
tartarus, HO Stercus W 9KCKpEMEHTOB, KOTOpPBIE HE JOJDKHBI OLIEHMBATHCS MHAYE,
4yeM [peObIBaIoINMU | 00erX IPUPOL;: tartarus u SKCKPEMEHTOB, OT KOTOPBIX

! CM. Grimm, 2Granat (1, 3, 4): kak “rpannr”, “Granat” HMeeT KOPEHb granum; OpeanonaraeTcs
TPaHyIHPOBAHHBIN KaMEHb, HEKOT/la PacCMaTPUBAEMBIM CpeAr AParoneHHBIX MHHepantoB (mLat.
lapis granatus). Kpome Toro 3To c1oBo acconuupoBagoch ¢ KOCMHYECKON CHIIOH, IPHUCYIIEH TaKIM
KaMHsM (3), ¥ ¢ paHaMH (sores), Ha KOTOPBIE 3Ta CHJIA IEHCTBYeT (4).

20w Zedler, Mucago, mucilago: “ein Schleim, oder eine zihe schleimige Feuchtigkeit; solche ist
dreyerlei, 1) eine natiirliche, wie der Mucus intestinorum, oder der Schleim in denen Gedarmen, 2) wi-
der die Natur, wie Mucilago tartarea, tartartscher Schleim, woraus der Gris im Urin, die Nodi im Podagra
gezeuget werden, und 3) kiinstliche, welche durch Hiilffe eines hierzu dienlichen Wassers aus eigenen
Saamen, als Cydoniorum, Psyllii, &c. Wurtzeln ... gezogen werden”. Zedler, YbH MOMOIIHIKH 9acTO
ccbutanuch Ha Ilapanenscuanckue nucaHus, IpeJIaracT BO BTOPOM HCTOJNKOBAaHMM OINPEIENICHUE:
mucilago tartarea TIOPOXKAEHA “IPOTUB IPUPOALI” ¥ NMPEICTABISIET COOO0H TBEPIBII IpaHyIHPOBaH-
HBII MaTeprall B MOYe W Y376 IpH Hozarpe (gout). Bcé 3To momonuseTcst mepBhIM, yKa3bIBas, 4TO
CyOCTaHIMS C TEM K€ CaMbIM HAaUMEHOBAaHHEM IPOUCXOIUT IMPHPOAHO B KUIIEYHHUKE, U TPETHHM:
OHO TAaKX€ MOXKET OBITh MOJy9€HO M3 PACTUTENBHBIX HHTPEIUEHTOB, IIMPOKO M3BECTHBIX (M IIUTH-
pyemsix [1.) U1 BX MEUIMHCKOTO HCIIOIb30BaHMUSL

? Grie8 MOXKET OTHOCHTHCS TGO K MECKY, THOO0 K TPABHUIO, OO K €I0 STHMOIOTHYECKOMY POLY, U
OJHOKOPEHHOH C XKHIKOH Kareit (gruel) uiam OBCSIHOM Karmei (grits).

* Hu Fischer, Hu Grimm He BHOCST B CITHCOK Breiinkérnle. “Braun® MOXET OTHOCHTBCS K KOpHUYHe-
BOMY I[BETY WJIM TMBOBapeHHIO (brewing). “Braunewurzel” (Grimm) — asperula synanchica, 1ekapct-
BO OT aHTHHBI (angina) (“Brdune”). Peuckert mpuHMMaeT “Breikornlein”, Ascher “hirsenkornartige
Kornlein” (millet grains (3€pHa mpoco)), Tak 9TO KOHCEHCYC NOANEP KUBAET 36PHOBBIE HEKOETO BHA.
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kranckheiten wachsen aufl dem blut. Darauff wissen/ dieweil solches
excrement da ist/ so ist es der Natur vnterworffen/ vnd der gestalt/ dal3
sie das/ so nichts soll/ feiilet vnd zuvertreiben begert/ dz nit bey jhr
sey: welches vertreiben aber der natur kranckheit vnd todtung selbst
ist. Darauf} dann folget das du bey jhr fetilung den Tartarum vnd das
excrement erkennen solt/ was auch das sey/ als dann suche der
excrement wirckung/ hie nicht not zuer6ffnen.

So wissen nun weiter von dem Zartaro der da im fleisch geboren
wirt. Das fleisch ist ein Sulphur, Sal vad Mercurius, dz da Coaguliert
ist in ein weiche Substantz/ vnd sein Magen ist der /iguor der in dem
fleisch ist/ derselbige ist sein /iquor der dz fleisch in der mollification
behelt. Also ist sein liguor sein Magen/ vnd ist dem fleisch angeborn/
vnd ein vntheilbarliche materia von einander: darauf3 dann zu
mercken ist/ das vil kranckheiten darauf} entspringen/ vnd nemlich alle
die kranckheiten| 179 | die da schwinen/ oder verschwinden. Dann was
da schwind das hat sein ersten vrsprung in desselbigen glids Magen:
darumb so das fleisch schweint/* so wilit auch dz dieser Magen/ von
dem hie gesagt wirt/ schwinet/ dz ist/ nit diwet oder die fiirung hat.
Darumb so wissend/ das hie im fleisch dermassen der Tartarus
geboren wirt/ also das jhm sein liguor des fleischs nutriment
gescheiden wirt/ vnd dieselbige scheidung so wie wider gescheiden
wirt/ das ist/ im excrement die zwey von einander/ deB fleischs excre-
menta, vnd der nahrung eigen excrementa, als dann so wirt auch der
Tartarus da/ wie von anderen gesagt ist. Nun weiter ist zu wissen von
den orteren vnd stetten da diser Tartarus geboren wirt/ vnd sich legert/
vnd das also. Aller liguor des fleischs/ der dann ein Magen des
fleischs ist/ der reinigt sich durch sein inwendig schwitzen/ welchs
schwitzen in die Blasen sitzet/ das durchgeht vnd durchdringt diesel-
bige Venulas, poros vnd orificia, vnd also kompt es in die Blasen zum
harn. Darumb so ist der zweifach in seiner erkandtnuf3/ einer von der
Narung/ vnd einer von dem /iguore des fleischs. Der von der Narung
zeigt sein weg vnd Magen an/ den er durchgehet/ vnd so weit es in
betrifft: der aber vom fleisch/ zeiget vom fleisch an so weit vnd der
gantze leib ist. Darumb was kranckheiten im leibe sind/ die in das

 Sudhoff (164): “schweinet”.
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[HOJ'IO)KGHI/IG ):[en] OTHCHBHOﬁ Oone3Hn Pa3BHUBAOTCA U3 KPOBHU. Tak 3HaﬁTe, IIOKa
TAKHUC SKCKPEMCHTBI ITPUCYTCTBYIOT, OHU MOJYUHAIOTCA MMPUPOJAC TaKUM 06pa30M,
YTO OHa BBIHYXJICHA 0T06paTb " yAaJiuThb TO, 4€ro HE HOJKHO 6BITI>, Tak, YTOOBI
OHH HC€ OCTaBaJIMCh B TOM MCCTC. O,[[HaKO TAaKOC YJAJICHUC SBJIACTCA 0OIIE3HBIO U
ocadIeHueM OpUpOABI. W3 sToro CJICOyCT, 4TO, KOrjga 3TO TaKUM o6pa30M ac-
SUHTCTPUPOBAHO, Bbl JOJIUKHBI PAaCIIO3HATH tartarus n OKCKPCMCHTBI, B OTHOIIIC-
HHUH TOIO, YTOOBI 3TO HH 6I>IJ'I0, Tak, YTOOBI BB MOIJIH TOraa U3y4YuThb I[eﬁCTBI/Ie
OKCKPEMCHTOB, UTO HEC ABJIACTCA TCM, UTO MOXCT OBITE OOBSICHEHO 31€Ch.

Kpome TOro, Bel JOIKHBI OBITH OCBEJAOMIICHBI O tartarus, KOTOPBIA CIEeqyIo-
UM 06pa3oM mopoxaEH B mioth. [lnote coctout u3 sulphur, sal u mercurius,
KOTOpBIE€ KOAryJupOBaHbl BCEIENO B MATKYIO cyOcTanimio. EE sxenmynkom siBrsier-
cst liguor, koTopblii mpeObIBacT B IJIOTH. JTO TOT ke caMblii liquor, KOTOpbIit
HOJICPKUBACT IUIOTh B €€ cMsru€HHOM cocTostHun. [loaTomy eé liquor siBisiercst
e€ ’KemyIKOM U BPOKAECHHBIM B IJIOTh, M HEOTACIUMON materia 1Mo OTHOLIEHHUIO K
wiotu. Mcxoast U3 3Toro, Moxer OBITh 3aKJIIOYEHO, YTO MHOTHE OOJIE3HH BO3HH-
KaroT U3 HETrO; W, B YaCTHOCTH, BCE T¢ OoNe3HH, | 179 | KOTOphIEC BIEKYT 32 COOOU
WCTOILCHUE WK yBsiiaHUe. Te, KOTOpble HCTOIIAI0T, UMEIOT CBOIO TIEPBOIIPUIHHY
B JKEIIyZIKEe TOHM e camoil coctaBisitouiel Tena. CiienoBaTenbHO, ecii IUIOTh HC-
TOLIAETCS, TO BBl JOJDKHBI 3HATh TAKXKE, YTO JKEITYAOK, O KOTOPOM MBI TOBOPHM
311ech, ICTOIAETCS, YTO O3HAYAET TO, YTO OH HE IIepeBapUBAET MIIM HE BBHIOTHACT
CBOIO (YHKIUIO. BBI TOMKHBI 3HATH, IOATOMY, YTO 3/1€Ch B IJIOTH tartarus 3apo-
JKHaeTca B TOM e caMoil Mepe, B KOTOpoH oHa oTaensiercs (parted) oT cBOero
liqguor, 06pa3oBBIBAOIIEr0 MUTATEIBHOE BEIIECTBO IUIOTH, M [3TO] TO K€ camMoe
pasneneHue (separation), eciay OHa pasjeneHa (separated) BHOBB, (0 KOTOPOM
MOXHO CKa3aTb, YTO B IKCKPEMEHTaX JBE BEILIM pa3feiceHbl OJHA OT APYToi —
excrementa TJIOTH U excrementa €€ HaaJeXallero MUTaHUA), TO B pe3yjbTare
tartarus OyaeT MPUCYTCTBOBAaTbh, KaK ye ObUIO CKa3aHO B APYIHX clydasx. Bl
JIOJKHBI 3HATH TAKKE CIEAYIONIee, YTO KacaeTCsl MECT U PACHIONOKEHHH, I/Ie 3TOT
tartarus mopoxaEH M HakaruuBaercs. Bee liquor mioTH, KOTOpbIe HaXOSTCS B
JKeNyJKe TUIOTH, OYMINAIOT ce0si CBOMM BHYTPEHHHMM IIOTEHHEM. OJTa BBINIOTE-
Barollasi [AeSTeNbHOCTh| MpeObIBaET B MOYEBOM IIy3bIpE M MPOXOAUT uepe3, U
npoHusbiBaeT venulae, pori u orifica, ¥ TeM CaMbIM TOCTYIAET B MOYEBOM IMy-
3bIpb, YTOOBI MPUCOETUHUTECS K Moue. [1o 3Toii mpuyrHe oHa MPEnoIHOCUT cels
K TIO3HAHUIO JIBYMS Pa3IMYHBIMU MYTSAMH: OAWH OT MUTAHUS U APYroi ot liquor
wiotd. TOT OT muTaHus Na€r HaM yKa3aHWE IyTH U JKeJyAKa, Yepe3 KOTOpPBIH OHa
MPOXOIHT, U €€ MPOTSHKEHHOCTD; HO Ta OT IUIOTH AaET yKa3aHue [depe3] IIoTh U
K MPOTSDKEHHOCTH, KOTOpast oxBaThiBaeT Bcé Teno. [lo sTo mpuumue, GonesHw,
KOTOpbI€ HAXOIATCA B TeJl€, M KOTOPbIE BHECEHBI B IIOTh MJIM CBS3aHBI C HEH, BCE
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fleisch gebracht werden/ oder jhr gemeinschafft darinn haben/
dieselben all werden im harn erfunden: die aber nit theil daran haben/
die werden in disem harn des fleischs liquors nit ersehen. Darumb so
wissen auff die Anatomia des harns zusehen: dann in jm ist der gantz
Microcosmus furgebildet/ des erkandtnus 16blich ist einem Artzt. Der
aber dise Anatomey des harns/ die wie ein geist darinn ligt/ nit
erkennt/ der betretiget einen teglichen zulauff mit seinem geschwetz/
vnd vnwarhafftigem® anzeigen. Nun von disem harn wissen/ dz also
Stein in der Blateren vnd Nieren wachsen in vil art/ die auf3 diesen
sudoribus vnd excrementis wachsen: dieselbigen wissen durch den
Tartarum zu erkennen in seinen eigenschafften/ mit sampt eines
jeglichen generis Cura, [vnd] der erkendt vil mehr dann die halbe
Artzney. Von solcher art vnd Steinen des Tartari wissend/ daB} sie
gefunden werden in vil 6rten des leibs/ offtmal ehe sie kommen in die
region der Nieren vnd Blasen/ auff welches | 180 | sonderlich acht zu
haben ist. Dann da werden vil opilationes mit vilerley Chronicis
morbis in hiifften/ rucken/ lenden/ glideren/ seiten/ vnd dergleichen/
vnd seind auch der hefftigsten genera der Steinen an disen orten: dann
vrsach/ die Coagulieren sich hirter vnd grosser/ vnd viel mehr in die
eck/ als zimliche rotunditet/ vnd wachsen mit mehrem hauffen vnd
zufall/ vnd mit vil mehr tiglichen Paroxysmis, als die andern/ so aul3
dem harn kommen/ von disen weiter merckend seine Capitel.

Dermassen sollend jhr auch wissen vom Marck/ des /iguor ist sein
eigner Mage:" diser liguor ist aber ein feiste: des fleischs ist ein diin-
nes wasser: des bluts ist ein geist. Nun dises marcks Magen hatt gleich
so wol sein digestion als andere Magen/ dienstlich demselbigen
marck/ des Magen er dann ist. Nun ist sein Tartarus nit Coaguliert/
dann vrsach/ die feiste generiert kein coagulation/ allein die magere:
darumb die feiste den Tartarum weret: da ist sein hochste Praser-
uation/ dem in solchem fiirzukommen. Auff dz wissend/ so nun dises
marcks Tartarus nit coaguliert wirt/ vnd doch gescheiden wirt/ so wirt
er resoluirt: dz ist/ aull jm wirt ein ander sonderer liquor, welcher
liguor gleich so wol hat den jenigen Paroxysmum, als der coagulirt
Tartarus, mit allen Calculischen zufillen vnd dergleichen anhidngen.
Nun wissend von disem Tartarischem liguore dz er vil krankheiten

? Sudhoff (164): “unwarhaftigen”.
® Sudhoff (165): “magen”.
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oOHapyXMBaeMbl B MOUE, HO T€, KOTOPhIC HE YYaCTBYIOT TaK, HE pacliO3HABACMEI
B 9TOH [0co0oii| Moue xunkoctu (liquor) moru. Ilo 5Tol nMpuumHe BaMm Hajse-
JKUT yIeNaTh BHUMaHUe anatomia Mo4ud: BHyTpu He€ Bech microcosmus cMoJie-
JIUPOBaH, 3HAHHUE, KOTOPOE SIBJISIETCS JTOCTOWHBIM MOXBabl s Bpada. C apyroi
CTOPOHEI, TOT, KTO HE CIIOCOOCH Paclio3HaBaTh aHATOMUIO (anatomy) MOYH, KOTO-
pasi HaxoOuTcs BHYTpH He€, omo0eH ayxy (spirit), 0OMaHBIBAIOIIEMY MAI[IEHTOB
KX JCHb CBOCH TIyNmoil OONTOBHEH M OCCIOYBEHHBIMH JMATHO3aMU. BbI
JTOJDKHBI 3HAThH CJICIYIOIIEe B OTHOIICHUU STOW MO4YM: Tak Kak KaMHHU PacTyT B
MOYEBOM ITy3bIpE M TIOYKaX BO MHOTHX (DOpMax, pa3BUBAIOIIHECS OT 3THX sudores
U excrementa, Bbl JIOJDKHBI 3HAaTh, KAK PACIIO3HAThH UX 10 CBOMM CBOWCTBaM BMe-
CTE C KaKABIM BUAOM generis curda, <w> 1000, KTO, TAKUM 00pa3oM, OCBEIOM-
néH, [yxe] 3HaeT Oobllle, YeM MOJ0BHHA MeaUIIMHBL. Q0 STUX BUIAX KaMHEH tar-
tarus 3HaWTe, 9YTO OHM BCTPEUYAIOTCS BO MHOTHX YaCTSAX TENA, YaCTO JAKE MPEK-
Jle, 9YeM OHH IIOMaJAl0T B 00JACTh MOYEK WIJIM MOUYEBOTO Iy3bIps, 310 | 180 | To,
YTO 3aCITy)KUBAET 0c000 MPUCTAILHOTO BHUMaHUs. 100 B 3THUX ClTydasx BO3HHKa-
et MHorue opilationes, BMecTe co MHOrHMH Buaamu chronici moribi, B 6¢apax,
CIIUHE, TIOSICHUIIEC, KOHEYHOCTSX, O0Kax u Tak manee. K Tomy ke, ecTb Haubonee
CWIbHBIC genera KaMHeEl B Tex MecTax. [IpHunHON ToMy sBiIsieTcs TO, YTO OHH,
KOaryJmpys, CTAHOBATCS TBEP)KE W OoJblle, U OONbIIE B yriaX, 4eM B [MecTaX|
YMEpPEHHOH OKPYTIIOCTH; U OHU CPACTAIOTCS B OONBIIYIO TPYIITY U ¢ OONee COmyT-
CTBYIOIIMMH CHUMIITOMaMH M [clieACTBUEM], ¢ OONBIINMHU €KEAHEBHBIMU pArox-
ysmi, 4eM ApyrHe, KOTOpbIE MOSABISIIOTCA OT MOUYH, M O KOTOPBIX 0oJiee MoapoOHO
OyJeT cka3aHO B COOTBETCTBYIOIIMX TJIaBax.

BBl H0/DKHBI 3HATH TOYHO TaK e 0 KOCTHOM MO3re, [iquor KOTOpOro SBISETCs
ero coOCcTBeHHBIM KemyakoM. OnHako 3Tot liquor — sxupHOocTh. TakoBO# MIOTH —
JKuAKas Boja. TakoBol KpoBH — AyX. Tak BOT 3TOT, OJHAKO, JKETYAOK 3TOro KO-
CTHOTO MO3ra UMeeT CBOE COOCTBEHHOE TepeBapUBaHUE, TOUHO TaK )K€, KaK Jpy-
THE JKEIYIOKH, [HO] CIY)XKHT TOMY K€ CaMOMY KOCTHOMY MO3TYy, KOTOPOMY OH
CITYKMT Kak >kenynok. Ero tartarus He xoarynuposa. [IpuunHa 3T0ro B TOM, 4TO
JKUPHOCTH HE BBI3BIBAET KOATyJIALNU. TOJIBKO TO, YTO SIBJISETCA HEKUPHBIM, JAeia-
er Tak. [lo 3Toil mpu4MHE XKMPHOCTh HE JomyckaeT tartarum. EE HauBbIciIee
[AelicTBHE] cCOXpaHEHHs 3aKII0YaeTCs B IPEAOTBpallleHHH HeuTo nogooHoro. [lo-
3TOMY BBI IOJDKHBI OTMETHUTb, YTO €CJH tartarus KOCTHOrO MO3ra He KOaryJIupo-
BaH, U BMECTO 3TOr0 pa3aciéH, Toraa oH OyaeT pacTBOPEHHBIM. JTO O3HAYaerT,
4TO OT HEro BO3HUKAET APYroi ocoOsiit liquor. Dtot liqguor umeer Takoii xe ca-
MBI BUJ paroxysmus, Kak 1 KOaryJIupOBaHHBIN tartarus, co BCEMH €ro KaJbLu-
HUYECKMMH CONYTCTBYIOIIMMH MPOSBIECHUSAMU U CXOAHBIMH CONYTCTBYIOLIMMHU
COCTOSIHUSIMH. BbI TOIDKHBI 3HATH 00 3TOM TapTapuueckoMm liquor, To, 4To OH
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macht die man Gesticht heist/ Flifl vnd dergleichen/ nach der art der
Lénder: auch den Tropffen/ den Marckschwinen/ vnd vil der gleichen:
dz alles ein Tartarischer feister /iguor ist/ der sich in Sciatica, Artetica
hinlendet. Das ist nun wol zu mercken/ das alle Artetica, Sciatica, so
nit podagra perfecta sind/ allein Tartareus ligour® ist, die in den
Glaichen/ articulis, scia, neruis, iuncturis,’ etc. ligend wie ein feister
safft/ vnd Paroxysmiert wie der Stein in seinen orteren: nach dem vnd
dieselbige Paroxysmische art ist/ vnd inhalt. Der den Stein kan Curi-
ren vnd weifl mit jm zuhandlen/ der heilet auch den morbum, der jn
aber nit kan heilen der heilet auch nit dise kranckheiten: darauff
wissend mit was vntiichtigen Recepten die Scribenten geschriben vnd
gehandelt haben/ die sich die Arteticam, Sciaticam, dolores iunctura-
rum, zu vertreiben vnterstanden mit jren vngereimpten/ vnbequemen
Artzneyen: Die sich gleich gereimt haben/ wie jhr | 181 | verstand
gewesen ist: Nichts haben sie gewiBit/ nichts haben sie auch
auB3gericht. Also wissent das dieser /iguor sich auch in vilen anderen
kranckheiten mischet/ so dem leib ausserthalb Tartarischer art anligt/
vnnd sich dermassen einbildet/ das er offtmals betruglichen zuerken-
nen ist/ vnd schwirlich: Jedoch aber der den Tartarischen Paroxys-
mum erkent/ der weill wo er ligt/ vind wo er sich hat eingemischet/ vnd
mit was kranckheit er gemeinschaft tregt. Dieselbige kranckheiten in
der gemein all/ so also mit dem Tartaro seind vereinigt/ haben ein
zweifachen Paroxysmum/ von der anderen kranckheit ein anhang jhrer
art/ vnd dieselbige kranckheit ein anhang aber jhrer art/ von disem
liguore. Solche vereinigung ist manichfaltig in dem Aussatz: Das ist
die mehrer vrsach/ das die Alten sagen/ der Aussatz wer nit zu heilen/
dann sie haben den Tartarum nit geschmeckt/ auch sein Curam nit:
Darumb ist es jhnen wol vnglaublich/ dann sie habens nit verstanden.
Darbey wissend/ das sie nit allein ein vnleiblichen Paroxysmum
machen/ das ist ein vnsichtigen/ sondern auch ein sichtigen/ in dem/

* Sudhoff (166): “tartaricus liquor”.

® Mospusis Buch von den tartarischen Krankheiten mocesmaet r7aBy 00pa30BaHHUIO W YIAJICHUIO
tartarus 3 CycTaBOB M APYIHX YacTeil Tema, “Von dem tartarischen austreiben in den iuncturis, ar-
ticulis, rastetis”, 1 00Cy»X/IaeT COOTBETCTBYIOIINEC HEIYyI'H, TAKUE KaK “‘genugra, schiatica und der-
gleichen glitsucht” (S 11:109-10). Konus bazenbckoii nekuuu o tartarus na€t MpeacTaBiIeHUE MpUMe-
YaTeNbHOrO SBJIICHUS TOTO K€ CaMOro B HEpBaX M3-3a “‘sperma”, KOTOpas PacIpOCTPAHSETCS IO
BCEMY TEIIy, HO UMEET CBOM emunctorium TOJNBKO B SIMYKAX WIJIM MOIIIOHKE: “‘et microcosmus est illud
sperma, quod est in toto corpore, et est in nervis, in articulis, cerebro etc. et suum emunctorium non
habet, nisi in testiculis, in oseo” (S 5:36).
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BBI3BIBAET MHOTHE OONIE3HH, KOTOPBIE YIIOMUHAIOT KaK PEBMAaTHYECKUE HEOMO-
ranus (Gesiicht..FluR)', u Takoro poma Bemu, B COOTBETCTBHM C IPHPOIOH
cTpas. JIOMONHATENLHBIME GONE3HAMH sBIsAIOTCS anomiekcus (Tropffen)’, atpo-
dus koctHOro MoO3ra (Marckschwinen)® u monoGHsIe Bemu. Beem sTuM sBnsercs
TapTapuyeckuii KupoBod liquor, KOTOpBI mpeBpamiaerci B sciatica [u]
art[hrletica®. Crnenyer, HECOMHEHHO, OTMETUTh, UTO Kaxknas art[hrletica [wnu]|
sciatica, KoTopasi He COAEpPKHUT podagra perfecta, sBusiercsi cyrybo liquor tar-
tareus, KOTOpBIil ocTaércs B cycTaBax, articuli’, scia [6&npax (hips)], nervi, junc-
turae [cycraBax (joints)] U T. 1., B pOpMe KUPHOTO COKA, U UCTIBITHIBAET Mapo-
KCU3M (paroxysm), KaK JeJaeT KaMeHb B €ro MecTax, B 3aBUCUMOCTU OT 0COOOH
MPUPOABI U CTENEHH NapoKcu3Ma. TOT, KTO 3HAeT, KaK JICYUTb M CIPaBUTHCS C
KaMHEM, MOKET TaKKe U3JICYUTh 3Ty 0oJe3Hb. Ho TOT, KTO He 3HaeT, Kak JeUHTh
[KaMeHb|, TaKKe HE CMOT'YT M3JICUUTh 3TU Oone3Hu. Tak, BBl JOJKHBI OBITH OCBE-
JIOMJIEHBI O TOM, YTO OymMaroMapaTteny MUcalli, U UIMENHU AeNO0 ¢ HEMoA00alouuMu
perenTaMu, KOTOpbIe MPETEHI0BaM Ha u30aBiieHue ot art[hrletica, sciatica
dolores juncturarum [To ecTh, OoJeil B cycTaBax| mocpeicTBOM UX OECCMBICIIEH-
HBIX W HENPUTOOHBIX JekapcTB. OHU [enanyd 3TO CBOMM COOCTBEHHBIM YMOM
|181], ucxons u3 Bpoae Obl MHTEIEKTa, KOTOPHIA OHM MMenu. OHM HHYEro He
3HAJM: OHW HUYEro He 1oomnmck. [loaToMy, Bl JOIKHBI OBITH OCBEJOMIIEHBI, YTO
9TOT liquor TakKe BMEIIMBACTCS B APYrHe BUABI O0Je3HEeH, KOTOpBIE CIy4aroTcs ¢
TEJIOM MMOMUMO TapTapUYecKOW MPUPOABI, PAaCIpPOCTpaHssl CBOE BIMSIHUE HA HUX
HEKOTOPBIM 00pa3oM TakK, 4TO 3a4acTyIO JIelaeT ero 0OMaHUYMBBIM U TPYAHO pac-
no3HaBaeMbIM. TeM He MeHee, TOT, KTO paclo3HaeT TapTapudecKuil paroxysmus,
Oyzer 3HaTh, TJIe OH HAaXOAUTCS U TJIe OH CMEUIMBAET ce0d U ¢ KaKuM BHUAOM 00-
JIe3HN OH cBsi3aH. BooO1e, Bce Te ke camble O0Ne3HH, KOTOPBIE COYETAIOTCS, Ta-
KHM 00pasoM, ¢ tartarus, IMEIOT ABOHCTBEHHBIN paroxysmus, ¢ COMyTCTBYIOLINM
KOMITOHEHTOM OT IPUPOJBI PYroi OONEe3HH, a TaKKe MPHUCYILed 00Je3HH ¢ CO-
MYTCTBYIOIIMM KOMIIOHEHTOM €€ cOOCTBEHHOM MpHpopl, oT 3Toro liguor. Coenu-
HEHHE TaKOro poja MPOHCXOAWT BO MHOT'OM B CiIydae MpPOKa3bl. JTO OCHOBHAs
MpUYHMHA, TOYEMY JPEBHHE TOBOPWIM, YTO MPOKa3a HE MOXET ObITh M3JIeYeHA!
OHHU HE MOJ03peBallu tartarus, HU ero cura. Takoe OBUIO BHE WX BEPHI, TaK Kak
OHHU HE MOHUMAIH 3TOro. B 3TOM KOHTEKCTE BBI OJKHBI 3HAaTh, YTO OHU [0ONE3-
HH | HE TOJBKO BBI3BIBAIOT OECTENIECHBIH paroxysmus, TO €CTb, HEBUJUMBIHA, HO 1

! Cm. Grimm, Gesiichte (4, 5, 6): 5T0 MOT'YT GBITH PA3/IMUHBIC HEAYTH, BKIIOUAS IOAArPY H PEBMa-
tn3M; Flusz (3¢): rheuma, catarrhus.

2 Cm. Grimm, Tropfen: gutta, apoplexia.

? Aschner u Peuckert 06a nmetor Markschwund.

4 Cormacno ODEE, cpefHeBeKoBas TaTHIHb TAKKE 3Hana hopMy arteticus.

* Y MeHBIIHTETBHOE OT artus, CyCTaB; WX 9acTh KOHEYHOCTH MKy AByMs cycraBamu (OLD).
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so der Tartarus ein liquor ist/ wie hie im marck: Als dann so geht er in
die Chiragrischen kranckheiten all/ vnd laufft mit denselbigen
auBgingen in dieselbige stitt vand ort/ hilfft dem Saltz fressen/ nagen/
l6cher machen: Dann es ist auch sein art vannd Natur/ fressen vnd
nagen. Darumb das offtmal Vicera pinguia gefunden werden/ die
allein dieselbige feiste aull dem Tartaro des marcks haben: Vnd aber
so er sich mit einmischt wie obsteht/ vnd ist einer Calcinirischen/
Corrosiuischen art/ so nagt er sein eigen marck/ vnd ligt in dem
gebein/ vnd frist im selbigen/ vnd macht schmertzen/ denn nit zu
helffen ist: Allein es wehr dann/ das der Tartarus fiirgenommen werd/
der dann biBher verschwigen ist bliecben. Darumb so ist dz marck
gesundt/ das die excrementa in beinen verzert werden/ vnd nit durch-
gendt in ander regionen/ das ist/ in die glaiche/ in das fleisch/ in die
gedder/ in das glidwasser. So sie aber auflganhd auff Tartarische art/
so wissend/ das jhr da vil kranckheiten finden werdet/ deren vrsprung
falsch vnd liigenhafftig/ vnergrund/* auch mit solchen vntiichtigen
Recepten bey den Alten geschriben sind worden. | 182 |

Nuhn ist im glidwasser dergleichen ein Digestion/ wie von den
andern gesagt ist/ in welchen je der Tartarus ist gescheiden/ wie
obsteht/ von anderen/ vnnd sein sondere kranckheit macht. Nun ist das
glidwasser ein trefflich glid des leibs/ vnd das aller entpfindlichst des
gantzen leibs/ dz am wenigsten leiden oder gedulden mag. Nun ist
sein Tartari excrementum zweifach/ eins ein liquor/ das ander
coaguliert. Am aller ersten so ist es ein /iquor/ vnd nach langem so
coagulierts der Saltz geist in sein form/ die dann sich nimpt nach
derselbigen art: dise art ist wol zumercken. Dann vil Podagra,
Chiragra, Gonagra werden gefunden die mit dem liquore Tartari
vermischt seind/ deren Cur noch nit gefunden ist worden: Dann sie
haben den Tartarum nit erkent/ darumb so gebrist jhn der Cur. Solch
Podagram sagen sie/ es sey vnheilbar. Ja den Autoren glaub/ vnd jhres
gleichen. Freilich muf es jhnen vnheilbar sein/ dieweil sie die vrsach
nit verstehend noch erkennend. Sie haben noch nit vil rechts gelernet/

* Sudhoff (167): “unergriint”.

50

H 1:182

BUIIMMBIIl TAaKXKe, MOCKONBbKY tartarus sBisiercs liquor, Kak 3TO UMEET MECTO B
KocTHOM Mo3re. Hampumep, oH mepexoauT BO Bce momarpuueckue (chiragric)
(Chiragrischen)' 6071301 1 IPOrPECCUPYET C TEM e CaMBIM d(P(EKTOM B TeX iKe
CaMBIX PACIIONIOKEHUSIX M MECTaX, [H] MOMOTaeT COJM Pa3beaaTh, IPOrphI3aTh U
nenath orBepcTHs. MO0 ero mpupojaa HampaBiieHa TaKkKe Ha pa3belaHue U Mpo-
rpe3anue [B Bemiax|. [Toatomy, [MMeercs| 3avactyto ulcera pinguia [xupoBas
s3Ba (fatty sore)], KOTOpasi IMEET CBOIO KUPHOCTb TOJIBKO OT tartarus KOCTHOTO
Mosra. Ho xorna cMmemmBaercs B BBILICNIPUBEAEHHOM CIOCO0€, M UMEET KaJbIIH-
HUpYOLIYIO (calcinary) HWiIM KOPpO3HHYIO IPUPOIY, OH BbEAaeTcs B CBOM coOCT-
BEHHBI KOCTHBIH MO3T U MpeObIBaCT B KOCTSAX, BhENAsACh B HUX TOXKE, BBI3bIBAS
00, KOTOPBIE HE MOTYT OBITh O0JierdeHbl. 100 eqMHCTBEHHBIM pelieHHeM ObLITO
Obl OOpaTUTh BHUMAaHME Ha tartarus, 0 KOTOPOM JI0 CHX MOp COXPaHsIACh THILH-
Ha [B mMeauuuHe]. [ToaTOMY KOCTHBIM MO3T SABISIETCS 3JOPOBBIM, KOT/AA excre-
menta yHUYTOXXaIOTCSl B KOCTSIX, TaK 4TOOBI OHM HE MPOXOIWIN B Apyrue odnac-
TH, TO €CTh, B CYyCTaBbl, IUIOTh, BeHBI, U HUIKOCTh (fluid) B cycTaBel. Ho xorma
OHH BBITCKAIOT U3 TAPTAPHUECKOW MPUPOBI, BBl JOJDKHBI 3HATh, YTO BBl HAWIETE
MHorue Oone3Hu. VX TpoMCXOKAEHHs OBbLIM ONMUCAHBI JPEBHUMH OIIMOOYHO,
JI0KHO, HEOOOCHOBAHHO, ¥ CO MHOTUMH HEMOAXOAAIMMH perentamu. | 182 |

B xuakocTu cycTaBoB MMEET MECTO TOT € BUJ IIEpEeBapUBaHUs, KaK U B JIPY-
TUX CITydasiX, KOTOpbIe OBLIM OMKCAHBI, BO BCEX ITUX CIIydasx tartarus OTIenéH,
KaK MBI BUJCIH, OT JPYTUX [MaTepHalioB], M BBI3BIBACT CBOIO 0COOYIO Ooie3Hb. B
ATOM CBSI3M JIOJDKHO OBITH TAKXKE CKa3aHO, YTO KHJKOCTh CYCTABOB SBJISICTCS IIpE-
BOCXOJHBIM KOMIIOHEHTOM Te€lla, ¥ YTO OHA SIBIISETCS CaMOM YyBCTBUTEIBHOM Be-
b0 BO BCEM Telle, KOTOpasi MOXKET OBITh TIOJBEPIKEHA CTPaJaHUIO WU MIPETep-
MeBaTh KaK MOXKHO MeHbIe cpefau Bcex. EE excrementum tartari nBOWCTBEH-
HBIIA: B TIGPBOM CIIydae 3TO sBisercs liguor u BO BTOPOM 3TO KoaryiupoBano. C
caMoro Hauana 3To siBisiercs liquor, a mocje 10Aroro BpeMeHH 3TO KOaryIupoBa-
HO JIyXOM COJIH B €ro (hopMy, KOTopasi 3aTeM npuodpeTaer popMy TOro ke camo-
ro: 3Ta MpHUpOJA JOJDKHA ObITh BHAMATENbHO HaOmogaema. V00 MHOTHE BHIIBI
podagra, chirarga [nmu] gonagra2 OKa3bIBAIOTCS CMEIIIAHHBIME ¢ liquor tartari,
M3JIeYeHUE KOTOPBIX BCE JKe JOIDKHO OBITh HaijeHo. 0o oHm [Bpauu] emé He
NPHU3HAIM tartarus, ¥ Mo 3TON MPUYUHE U3NIeYeHHEe OTCYTCTBYeT. Podagra takoro
BHJIa, TOBOPAT OHM, HeuzjaeunMma. [la, BBl MOKETE BEpUTh aBTOPOM JTaHHOTO BUAA
1 UM To100HEIM. be3ycioBHO, OHA TOMHKHA OBITH HEU3JIeUUMa JIJIsl HUX, ITOKa OHU

! Chiragra orHOCHTCS K SKBUBaIICHTY podagra (Tiofarpa Win apTpuT) B pyke win 3amsictbe, Cm. H
1:125.
2 Cormacmo Zedler gonagra sBISeTCs YKBUBAJIEHTOM Oore3Hu konenei (cp. H 1:125).
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darumb so fehlend sie da auch desto mehr/ vnd die so jhnen anhangen/
denen dann sonderlich wol ist mit schwetzen vnd bescheisserey:
Gleich vnd gleich find sich almal zusamen/ vnd wan ein bescheisser
vor Adams zeiten gewesen wer/ die jtzigen wiirden jhn finden/ sie
verliren sich nit: Vnd hetten die krancken jhre meuler zugehabt/ so
hetten sie gar nix gewiist/ als was sie die krancken gelernet haben/ das
haben sie/ vnd sonst nichts mehr. Das ist ein vhuolkommenes lehrnen/
das der Schuler lernt den Meister. Darumb so mag auch der kranck
den Artzt nit lehren: Er red allein von seim schmertzen vnd seiner art/
im selben plerren sie/ vnd weiter wissen sie nichts mehr: Als dann
Offentlich/ das sie durcheinander liegen in den kranckheiten/ vnd
nemen keine aufl/ sondern all/ vnd gedencken des Himmels nit/ der
Concordantz nit/ vnd deren Astra, darinnen dz mehrist ligt. Zu dem
das sie auch nit wissen was prima oder vitima materia ist/ vnd was der
Mensch ist/ oder was sein leib ist/ vnd woéllen alle ding zu recht legen
vnd regieren: Wissen nit was das ist/ das jhr subiectum ist. Darumb so
ist jhr glaub grof/ aber die werck seind klein. Darumb so wissend im
Podagra das vil Calculische Paroxysmi kommen. Zugleicherweill wie
der Stein/ der offtmal sein grossen Paroxysmum | 183 | macht/ vnd vil
art an jhm hat: Also do auch im Podagra viel Paroxysmi kommen/ die
nit au} des Podagrams art kommen/ sondern sie kommen auf} der
Steinischen art: Vnd aber sie artzneien mit Podagrischen Artzneien/
vnd machens noch hefftiger. Die Artzney die den Tartarum gewaltigt/
ist auch die so das Podagram gewaltiget/ in solchen dingen. Darumb
so du das nun nit kanst heilen vnd sein Tartarum nemen/ so wirstu
auch nit kénnen heilen di3 Podagram. Darumb so bleibt es lang in
deinen Biicheren vngeheilt/ vnd behalt den namen in deinen Biiche-
ren/ Podagra est morbus incurabilis: Dann du bist auff dem falschen
grund/ darumb so schemest du dich liegens nit/ du thust auch dein
bests: Vnnd so du das aller best thust/ so bistu ein betrieger am aller
meisten: Dann du irrest im anfang/ vnd in der vrsachen/ vnnd
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HE MOWMYT WM HE Paclo3HaIOT NpU4HuHy. [lo CHX mop OHM HUYEMY HaJyIexalle
HE Hay4eHBI, U TI0 3TOW IPUYUHE OHH TEPIST HEeyJady B 9THX BCEX CIIydasX, Kak u
T€, KTO CIeXyeT 3a HUMH, T€, KTO 0c000 yn00eH cBoeil 60NTOBHEN U CBOUM MO-
IIEHHIYECTBOM. IITHIIEI OJHOTO TIONETA BCErIa COOMPAIOTCA BMECTE;, M €CIH Ja-
ke 10 Anama OblT HEKMH paHHUM MOIICHHUK, TO HACTOSIIUE, OyIbTe YBEpEHHI,
Hauwm Obl ero. OHM Bcerza aepskaTcst BMecTe. M ecny manueHThl HUYEero He To-
BOpPHWJIM OBI, TO OHM [Bpaur| HUYEro He 3HAIH Obl OONBIIE TOrO, YeMY MAIEHTHI
X Hayuwid. Bor uMeHHO 3T0 oHM cobuparoT ans ceds. Huuero Oonee. D10 He-
JIOCTAaTOYHBINA BHJI 0Oy4YeHHs, B KOTOPOM YYEHHK Y4UT MacTepa. BoT mouemy ma-
LUEHT He TOJDKEH YUuTh Bpaua. [locneqauii MokeT TOBOPUTH JIMIIB O €ro 00X U
ero MeToJax: OHM OONTAar0T BU3MJIMBO CXOXKMUM 00pa3oM, W HUYEro HE 3HAIOT
CBepX TOro. M oHM AenaroT 3TO OTKPBITO: ABUTasiCh B3a M BIEPER BOKPYT Ooies-
Hell, He OCTaBIIssl HU OIHY M3 HUX, BCE BKIIOUas — 0e3 MbIciel o Hebecax, B OT-
HOIICHUH COTJIacHs [WiK| B OTHOILEGHHUHU €ro dstra, B KOTOpOW Hambosee BaKHBIC
Bemu npebsiBaroT. KpoMe TOro, oHM He 3HAKWOT KakoBa prima wmd ultima ma-
teria, UM KaKoB YENOBEK MJIM KAKOBO UYEIIOBEUECKOE TENO; M OHH XOTST, YTOOBI
BCE, CBSI3aHHOE C HUMH OBUIO MCIPABIICHO ISl UX K€ LIeNCH U ynpaBisieMO UMH.
OHU MOHSTHSI HE UMEIOT, KAKOB UX COOCTBEHHBIN subjectum. Bot mouemy ux Be-
pa Benuka, HO UX paboTsl Maiybl. [103TOMY BBI, OTHAKO, HOJKHBEI OBITH OCBEIOM-
JICHBI, YTO MU podagra MHOTHE paroxysmi KaMHei MPOUCXOST. ITO, TOYHO KaK
U C KaMHeM, KOTOPBIH 3a4acTylo MPUYHHACT CBOM Oombinol paroxysmus | 183 | u
UMEET MHOTHE [TOTEHIHAIbHBIC] MPUPO/IBI IPH 3ToM. TOYHO Tak *ke u npu poda-
gra MHOTHE paroxysmi IpOUCXOAT, KOTOpbIe He SBJSIOTCS CIEACTBHEM MPHPO-
IIbl [ompenenéHHoi| moaarpel, a ckopee OT MPHUPOAbI KaMHA. TeM He MeHee, OHH
JieyaT MOAArpUvecKuM JIeKapcTBOM U nenatoT e€ emé xyxke. JledeHue, kotopoe
MOXET KOHTPOJHMPOBAThH tartarus SBISETCS TeM K€ CaMbIM, KOTOPOE MPUHOCUT
KOHTPOITb HaJ podagra B ciyvasx takoro poxa. Eciau takoe He mpou3oiaér, 4ro
BBl HE CMOXKETE HCLENUTh U yOpath tartarus, To Bbl He Oynere CIlocOOHbI Uclie-
JuTh Takoi [Bua| podagra. Bor moyemy B BalMX KHUTAX OHA 3allKCaHa Kak He-
U3NIeYrMasi, ¥ TO TI0YeMy B ITHX KHHTAaX OHA COXPAHSECT XapaKTepPUCTHKY, poda-
gra est morbus incurabilis. 160 Bbl mocTymaere HempaBHIbHO. Bam naxe He
CTBIAHO, YTO BBl JDKETE; M CTPEMUTECH K 3TOMY. A KOrza BbI Npearaere cBOE¢
camoe nydinee, Bel oOMaHbIBaeTe Bo BcéM. 100 BbI ommbaerech ¢ caMoro Hayajia

" Cm. Wander, “Gleich”: TI. rOBOPHT 3716Ch 1O TOCIOBHIIE, CIOBAMH XOPOIIO M3BECTHBIMU TAKHM
ero copemenunkam, kak Jlrorep mmu Cebactbsin ®pank “Gleich findet man bei gleich”...
“Gleich und gleich gesellt sich gerne”. Ilpeobiamanue BomeaUINX B TOTOBOPKY PACCYKACHHI
MOXET OBITh MOJIE3HBIM B O0BSICHEHUH IPOUCXOXKICHHS TOMEOIATUYECKON MeuuHbI [1.



H1:183

spazierest mit deinen liigen in dem Rosengarten umb. Also verstanden
nun die Capitel so da vom Podagra werden geschriben: Das ist/ die
vnterscheid lernen erkennen/ was Podagra von jhm selbst sey/ vand
was es sey/ so diser Tartari liquor in jhm steht. Sonderlich so es sich
begibt das der Tartarus coaguliert wirt/ vnd in die steinische art
gienge/ als dann so wisse/ das du Calcinierte artzneien brauchen solt:
Dann dz do ein /iquor ist anfenglich in seiner ersten Substantz/ dz geht
wider in sein /iqguorem. Dise Retransmutation mustu wissen/ wilt du in
der artzney ein verstandt haben: Wo nit/ so la} die klapperey sein/ vnd
hor auff. Aber die pfennig/ so mit liigen gewonnen werden/
schmecken dir baf}/ als mit der warheit/ das lernen die Hohenschulen.
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¥ B OTHONIGHWH NPMYMHHOCTH, M CKAueTe BE3Je CO CBOEH II0XKBIO B PO3ApHL'
VMeHHO Tak ciieqyer MOHHMATh TJIaBbl, HaMMCaHHbIE 0 podagra. O3Hayaer Ju
3TO, YTO BbI JJOJKHBI HAYYUTHCS PACIIO3HABATH PA3IUYKsL: UTO eCTh podagra cama
1o cebe, U YTO OHA MPEACTABIsET COOOM, Korma Takoi Buj liquor tartari npucyrt-
ctByer B Heil? OcobeHHO Korja ciydaercsl Tak, 4To tartarus KoaryJaupoBaH U
BXOJAUT B CIIOCO0O AEHCTBUS KaMH$, TaK, YTOOBI BBl JOJDKHBI 3HATh, KAKHE KaJbLIH-
HHUPOBaHHBIC MPENapaThl JODKHBI ObITh UCTONB30BaHbl. 160 ecnu liqguor Takoro
BHJIa M3HAYAIIBHO [HAWJICH| B CBOCH MEPBOM CyOCTaHIIMH, TO OH NIEPEXOINT B €r0
[cooTBercTByrOIIMit] liquor. Takasi pe-TpaHncMyTanust (re-transmutation), KaK BbI
JIOJDKHBI 3HaTh, €CTh HEYTO, YTO BbI JOJDKHBI MOHMMAaTh B MeAMLUHE. Eciau BbI
3TOrO HE TMOHUMAeTe, TO OCTaBbTE CBOE AypauecTBO. [lomoxkuTe KoHel 3TOMY.
Jlume geHsru, KOTOphie BBl 3apabaThiBaeTe JIOXKBIO, MOAXOAAT BaM JIy4lle, YyeM
caMa UCTHHA. JTO TO, YEMY YHUBEPCUTETHI yUar.

! HamexaeT ma obiree Garodectie MM MeIHKO-(hapMarieBTHICCKIE paboTh, Ha3BaHHbe Rosarium
(Rose Garden). Cm. Thorndike 3:55: paGoTsl Takoro Ha3BaHUS ObLIH HMPHUIUCAHBI, CPSIH MPOYHX,
Apnonbay n3 BummanoBs! (Arnald of Vilanova).
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TRACTATVS SEXTVS

Nuhn vber dz alles/ wie angezeigt ist/ so seind noch mehr genera-
tiones lapidis im menschen/ die sich ausserhalb dem Tartaro erheben
vnd wachsen/ derselbigen generation ist gleich den eusseren. Dann
dieweil der mensch Microcosmus ist/ so seind auch in jhm die
generationes der eusseren Welt/ mit seiner vnterscheid/ wie dann
Philosophia vermag. Solche Generation beschehen in dem menschen/
so nit aul dem Tartaro den Stein erlangen: deren digestio, separatio
etc. gut ist/ vnd der Tartarus mit sampt den excrementen vermischt
bleibt/ vnd auB3geht ohne beriirung des Saltzgeists. Dieweil nuhn ein
ander genus | 184 | vorhanden ist/ gleich dem gemelten/ jedoch aber
nit mit dem Tartarischen Paroxysmo/ oder gestalt/ form/ etc. sondern
natiirlichs geberens: So wissend/ dieweil zwo generationes do seind
auch zwo essentiae do. Der Tartarus hat in jhm ein Paroxysmum:
Diese aber haben kein Paroxysmum an jhn/ allein es sey dann das da
ein Paroxysmus wirt au} der Confin do er ligt/ sonst geschicht es nit.
Darumb dieselbigen Paroxysmi nit dem Stein/ sondern der Confin
sollen zugelegt werden/ vnd nach jr erkendt. Solcher generation
begegnen den kindern vil/ auf3 beider art/ au} der geburt/ vnd von jhr
selbst vrsach/ als dann an jhrem Capitel sonderlich wirdt fiirgehalten.
Das meldt ich aber hie darumb/ dz jhr in den jungen der gleichen
sollen solche achtung haben: Dann sie werden offtmals also steinisch/
vnd mehr als die alten/ vnd aber sie vnd die alten/ ist ein vrsach.

Damit so merckend von der generation natiirlichs lauffs ausserhalb
des Tartarischen wesens. Zwo seind der generation in der materien:
Das ist/ ein jedlicher stein/ der do soll geboren werden/ der muf
steinige primam materiam haben. Darauff folget/ das solcher steiniger
materien zwo seind: Nemlich eine/ die ist in vns zu gleicherweiB/* wie
eine ist in der grossen Welt: Die andere kompt in vns/ das ist so wirs
in vns bringen. Als so wir ein tranck trincken/ das von der rechten
steinigen art were/ vnd nit nutrimenta/ sondern der Stein materia
selbst: Nun das seind zwo materien/ aul deren ein jedliche ein Stein

* Sudhoff (170): “zugleicherweis”.
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ITomumo Bcero, 4yTo OBUTO MOKA3aHO BHIIE, UMeeTcsl, Ooee TOro, generationes
lapidis B 4yenoBeke, BO3HUKAIOIINE U PACTYIIUE B JIOMOJIHEHHUE K tartarus: ux mo-
poxnenue (generation) mogoOHO TAKOBOMY BHeHIHEMY. V100, MOCKOIBKY YeIOBEK
SBIISIETCS. B ACHCTBUTEIBHOCTH MICTOCOSMUS, TO generationes BHYTPU €ro fB-
JISIIOTCA TAKUMU )K€ CAaMBIMH, KaK T€ BO BHEIITHEM MHUPE, XOTS U C [BUIOBBIM| pa3-
nuaueM, uto philosophia umeer cioco6HOCTS [00bsicHNUTB]. Te [apyrue] genera-
tiones UMEIOT MECTO B JIIOASAX, KOTOpbIE 0OpPETaloT KaMEHb HEKUM APYTHM CIIOCO-
oom, yem yepes tartarus: Ux digestio, separatio u Tak jajee Xopolue, u tarta-
rus oCTaéTcsl CMEIIaHHBIM C YKCKPEMEHTaMH M BBIXOJIUT, HE BCTYIAasl B KOHTAKT C
nyxoMm comu. Tak Kak [B 9THX ciydasx| npyroil genus | 184 | mpucyTcTByeT, KO-
TOPBIA MOJOOCH ONMMCAaHHOMY [BBIIIE], HO, TEM HE MEHee, JTMIIEHHBIA TapTaphye-
CKOT'0 paroxysmus WiH ero Buaa, GOpMbI U T. A., U UMEIOIIUI, B3aMeH, IPUPOJ-
HOE MPOUCXOKACHUE, TO BBl JODKHBI 3HATh, YTO MBI UMEEM JIEJI0 C ABYMs [pas3-
JUYHBIMH]| generationes, W YTO JIBa Pa3NUYHBIX essentiae BOBiIeUeHBl. Tartarus
uMeeT BHYTpH ce0si oguH paroxysmus. OHaKko, [Ipyrue] He UMEIOT paroxysmus
B ce0e, ecli TOJMBKO HE CIYYHUTCS TOTO, YTO pAroXySmus BO3HHKHET M3 TPaHHUI]
(confines), Ha KOTOPBIX OH pacroioXxeH. MHaue HU4ero moJoOHOro He CIIYYUTCS.
[lo sToli MmpUUMHE paroxysmi B TEX CIy4asx HE JOJDKHBI OBITh OTHECEHBI K KaM-
HIO, HO K TpaHMLaM, U IOHUMaeMbl COOTBETCTBeHHO. [lopoxknenne takoro poaa
3a4acTyl0 BO3HUKAET y JeTei, u, 0e3ycI0BHO, ABYX BUIOB, OT POXKICHUS U OT OT-
JIeNbHOM MPUYHHBI, KaK OyeT OOBsSCHEHO B TJ1aBe, MOCBSIIEHHON TAKUM BEILaM.
S nuIe YHOMHHAIO 3TO 34ECh, TAK KaK BBl JOJDKHBI CJIEIUTH 38 TAKUMH BELIAMU Y
IOHBIX TanueHToB. O4YeHb 4acTo OHM UMEIOT KameHHUcThle (lapidary) cuMmTOMBI,
Jake OOJIbIIE TAK, YeM Ja)kKe MOXKHJIIbIE MMALMEeHTHI, HO U JJIS1 HUX U JJIS1 TTOXKHJIIBIX
MAIMEHTOB €CTh O0LIasi MPUYHHA.

Tak, mpUMHTE BO BHUMaHHE NMOPOXKIEHHUE, KOTOPOE Pa3BUBAECTCA NMPHUPOIHBIM
XO/IOM, HE HMeIolllee HUYero oOIIero ¢ raprapuyeckoil cyocranuuei. [lomuuTe,
YTO, YTO UMEETCS ABOWCTBEHHOE MOPOXKICHUE MaTepranoB. MBI 3HaeM, 4TO Kax-
IbIii KaMEHb, KOTOPBIN MOPOXKAAETCS, MMEET KaMEHHCThI prima material. 3
3TOTO CJEAYET, YTO CYIIECTBYET ABa BUAAa KaMEHHUCTBHIX MaTepHasioB. EcTh omuH
TOT, KOTOPBIA HAXOAMTCS B HAC TAKUM K€ 00pa3oM, Kak U B Oonbiiom mMupe. [py-
roil BXOIWT B HAC, WJIM WHAa4Ye TOBOpPSA, MBI BBOAMM ero B ceOs. Hampumep, sTo
MOXET MPOU30MTH, KOTJa MBI IIbEM HEUTO, YTO UMeeT, COOCTBEHHO rOBOpSI, KaMme-
HUCTYIO TIPUPOAY; HE nutrimenta, a cama KaMeHHCTast materia. Tak, Bbl MOXKeTe
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im Menschen wirt. Das nun die Steine macht/ dz ist desselbigen Ele-
ments Astrum/ dasselbige Astrum ist der feurige Saltzgeist/ der
congelierts: Vnd heist congelatio billicher dann coagulatio. Darumb
so wissen nun in disen dingen/ das wir am aller ersten vier Element in
vns sollen erkennen/ vnd in den vieren ein steinige materi zu sein/ das
ist/ im selbigen wasser. Nun ist das feur in seim Saltzgeist/ im
selbigen Element sein eigen congelatio: Darumb so seind vier Astra/
vier feur/ das ist/ ein vierfacher Feurgeist oder Saltzgeist/ so sich do
ein generation herfiirlast/ vnd sich dohin stellet/ so ist auch dabey sein
Astrum/ das jhn congeliert. Zu gleicher weill wie im Himmel/ do ist
kein Stein/ oder Hagelstein/ Donnerstein: wie | 185 | nuhn derselbig
Stein herfiir kompt/ oder wo er sich nimpt/ also wissend auch/ das jhr
dise generation sollend erkennen vnd verstahn: Nit die Stein der
fliisse/ der bergen/ oder bidchen/ oder dergleichen/ sondern die Stein
Tonitrui:" Dieselbe ist die generation von der hie geschriben wirt/ vnd
ist im Microcosmo gleich wie im Himmel.

Nuhn am ersten dieselben generationes der eussern Welt zube-
schreiben ist notwendig. So wissend das dieselbige Stein aufl den
Elementen/ in jhren Steinwasseren genommen werden/ vnd aber sie
seind nit Stein/ sondern ein Dawform/ das auffsteiget auBl seim
Element in ein anders: Vnnd das ander Element ist des Elements
vitima materia: Also enden sich die primae materiae diser Steinen im
Himmel. Das ist/ die stille Welt hat in jhr die generation diser
seltzamen dingen. Nun ist sie ein vnsichtigs ding in der Philosophy/
aber sichtig wirt sie in der vitima materia. So nun die Geist des
Himmels aufl dem Saltz geboren/ den Himmel herschen/ so begegnen
jhnen dise generation/ dieselbige ist nun die materia: Der geist/ die
zeit/ ist der/ der sie congeliert/ in welcher congelation andere ding
mitlauffen/ beschehen als die Meteorica® auBweiset. Nun in solcher

* Kak u B ciyuae ¢ nmapokcusmom (cm. H 2:24, npumeuanue Ha microcosmus), tonitrus cBs3an anxumueii
XUMUYECKOTO IOAPA3yMEBaHUs tria prima c matonorueil (MHCynbTa, gutta wm schlag) ¢ omHOH CTOPOHEI H
Mereopouorueii ¢ apyroii: “Drei ding sind, die den fulgur machen, der sulphur und das salz und das feur
des firmaments. die drei machen die tonitrua, fulgura und dergleichen” (S 1:90).

® XoTs MeTeOpoNorHuecKne pacCykICHUS BCTPEUAKOTCS NMOBCKOAY B pabore I1., HamGonee SCHBIC MHCAHHS
BKJIFOYAIOT B Ce0s BCIO MOJHOTY €ro TEM, OXBAaTHIBAIOIIMX TPHHUTAPHYIO NIPUPOAY tria prima, a Takxe odume
noronusie sisieHus: De Meteoris (S 13:127-206), ocHoBanHas Ha opuruHane pykonucu Opusculum de Mete-
oris (211-41) n npyrux MatepuaioB, B3AThIX H3 konuil (245-86). [Tockonbky I1. pa3BUBaeT CBOM METEOPOIOTU-
YeCKHe TEOPHHU, YTOOBI IIPOTHBOCTOATH 3a0.yxaeHusaM Apucroremns (156, 196), To cOmmKeHre MECTHIECKOTO C
HATypAIMCTHYECKUM 3acCiIy)KuBaeT BHUMaHMA. TakuM 00pa3oM, METeopoJIoryst HaunHaercs ¢ boitust 1: anemen-
ThI OblM co3anbl n3 Hudero (ex nihilo), “durch das wort gottes, das fiat geheifSen hat” (134). DixemenTs! —
910 “MaTepu’”’; a tria prima — ux “materia prima”: “dan der ursprung diser zal ist aus got am ersten” (135).
Yepes nocpezncreo boxecrsennoro CioBa, tria prima u detsipe 3reMeHTa, 1. IepexofuT K IOJIHOTE U MHOXe-
CTBEHHOCTH TBOPEHHS, BKJIFOUas aieMeHTHbIe ayxu: “dan das sollen wir wissen, das got in allen elementen
lebendige creaturen geschaffen hat und nichts hat lassen 1ér sein” (151). HeGecHeble siBieHust coxepxar B
cebe 3HaMeHaTeNbHbIe 3HaKU (197), a Taroke 00IIMe TOTOHBIC SIBICHHUS.
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BUJETh, YTO UMEETCS ABa MaTepuania, 3 KOTOPhIX KaMEHb MOXKET MTOPOKAATHCS B
YejnoBedeckoM Tene. To, 4To co3maéT KaMeHb SIBISIETCS astruim TOro oco0oro
aIIeMeHTa. DTOT 0cOOBIN astrum sBIseTCs OTHEM JyXa CONU, KOTOPBIA OTBepie-
Baet ero. DTo Gonee MOaXOodIle H3BECTHO, Kak congelatio, uem kak coagulatio.
CrenoBaTenbHO, BBl AOJDKHBI HE 3a0bIBaTh 00 3THUX BCEX BOIPOCAX, YTO MBI
JOJDKHBI YMETh pacrlo3HaBaTh YETHIPE 3JeMEHTa BHYTPH ce0sl, YTO €CTh KaMEHH-
CTBII MaTepuaj B YETHIPEX, M B YaCTHOCTU B BOAE. DTO TOT Ciydaid, Koraa [die-
MEHT] OTHSI HAXOIUTCS B CBOEM IyX€E COJIH, [BBI3BIBAIOIIEM | B TOM K€ CAMOM 3Je-
MeHTe ero cobcTBeHHOe congelatio. Bot mouemy uMeeTcs YeThIpe astra, 4eTbipe
OTHSI, IPYTUMH CJIIOBAMH YETBEPHOM AyX OTHS MJIM AyX COJIM, KOTOPHI B JaHHOM
cllyyae pa3pelaer MopoKACHUE U BXOIUT B UIPY; U TO, YTO B 3TOT MPOLIECC €ro
astrum BOBIEYEH, KOTOPBIM OTBEpIEBacT ero. OTO MPOMUCXOOUT TOYHO TaK XKe,
KaK 3TO MPOUCXOIUT Ha Hebecax, KOTAa KaMeHb, WM [TO4YHee]| rpajuHa [Wiu]
rpo3oBoii kameHb (thunderstone) | 185 | Beigensiercs Kak KaMeHb, WM TOYHO TaK
JKe, KaK OH TPHUBJIEKAET MaTepuall, TaK Bbl JOJDKHBI 3HATH, KaK paclo3HaTh TaKoe
MOPOXKJCHNUE U MOHUMATh 3TO. DTO HE KaMEHb PEK, TOp WIH PY4bEB, WM Yero-
HUOYIIb TAKOTO BUJIA, HO KaMeHb tonitrus [rpoma]. IMeHHO Takoe mopokaeHue, ¢
KOTOPBIM 51 IMeEI0 JIefio 311ech. 100 OHO Takoe ke caMoe B microcosmus, Kak U B
HeOecax.

Heo6xonumo, mpexne Bcero, onucaTbh 3TH 0COObIE generationes BHEIIHETO MU-
pa. Bbl JOIKHBI OBITE OCBEJOMIICHBI, YTO ATH KAMHH ITPHUBIICYCHBI U3 3JICMEHTOB B
[bopme] nx kamenucTHIX Box (in jhren Steinwassern)'; u BcS ke OHHM He SIBIIS-
I0TCS KaMHeM, a pocsiHO# (dew) ¢ opMBI, KOTOpasi B3HOCUTCS OT OJHOTO 3JIEMEHTa
K apyromy. TOT Apyroii snemeHT siBisiercst ultima materia Toro siementa. Crie-
JOBaTENbHO, primae materiae TUX KaMHEH 3aKaHUMBaeTCs B Hebecax. DTO TOBO-
PUT O TOM, YTO OE3MOJIBHEIF MHUp UMEET BHYTPHU CeOS TIOPOXKICHUE dTHX HEOOBIY-
HBIX Bemied. Tenepb B GUIOCOGUN — 3TO HEBUAMMAS BEIllb; OJHAKO OHA CTAaHO-
BUTCS BUAMMOUN B ultima materia. Korma mpoucXomuT Takoe, 9TO JyXH Hebec
POXITAFOTCSI OT ATON CONIM, YTOOBI yIPaBIATh HeOecaMy, OHU OOHAPYKUBAIOT I10-
POXJICHUE, KOTOPOE SBIISICTCS TaKMM e CaMbIM, Kak U materia. Jlyx [umu] Bpe-
Msl, SIBJIICTCSI TEM, YTO OTBEP/CBACT MX; M B 3TOM congelation mpyrue BEIId Tak-
K€ Y9acTBYIOT U moirydatorcs (result), kak Meteorica onpenenser. B coenunennu

'Cu. Grimm, Steinwasser: onpeené, Kak “KaMeHb-IIOPOKJAIONTHH BOTy”, YIIOMHHACMBIH, FIIaB-
HBIM 00pa3oM, [laparenscom. TepMHH MOXKET TaAK)KE OTHOCHTBCS K CUIIBHOMY HJIH TOPHOMY ITOTOKY.
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zusamen trettung solcher vereinigten Elementen/ wechst nun im
Himmel der Stein/ der sich darnach gen bodem schlecht vnd felt/ wol
so offt vnd mehr/ das nichts darinnen/ das man nicht mercket noch
jnnen wirt. Auff das so wissen das im leib dise Asfra vnd Element
auch seind/ nit anders dann wie im Himmel. Nun ist der Mensch ein
Himmel/ das ist/ alle Menschen ein Himmel/ das ist/ au} eim /imbo/
darumb dem das/ dem ein anders begegnet: Er ist getheilt in sein theil/
vnd doch alles ein Himmel/ aber partiert im Menschen. Darauf3 nun
folget/ das gheling auff ein stund/ auff ein minuten ein solcher Stein
im menschen geboren wirt in der gestalt wie obsteht.

Notwendiger were es/ die Mechanicam diser generation wol auf} zu
suchen: Aber nit not/ vrsach/ das ein Medicus vorhin ein Philosophus
sein soll/ vnd ein Astronomus: Darumb so versich ich mich dasselbe
alles bey jhn vilfach zu sein/ darumb leichte vnterricht gnugsam ist
vnd thut. Das ist aber also dz | 186 | ein jedlich Donner auf3 dem Saltz
kompt/ vond nichts ist als Saltz/ in prima materia: Vnd der geist des
Saltzes congeliert sich selbst: Darumb das es mit einer vngestimmig-
keit angeht/ ist des Saltzes schuldt/ so dann im Schwefel sich nit
vereinigen mag. Dif3 Saltz aber geht in Stein/ der Schwefel in das feur/
das ist in seinen blitz:" Der Schwefel verbrendt im lufft zwischen dem
Himmel vnd der Erden/ das Saltz aber wirt ein Stein vnd felt ein Stein
herab. Nuhn seind die primae materiae im Menschen alle Geist/ vnd
alle Gestirn/ vnd dieselbige zeit/ das ist derselbige lauff. Darauff so
wissend/ welcher Mensch denselbigen Curf3 hat/ als dann die zeit da
gibt auff wen es gefallen ist/ derselbige wirt dem Stein nit entkom-
men/ sondern er wirt bey jhm befunden/ vand wachsen: Welche Stein

* D10 MOOUMas aTXUMUKO-TPUHUTAPHAS NapajurMa tria prima, KoTopas MPOM3BOIUT IPOM M MOJI-
HHUIO, & Takke HHCYIbT (stroke), “des schlags”: “Drei ding sind, die den fulgur machen, der sul-
phur und das salz und das feur des firmaments. die drei machen die tonitrua, fulgura und
dergleichen”. Jta “meteorica” SBISETCS KITIOYOM K YeJI0BEYECKOMY OBJIAICHHIO 310poBbeM: “dan
des menschen himel ist also in des menschen hant, das der mensch in mag ausstrecken und
kiirzen, und das darumb, das der mensch der zerbriichlikeit underworfen ist. doraus wird im
sein lang oder kurz leben, gesundes oder ungesundes” (Elf Traktat — S 1:90).
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€IMHBIX DJIEMEHTOB TAKOTO BHUJa KaMEHb pacTéT Ha Hebecax Tak, YTO OH BIIOCIIEA-
CTBUHU MOXET MaJaTh U yAapsTh IO 3eMIIE, [ABIEHUE], TPOUCXOAAIIEE TaK YacTo,
YTO HUKTO HE OOpallaeT BHUMAaHHSA WX HE 3HaeT 00 3ToM. B CBS3U C 3THM, BHI
JOJKHBI OBITH OCBEZAOMIIEHBI, UTO B TEJI€ [T€ JKe caMble]| astra u 3JIeMeHTBl HaXo-
JSTCS, HE MHAYe, YeM OHHU HaxoJsTcs B Hebecax. YenoBek sBIsIeTCsl, TAKUM 00pa-
30M, TaKke HeOOM, YTO MOXKHO CKa3aTb, YTO BCE JIIOAM — 3TO Hebeca, TO ecTb,
co3aaHbl U3 equHoro limbus. BoT moyemy 0HO TPOMCXOIUT C OJHUM YETOBEKOM
U HEYTO JAPYToe ¢ KeM-TO ApyruM. [UenoBek], [XOTs] pa3nenéH B CBOUX YaCTAX, U
BcE ke BCE 3TO ofHM HeOeca, JIUIIb pacnpeneiéHublie B moas[x]. U3 atoro cinemy-
€T, UTO B HEKUH ONpeAenEHHbIII MOMEHT BHE3AITHO BHYTPH HEKOETO YeJIoBeKa Ka-
MEHb TaKOTr0 BHJIa MOXKET OBITh 3apOXKAEH, KaK ObIJIO OOBSCHEHO BBIILE.

Bb110 661 Cyry60 HEOOX0AUMO HCKATh mechanica Takoro MoOpOXKICHUS; HO 9TO
HE 00s3aTEIBHO [T TEKYIIUX Leliel] o MpUYMHE TOro, 4to medicus JO/KEH
yxe ObiTh philosophus u astronomus. CrenoBarenbHO, MHE MPHUIILIOCH MPEAOC-
TaBHUTh TE BEIIX BO MHOTHX OTHOIICHUSAX TaK, YTOOBI I MOT JIETKO JaTh JOCTATOY-
HOE HacTaBlieHHe 000 BCEM 3TOM. B maHHOM citydae, OKka3bIBaeTCs, UMEET MECTO,
yto | 186 | rpoM BBI3BIBAETCS CONBIO, M SABJSIETCS HUYEM, JIMIIbL CONBIO B prima
materia. I nyx comu orBepaeBaet cedst. Eciu 3T0 mpoucxoauT B HEKOTOPOH CTe-
MEHW CHIILHO (violent), TO COJb OTBETCTBEHHA 3a TO, YTO B CEPE HMUETO HE MOXKET
OBITh 00BETMHEHO. JTa COJb MEPEXOJUT B KAMEHb; [M] cepa B OrOHb, a 3HAYWT B
e€ Bembimky. Cepa cropaer B BO3Ayxe MeXIy Hebecamu U 3eMiiéid. OHAKO COJb
MpEBpAIlaeTCs B KAMEHb U MaJacT, Kak TaKOBOM, Ha 3eMJII0. DTO TOT Clydail, 4To
primae materiae B JIOASX SIBIACTCA BCEMU TyXaMH, U BCEMHU 3BE3IaMH, U BpeMs
ATOTO COOTHOCHUTCS ¢ MX XONOM (course). Mcxofis U3 3TOT0, BBI JOIKHBI 3HATH,
YTO 1000 YEOBEK MMEET ATOT OIPENCIEHHBIH X0/, B KOTOPOM HACTaj0 BpeMs
najaTh Ha HETO — OH He M30©KUT KaMHS, HO OH OYJIeT HaliJieH B HEM, 1 OyJeT pac-
TU [TaMm]. DTH 0COOBIE KAMHHU MAJIO YeM OTJIMYAIOTCS OT CBEPKAFOIINX KaMHEH
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sich nit vil sondern oder entformen gegen den S[t]ralsteinen/ in der
schwertze/ farben/ vnnd anderem® anhangendem wesen/ als allein in
der herte/ etwan linder/ vnnd doch herter/ als alle andere Stein.
Darumb so du wilt sein Theoricam wol wissen vnnd erkennen/ so
lehrn am ersten erkennen die generation® des Donners/ so hastu die
materiam des Steins auch. Darumb so ist nit not von jhr vil zu sagen/
dieweil Philosophia an dem ort den Artzt gibt/ in dem/ das jhr lernend
die vrsach do erkennen: So befil ichs weiter was not ist dem Artzt in
der heilung/ in seinen Capitulen zu suchen.

Nuhn auff das wissend die endt vnd Orter solcher generation/ wo
sie im Menschen wechst/ oder sonst wo der ligt: Da wissend/ der
gantze leib gibt die generation dif} Steins/ dann es ist ein Olympus.® so
ist der stein Olympi generiert/ darumb so muf} es alles zusammen
genommen werden. Auff das folget nun/ das der leib so weicher ist/
ein materiam gibt in ein compaction/ dieselbige samlet sich zu
geberen im Chaos/ das ist in der hiile/ mitten des leibes/ zwischen der
scheitel vnd den solen an fiiessen: Aull dem mittel geht die generation
gegen dem vntersten bodem. Nun ist das mittel im Himmel im wesen
der Sternen im Menschen/ in der hiile des Diaphragmatis: Der vnter-
ste bodem ist die Erden/ also ist auch die Vesica vnd jhr region/ was
vnter den Nieren ist/ vnd dieselbige stat. Vnd wie auff die Erden der
Donner felt/ also in die Vesicam oder Nieren: | 187 | Dann do ist die
Anatomia der Erden vnd des Wassers/ das ist der vntern globul vnd
Spher planities. Auf solches folget/ dieweil dise region ist planities®
der vntern Spher/ das sie auch ist die stat/ die do diese generation
behalten muf3/ nach dem vnd° sie felt vnnd legt: So felt sie nit in der
congelation/ sondern in liquido: aber so schnel ist die congelation da/
das sie congeliert wirt/ so bald sie die vntere planitiem entpfind. Also
auch ein jedlicher Stralstein/ erst in der region der vntern Sphaer

? Sudhoff (172): “stralsteinen” ... “anderen”.

® Sudhoff (172): “generationes”.

B EIf Traktat, [O]lympus u “olympietet” o6oGmaror “virtutes coelestes”, 4To BHITECHsIET TEOPHIO
rymopoB mwm “die philosophei der complexen” (S 1:18). B Miouxenckoit pabore “Mantischer
Entwurf”, natuposansoit 3yaropom mpenmonoxuresnsHo 1536 rogom, pykoBogsmias 3Be3a, KOTOpas
yIpaBisieT TeM, 4To paspymaemo: “ist im Olympo, das hat die ding al unter im” (S 10:644). Touno Tak
xKe, Kak XPHCTOC BoIom@aer HebecHoe BimsiHue B BoxxectBernHoM cmeicie, “Olympus” Boruiomaer nim
JlaXke CPaBHUBAET 3TO C TOUKH 3PEHUS aCTPOHOMHU mit MeTeopouoruu (S 12:230; 13:201).

4 Sudhoff (158): “ander weg”.
¢ Sudhoff (158): omrymieno “vnd”.
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(S<t>ralsteinen)' ¢ TOUKM 3peHHS HENMPO3PA4YHOCTH, LBETA M APYTHX COMYTCT-
BYIOILIMX aCIIEKTOB, 32 HCKIIOUYEHHEM TOTO, YTO OHH MEHEE YpEe3MEPHBI B UX TBEP-
JIOCTH, XOTS BcE ke TBEPKE, ueM npyrue kamHu. CrienoBaTensHO, eciii BBl Oyaere
3HATh M MOHUMATH €ro theorica, Toraa Bam cHavana HEOOXOAUMO MOCTUYb OPO-
JKIAEHHE TpoMa: ¢ 3THM BBI TaKke OyAeTe UMeTh materia kamHs. Bot mouemy He
MHOT'O JIOJDKHO OBITH CKa3aHO 00 3TOM, MOCKOibKYy philosophia obecrnieunBaer
HaM Bpaua, Kak BaM JOOUTHCA ycrexa B 0Oy4eHHH, KaK Paclo3HaTh NPUYUHEI B
JAHHOM KOHTEKcTe. BciiecTBre 3TOro s peKOMEHAYI0 BaM H3YyYHTh OCTaIbHYIO
4acTh TOTO, YTO Bpady HEOOXOAMMO 3HAThH B MPAKTHKE UCLEIECHHS B ATHX IlaBax.

B cBs13u ¢ 3TUM BBI TOKHBI IPUIATH K COTJIANICHHUIO C IENSIMU U MECTaMH 3TO-
ro BUJA MOPOXKJCHUS, OyIb TO B YEIOBEKE WIIM TJIe-TO eIé. Bbl JOKHBI 3HATH,
4TO BCE TENO JAaET HAYaJlo TOPOXKACHUS 3TOTO KaMHs, MO0 OH SIBISAETCS BUIOM
Olympus®, Tak uto kamen» Olympus mopoxaaercs. Ilo 3Toii mpuumne, Bce [ITH]
BEIIM JIOJDKHEI OBITh paccMaTpuBaeMbl BMecTe. M3 aToro ciemyer, 4ro Teno, 0y-
Iiydu Oojiee MATKOTO Marepuana, AaéT CBOW materia Ha yIUIOTHEHuWe; [u] mo-
ciemHss coOupaercs BMecTe B chaos s MOPOXICHUS, TO €CTh, B KOPIyCe B
cpenmHelt 4acTu Tela, MeXAY BepXHEH 4acThio TOJIOBEI U MOJ0NIBaMH Hor. M3 3T0-
ro IIEHTpa MOPOXKICHUE HAIpaBIsieTcsl K Oollee HU3KOMY ypoBHIO. Takum obpa-
30M, IIGHTp B HeOecax B CyOCTaHIIMHM 3BE3J HAXOMUTCS B YEIOBEKE B KOPIYCE
(hull) diaphragma (duagpazmvi): camblii HU3KHI YPOBEHb — 3TO 3€MJIS, & 3HAUHT
vesica u e€ 061acTh, KOTOpasi HAXOAUTCS HIDKE IMOYEK U 3TO 0CO00E MECTOIOIIO-
skerne. [1omoOHO ToMy, Kak rpoM TajaeT Ha 3eMITI0, TaK U OHO IMajaeT B vesica
i nouku. | 187 | 160 3meck MBI HaXoauM anatomia 3eMJd M BOJIBI, KOTOpas
sBiisieTcsl planities [tutockocThio (plane surface)] HkHero riodyca u chepol. U3
3TOTO CJEMYET, YTO, TaK KaK 3Ta 00JIacTh [cooTBeTCTBYET| planities HuxHen cde-
PBI, TO 3TO TAKKE SBISETCS MECTOM, TJI€ 3TO TOPOXKACHUE JOIDKHO OBIThH MONyde-
HO, KOT/Ia OHO yIajo u 000cHOBasock. CremoBaTenbHO, OHO HE BIANaeT B [CO-
CTosiHME] OoTBepAeHUs, HO in liquido. Bcé xe oTBepaeHUE TPOUCXOIUT HACTOIBKO
OBICTPO, YTO OHO OTBEPIEBAET, KAK TOJBKO OHO COMPHUKOCHETCS ¢ HYDKHEH plani-
ties. I Tak cimyunrtcs Toke ¢ KaxabM cBepkaromuM kamHeM (lightning stone),
JIMIIB TOJBKO OH OKAXKETCs B 00J1aCTH HIbKHE# planities cdepsl, Oymaydn 10 3TOT0

' Cm. Grimm, Strahlstein: MoxeT 03Ha9aTh, C OXHOI CTOPOHBI, OMH H3 HEKOTOPHIX BHIOB KDH-
CTAJNIMYECKUX JIPArOLICHHBIX KaMHEW U, C Jpyroi, KaMeHb, CBSA3aHHbIN ¢ MOJHUEH WM, BO3MOXKHO,
rpax (lapis fulminaris).

Pynang onpenensier “Onumnuiickuii 1yx (Olympian spirit)” Kak 3Be3/ly BHYTPH, KOTOpas I103BO-
asiet HaMm otOpaceiBate TeHb: “Olympicus spiritus est astrum in homine, quod efficit, vt vimbra
de se praebeat. Das Gestirn im Menschen/ das da macht/ daf$ er ein Schatten von jhm gibt”.
31eck — 3T0 JOMUHHUPYIOIAS astrum, KoTopas mopoxaaeT kameHns. Cm. taroke H 1:282.
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planitie auch wirt/ der vorhin ein liguor ist/ das ist ein liquor lapidis.
Die congelation geht in der frembde an/ vnd nit in seiner region/ das
ist auff seim mist. Darumb wissend das ein jedliche solche generation/
do sie gefunden wirt/ nit geboren ist/ sondern ligt an einer fremden
stat/ vnd nit an jhrer eigen stat: Vnd auch/ das sie nit ist wie an jhr
eigen stat: Wie ein Eisen/ das im feur liguidum ist/ vnd aber im
auBgul vom feur hert vnd congeliert: Also grof} ist derselbige feur-
geist des Saltzes/ dz er sie schmeltzt/ so lang bif} er kompt in ein
aullgull do erhertet es. (V7 in nostra Meteorica.)

Nuhn wissend also darauff auch/ wie jhr sehend das die Sonne
Stein gebieret/ so sie die materiam hat: Das ist/ so ein Wasser oder ein
liquor ein steiniges wesen in jhr hat/ das Stein ist/ vnd aber durch dz
Wasser were resoluiert worden von seiner congelation, das ist/ das
Wasser hat jhm sein congelation zerbrochen/ vnnd auffgericht/ als
dann viel der Steinen seindt/ die dem Wasser dermassen nicht
wiederstechn mogen: Dieselbigen Stein mit sampt dem Wasser/ so es
die Sonn mag auftrucknen/ so werden sie wieder Stein. Aufl der
vrsach wechst der Sand/ vnnd viel solcher Stein/ tiglich hinzu/ vnnd
mehren sich/ als die Meteorica auBweiset. So nuhn im Menschen also
ein solche diirre vorhin ist/ Bolus, Lapis, Viscus, Arena, etc. vnnd
wirdt durchs Wasser resoluiert vnd getruncken ohn vorwissen/ dasselb
ist nit anderst im leib dann wie es auff der Erden. Darauf3 dann folget/
treibts die Natur nit auBl von® jhr/ sondern bleibt/ so wirt dasselbig
durch die inwendig truckenen geist auB3getrucknet/ wie ein Wasser
vom Lufft/ von der Sonnen/ etc. Vnnd wirt auch ein Stein daraul3.
Aber an viel orteren wirt dieser erkennt/ als ein | 188 | Stein der erden/
das ist/ wie sie dann auff Erden ligen. Also auch wissend das sich
offtmal begibt/ das im Menschen die kalte winterische art so hefftig
vbergehend/ das sie auf3 solcher art die /iquores congeliert als ein Eif3/
vnd aber wider zerschmeltzet. Dann so im Menschen der Sommer vnd
der Winter ist/ so seind auch bey jhm vnter vnnd ober Sphaera/ vond
was jhr corpora seindt. Darauf3 dann folget/ gefrieren der humiditet im
leib/ so aul} den theilen des leibes gahnd/ die wir Vapores heissen/ vnd
ligt im gebliite/ vnd wo feuchte ist im leibe. Dann dieselbigen Vapores
seind das Wasser so auff erden gefrieret/ die villeicht wol mdgen
humores geheissen werden/ doch nit im alten verstand. Auf3 solchem
gefrieren folgt hernach so es wider auff entfreurt/ die kranckheiten der
Apostematum/ plattern vnnd dergleichen/ welches die alten Scribenten

? Sudhoff (174) omyckaet “von”.
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liquor, to ects, liquor lapidis. OTBepcHIE MTPOUCXOAUT B UyKOi [00nacTu], a He
B CBOEH COOCTBEHHOH 00JIaCTH, TO €CTh, B CBOCH COOCTBEHHOM HABO3HOW Kyue
(dung heap). Bor mouemy BBl AOMKHBI OBITH OCBEJOMJIEHBI, YTO KaXI0€ IMOPOXK-
JIeHHE TaKOro BU/a HE 3apOXICHO B MECTe, TJe OHO HalJCHO, YTO OHO HAXOIUTCA
B YY)KOM MECTOIIOJIOKEHUH, a HE B €ro COOCTBEHHOM; H, K TOMY )K€, 4TO OHO yXkKe
HE TaKoe, KaKUM OHO OBIJIO B TMIEPBOHAYAIEHOM MeCTe. JTO KaK C JKEIe30M, KOTO-
poe B orHe mpespaiiaercs B liqguidum, HO, Oyay4yr BBUIUTO W3 OCHEHHOrO ovara,
otBepaeBaer. OcoOblif OrHEHHBIH IyX CONM HACTONBKO BEJIUK, YTO OH PacILIaBis-
T uX, ITI0OKa OHH HE TONaJaloT B CIMBHOE OTBEPCTHE, MOCIE Yero 3TO 3aTBEpAcBa-
er. (Ut in nostra Meteorica.)

BbI 107KHBI TOHUMATE, KPOME TOTO, KaK BBl MOXKETE BHJETh, 4To CoNHIIE pU-
BOJIUT K BO3HHKHOBEHHUIO KaMHH, €CJIM OHH UMetoT materia. [lon sTum s mompa-
3yMeBaro, 4TO, €CIIM BOJa WK Jr00as liqguor nMeeT KaMEHUCTYIO CyOCTaHIMIO B
ce0e, KoTOpas ABISETCS KAMHEM, KOTOPBIH OBUT PacTBOPEH U3 CBOETO OTBEPACHUS
(9TO O3Hauaer, YTO BOJAA pa3pylIWia OTBEpPIEHHE [KaMHS| M MpHUBETa ero B CO-
CTOSTHHE Te€X MHOTHX BHJOB KaMHEW, KOTOpPbIE HE MOTYT CONPOTUBIIATHCS BOJE),
€CITi 3TH 0coOble KaMHH OyAyT BBICYLIEHBI BMecTe ¢ Bomoi ComHIeM, TO OHHU
CTaHyT KaMHSIMHU BHOBb. [10 3T0ii MpUYKHE MECOK YBEMUYMBACTCS SKEIHEBHO, KaK
W MHOTHE BHUIBI KaMHs, KaK 3TO MoKa3aHO B Moeil Meteorica. Ecnu B uenoBeke
OPHCYTCTBYET BBICYIIMBAaHHE TAaKOro BHa, BKiodaroinee bolus, lapis, viscus,
arena ¥ T. A., U OHU PaCTBOPEHBI BOJOW, NMUTHEM, Oe3 3HaHUS 00 3TOM, TO Ta ke
camasi Bellb IPOU3OUAET B Telle, Kak Ha 3emiie. To, 4TO MPOUCXOAUT 3aTeM, SBIIS-
eTcsl TeM, YTO TPUPOAa He yaansieT [kameHb| u3 ceds. O ocraércs. Benencreue
3TOT0, 3TH BEIIU CTAHOBSTCS BHICYIICHHBIMHA BHYTPEHHUM OCYIIAIOIIAM TYXOM,
Kak ObIBaer B BoAe OT Bo3ayxa mnu CoiHLA, WK TeM, YTO Bbl uMmeere. U Takum
obpazom momydvaercss kameHb. OJHAKO BO MHOTHX MeCTax cuuTaercsi, 4to |188|
KaMeHb U3 3eMJIM, TOTO BHJa, KOTOpbIe pa30pocaHbl MO 3emiie. Bl Takke JOMmKHBI
OBITH OCBEIOMJICHBI, YTO 3a4acTyl0 CIy4aeTcsl TaK, YTO B YEJIOBEKE XOJIOAHAs
3UMHSIS TIPUPOJIA TPOXOIHUT TaK CUIIBHO, YTO liquores CHION IPHPOJIBI CTAHOBSIT-
csl TBEPABIME 10 TOTO, YTO CTAHOBATCS MOJOOHO JIbAY, HO BHOBb PACILIABISIOTCS.
Hbo, TouHO Tak ke, KaK JIETO M 3UMa €CTh B YENOBEKE, YETOBEK TAKKE HMEET
HIDKHIOIO M BEPXHIOI c(ephl BHYTpHU celsi, a Takke J000i corpora, mpuHaase-
skamuit uM. M3 aToro cnemyer, 4To B Telle MPUCYTCTBYET 3aMep3aHue BIIArH, BbI-
JIeIEHHOW TeJIeCHBIMU opraHamMu. Mel Ha3zbIBaeM 3To vapores. OHU TIpeOBIBAIOT B
KpPOBH U Be3Jle, TI¢ eCTh Biara B Tene. M0o 3T vapores [monoGHbI| Boze, 3aMEp-
3afomed Ha 3emsie. Bo3MOXKHO, OHM MOTJIM OBITH CIpaBEeJIMBO WUMEHYEMBI Kak
humores, X0Ts 1 He B CTapoM CMbICIIE 3TOrO caoBa. OT TAKOro 3aMep3aHus Mpo-
UCXOIT, KaK TOJNILKO 3TO pacTasiio BHOBb, OONIe3HH apostemata, ocnivH (pocks),
W IPYTUX BeIlel BUa, KOTOpbIe He ObUIM MPABUIIBHO TIOHATH JpeBHUMH. Bcé 310
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noch nit recht verstanden haben/ wie sie dann weiter beschriben
werden an jhren oOrtern vnnd Capiteln. Der den Menschen nit in
solchem Astralischem/ Temporalischem/ Essentialischem wesen
erkennt/ der ist vnbillich ein Artzt. Solcher Stein art vnd stat ist nit
sonderlich/ sondern wo sie sich hinsetzt/ do geschicht sie: Nemlich in
den Emunctoriis des Magens/ der Blateren/ der Nieren/ vnd in den
wegen die do durchlauffen. Aul dem volgt nun das vil artzney seind
die solche Stein resoluieren/ zerschmeltzen/ zerbrechen in ein letten/
in ein meel: Dann vrsach/ es ist vorhin auch also gewesen: Darumb so
wirt die andere congelation so starck nit/ das sie modge machen
anderst/ dann das sie do nit widersteht/ so ein artzney darzu kompt/
die solcher resolution gewalt hatt. Es thunds aber ander Stein nit mit
der artzney/ dardurch dann vil der Artzten betrogen seind worden/
haben mit Krepsaugen alle Stein wollen vertreiben/ ludaico,” milio
Solis,” etc. Aber jhr narrheit ist gnugsam am tag.

* B ornmumu ot ero 6osee 06IIMX U OTPHIATETLHBIX HAMEKOB Ha eBPEHCKUX Bpaueii, 3T0 ykazaHue
B CBSI3W C JICYCHHEM CChUTACTCS Ha KOHKPETHBIN MHIPEANEHT, TaKol Kak mpuBeneHo B “Rec. oculo-
rum cancrorum, lapidis lyncis, spongiae, olei ludi, judaici, lincis ana unz. 1 et semis, saxifra-

iae unz. 2, et sic de aliis” (S 2:386).

TpaBsiHast, paCTUTENbHAS WIH 3epHOBAsI HACHTHIHOCTH milium [solis] npeamnonaraercs ero ymo-
MUHaHHEM HapsiLy ¢ MakoM W dedeBwiei (“in papavere und in linsen ... dergleichen in milio
auch” — S 13:78). ®opmyna mst paccMotpens “scrophula” mpescrasisier “sal de milio” kak mpu-
qnny: “scrophulae komen aus dem sal de milio, und so oft ein loch, so oft ein eigener
centrum, hierin ist sein wirkung nach art salis lapillati de grandine” (S 4:255).
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Oyzner oOCyX/IeHO B COOTBETCTBYIOLIMX IJIaBaX M KOHTeKcTax. JItoOoH, KTo Hc-
THHHO HE ITOHMMAEeT YENOBEKa B OTHOUIEHWU acTpPajbHOM, BPEMEHHOM, CYIHOCT-
HOW TPHUPOIBI, HE MOXET OBITh, COOCTBEHHO, Ha3BaH BpPayoM. DTOT KaMEHb HE
HUMEET ONpeneIEHHOro XapakTepa Wik MecTonoiaokeHus. ['ne 661 oH HU 000CHO-
BaJics, 3/1€Ch OH Pa3BUBAETCS. DTO MOXKET OBITh B emunctoria *einyaKa, MO4eBO-
ro ITy3bIpsi, MOYKAX [MIIH] B TEX MPOXOAax, Yepe3 KOTOPHIE OH, CIIY4aeTcs, MPOXo-
muT. VI3 3TOro Taxxe O4eBUAHO, YTO ECTh MHOXKECTBO BHJIOB JIEKapCTB, KOTOpPbIE
PacTBOPSIOT [WJIH] pacIIaBiSIIOT [MJIM] pa3pylIatoT ero B INMHY, MyKy. [IpndnHa
9TOTO Takas ke, Kak u npeApiaymas. Takum o0pa3oM, 3TOT BTOPOM BUA OTBEpIE-
HUS HE SIBIISIETCS TAKUM CHIJIBHBIM, YTO OH MOT Obl IPUBECTH K COCTOSTHHIO, KOTO-
pOMYy Helb3s ObLIO ObI MPOTHUBOAEHCTBOBATD, €CITH JIEKAPCTBO HA3HAYAETCS C Hall-
JIeXKaIlMM pacTBOPEHHEM B mpejenax ero cuiibl. Ho apyrue kaMHU He MOTYT OBITH
M3JIEUEHBI JIEKapCTBOM. DTO YBEJIO MHOTHX Bpaueil ¢ MyTH NCTUHHOTO, KOTAa OHU
OBITATKCH YAAIUTh KAXK/IbIii KaMEHb TJ1a3aMu kpaboB, win Judaico, wiu milium
solis' u T. 1. Ho MX IMIymocTh yke JOCTATOYHO OYEBHIHA.

! Judaico crenyer nomumars 31ech, Kak abmatus (ablative). Bitumen judaicum (actanst) sBISICT-
Csl OZTHMM BO3MOXKHBIM ompenesienneM (cM. Agricola® 20; u Agricola® 93ff., 06 ero ucronb3oBanmu
M MCTOYHHUKAX, BKIo4as “Mope Uynees (Sea of Judea)”). Uro kacaercs milium solis: cm. Cange:
lithospermum officinale; cp. OLD, lithospermon: pactenue ¢ raabka-nogoOHbIME IIONAMH, BO-
poGeitauk (gromwell) (Pliny 27:98, “inter omnes herbas lithospermo nihil est mirabilius”); Bopo-
OeitHuK (gromwell) — pacTeHnst cemMeiicTBa OTypEeUHBIX C TTaJKHMH, TTISTHIIEBBIMH, TBEPIBIMH OCIIBI-
mu opernkamu (Webster).



